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DONAUKOMMISSION
90. Tagung

DK/TAG 90/1

LISTE DER TEILNEHMER
DER 90. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION

A. Delegationen der Mitgliedstaaten der Donaukommission
Bulgarien
Herr Pavlin TSONEV - Stellvertreter der  Vertreterin  der
Republik Bulgarien bei der
Donaukommission
Herr Detelin DIMITROV - Berater
Herr Bozhidar JANKOV - Berater
Frau Svetlana MARINOVA- - Expertin
DENTCHEVA
Herr Ivan TALASIMOV - Experte
Deutschland
Herr Volkmar WENZEL - Vertreter der Bundesrepublik
Deutschland bei der Donaukommission
Herr Achim WEHRMANN - Stellvertreter des Vertreters
Herr Norman GERHARDT - Stellvertreter des Vertreters
Frau Birgit WUNSCHE - Stellvertreterin des Vertreters
Kroatien
Herr Gordan GRLIC RADMAN - Vertreter der Republik Kroatien bei der
Donaukommission
Frau SaSenjka KONJEVOD - Expertin
Herr Zlatko DRAGANOVIC - Experte
Republik Moldau
Herr Oleg TULEA - Vertreter der Republik Moldau bei der
Donaukommission
Herr Vladimir SACAGIU - Stellvertreter des Vertreters

Herr Igor ZAHARIA

Berater



Osterreich

Frau Elisabeth ELLISON-KRAMER - Vertreterin der Republik Osterreich
bei der Donaukommission

Herr Michael KAINZ - Stellvertreter der Vertreterin
Herr Christoph HACKEL - Experte
Rumdnien
Herr Marius LAZURCA - Vertreter von Ruménien bei der
Donaukommission
Herr Alexandru JIPA-TEODOROS - Experte
Russland
Herr Wladimir SERGEJEV - Vertreter der Russischen Foderation
bei der Donaukommission
Frau Irina ORINITCHEVA - Stellvertreterin des Vertreters
Herr Sergej KANURNYI - Berater
Herr Valentin MICHAILOV - Berater
Herr Nikolai POMILUJKO - Berater
Serbien
Herr Rade DROBAC - Vertreter der Republik Serbien bei
der Donaukommission
Herr Veljko KOVACEVIC - Stellvertreter des Vertreters
Herr Ljubisa MIHAJLOVIC - Berater
Frau Ivana KUNC - Expertin
Frau Lora KOMADINA - Expertin
Herr Momir STEPANOVIC - Experte
Slowakei
Frau Adriana GALBAVA - Beraterin
Herr Jozef MORAVCIK - Berater



Ukraine

Herr Aleksei KONDYK - Stellvertreter der Vertreterin der
Ukraine bei der Donaukommission

Herr Viktor DOVGANY - Stellvertreter des Ministers fiir
Infrastruktur  der  Ukraine  fiir
europdische Integration

Frau Oksana BABIY - Beraterin

Herr Kirill SCHALAMAIJ - Experte

Frau Olga EVTUSCHENKO - Expertin

Frau Virginia OGANESIAN - Expertin

Ungarn

Herr Ivan GYURCSIK - Vertreter von Ungarn bei der
Donaukommission

Herr Gyorgy SKELECZ - Experte

B. Delegationen von  Staaten, denen auf der Grundlage des

Grundsatzbeschlusses der 59. Jahrestagung der Donaukommission (Dok.

DK/TAG 59/34) der Beobachterstatus zuerkannt wurde

Republik Tiirkei

(Beschluss DK/TAG 59/36)

Herr Umit OKTEM

Tschechische Republik

(Beschluss DK/TAG 60/19)

Herr Vojtech DABROWSKI

Griechenland
(Beschluss DK/TAG 67/24)

Herr Charalampos KOUNALAKIS
Herr Marios BELIBASAKIS

Konigreich Belgien

(Beschluss DK/TAG 72/12)

Herr Pim BONNE



C. Internationale Organisationen

Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir Europa

Frau Olga ALGAYEROVA

Europdische Kommission

Frau Karla PEIJS
Frau Désirée OEN

Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt

Herr Bruno GEORGES

Internationale Kommission des Save-Beckens
(Beschluss DK/TAG 71/15)

Herr Zeljko MILKOVIC
Herr Dragan ZELJKO

Internationale Kommission zum Schutz der Donau

Frau Héléne MASLIAH-GILKAROV

Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit im Schwarzmeerraum
(Beschluss DK/TAG 72/13)

Herr Traian CHEBELEU

FEuropdische Binnenschifffahrts Union

Herr Lubomir FOJTU

D. Gaste
Herr Matej VANICEK (Slowakei)
Herr Manfred SEITZ (Pro Danube International)

Herr Peter JONES (Botschaft der Vereinigten Staaten in Belgrad)



DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/2
90. Tagung

TAGESORDNUNG
der 90. Tagung der Donaukommission

- Annahme der Tagesordnung und des Ablaufplans der Tagung

1. Rede des Présidenten der Donaukommission: Wichtige Aufgaben der
Donaukommission im Jahr 2018
- Meinungsaustausch

2. Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau

3. Information des Generaldirektors tiber die Aktivititen des Sekretariats seit
Dezember 2017

4. Information iiber die Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen

a) Redebeitrag von Frau Karla Peijs, EU-Koordinatorin fiir den Rhein-
Donau-Korridor; Présentation zum Dritten Arbeitsplan fiir den Rhein-
Donau-Korridor

5. Nautische Fragen

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe CEVNI/DFND
(16. April 2018)

b) Ergebnisbericht liber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Nautik
6. Technische Fragen, einschlieflich Fragen des Funkwesens und des Schutzes

des Binnenwasserstraflentransports

a) Ergebnisbericht iiber das Expertentreffen zur Gefahrenabwehr in der
Binnenschiftfahrt (7. Februar 2018)

b) Ergebnisbericht iliber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Technik und Funkwesen



10.

11.

12.

Fragen der Instandhaltung der Wasserstraf3e

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik
(13. - 14. Mdrz 2018)

b) Ergebnisbericht liber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Hydrotechnik und
Hydrometeorologie

Fragen der Betriebswirtschaft und des Umweltschutzes

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe
»Schiffsbetriebsabfille” (6. - 7. Mdrz 2018)

b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Betriebswirtschaft und
Umweltschutz

Statistische und wirtschaftliche Fragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Statistik und Wirtschaft

b) Marktbeobachtung der Donauschifffahrt

Rechtsfragen

a) Ergebnisbericht liber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018), Teil Rechtsfragen

b) Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt*

Finanzfragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018), Teil Finanzfragen

b) Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschiifte
der Donaukommission im Jahr 2017

¢) Bericht des Generaldirektors des Sekretariats {iber die Durchfiihrung des
Haushalts der Donaukommission im Jahr 2017

Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des

Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur
90. Tagung der Donaukommission



13.

14.

15.

16.

Arbeitsplan der Donaukommission fiir den Zeitraum 30. Juni 2018 bis zur
92. Tagung der DK (Entwurf)

Tagesordnung zur Orientierung und Datum der Einberufung der 91. Tagung
der Donaukommission

Sonstiges

Unterzeichnung der  Gemeinsamen  Absichtserklirung  iiber  die
Zusammenarbeit zwischen der Donaukommission und der Moselkommission






DONAUKOMMISSION

90. Tagung
ERGEBNISBERICHT
UBER DIE 90. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION
29. Juni 2018

BELGRAD






Allgemeines

1. Anlisslich des 70. Jubildums der Unterzeichnung des Ubereinkommens iiber
die Regelung der Schifffahrt auf der Donau (Belgrad, 1948) hielt die
Donaukommission (DK) ihre 90. Tagung als Jubildumstagung am 29. Juni
2018 auf Einladung der Regierung der Republik Serbien im Palast Serbiens
in Belgrad unter der Leitung ihres Présidenten, Botschafter Gordan Grli¢
Radman, Vertreter von Kroatien bei der Donaukommission, ab.

2. An der Tagung nahmen 54 Delegierte aus allen Mitgliedsstaaten der
Donaukommission sowie Vertreter von Beobachterstaaten (Tirkei,
Tschechische Republik, Griechenland, Konigreich Belgien) teil. Als
internationale Organisationen waren die Wirtschaftskommission der
Vereinten Nationen flir Europa, die Europdische Kommission, die
Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt, die Internationale Kommission
des Save-Beckens, die Internationale Kommission zum Schutz der Donau,
die Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit im Schwarzmeerraum
und die Européische Binnenschifffahrts Union vertreten.

3. Der Prisident dankte im Namen der Leitung der Donaukommission der
Regierung von Serbien fiir die Einladung zur Abhaltung der 90. Tagung als
Jubildumstagung in Belgrad und brachte seine Uberzeugung zum Ausdruck,
dass mit der Begehung des 70. Jubildums der Unterzeichnung des
Ubereinkommens iiber die Regelung der Schifffahrt auf der Donau
(Belgrader ~ Ubereinkommen)  die  ,,Donaufamilie* noch  mehr
zusammengeschweifit und ein neues Kapitel in der Geschichte der
Kommission aufgeschlagen werde, das neue Perspektiven der
Zusammenarbeit fiir alle der Donauregion zugehdrigen Lander eroffnet.

4. Der Prisident begriilte die Teilnehmer und Géste der Tagung sowie die
Teilnehmer der Konferenz der Verkehrsminister der Mitgliedstaaten der
Donaukommission, die ebenfalls anldsslich des 70. Jubildums des
Ubereinkommens im Vorfeld der 90. Tagung der Donaukommission
stattgefunden hatte.

5. Der Prisident bedauerte, dass einige Vertreter der Europdischen
Kommission, insbesondere Frau Bulc, die EU-Kommissarin fiir Mobilitét
und Verkehr, sowie Frau Bakran, die stellvertretende Generaldirektorin, und
Frau Rosca, die Hauptverwaltungsritin fiir Binnenhdfen und
Binnenschifffahrt bei DG MOVE, nicht bei der Tagung anwesend sein
konnten.
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Eroffnung der Tagung und Annahme der Tagesordnung

6. Nach Aufnahme eines Vorschlags zur Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir
Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt an Herrn Zaharia,
stellvertretender Leiter der Hafenmeisterei Giurgiulesti, auf Antrag des
Vertreters der Republik Moldau, Herrn Tulea, brachte der Prisident den
Entwurf der Tagesordnung (Dok. DK/TAG 90/2) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Entwurf der Tagesordnung wurde einstimmig angenommen.

Annahme des Ablaufplans der Tagung

7. Der der angenommenen Tagesordnung entsprechende Ablaufplan der
Tagung (Dok. DK/TAG 90/3)! wurde einstimmig angenommen.

1. Rede des Prisidenten der Donaukommission: Wichtige Aufgaben der
Donaukommission im Jahr 2018

8. In Anbetracht der auBerordentlichen Bedeutung der Jubildumstagung
beschrieb der Prisident die Titigkeit der Donaukommission im letzten
Jahrzehnt aus dem Blickwinkel ihrer Aktivititen in Bezug auf die
grundlegenden Herausforderungen der Weltwirtschaft und die Reaktionen
seitens der europédischen Binnenschifffahrt darauf.

,,Sehr geehrte Vertreterinnen und Vertreter!
Sehr geehrte Delegationsmitglieder!
Verehrte Gdste der Jubildumstagung der Donaukommission!

Traditionsgemdf3 geht der Prdsident der Donaukommission in seiner
Einleitungsrede auf die Ergebnisse der Tdtigkeit seit der letzten Tagung ein
und umreifst die Aufgaben fiir den Zeitraum bis zur ndchsten Tagung.

In Anbetracht der aufserordentlichen Bedeutung dieser Jubildumstagung
gestatten Sie mir jedoch, die Tdtigkeit der Donaukommission im letzten
Jahrzehnt aus dem Blickwinkel ihrer Aktivititen in Bezug auf die
grundlegenden  Herausforderungen der  Weltwirtschaft und  der

' Tm Archiv der Donaukommission.
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entsprechenden Reaktionen der europdischen Binnenschifffahrt zu
beschreiben.

Im Betrachtungszeitraum war die Schifffahrtsbranche zweifellos von der im
Jahr 2010 angenommenen Strategie der Europdischen Union fiir den
Donauraum geprdgt.

Mit Beschluss der 75. Tagung der Donaukommission vom 14. Dezember
2010 wurde ein Vorschlagpaket als Beitrag der Donaukommission zur
Ausarbeitung dieser Strategie gebilligt, das an die Europdische Kommission
tibermittelt wurde.

Eines der wichtigsten Ziele der Strategie ist nach Meinung der
Donaukommission die Infrastrukturentwicklung der Wasserstrafle, vor allem
die Beseitigung der Engpdsse, welche zu wiederholten Schifffahrtssperren
fiihren, die  Schifffahrtssicherheit  beeintrdchtigen und eines der
grundlegenden Probleme der Donauschifffahrt darstellen.

Folglich soll die Umsetzung der Vorschldge der Donaukommission und der
nationalen  Vorhaben der  Mitgliedstaaten, die Bestandteil des
Vorschlagpakets der Donaukommission sind, vor allem zur Optimierung der
Infrastruktur der Donauschifffahrt fiihren, und infolgedessen zu einer
deutlichen Verringerung der kritischen Auswirkungen des Klimawandels
und zu einer Verbesserung der Logistikgrundlagen des Verkehrs auf der
Donau.

Entsprechend dem von der 75. Tagung der Donaukommission definierten
Mandat begannen die Donaukommission und ihr Sekretariat in weiterer
Folge Aktivititen im Zusammenhang mit dem Schwerpunktbereich la —
Verbesserung der Mobilitdt und Multimodalitdt: Binnenwasserstrafien. Die
Zielsetzungen des Schwerpunktbereichs la) der Strategie stellen fiir die
Donaukommission wichtige Orientierungspunkte fiir die Arbeit an ihrem
eigenen ,,Plan der grofsfen Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen Anlagen
an der Donau“ dar, unter anderem in Bezug auf die Marktanalyse, die
Ausbildung von Fachleuten und auf Umweltfragen in der Schifffahrt.

Ich mdchte daran erinnern, dass im September und Oktober 2011 die
Schifffahrt auf der Donau aufgrund des kritischen Niedrigwassers praktisch
stillstand, und dass im Januar 2012 Niedrigwasser und niedrige
Temperaturen zu Eisstand fiihrten, der auf einigen Stromabschnitten
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zwischen 40 und 70 Tage andauerte. Laut den vom Sekretariat erhobenen
und ausgewerteten Angaben erlitt die Donauschifffahrt, einschlieflich der
Hdfen und verbundenen Unternehmen, in diesem Zeitraum erhebliche
Verluste.

Die damalige Lage fand in der Rede des Prdsidenten der Donaukommission
bei der 77. Tagung im Dezember 2011 ihren Niederschlag und floss in einen
Vorschlag der FEuropdischen Kommission an die Verkehrsminister der
Donauldnder ein, die Probleme der Donauschifffahrt bei einer
Sondersitzung zu erortern. Das Ergebnis dieser Sitzung, die im Juni 2012 in
Luxemburg stattfand, war die ,, Erkldrung iiber die wirksame Instandhaltung
der Wasserstraf3eninfrastruktur auf der Donau und ihren schiffbaren
Nebenfliissen “.

Bei den darauffolgenden Ministertreffen am 3. Dezember 2014 und am
20. Juni 2016 in Briissel wurden Dokumente ausgearbeitet, die fiir die
Tdtigkeit der Donaukommission von Bedeutung sind: der Masterplan und
die Nationalen Roadmaps entsprechend den ,,Schlussfolgerungen iiber die
wirksame Instandsetzung und Instandhaltung der
Wasserstrafieninfrastruktur —auf der Donau und ihren schiffbaren
Nebenfliissen “, die im Ergebnis dieser Treffen unterzeichnet wurden.

Wichtig ist nicht nur die Beteiligung der Donaukommission an Projekten zur
Infrastrukturentwicklung wie FAIRway, Good Navigation Status und
Danube Stream, sondern auch, dass sie in deren Rahmen Vorschldge
einbringt und deren Ergebnisse in ihrer Arbeit anwendet. Der gleiche
Ansatz wird von der Donaukommission auch bei anderen Projekten im
Rahmen des Programms ,, Danube Transnational “ verfolgt.

Seit 2014 trigt die Donaukommission zum Prozess der Ausformung des
neuen Rhein-Donau-Verkehrskorridors bei; seit 2015 beteiligt sie sich aktiv
an der Arbeit des CESNI-Ausschusses zur Ausarbeitung von technischen
Vorschriften  fiir Binnenschiffe sowie von Kompetenzstandards und
Berufsbefihigungen in der Binnenschifffahrt.

Die Donaukommission misst dem Praxisdialog mit dem Schifffahrtsgewerbe
und den Fachorganisationen im Bereich der Schifffahrtssicherheit, des
Abbaus von administrativen Hiirden und der Verringerung des
Kontrollaufwands grofie Bedeutung zu.
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Die geltende Verwaltungsvereinbarung zwischen dem Sekretariat der DK
und der Generaldirektion DG MOVE der Europdischen Kommission hat es
der Donaukommission ermoglicht, sich ergdinzende Kenntnisse anzueignen
und eine Vorreiterrolle im Bereich der Infrastrukturinstandhaltung, der
Gefahrenabwehr und der Marktbeobachtung der Donauschifffahrt
einzunehmen.

Wenn wir auf die Sicherheit der Schifffahrt zu sprechen kommen, so ist der
wichtige Beitrag der Donaukommission in diesem Bereich zu erwdhnen,
insbesondere die am 1. Januar 2015 in Kraft getretenen Empfehlungen zur
Gefahrenabwehr in  der  Donauschifffahrt.  Diese machten die
Donaukommission zur ersten Organisation in der internationalen
Binnenschifffahrt, die ein Dokument iiber die Sicherheit von Schiffen, Hdfen
und Besatzungen verabschiedete. Die gegenwdrtigen Bedrohungen sind
globaler Natur und das Uberleben der menschlichen Gesellschaft ist nicht
abschdtzbar und fragil, wihrend die politische Instabilitit wéchst. Es kommt
immer mehr zu extremen Wetter- und Klimaverdnderungen, sowie zu
Angriffen auf Kommunikationssysteme. Die wachsenden Bedrohungen sind
komplexer geworden und manifestieren sich in der Radikalisierung und
Destabilisierung von Staaten und gesamten Regionen. Aus diesem Grund ist
die Annahme der erwdihnten Empfehlungen ein strategischer Schritt unserer
Organisation und wegweisend fiir die Positionierung der Donaukommission
in der globalisierten Welt.

Die internationale Zusammenarbeit der Donaukommission ist von grofier
Bedeutung:

Wir zdhlen auf eine Fortsetzung der Zusammenarbeit mit der DG MOVE der
Europdischen Kommission in der Folgeperiode ab 2019.

Die  Donaukommission misst der Zusammenarbeit mit anderen
Stromkommissionen — der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt, der
Internationalen Kommission des Save-Beckens und der Moselkommission —
grofie Bedeutung zu. Diese Zusammenarbeit besteht nicht nur in einem
beiderseitigen Informationsaustausch, sondern auch in der gemeinsamen
Erarbeitung von Standards (etwa im Rahmen des CESNI-Ausschusses)
sowie in der Marktbeobachtung der europdischen Binnenschifffahrt.

Wir betonen immer wieder die Bedeutung der Donau als Fluss und
Verkehrskorridor und der Donaukommission als der internationalsten
Stromkommission. Auf diese Tatsache konnen wir stolz sein. Aus diesem
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Grunde begriiffe ich die Ausrichtung auf aktive Zusammenarbeit mit
internationalen Organisationen, welche der Donaukommission noch mehr
Achtung verschafft. Das Ansehen und der Einfluss der Donaukommission
muss auf solch ein Maf3 angehoben werden, dass unsere Empfehlungen eines
Tages verbindlich werden. Die Donaukommission muss weiterhin als
internationale und weltoffene Organisation, die sich der Entwicklung der
Donauschifffahrt verschrieben hat, agieren.

Es ist zu betonen, dass sich die Donaukommission in ihrer Arbeit an
internationalen Projekten und Standards stets bemiiht, auf der Grundlage
einer gemeinsamen Position der DK-Mitgliedstaaten vorzugehen.

Bei der internationalen Ministerkonferenz zur Binnenschifffahrt in Wroclaw
im April 2018 wurde eine Besondere Erklirung zu den allgemeinen
Problemen der Binnenschifffahrt angenommen, zu denen die Notwendigkeit
ihrer wirksamen Einbindung in multimodale Verkehrskorridore ebenso zdihlt
wie der Bedarf an finanziellen und wirtschaftlichen Stiitzungsmafsnahmen,
die Notwendigkeit einer verringerten Wirkung von administrativen Hiirden,
die Harmonisierung von technischen Vorschriften und Erfordernissen fiir
Gefahrenabwehr und Schifffahrtssicherheit, sowie die Widerstandsfihigkeit
gegeniiber dem Klimawandel.

All diese aufgezeigten Probleme sind auch fiir die Donauschifffahrt aktuell.

Unsere unmittelbaren Zielsetzungen griinden auf folgende wesentliche
Ausrichtungen:

1. Intensive Unterstiitzung fiir den Ausbau des Potenzials der
Donauschifffahrt und ihre wirksame Einbindung in das TEN-V-System
von internationalen Verkehrskorridoren bei unbedingter Gewdhrleistung
des Grundsatzes der freien Schifffahrt auf der Donau

2. Nachhaltige Entwicklung der Infrastruktur der Donauschifffahrt zur
Erreichung der von der Donaukommission perspektivisch festgelegten
Fahrrinnenabmessungen sowie zum Ausbau der Hdfen und der
Kommunikationssysteme

3. Gewdhrleistung hoher Standards in der Schifffahrtssicherheit (Safety
und Security), im Umweltschutz und in der Ausbildung von
hochqualifiziertem Fachleuten auf Besatzungs- und Fiihrungsebene
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4. Unterstiitzung fiir die Modernisierung der fahrenden Flotte und fiir den
Bau neuer, hochautomatisierter Schiffe unter Einsatz neuer Arten von
Baustoffen und Antriebsanlagen zur breiten Nutzung von alternativen
Kraftstoffen

Die Aufgaben, die sich der Donaukommission stellen, sind durchaus
komplex; ihre Bewidltigung erfordert einen strategischen Dialog der DK-
Mitgliedstaaten und den Austausch von Technologien, Meinungen und
modernen Verfahrensweisen.

Ich bin iiberzeugt, dass die Donaukommission diesen Aufgaben bestens
gewachsen ist. In diesem Zusammenhang méchte ich an die Delegationen
der Mitgliedstaaten der Donaukommission appellieren, ihre Meinung in
Bezug auf die Ausarbeitung eines gesonderten Dokuments der
Donaukommission, welches die strategischen Ausrichtungen der Tdtigkeit
der Donaukommission klar festlegen wiirde, zu dufsern. Ich freue mich auch
dariiber, dass der Anstof fiir die Ausarbeitung dieses Dokuments bereits
gegeben wurde und rufe Sie, sehr geehrte Vertreter und Delegierte auf, die
Meinung lhrer Linder darzulegen. Nur durch gemeinsame Anstrengungen
kann, mit Blick auf den neuen Aufschwung in der Titigkeit der
Donaukommission, ihre Priorititen und Aufgaben, ein hochwertiges
Dokument erstellt werden, auf dessen Grundlage Mafinahmenpline
erarbeitet und umgesetzt werden. “

2. Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau

9. Da die Vorsitzende des Vorbereitungskomitees fiir die Revision des
Belgrader Ubereinkommens, Frau Réka Varga vom ungarischen
Ministerium fiir Auswartiges und AuBenhandel, nicht an der Tagung
teilnehmen konnte, verlas der Prisident die folgende Erkldrung in ihrem
Namen:

., Exzellenzen!
Sehr geehrte Damen und Herren!

Es ist eine grofe Ehre fiir mich, Ihnen mitteilen zu konnen, dass ein
informelles Treffen der Mitgliedstaaten des Belgrader Ubereinkommens von
1948 am 8. Dezember 2017 einberufen wurde.
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Unter Beteiligung der Vertreter der Miigliedstaaten des Belgrader
Ubereinkommens fand das Treffen in Budapest, im Ministerium fiir
auswdrtige Angelegenheiten und Aufsenhandel statt.

Das Ziel des Treffens war es, Verfahrensfragen in Bezug auf den Rahmen
und das Format der kiinftigen Arbeit zwecks Modernisierung der
Donaukommission und des Belgrader Ubereinkommens in einer informellen
Beratung zu diskutieren. Die Vertreter begriifiten das informelle Treffen und
einigten sich darauf, sich auf Verfahrensfragen wie das kiinftige Format der
Arbeit zu konzentrieren.

Nach einem vorliufigen Meinungsaustausch in Bezug auf diese Fragen
stellten die Vertreter heraus, dass Sie mehr Zeit brauchen wiirden, um diese
Fragen sorgfdltig zu priifen und haben gleichzeitig die Verbreitung eines
Fragebogens angefordert.

Deshalb wurde ein Fragenkatalog vorbereitet und wurden die Vertreter
aufgefordert, ihren Standpunkt bis Ende Januar dieses Jahres schriftlich
abzugeben.

Bedauerlicherweise haben vier Mitgliedstaaten noch nicht auf den
zugesandten Fragebogen reagiert.

Umn einen genauen Uberblick iiber die Ansichten betreffend
Verfahrensfragen zu erhalten, ist es wichtig, dass alle DK-Mitgliedstaaten
ihre Stellungnahmen durch die Ausfiillung der Fragebogen so bald wie
moglich abgeben.

Ungarn ist bereit zur Unterstiitzung weiterer Gesprdche im Hinblick auf die
Férderung der Revision des Belgrader Ubereinkommens. *

10. Der Prisident sprach Frau Varga seinen Dank fiir ihre aktiven
Bemiihungen aus und betonte unter Hinweis auf die Notwendigkeit, dass
die Donaukommission sich in ihrer Tétigkeit an die neuen Gegebenheiten
anpasst, die Wichtigkeit der Zusammenarbeit der Vertragsstaaten des
Belgrader Ubereinkommens im Hinblick auf dessen Revision.

11. Die Tagung nahm die dargelegte Information zur Kenntnis.
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3. Information des Generaldirektors iiber die Aktivititen des Sekretariats
seit Dezember 2017

12. Herr Margié (Generaldirektor des Sekretariats) legte eine Liste der in den

13.

letzten sechs Monaten stattgefundenen Veranstaltungen vor, an denen
Funktionére des Sekretariats der DK teilgenommen haben (Dok. DK/TAG
90/4)* und ging ausfiihrlicher auf die wichtigsten Sitzungen und Treffen
ein. Betreffend die Beteiligung der Donaukommission an Projekten auf
europdischer Ebene vermerkte er die regelmafige Arbeit im Rahmen von
CESNI, DANTE, PROMINENT, DINA, NAIADES II, METEET, GNS,
FAIRway, Danube Stream, Sediment Transport und anderen Vorhaben.
Die Donaukommission setzte ihre Zusammenarbeit mit anderen
internationalen Kommissionen fort, darunter mit der Internationalen
Kommission zum Schutz der Donau (IKSD) zur Einrichtung einer
gemeinsamen Sachverstindigengruppe (Mixed Environment Transport
External Expert Team) im Rahmen des METEET-Projekts. Herr Margic¢
erwihnte auch andere Veranstaltungen, wie die regelmédfigen Besuche von
Studierenden an Universititen der DK-Mitgliedstaaten bei der
Donaukommission.

Der Priasident dankte dem Generaldirektor des Sekretariats fiir die
dargelegten Informationen, welche von der Tagung zur Kenntnis
genommen wurden.

4. Information iiber die Zusammenarbeit mit internationalen
Organisationen

14. Herr Stemmer (Stellvertreter des Generaldirektors fiir Verwaltungs- und

Finanzangelegenheiten) gab einen kurzen Uberblick {iber die internationale
Projektkooperation der Donaukommission. Er teilte mit, dass im Rahmen
der derzeitigen Zuwendungsvereinbarung mit DG MOVE das Sekretariat
vor dem Abschluss der zweiten Projektfortschrittsperiode zum 30. Juni
2018 stehe. Am 5. Juni 2018 fand in Briissel ein Koordinationstreffen bei
DG MOVE statt, bei dem das Sekretariat die erreichten Ergebnisse der
Projektarbeit, aber auch die geplanten Vorhaben fiir die verbleibende
Projektzeit bis Ende 2019 vorstellte. Ebenso wurden vom Sekretariat die
geplanten Eckdaten fiir eine Fortsetzung der Zuwendungsvereinbarung

2 Im Archiv der Donaukommission.
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(Grant 2) vorgelegt. Mit einer Entscheidung {liber den Inhalt einer weiteren
Zuwendung durch DG MOVE werde bereits bis September 2018 gerechnet.

Im Rahmen der Arbeit der Donaukommission am Grant I fand am 7. und
8. Juni 2018 eine METEET-Trainingsmission in Belgrad statt. Die
Ergebnisse dieses Seminars werden bei der siebten Sitzung des METEET-
Lenkungsausschusses am 13. September 2018, voraussichtlich in Wien,
analysiert. Die Kooperation im Rahmen des DANTE-Projekts wird
fortgesetzt. Das Sekretariat bemiiht sich um die Anerkennung der
Projektarbeitskosten und um den Abschluss eines Subventionsvertrags mit
dem beim ungarischen Ministerium fiir nationale Wirtschaft angesiedelten
Széchenyi-Programm (10 % der Projektkosten). Die Donaukommission
plant, sich auf der Grundlage eines entsprechenden Beschlusses als
Projektpartner am GRENDEL-Projekt zu beteiligen, dessen Auftakt fiir den
1. September 2018 vorgesehen ist. Die Donaukommission beteiligt sich
weiterhin an anderen Projekten im Rahmen des Programms ,, Danube
Transnational“ (DTP): STREAM, Danube Sediment Transport, Danube
SKILLS, Green Danube, FAIRway.

15. Frau Galbava (Slowakei) teilte mit, dass am 16. April 2018 ein Treffen der
Vertreter der Mitgliedstaaten der Donaukommission stattfand, um die
ZweckmaiBigkeit der Beteiligung der DK am GRENDEL-Projekt zu priifen.
Da zahlreiche Fragen noch nicht beantwortet wurden, sei es nach Meinung
der Slowakei erforderlich, zuerst Vorschriften fiir die Projektbeteiligung
der Donaukommission zu festzulegen, denen alle Mitgliedstaaten
zustimmen, und sich erst danach an Projekten zu beteiligen.

16. Der Prisident dankte dem Stellvertreter des Generaldirektors des
Sekretariats flir seinen Wortbeitrag und schlug der Tagung vor, die
dargelegten Informationen zur Kenntnis zu nehmen.

a) Redebeitrag von Frau Karla Peijs, EU-Koordinatorin fiir den Rhein-
Donau-Korridor

17. Frau Peijs (EU) betonte in ihrer Rede unter anderem folgende Aspekte:?

3 Die Rede von Frau Peijs im vollen Wortlaut ist im Archiv der Donaukommission verfiigbar.
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»[...] dass die Binnenwasserstraf3en im Laufe der Geschichte Menschen,
Kulturen und Wirtschaftsrdume verbunden haben, was nicht nur den
Warenverkehr ermdglichte, sondern auch den Transfer von Ideen und
Wissen. Wir schdtzen dieses Erbe, und wir sind stolz darauf aufzubauen,
dank der Politiken und Forderprogramme der EU, die es uns ermoglichen,
der Donau erfolgreich die zentrale Rolle zu verleihen, die sie in effizienten
und nachhaltigen Verkehrsnetzen fiir EU-Biirger verdient.

[...] Seit Beginn des CEF-Programms im Jahr 2014 wurden betrdichtliche
Fortschritte erzielt. Der CEF-Bereich Binnenwasserstrafien in diesem
Korridor besteht aus 24 Mafinahmen, fiir die mehr als 380 Millionen Euro
bereitgestellt werden. [ ...]

Wir konzentrieren uns hauptsdchlich auf drei Interventionsbereiche:

- Flussausbau und Errichtung von Infrastruktur,
- Pilotstudien, die sich mit Umweltanliegen beschidiftigen;
- Implementierung von RIS auf der gesamten Ldinge der Donau.

Die Leitmafinahme unseres Korridors, FAIRway Danube, wird zeitgerechte,

harmonisierte Informationen iiber die seichten Abschnitte der Donau liefern,

wie z. B. Wasserstinde  und  Wasserstandvorhersagen, um

Priorititsmaffinahmen  fiir die Instandhaltung zu bestimmen und
grofiangelegte Arbeitsmafsnahmen umzusetzen, um die gute Schiffbarkeit auf
der gesamten Linge der Donau zu gewdhrleisten und zu verbessern.

[...] Als Reaktion auf eine Reihe von Herausforderungen, die sich in vielen
Fillen wiederholen, wirken von CEF unterstiitzte Maffnahmen im Rhein-
Donau-Kernnetzkorridor als echte Katalysatoren einer gut etablierten und
reibungsloseren Zusammenarbeit zwischen Akteuren tiber deren individuelle
Vorrechte hinaus.

[...] Unser Leitziel ist der Aufbau eines effizienten und nachhaltigen
Verkehrsnetzes, was in vielen Fillen mit der Gewdhrleistung der Kontinuitdt
des Infrastrukturnetzes iiber die Grenzen der EU hinaus Hand in Hand geht.
Im Oktober 2016 war ich hier in Belgrad, um gemeinsam mit der
stellvertretenden Ministerprdsidentin, Frau Mihajlovi¢, und Herrn Dirk
Beckers, dem Exekutivdirektor der INEA, das erste von CEF geforderte, an
Einzelempfinger gerichtete Projekt mit Serbien zu unterzeichnen, welches
dem Ziel der Beseitigung eines der kritischsten Engpdsse auf dem
serbischen Donaustreckenabschnitt, dem Eisernen Tor, dient. Das ist auch
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19.

einer der wichtigsten grenziibergreifenden Donaustreckenabschnitte,
welcher den Binnenschiffsverkehr von der unteren Donau in Rumdnien und
Bulgarien in die Slowakei, nach Ungarn und Osterreich ermoglicht.

[...] So ist es eines der wichtigsten Ergebnisse der ersten Jahre der
Umsetzung des CEF-Programms im Bereich BinnenwasserstrafSen, dass wir
eine solide Zusammenarbeit zwischen verschiedenen Stakeholdern,
einschliefflich der Umweltschutzgruppen, erreicht haben. [...] In einigen
unserer von CEF geforderten Projekte, wie FAST und SWIM in Rumdnien,
DaReM in der Slowakei und MoS in Ungarn, wird versucht, einen
integrierten Ansatz des Wasserstrafpjenmanagements zu entwickeln, der eine
gute Schiffbarkeit gewdhrleistet und gleichzeitig einen guten okologischen
Zustand bewahrt.

[...] Meine Schlussfolgerungen. Zur Bewdltigung der oben dargelegten
Herausforderungen lassen Sie mich die folgenden Punkte betonen: Die EU-
Unterstiitzung muss ausgeweitet werden, wenn wir auf die Ergebnisse
aufbauen wollen, die in CEF 1 bereits erzielt wurden. [...] Die EU muss die
institutionellen und technischen Kapazitdten in den zustindigen
Verwaltungen auf allen Ebenen stirken, auch auf der lokalen Ebene, durch
ausreichende Ressourcen und die Koordinierung aller bestehenden
Unterstiitzungsmechanismen. Ein reibungsloses Arbeitsverhdltnis zwischen
den EU-Institutionen und den zustindigen Behdrden muss bestindig
gefordert werden. Die EU muss aktive Unterstiitzung leisten, um die EU-
Nachbarn néiher an uns heranzubringen, und uns ndher aneinander. *

. Der Priasident danke Frau Peijs fiir ihren konstruktiven und umfassenden

Beitrag und iiberreichte ihr die Jubildumsmedaille. Dann erteilte er das
Wort an Herrn Umit Oktem, den Vertreter der Tiirkei als Beobachterstaat
der Donaukommission bei der 90. Tagung.

Herr Oktem (Tiirkei) dankte den serbischen Behdrden und dem Sekretariat
der Donaukommission fiir die freundliche Einladung zur Tagung und die
vorbildliche Organisation der Veranstaltungen anldsslich des 70. Jubildums
der Unterzeichnung des Ubereinkommens, und erklirte Folgendes:

., Die Tiirkei, als Griindungsmitglied der friiheren Europdischen
Donaukommission und gegenwdrtig als Beobachterstaat der Kommission,
ist sich der wirtschaftlichen und 6kologischen Bedeutung der Donau fiir
Europa sowie fiir die Schwarzmeerregion voll und ganz bewusst.
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Die Tiirkei ist kein Anrainerstaat der Donau, aber sie ist ein integraler
Bestandteil des Einzugsgebiets, auf das die Donau die grofite wirtschaftliche
und okologische Wirkung hat, des Schwarzmeerbeckens. Die Donau
verbindet itiber den Rhein-Main-Donau-Kanal die Nordseeregion mit der
Schwarzmeerregion. Die tiirkischen Meerengen gewdhrleisten ihrerseits den
Zugang zum Mittelmeer fiir Schiffe, die aus den Hdfen an der unteren Donau
kommen. Die Verbindung der See- und Flusswasserstrafien der Donau und
des Schwarzmeeres erfolgte natiirlich, und im Laufe der Jahre sind die
Wirtschafts-, Handels- und auch Kulturbeziehungen stetig gewachsen. Aus
diesem Grund sehen wir mit grofler Zufriedenheit, dass durch die
Einrichtung einer Partnerschaft zwischen der Donaukommission und der
Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit im Schwarzmeerraum im
Juni 2010 eine neue institutionelle Grundlage geschaffen wurde. Aufgrund
dieser Partnerschaft treffen die Vertreter der beiden Organisationen
regelmdpig jedes Jahr zusammen, um wichtige Fragen der zukiinftigen
Verkehrsentwicklung zu diskutieren.

Die geografische Lage der Tiirkei stellt unter anderem einen wichtigen
logistischen Vorteil im weltweiten Seehandel dar. Tiirkische Handelsschiffe
verkehren regelmdfig in den Hifen an der unteren Donau, und daher haben
die tiirkischen Reeder und Frachtfiihrer ein grofles Interesse daran, dass die
Donaukommission erfolgreich technische Fragen der Donauschifffahrt
regelt, vor allem auf der unteren Donau, und zur Verbesserung der
Schifffahrt sowie zur Modernisierung des Verkehrs auf dem Fluss beitrdgt.
Deshalb messen die tiirkischen Behorden der institutionellen Wirkung der
Kommission grofie Bedeutung zu, und die Tiirkei ist bereit, zu dieser
Wirkung als beobachtendes Mitglied beizutragen.

Die Donau ist gleichzeitig einer der wichtigsten Verkehrskorridore der
Europdiischen Union, und die Europdische Union ist der grofste
Handelspartner der Tiirkei. Eine Zollunion zwischen der Tiirkei und der
Europdischen Union wurde bereits eingerichtet, was den Giiterverkehr
deutlich belebt hat. Wenn die Tiirkei Mitglied der Donaukommission wird,
wiirde uns dies ermdglichen, engere Handels- und Wirtschaftsbeziehungen
mit der Europdischen Union herzustellen. Das wiirde auch einen wichtigen
Schritt in der Harmonisierung unserer Verkehrspolitik mit der europdischen
Politik in diesem Bereich darstellen. Wir erwarten daher mit groffem
Interesse die Finalisierung des Revisionsprozesses des Belgrader
Ubereinkommens, was uns die Gelegenheit giibe, in Bezug auf Verkehr und
Wirtschaftsbeziehungen  besser zur Arbeit der Donaukommission
beizutragen.
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Ich méchte hier eine okologische Perspektive hinzufiigen, um zu betonen,
dass die von der Donaukommission angenommenen Vorschriften direkte
Auswirkung auf die Tiirkei haben konnen. Die Tiirkei hdlt im Bereich der
Fluss- und Meeresverschmutzung eine strenge Regelung fiir wichtig. Wir
freuen uns daher, dass die Donaukommission bereits den Prozess der
Abdnderung ihrer Vorschriften zur Organisierung der Sammlung von
Abfillen der Binnenschifffahrt begonnen hat.

Abschliefsend méchte ich IThnen zu diesem wichtigen Jubildum gratulieren
und diese Gelegenheit benutzen, um der Hoffnung Ausdruck zu geben, dass
mein Land sich Ihnen beim ndchsten Jubildum vielleicht als Mitglied der
Kommission anschlieffen kann. *

20. Der Prisident dankte dem Vertreter der Tiirkei fiir seinen Beitrag und

schlug vor, zur Erorterung des nichsten Tagesordnungspunktes
iiberzugehen.

5. Nautische Fragen

a)

21.

b)

22.

Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe CEVNI/DFND
(16. April 2018)

Herr Schindler (Chefingenieur des Sekretariats) legte die wichtigsten
Feststellungen dieses Berichts (Dok. DK/TAG 90/6) dar und wies
insbesondere auf den am meisten diskutierten Punkt hin: die Frage der
Kommunikationssprache auf der Donau, zu der eine Kompromisslosung
angenommen  wurde. Weiter wurde in Bezug auf die
Kommunikationssprache ein  Fragebogen entwickelt, der den
Mitgliedstaaten iibersandt wurde und bei der nidchsten Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten vom 16. - 19. Oktober 2018
zur Diskussion gestellt werden soll. Dariliber hinaus, beschéftigte sich die
Expertengruppe mit der Analyse der Unterschiede zwischen den DFND
und den Schifffahrtsregeln auf den nationalen Donaustreckenabschnitten.
Es wurde vorgesehen, diese Arbeit beim ndchsten Treffen der
Expertengruppe CEVNI/DFND am 15. Oktober 2018 fortzusetzen.

Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Nautik

Da der Vorsitzende der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten, Herr Todorov (Bulgarien), bei der Tagung nicht
anwesend war, legte Herr Schindler (Chefingenieur des Sekretariats) die
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wichtigsten Feststellungen des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe (Dok. DK/TAG 90/7) zu nautischen Fragen dar. Es ging um
die Aktualisierung der geltenden Fassung der Grundsitzlichen
Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau (DFND) auf der
Grundlage  der  Europdischen  BinnenschifffahrtsstraBen-Ordnung
(CEVNI 5) (Dok. DK/TAG 90/8).* Weiter gab es im Bereich der Nautik
Priasentationen der Delegationen von Serbien und der Russischen
Foderation sowie eines Vertreters des Joint Research Centre der
Europédischen Kommission zu den Binnenschifffahrtsinformationsdiensten
(RIS). Eine weitere Thematik im Bereich Nautik war die Beteiligung an
der Arbeit des CESNI-Ausschusses zu den beruflichen Anforderungen an
Besatzung und Personal. Es wurde darauf hingewiesen, dass es
diesbeziiglich eine neue Verordnung der Europédischen Union gibt, die im
Vorfeld der technischen Arbeitsgruppe im Oktober 2018 noch einmal zur
Diskussion gebracht wird. Betreffend die Besonderheiten der Fahrt unter
kritischen hydrologischen Bedingungen gibt es vom Sekretariat erarbeitete
Ausbildungsmodule, welche die Arbeitsgruppe entschied, im Rahmen des
Programms Danube SKILLS bzw. auch iiber CESNI/QP und {iiber das
Programm EDINNA einzuarbeiten. Ein weiterer erorterter Punkt war ein
Vorschlag der Donaukommission zur Zusammenfassung der nationalen
Bestimmungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Lange von weniger
als 20 m. AbschlieBend verwies der Chefingenieur auf die Notwendigkeit,
den Entwurf des Beschlusses der 90. Tagung der Donaukommission in
Bezug auf die Annahme der aktualisierten Fassung der Grundsétzlichen
Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau (Dok. DK/TAG 90/9)
anzunehmen.

23. Der Prisident brachte den Entwurf des Beschlusses der 90. Tagung der
Donaukommission in Bezug auf die Annahme der aktualisierten Fassung
der Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau,
Dokument DK/TAG 90/9, zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/9 wurde einstimmig angenommen.

4TIm Archiv der Donaukommission.
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6. Technische Fragen, einschlielich Fragen des Funkwesens und des
Schutzes des Binnenwasserstrallentransports

a) Ergebnisbericht iiber das Expertentreffen zur Gefahrenabwehr in der

24.

25.

Binnenschifffahrt (7. Februar 2018)

Herr Suvorov (Stellvertreter des Generaldirektors fiir Entwicklung der
Donauschifffahrt) legte  die  wichtigsten = Feststellungen  des
Ergebnisberichts iiber das zweite Treffen dieser Expertengruppe (Dok.
DK/TAG 90/10) dar, das mit Unterstiitzung der Europédischen Kommission
(DG MOVE) stattfand. Die Aufgabe der Gruppe besteht in der wirksamen
Umsetzung der vorliegenden theoretischen Vorschlige in die
Schifffahrtspraxis, insbesondere in der Schaffung eines Systems fiir das
Zusammenwirken der Schifffahrtsbranche mit den fiir die Bereiche
Security und Safety zustindigen Behorden.

Beim Treffen wurden Fragenkomplexe und Vorschlige aufgeworfen, die
im Dokument ,Fragebogen zu den im Zuge der Diskussionen beim
Expertentreffen zur Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt getroffenen
Feststellungen* zusammengestellt wurden. Unter anderem wurde
vorgeschlagen, die Empfehlungen der Donaukommission zur
Gefahrenabwehr in  der  Donauschifffahrt als  konsolidierten
Gefahrenabwehrplan fiir Schiffe zu betrachten. Weiter wurden spezifische
Vorschriften zur Qualifikation von Besetzung und Personal, zur
Einrichtung einer gesonderten Datenbank von auf internationalen
Fahrstrecken arbeitenden Besatzungsmitgliedern, zur Ausriistung von
Schiffen  mit  Alarmierungseinrichtungen und zu  besonderen
Funktionalititen der RIS-Dienste erortert.

Das Expertentreffen erorterte auch Fragen des Zusammenwirkens mit dem
Schwerpunktbereich 11 (Security) der Strategie der Europdischen Union
fiir den Donauraum und anderen fiir die Gefahrenabwehr in der
Binnenschiftfahrt relevanten Organisationen auf der Grundlage der von der
Donaukommission ausgearbeiteten, spezifischen Arbeitsplattform. Das
nichste Expertentreffen ist fiir Februar 2019 vorgesehen.

Die Tagung nahm diese Informationen zur Kenntnis.
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b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische

26.

27.

Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Technik und Funkwesen

Zu diesem Thema bat die Delegation von Russland um das Wort, um
Erlduterungen vorzubringen. In Anbetracht dessen, dass die Richtlinien der
EU fiir Mitgliedstaaten der Donaukommission, die nicht EU-Mitglieder
sind, keine bindende Wirkung haben, teilte Herr Kanurnyi mit, dass die
zustidndigen Behorden Russlands im Begriff seien, die Arbeit an einer
vergleichenden Analyse der Richtlinie der Europdischen Union zum ES-
TRIN und der Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe der Donaukommission abzuschlieBen. Nach Abschluss
dieser Arbeit werde bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten eine entsprechende Prasentation erfolgen. Das Ziel dieser
Arbeit sei die groBtmogliche Harmonisierung der technischen Vorschriften
unter Gewidhrleistung der Unversehrtheit von Menschenleben, der
Umweltsicherheit und der Unversehrtheit der mit Schiffen beforderten
Giter.

Die Tagung nahm diese Informationen zur Kenntnis.

7. Fragen der Instandhaltung der Wasserstrafle

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik

28.

(13. - 14. Miirz 2018)

Aus Griinden des Zeitmangels schlug der Prisident fiir die weitere
Abwicklung der Tagesordnung vor, den Empfehlungen der Arbeitsgruppen
der Donaukommission zu folgen, da diese sich aus seridsen,
vertrauenswiirdigen Experten zusammensetzen, und ohne weitere
Erkldrungen zur Abstimmung iiber die Beschlussentwiirfe iiberzugehen.

b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische

29.

Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Hydrotechnik und
Hydrometeorologie

Der Prisident schlug vor, den Teil des Dokuments DK/TAG 90/7 mit
Bezug zu Punkt 7.b) der Tagesordnung zur Kenntnis zu nehmen, und
brachte den Beschluss der 90. Tagung der Donaukommission in Bezug auf
die Beteiligung der Donaukommission an der Arbeit einer
Korrespondenzgruppe zur Formulierung von angemessenen Zielen fiir
Fliisse und Kanéle (Dokument DK/TAG 90/12) zur Abstimmung.
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30.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/12 wurde einstimmig angenommen.

Der Prisident brachte den Beschluss der 90. Tagung der
Donaukommission in Bezug auf die Veroffentlichung des Hydrologischen
Nachschlagewerks der Donau 1921-2010 (Dokument DK/TAG 90/13) zur
Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/13 wurde einstimmig angenommen.

8. Fragen der Betriebswirtschaft und des Umweltschutzes

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der  Expertengruppe

31.

32.

33.

»Schiffsbetriebsabfille® (6. - 7. Miirz 2018)

Zum Vorsitzenden des Treffens der Expertengruppe
,wSchiffsbetriebsabfille® war Herr G. Hotte (Deutschland) gewédhlt worden.
Da dieser bei der Tagung nicht anwesend war, erteilte der Président das
Wort an den Chefingenieur des Sekretariats, Herrn Schindler, zur
Darlegung des o. g. Ergebnisberichts (Dok. DK/TAG 90/14).

Herr Schindler (Chefingenieur des Sekretariats) informierte die Tagung,
dass ein informelles Treffen der CDNI-Vertragsstaaten und der
Mitgliedstaaten der Donaukommission am 31. Oktober 2018 in Wien auf
Einladung des Bundesministeriums fiir Verkehr, Infrastruktur und
Technologie und der Donaukommission stattfinden werde. Der
Chefingenieur benutzte die Gelegenheit, die Mitgliedstaaten der
Donaukommission zur Teilnahme an dieser Veranstaltung einzuladen, von
der man sich  groBe  Fortschritte in Bezug auf die
Abfallwirtschaftsempfehlungen der Donaukommission erwarte.

Die Tagung nahm diese Informationen zur Kenntnis.

b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische

Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Betriebswirtschaft und
Umweltschutz

34. Da keine Fragen oder Anmerkungen vorlagen, wurde dieser Teil des

Ergebnisberichts (Dok. DK/TAG 90/7) ohne Diskussion zur Kenntnis
genommen.
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9. Statistische und wirtschaftliche Fragen

a)

35

b)
36

37.

38.

39.

10.

a)

Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. April 2018), Teil Statistik und Wirtschaft

. Zu diesem Tagesordnungspunkt gab es seitens der Tagung keine Fragen

oder Anmerkungen. Der entsprechende Teil des Ergebnisberichts (Dok.
DK/TAG 90/7) wurde ohne Diskussion zur Kenntnis genommen.

Marktbeobachtung der Donauschifffahrt

. Herr Suvorov (Stellvertreter des Generaldirektors fiir Entwicklung der

Donauschifffahrt) stellte der Tagung die vom Sekretariat herausgegebene
Broschiire ,,Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Bilanz 2017 vor.
Dieses Dokument wurde an die Zentralkommission fiir die
Rheinschifffahrt iibersandt, mit der die Donaukommission zur analogen
Thematik der gesamteuropdischen Binnenschifffahrt zusammenarbeitet,
sowie an die DG MOVE der Europdischen Kommission geméill der
Verwaltungsvereinbarung.

Herr Georges (Generalsekretir der ZKR) begriiite anerkennend den
Beitrag der Donaukommission zur Arbeit an der Marktbeobachtung im
Laufe des Jahres 2017. Er erkldrte die Bereitschaft zur weiteren Vertiefung
der Kontakte mit dem Sekretariat der DK.

Nach erfolgter Erorterung der technischen Fragen brachte der Président
den Entwurf des allgemeinen Beschlusses der 90. Tagung der
Donaukommission zu den technischen Fragen (Dokument DK/TAG 90/15)
zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/15 wurde einstimmig angenommen.

Der Prisident dankte im Namen der Donaukommission Herrn Schindler
und Herrn Suvorov fiir die Darlegung der Ergebnisberichte, sowie Herrn
Hackel und Herrn Todorov fiir die Vorsitzfiihrung der jeweiligen Gruppen.

Rechtsfragen
Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018), Teil Rechtsfragen
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40.

41.

42.

43.

Herr Tulea (Republik Moldau), der Vorsitzende der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten, legte in Kiirze die Feststellungen und
wichtigsten Resultate im Ergebnisbericht der Arbeitsgruppe fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG 90/16) dar. Unter anderem
berichtete er, dass im Rahmen der Sitzung Beschlussentwiirfe erortert und
der 90. Tagung zur Annahme vorgeschlagen wurden, darunter der Entwurf
des Beschlusses der 90. Tagung in Bezug auf die Beteiligung am Projekt
GRENDEL (Dok. DK/TAG 90/5).

Herr Gyurcsik (Ungarn) dankte als Vertreter des Sitzstaates der
Donaukommission der serbischen Seite fiir die Vorbereitung und
Durchfiihrung der Festveranstaltungen zum 70. Jubilium der
Unterzeichnung des Ubereinkommens iiber die Regelung der Schifffahrt
auf der Donau, der internationalen Konferenz und der Ausstellung, sowie
fir die Gelegenheit zur Durchfilhrung der 90. Tagung der
Donaukommission in Belgrad. In Bezug auf die Beteiligung der
Donaukommission am Projekt GRENDEL sprach sich der Vertreter von
Ungarn fiir die internationale Zusammenarbeit der DK aus. Gleichzeitig
bekréftigte er seinen bereits bei der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten dargelegten Standpunkt, wonach es fiir die
Fruchtbarkeit, Wirksamkeit und Transparenz dieser Zusammenarbeit
unerldsslich sei, die Bestimmungen der Geschéftsordnung anzupassen,
sodass diese die konkreten Bedingungen fiir die Beteiligung der
Donaukommission an Projekten, die ihren Tétigkeitsbereich betreffen, klar
festlegen.

Herr Sergejew (Russland) unterstiitzte den Standpunkt des Vertreters von
Ungarn sowie die zuvor von der Delegation der Slowakei vorgebrachte
Meinung, dass es erforderlich sei, die Modalititen der Projektarbeit
festzulegen, in erster Linie weil die Mitgliedstaaten andernfalls jedes Mal
nach einem Verfahren fiir das Projektmanagement durch die Kommission
suchen miissten. Der Vertreter von Russland erklarte, dass gegen das
Projekt GRENDEL keine Einwénde vorldgen, betonte jedoch, dass es
notwendig sei, zuerst Grundsitze festzulegen und sich danach {iber die
Beteiligung der Kommission an jeglichem Projekt zu einigen.

Der Prisident wies die Tagung darauf hin, dass weder das Belgrader
Ubereinkommen noch die Geschiiftsordnung der Donaukommission
Vorschriften zur Regelung der Modalititen von Projektbeteiligungen
enthalten. Dies sei erst in jlingster Vergangenheit aktuell geworden. Nach
Meinung des Prédsidenten der DK ist es zweckmiBig, die
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44,

45.

46.

Rahmenbedingungen fiir Projekte zu schaffen und sich gleichzeitig auch
um Projektbeteiligungen zu bemiithen. Wenn man sich zuerst um die
Rahmenbedingungen kiimmere, dann konne man Zeit verlieren und
wichtige Projekte aus den Augen verlieren. Die Donaukommission miisse
sich in ihrer Tétigkeit auch auf der internationalen Ebene vorwirts
bewegen und angesichts ihrer Expertise und Erfahrungen konnte diese
auch in finanzielle Unterstiitzung umgesetzt werden.

Herr Gyuresik (Ungarn) erklédrte, dass Ungarn GRENDEL als Projekt
unterstiitze, wies jedoch darauf hin, dass sein Land ebenso wie eine Reihe
anderer DK-Mitgliedstaaten sich bereits in der Vergangenheit (zum
Beispiel im Zusammenhang mit dem DANTE-Projekt) fiir die
Ausarbeitung von entsprechenden Vorschriften und klaren Grundsitzen
ausgesprochen habe, auf deren Grundlage an Projekten gearbeitet werden
kann. Dies sei bereits vor dem Aufkommen der Idee zur Beteiligung der
Donaukommission am GRENDEL-Projekt der Fall gewesen. In Bezug auf
die Durchfiihrung des DANTE-Projekts wies der Vertreter von Ungarn
auch auf die Probleme hin, die aufgrund des Fehlens von solchen
Vorschriften aufgetreten waren.

Herr Kainz (Osterreich) erinnerte daran, dass bei der letzten Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018)
das Sekretariat ersucht wurde, eine konsolidierte Fassung der geltenden
Geschéftsordnung vorzulegen. Nach Meinung des Stellvertreters der
Vertreterin von Osterreich koénnten in diese konsolidierte, moderne und
iiberarbeitete Geschiftsordnung auch Regelungen im Hinblick auf den
Umgang mit Projekten aufgenommen werden. Eine weitere Anmerkung
bezog sich darauf, dass internationale Projekten in Kontakt mit Partnern
durchgefiihrt werden und es nicht mdglich erscheine, jeden einzelnen
Schritt zu regeln und durch Vorschriften abzudecken. So sei es
zweckmiBig, dass die Mitgliedstaaten dem Sekretariat Raum geben, um
arbeiten zu konnen. Insofern warnte Herr Kainz ausdriicklich davor, jeden
einzelnen, moglicherweise eintretenden Fall durch eine Regel vorschreiben
zu wollen.

Danach stimmte die Tagung iiber die Annahme des Entwurfs des
Beschlusses der 90. Tagung der Donaukommission in Bezug auf ihre
Beteiligung am DTP-Projekt GRENDEL (Dokument DK/TAG 90/5) ab,
den die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten empfohlen
hatte.

31



Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/5 wurde mit 6 Ja-Stimmen und 5 Enthaltungen
angenommen.

b) Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt*

47. Der Président stellte die Kandidaten fiir die Verleihung der
Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt®
vor und ging zur Abstimmung tiiber.

48. Der Prisident brachte den Entwurf des Beschlusses der 90. Tagung der
Donaukommission iiber die Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir

Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt an Herrn Anatoli
Efimovitch Kolesnikov (Dok. DK/TAG 90/17) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/17 wurde einstimmig angenommen.

49. Der Prisident brachte den Entwurf des Beschlusses der 90. Tagung der
Donaukommission iiber die Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir
Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt® an Herrn Matej
Vanicek (Dok. DK/TAG 90/18) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/18 wurde einstimmig angenommen.

50. Herr Vanicek, der ehemalige Stellvertreter des Vertreters der Slowakei bei
der Donaukommission, dankte dem Préisidenten der Donaukommission,
den Vertretern der Mitgliedstaaten der Donaukommission, dem
Generaldirektor und den Réten des Sekretariats der Donaukommission
herzlich fiir die Zusammenarbeit sowie fiir die Moglichkeit zur Teilnahme
an der Verkehrsministerkonferenz und der 90. Tagung der
Donaukommission in Belgrad aus Anlass des 70. Jubildums der
Unterzeichnung des Ubereinkommens iiber die Regelung der Schifffahrt
auf der Donau.

51. Da am 31. Mai 2019 von Seiten der Republik Moldau eine Verbalnote der
Botschaft der Republik Moldau mit dem Vorschlag zur Auszeichnung von
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Herrn Igor Zaharia, stellvertretender Leiter der Hafenmeisterei
Giurgiulesti, eingegangen war, brachte der Prisident den Entwurf des
Beschlusses der 90. Tagung der Donaukommission iiber die Verleihung
der Gedenkmedaille ,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt an Herrn Igor Zaharia (Dok. DK/TAG 90/19) zur
Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/19 wurde einstimmig angenommen.

52. Herr Zaharia (Republik Moldau) dankte allen Mitarbeitern der
Donaukommission, den Vertretern der DK-Mitgliedstaaten sowie der
Botschaft der Republik Moldau herzlich fiir die Unterstiitzung und
Annahme des Vorschlags zur Verlethung der Gedenkmedaille der
Donaukommission an seine Person. Er sprach den Anwesenden seine
Gliickwiinsche zur Jubildumstagung und zum 70. Jubildum der
Unterzeichnung des Ubereinkommens iiber die Regelung der Schifffahrt
auf der Donau aus.

11. Finanzfragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018), Teil Finanzfragen

53. Herr Tulea (Republik Moldau), der Vorsitzende der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten, gab einen kurzen Uberblick iiber die
wichtigsten Feststellungen des Ergebnisberichts dieser Arbeitsgruppe
(Dok. DK/TAG 90/16) zu Finanzfragen und die diesbeziiglich gebilligten
Beschlussentwiirfe.

b) Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte
der Donaukommission im Jahr 2017

54. Herr Sergejew (Russland) berichtete der Tagung, dass vom 21. - 23. Mérz
2018 in Budapest die Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und
der Finanzgeschifte der DK im Jahr 2017 gemidB3 Abschnitt 11 der
Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission und auf der
Grundlage des bei der 88. Tagung der Donaukommission gefassten
Beschlusses Dok. DK/TAG 88/7 von Priifern aus Russland und Serbien
durchgefiihrt wurde. Die Uberpriifung erfolgte unter Leitung der
Russischen Foderation durch den Sektionsleiter Interne Revision der
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55.

56.

Wirtschafts- und Finanzabteilung des russischen Verkehrsministeriums,
Herrn Liszitzijn, und die Finanzleiterin und Rechnungspriifern des
Binnenschiffsregisters Russland, Frau Zotkina. Von serbischer Seite nahm
Frau Simsi¢ an der Uberpriifung teil. Im Zuge der abschlieBenden Sitzung
zur Erorterung der Priifungsunterlagen erzielten die Priifgruppe und das
Sekretariat der DK Einvernehmen {iiber die festgestellten Méngel und
Beanstandungen. Die Parteien unterzeichneten das Priifprotokoll (Dok.
DK/TAG 90/20) ohne gesonderte Stellungnahme. Aufgrund der Ergebnisse
der Uberpriifung kam die Priifgruppe zu dem Schluss, dass die
Haushaltsdurchfiihrung im Jahr 2017 dem Rahmen der fiir dieses
Haushaltsjahr ~ veranschlagten = Ausgaben  entsprach. Alle DK-
Mitgliedstaaten haben ihre finanziellen Verpflichtungen gegeniiber dem
Haushalt der Kommission erfiillt. Gleichzeitig duBlerte die Priifgruppe
mehrere Beanstandungen in Bezug auf die Finanzverwaltung des
Sekretariats, darunter zur Vorlage von Nachweisen fiir die Auszahlung der
Kinderzulage zu den Grundbeziigen der Funktiondre des Sekretariats der
Kommission, zu den Bestimmungen der Geschiftsordnung und anderen
Verfahrensvorschriften, zum Ablauf der Inventuren und zur Umsetzung
der Empfehlungen der Priifgruppe, welche die Uberpriifung im Jahr 2017
durchgefiihrt hatte. Die Priifgruppe machte im Priifprotokoll Vorschlige
zur Behebung der festgestellten Mingel und Beanstandungen, sowie
Empfehlungen zu deren Vermeidung in der weiteren Tétigkeit der
Kommission.

Herr Tulea (Republik Moldau) merkte an, dass das Protokoll {iber die
Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte der
Donaukommission im Jahr 2017 bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018) erortert wurde
und dass die Arbeitsgruppe einen entsprechenden Beschlussentwurf in
Bezug auf die Abdnderung des Artikels 14 von Abschnitt III der
Vorschriften {iber die Rechte und Pflichten der Funktiondre des
Sekretariats der Donaukommission (Dok. DK/TAG 90/21) ausgearbeitet
und vorgelegt hat.

Da keine Anmerkungen oder Fragen vorlagen, brachte der Prisident den
Entwurf des Beschlusses der 90. Tagung der Donaukommission in Bezug
auf die Abédnderung des Artikels 14 von Abschnitt III der Vorschriften
iber die Rechte und Pflichten der Funktiondre des Sekretariats der
Donaukommission (Dokument DK/TAG 90/21) zur Abstimmung.
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Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/21 wurde einstimmig angenommen.

¢) Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfithrung
des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2017

57. Herr Margi¢ (Generaldirektor des Sekretariats) teilte mit, dass der Bericht
des Generaldirektors des Sekretariats tiber die Durchfiihrung des Haushalts
der Donaukommission (Dok. DK/TAG 90/22) ausfiihrlich von der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten erortert wurde. Er
wies die Mitgliedstaaten, die ihren Jahresbeitrag noch nicht gezahlt hatten,
auf die Notwendigkeit hin, dieser Verpflichtung nachzukommen.

58. Da keine Anmerkungen oder Fragen an das Sekretariat vorlagen, brachte
der Priasident den Entwurf des Beschlusses der 90. Tagung der
Donaukommission zum Bericht des Generaldirektors des Sekretariats {iber
die Durchfithrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2017
(Dokument DK/TAG 90/23) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/23 wurde einstimmig angenommen.

59. Der Prisident dankte Herrn Botschafter Tulea fiir die ausgezeichnete
Arbeit als Vorsitzender der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten.

12. Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiilllung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis
zur 90. Tagung der Donaukommission

60. Der Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur
90. Tagung der Donaukommission (Dok. DK/TAG 90/24) wurde bei den
Sitzungen der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (25. - 28.
April 2018) und der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten
(22. - 25. Mai 2018) erortert und der Tagung zur Annahme empfohlen.
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13. Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum
30. Juni 2018 bis zur 92. Tagung der DK

61.

62.

63.

64.

65.

Herr Margié (Generaldirektor des Sekretariats) stellte den Entwurf des
Arbeitsplans der Donaukommission (Dok. DK/TAG 90/25) vor und merkte
an, dass wichtige Themen der Tatigkeit der DK fiir den kommenden
Zeitraum unter anderem die Abfallentsorgung und der Good Navigation
Status sein werden.

Herr Sergejew (Russland) erklirte, dass die Delegation der Russischen
Foderation eine kurze Anmerkung zum Entwurf des Arbeitsplans habe,
und tlibergab an ein Mitglied seiner Delegation, Herrn Kanurnyi, der in
seinem Wortbeitrag anmerkte, dass die Arbeit an der Harmonisierung der
technischen Vorschriften fiir die Donauschifffahrt fortgesetzt werde und
dementsprechend den Vorschlag unterbreitete, im Arbeitsplan der
Donaukommission fiir den Zeitraum 30. Juni 2018 bis zur 92. Tagung der
DK unter Abschnitt II Punkt 1 — Technische Fragen folgenden Wortlaut
hinzuzufiigen: ,Priifung der Vorschlige zur Aktualisierung der
Empfehlungen tiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe®.

Herr Schindler (Chefingenieur des Sekretariats) merkte an, dass auf der
Grundlage des Beschlusses der 89. Tagung der Donaukommission die
Arbeit an den technischen Standards nicht eingestellt wurde, aber dass
beschlossen wurde, dass die Donaukommission kiinftig keine neuen,
eigenen Empfehlungen mehr herausgeben wird. Gemall Beschluss der 89.
Tagung der DK wird die Arbeit im Rahmen von CESNI fortgesetzt.
Folglich habe die Russische Foderation in Zukunft die Moglichkeit, ihre
Erfahrung und Entwicklungen im Bereich der technischen Standards im
Rahmen von Punkt II.1 der Tagesordnung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten einflieen zu lassen, die dann an den CESNI-Ausschuss
zur Priifung weitergeleitet werden.

Herr Kanurnyi (Russland) erkldrte sich mit der Stellungnahme des
Chefingenieurs einverstanden und ersuchte, den Vorschlag der Russischen
Foderation in den Arbeitsplan der Donaukommission aufzunehmen.

Der Prisident brachte den Entwurf des Beschlusses der 90. Tagung der
Donaukommission zum Bericht des Generaldirektors des Sekretariats liber
die Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum
10. Juni 2017 bis zur 90. Tagung und zum Entwurf des Arbeitsplans der
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Donaukommission flir den Zeitraum 30. Juni 2018 bis zur 92. Tagung
(Dokument DK/TAG 90/26) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 90/26 wurde einstimmig angenommen.

14. Tagesordnung zur Orientierung und Datum der Einberufung der
91. Tagung der Donaukommission

66. Der Prisident informierte die Tagung iiber den Entwurf der Tagesordnung
zur Orientierung der 91. Tagung der Donaukommission (DK/TAG 90/27)
und das voraussichtliche Datum ihrer Einberufung. Es wurde beschlossen,
die Tagung fiir den 12. Dezember 2018 einzuberufen.

67. Herr Kainz (Osterreich) schlug vor, Punkt 1.2. des Entwurfs der
Tagesordnung zur Orientierung der 91. Tagung der Donaukommission’
abzudndern und die Erdrterung einer Information iiber die Arbeit an der
Revision der Geschiftsordnung der DK in Verbindung mit einer
Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau vorzusehen, und sich folglich iiber
den Fortgang der Reform der Geschiftsordnung auszutauschen; es konne
dafiir auch ein gesonderter Tagesordnungspunkt vorgesehen werden.

68. Herr Gyurcsik (Ungarn) schlug vor, Punkt 5 des Entwurfs der
Tagesordnung zur Orientierung um einen Unterpunkt betreffend
Verfahrensvorschriften fiir die Projektbeteiligung der Donaukommission
zu ergdnzen, die bei der ndchsten Tagung der Donaukommission
angenommen werden kdnnten.

69. Herr Tulea (Republik Moldau) wies die Tagung darauf hin, dass die Frage
der Ausarbeitung und Annahme von Verfahrensvorschriften fiir die
Projektbeteiligung der Donaukommission im Rahmen der Arbeitsgruppe
fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018) erortert
wurde. Bei dieser Sitzung wurde beschlossen, dass das Sekretariat den
Entwurf der Verfahrensvorschriften den Mitgliedstaaten nochmals
zusendet und dass die Mitgliedstaaten innerhalb von 30 Arbeitstagen ihre

5 Im Archiv der Donaukommission.
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Vorschldge zu diesem Entwurf in Schriftform zur Verfiigung stellen. Die
Vorschlige und Anmerkungen der Mitgliedstaaten zu diesen
Verfahrensvorschriften sollen bei den nédchsten Sitzungen der
Arbeitsgruppe  fiir ~ Rechts- und  Finanzangelegenheiten  der
Donaukommission erortert werden.

15. Sonstiges

70. Herr Drobac (Serbien) griiite als Vertreter der Republik Serbien bei der

71.

Donaukommission und als Biirger von Belgrad die Teilnehmer der
90. Tagung der Donaukommission. Er dankte dem Prisidenten der
Donaukommission, Herrn Gordan Grli¢ Radman, fiir seine herzlichen
Worte iiber die Organisation der Veranstaltung sowie fiir die Unterstiitzung
der Idee zur Abhaltung einer Konferenz der Verkehrsminister der
Mitgliedstaaten der Donaukommission in Belgrad. Die Abhaltung dieser
Konferenz sei in erster Linie das Verdienst des serbischen Ministeriums fiir
Verkehr und Infrastruktur sowie des serbischen Ministeriums fiir
auswartige Angelegenheiten.

Der Prisident der Donaukommission dankte der stellvertretenden
Ministerpriasidentin, Frau Zorana Mihajlovi¢, und mit ihr der serbischen
Regierung fiir die Organisation der Konferenz und die der
Donaukommission im beeindruckenden Palast Serbiens zur Verfligung
gestellten Raumlichkeiten. Der Président sprach allen verantwortlichen
Mitarbeitern, die zur Organisation der Veranstaltungen am 29. Juni 2018 in
Belgrad beigetragen hatten, seinen Dank aus.

16. Unterzeichnung der Gemeinsamen Absichtserklirung iiber die
Zusammenarbeit  zwischen der Donaukommission und der
Moselkommission

72. Im Rahmen der Jubildumstagung der Donaukommission fand die feierliche

Unterzeichnung der Gemeinsamen Absichtserklairung iiber die
Zusammenarbeit ~ zwischen der  Donaukommission und  der
Moselkommission statt, zu deren Abschluss der Prisident Herrn Gerhardt,
den Présidenten der Moselkommission, um einen Wortbeitrag ersuchte. In
seinem Wortbeitrag begriiite es Herr Gerhardt, die Zusammenarbeit der
beiden Kommissionen als Gelegenheit zu nutzen, gemeinsame
Fragenstellungen zur Erorterung zu identifizieren.
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73. Am Ende der Tagung dankte der Prasident den Vertretern der
Mitgliedstaaten und den Delegationsmitgliedern fiir die gemeinschaftliche,
effiziente Arbeit und die gemeinsam erzielten Ergebnisse. Er merkte an,
dass die 90. Tagung traditionsgemdl im Geiste der gegenseitigen
Verstindigung und Zusammenarbeit verlaufen war. Ferner dankte er dem
Sekretariat der Donaukommission fiir die gute Vorbereitung der Tagung.

74. Damit schloss die 90. Tagung der Donaukommission ihre Arbeit ab.

Prdsident Sekretdr
der Donaukommission der Donaukommission
Gordan Grli¢ Radman Elisabeth Ellison-Kramer
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I.

BESCHLUSSE
DER 90. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION






DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/5
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission
in Bezug auf ihre Beteiligung am DTP-Projekt GRENDEL

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Beratung des Tagesordnungspunktes 4 — ,Information iiber die
Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen und nach Erdrterung
des Teils des Ergebnisberichts iliber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018) (Dok. DK/TAG
90/16) zum DTP-Projekt GRENDEL

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:
1. Sich am DTP-Projekt GRENDEL zu beteiligen.
2. Das Sekretariat zu beauftragen, die Fragen im Zusammenhang mit der
eventuellen Unterzeichnung einer Vereinbarung iiber eine nationale

Teilfinanzierung zu klaren.

3. Den Generaldirektor des Sekretariats der Donaukommission zu
beauftragen, im Namen der Kommission eine
Partnerschaftsvereinbarung in Bezug auf das DTP-Projekt GRENDEL
zu unterzeichnen.

4. Diesen Beschluss mit dem Datum seiner Annahme in Kraft zu setzen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/9
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission
in Bezug auf die Annahme der aktualisierten Fassung der
Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Erorterung des Tagesordnungspunktes 5 zu den nautischen Fragen
sowie des Teils des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe flir

technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) (Dok. DK/TAG 90/7) zu
den nautischen Fragen

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

- die aktualisierte Fassung der ,,Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die
Schifffahrt auf der Donau® (DFND) (Dok. DK/TAG 90/8) anzunehmen
und den Mitgliedstaaten zu empfehlen, diese Bestimmungen ab dem
1. Juli 2019 anzuwenden.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/12
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission
in Bezug auf die Beteiligung der Donaukommission an der Arbeit einer
Korrespondenzgruppe zur Formulierung von angemessenen Zielen
fiir Fliisse und Kaniile

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Erorterung des Tagesordnungspunktes 7 zu Fragen der Instandhaltung
der Wasserstralle sowie des Teils des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) (Dok.
DK/TAG 90/7) zu hydrotechnischen und hydrometeorologischen Fragen

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

1. Den Mitgliedstaaten der Donaukommission zu empfehlen, sich aktiv an
der Tatigkeit der Korrespondenzgruppe zur Formulierung von
angemessenen Zielen fiir Fliisse und Kanéle zu beteiligen.

2. Dem Sekretariat das Mandat fiir eine aktive Beteiligung an dieser
Korrespondenzgruppe und fiir die Vorstellung von im Interesse der
Donauschifffahrt getroffenen Entscheidungen der Donaukommission zu
erteilen.

3. Das Sekretariat zu beauftragen, die wichtigen Entwiirfe und
abschliefenden Dokumente dieser Korrespondenzgruppe in den
Amtssprachen der Donaukommission an die Mitgliedstaaten zu
verteilen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/13
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission
in Bezug auf die Veroffentlichung des Hydrologischen Nachschlagewerks
der Donau 1921-2010

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Erorterung des Tagesordnungspunktes 7 zu Fragen der
Instandhaltung der Wasserstrafe sowie des Teils des Ergebnisberichts tiber
die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20.
April  2018) (Dok. DK/TAG 90/7) zu hydrotechnischen und
hydrometeorologischen Fragen

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

— das Sekretariat mit der Veroffentlichung des Hydrologischen
Nachschlagewerks der Donau 1921-2010 zu beauftragen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/15
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission
zu den technischen Fragen

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Beratung der Tagesordnungspunkte 5-9 zu den technischen Fragen und
nach Erorterung des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) (Dok. DK/TAG 90/7)

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

1.

den Ergebnisbericht liber das Expertentreffen zur Gefahrenabwehr in
der Binnenschifffahrt (7. Februar 2018) (Dok. DK/TAG 90/10) zur
Kenntnis zu nehmen;

den Ergebnisbericht {iber das Treffen der Expertengruppe
,»Schiffsbetriebsabfille* (6. - 7. Mdrz 2018) (Dok. DK/TAG 90/14)
zur Kenntnis zu nehmen;

den Ergebnisbericht {iber das Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik (73. - 14. Mdrz 2018) (Dok. DK/TAG 90/11) zur
Kenntnis zu nehmen;

den Ergebnisbericht {iber das Treffen der Expertengruppe
CEVNI/DFND (76. April 2018) (Dok. DK/TAG 90/6) zur Kenntnis
zu nehmen;

den Ergebnisbericht {iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) (Dok. DK/TAG
90/7) zu billigen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/17
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission
iiber die Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung
der Donauschifffahrt* an Herrn Anatoli Efimovitch Kolesnikov

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Kenntnisnahme des mit Schreiben der Vertreterin der Ukraine bei der
Donaukommission vom 10. Mai 2018 beim Generaldirektor des Sekretariats der
Donaukommission eingebrachten Vorschlags zur Verleihung der Gedenkmedaille
,Fur Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt an Herrn Anatoli
Efimovitch Kolesnikov, Staatsangehoriger der Ukraine,

in hoher Wiirdigung der aktiven Beteiligung von Herrn Anatoli Efimovitch
Kolesnikov an der Arbeit der Donaukommission und seines bedeutenden Beitrags
zur Ausarbeitung von verschiedenen Regelungen, Empfehlungen und Vorschriften
der Kommission sowie deren praktischer Umsetzung auf der Donau,

in Anerkennung seiner Bemiithungen zur Abstimmung der von den ukrainischen
Behdorden ergriffenen MaBBnahmen wihrend der kritischen Eisverhédltnisse auf der
Donau in den Jahren 2006, 2012 und 2017,

sowie in Wiirdigung der Verdienste von Herrn Anatoli Efimovitch Kolesnikov um
die Ausbildung der jungen Generation von professionellen Schiffsfithrern in der
Ukraine,

unter Beriicksichtigung der mit Beschluss der 66. Tagung der Donaukommission
(DK/TAG 66/4) am 8. Mai 2006 gebilligten Satzung iiber die Voraussetzungen
und das Verfahren fiir die Verleihung der Gedenkmedaille,

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

Herrn Anatoli Efimovitch Kolesnikov, Staatsangehoriger der Ukraine, die
Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt zu
verleihen,

den Prisidenten der Donaukommission zu ersuchen, die Uberreichung der
Gedenkmedaille und der Verleihungsurkunde im feierlichen Rahmen
vorzunehmen,

das Sekretariat der Donaukommission zu beauftragen, Herrn Anatoli
Efimovitch Kolesnikov in das von der Satzung vorgesehene, vom Sekretariat
der Donaukommission gefiihrte Register iiber die mit der Gedenkmedaille
ausgezeichneten Personen aufzunehmen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/18
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission
der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt an Herrn Matej Vanicek

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Kenntnisnahme des mit Schreiben des Vertreters der Slowakischen Republik
bei der Donaukommission vom 9. Mai 2018 beim Generaldirektor des Sekretariats
der Donaukommission eingebrachten Vorschlags zur Verleihung der
Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt™ an
Herrn Matej Vanicek, Staatsangehoriger der Slowakischen Republik,

in hoher Wiirdigung der aktiven Beteiligung von Herrn Matej Vani¢ek an der
Arbeit der Donaukommission, einschlieBlich als Stellvertreter des Vertreters der
Slowakischen Republik und oftmaliger Vorsitzender von Arbeitsgruppen und
Expertengruppen,

in Anerkennung der beachtlichen Leistungen von Herrn Matej Vanicek als
Wissenschaftler, u.a. in der Entwicklung von technischen Ausrlistungen zur
Gewihrleistung der Mandvrierfahigkeit von groflen Schubverbidnden auf der
Donau,

sowie in Wiirdigung seiner Verdienste um die Forderung des Fahrgast- und
Giiterverkehrs auf der Donau,

unter Berlicksichtigung der mit Beschluss der 66. Tagung der Donaukommission
(DK/TAG 66/4) am 8. Mai 2006 gebilligten Satzung iiber die Voraussetzungen
und das Verfahren fiir die Verleihung der Gedenkmedaille,

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

Herrn Matej Vanicek, Staatsangehoriger der Slowakischen Republik, die
Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt*
zu verleihen,

den Priisidenten der Donaukommission zu ersuchen, die Uberreichung der
Gedenkmedaille und der Verleihungsurkunde im feierlichen Rahmen
vorzunehmen,

das Sekretariat der Donaukommission zu beauftragen, Herrn Matej Vanicek
in das von der Satzung vorgesehene, vom Sekretariat der Donaukommission
gefilhrte Register iiber die mit der Gedenkmedaille ausgezeichneten
Personen aufzunehmen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/19
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission iiber die Verleihung
der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt* an Herrn Igor Zaharia

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Kenntnisnahme des mit Verbalnote der Botschaft der Republik Moldau in
Ungarn vom 31. Mai 2018 beim Generaldirektor des Sekretariats der
Donaukommission eingebrachten Vorschlags zur Verleihung der Gedenkmedaille
,Fur Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt™ an Herrn Igor Zaharia,
Staatsangehoriger der Republik Moldau,

in hoher Wiirdigung der aktiven Beteiligung von Herrn Igor Zaharia an der Arbeit
der Donaukommission, insbesondere an der Tétigkeit der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten,

in Anerkennung der Tatsache, dass er seine gesamte berufliche Tétigkeit Fragen
der Schifffahrt gewidmet hat,

ferner in Anerkennung seiner engagierten Bemiihungen zur Forderung des
Giiterverkehrs auf der unteren Donau im Sinne der Anbindung des Donauraums
an globale Verkehrsstrome,

sowie in Wiirdigung der Verdienste von Herrn Igor Zaharia um die Entwicklung
von lokalen Schifffahrtsregeln auf der unteren Donau,

unter Berlicksichtigung der mit Beschluss der 66. Tagung der Donaukommission
(DK/TAG 66/4) am 8. Mai 2006 gebilligten Satzung iiber die Voraussetzungen
und das Verfahren fiir die Verleihung der Gedenkmedaille,

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

Herrn Igor Zaharia, Staatsangehoriger der Republik Moldau, die
Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt*
zu verleihen,

den Prisidenten der Donaukommission zu ersuchen, die Uberreichung der
Gedenkmedaille und der Verleihungsurkunde im feierlichen Rahmen
vorzunchmen,

das Sekretariat der Donaukommission zu beauftragen, Herrn Igor Zaharia in
das von der Satzung vorgesehene, vom Sekretariat der Donaukommission
gefiihrte Register iiber die mit der Gedenkmedaille ausgezeichneten
Personen aufzunehmen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/21

90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission

in Bezug auf die Abéinderung des Artikels 14 von Abschnitt I1I
der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionire

des Sekretariats der Donaukommission

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Beratung des Tagesordnungspunktes 10 zu Rechtsfragen und des
Tagesordnungspunktes 11 zu Finanzfragen sowie nach Erorterung des Teils
des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018) (Dok. DK/TAG 90/16) zur
Abidnderung des Artikels 14 von Abschnitt III Beziige und Zulagen der
Vorschriften {iber die Rechte und Pflichten der Funktiondre des Sekretariats
der Donaukommission

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

1. Den Wortlaut des Artikels 14 von Abschnitt III Beziige und Zulagen der
Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktiondre des
Sekretariats der Donaukommission wie folgt abzuindern:

,»14. Zusitzlich zu den Grundbeziigen haben die Funktionidre Anspruch

auf

Dienstalterzulage

nach zwei Dienstjahren...........ccccoooceeiinie. 10%
nach drei Dienstjahren.............cccocovveeiienennne. 15%
nach vier Jahren und mehr........................... 20%

Kinderzulage fiir jedes unterhaltsberechtigte Kind in folgenden

Féllen:

a) minderjahrige Kinder;

b) volljahrige Kinder, die ein Universititsstudium oder eine
Berufsausbildung durchlaufen, bis zum Alter von 24
Jahren;

¢) volljahrige arbeitsunfihige Kinder.
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Die Zulage wird aufgrund eines Nachweises der betreffenden
Schule / Hochschule / Fachhochschule oder der fiir die
Bescheinigung der Arbeitsunfahigkeit zustidndigen Behorde
gezahlt.

Die Hohe der Zulage wird von der Kommission festgesetzt.*

2. Diesen Beschluss ab dem Datum seiner Annahme in Kraft zu setzen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/23
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission
zum Bericht des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2017

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Erorterung des Berichts des Generaldirektors des Sekretariats iiber die
Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2017 (Dok. DK/TAG
90/22) sowie des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten (22.-25. Mai 2018) (Dok. DK/TAG 90/16) in dem auf
Tagesordnungspunkt 11 c) bezogenen Teil

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:
I. Ordentlicher Haushalt

1. Den Bericht iiber die Durchfiihrung des ordentlichen Haushalts der
Donaukommission und seine Bilanz mit Stand vom 31. Dezember 2017
(Dok. DK/TAG 90/22, Teil I) zu billigen.

Haushaltsdurchfithrung:
—  Einnahmenteil EUR 1.943.791,13
—  Ausgabenteil EUR 1.749.056,49
— Aktiva EUR 194.734,64

2. Den Ubertrag aus dem Jahr 2017 in Hohe von EUR 45.080,60 bestehend

aus:
— Kassenbestand und EUR 2.434,82
—  Bankbestand zum 31. Dezember 2017 EUR 178.116,61
—  AuBenstidnden:
— Sonstiges (erwarteter Betrag der EUR 14.183,21
Steuerriickerstattung)
— Restmitteln fiir die Durchfithrung von EUR - 616,00

Sitzungen des Vorbereitungskomitees
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— Beitragsschulden Russland EUR 42,74
—  Vorauszahlungen fir 2018:

Bulgarien EUR - 84,78
Slowakei EUR - 27,00
Ungarn EUR -148.969,00

dem ordentlichen Haushalt der Donaukommission fiir 2018 zuzuweisen.

II. Reservefonds

3. Den Bericht iiber die Verwendung der Mittel des Reservefonds der
Donaukommission mit Stand vom 31. Dezember 2017 (Dok. DK/TAG
90/22, Teil II) zu billigen.

Haushaltsdurchfiihrung:
—  Einnahmenteil EUR 185.139,27
—  Ausgabenteil EUR 8.305,00
— Aktiva EUR 176.834,27
—  Ubertrag aus dem Reservefonds EUR - 55.500,00

gem. DK/TAG 89/10 der 89. Tagung
—  Restmittel fiir 2018 EUR 121.334,27

II1. Fordermittel von dritter Seite

Europidische Kommission | 1. Tranche EUR 194.996,80
- DG MOVE
(Zuwendungsvertrag vom
9.12.2015)
2. Tranche EUR 97.498.40
Mittelstand zum EUR 211.620,62
31.12.2017
(Arbeitskosten gem.
Beschluss DK/TAG
89/10 im Januar
2018 abgefiihrt!)
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4. Das Protokoll iiber die Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und
der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2017 (Dok. DK/TAG
90/20) zur Kenntnis zu nehmen.

5. Mit der Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung fiir 2018 Delegierte
Serbiens und der Slowakei zu beauftragen.

6. Den auf Tagesordnungspunkt 11 c) bezogenen Teil des Ergebnisberichts

iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten
(Dok. DK/TAG 90/16 zu billigen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/26
90. Tagung

BESCHLUSS

der 90. Tagung der Donaukommission
zum Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur
90. Tagung und zum Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir
den Zeitraum 30. Juni 2018 bis zur 92. Tagung

(angenommen am 29. Juni 2018)

Nach Erorterung des Berichts des Generaldirektors des Sekretariats iiber die
Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017
bis zur 90. Tagung (Dok. DK/TAG 90/24) und des Entwurfs des Arbeitsplans der
Donaukommission fiir den Zeitraum 30. Juni 2018 bis zur 92. Tagung (Dok.
DK/TAG 90/25),

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:
1. Den Bericht des Generaldirektors des Sekretariats liber die Erfiillung des

Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur
90. Tagung (Dok. DK/TAG 90/24) zur Kenntnis zu nehmen,;

2. Den Arbeitsplan der Donaukommission fiir den Zeitraum 30. Juni 2018 bis
zur 92. Tagung (Dok. DK/TAG 90/25) anzunehmen.
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II.

ERGEBNISBERICHTE UBER SITZUNGEN DER
ARBEITSGRUPPEN UND TREFFEN DER EXPERTEN

gemal Artikel 6 der Geschiftsordnung der Donaukommission






DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/6
90. Tagung

ERGEBNISBERICHT
iiber das Treffen der Expertengruppe CEVNI/DFND

. Die Expertengruppe CEVNI/DFND fiihrte ihr gemidB Abschnitt C des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur
90.Tagung (Dok. DK/TAG 88/10) einberufene Treffen am 16. April 2018
durch.

2. An dem Treffen nahmen Experten aus Deutschland, Osterreich, Ruménien,
Russland, Bulgarien, Ungarn, der Slowakei und der Ukraine teil.

. Das Sekretariat der Donaukommission war durch den Chefingenieur
H. Schindler, die Stellvertreter des Generaldirektors P. Suvorov und
A. Stemmer und die Rite/Ritinnen I. Matics, S. Tzarnakliyski, P. Caky,
D. Trifunovic, I. Smirnova, F. Zaharia und O. Rotaru vertreten.

4. Herr 1. Matics (Sekretariat der DK) wurde zum Vorsitzenden des Treffens
gewdhlt.
. Folgende Tagesordnung wurde angenommen:

1. Erorterung der Frage, welche Kommunikationssprache/n im Funkverkehr auf
der Donau zur Anwendung kommen sollen (§ 4.05 Nr. 6 der DFND)

2. Analyse der Unterschiede zwischen den DFND und den Schifffahrtsregeln auf
nationalen Donaustreckenabschnitten und Ausarbeitung von Vorschlidgen zu
deren Beseitigung.

Zu den einzelnen Tagesordnungspunkten ergaben sich folgende Ergebnisse:
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ZuTOP 1 -  Erorterung der Frage, welche

Kommunikationssprache/n im Funkverkehr auf der
Donau zur Anwendung kommen sollen (§ 4.05 Nr. 6
der DFND)

6. Die Expertengruppe hat sich nach langer Diskussion und griindlicher Priifung
mehrerer Vorschldge von Experten und dem Sekretariat auf folgenden
Kompromissvorschlag zum Wortlaut der Nr. 6 von § 4.05 — Sprechfunk
geeinigt:

7. Die

wur Einleitung einer Funkkommunikation zwischen
Schiffsfunkstellen  sowie  zwischen  Schiffsfunkstellen und
Landfunkstellen ist bis zum 31. Dezember 2024 eine in der
Binnenschifffahrt auf dem  jeweiligen Streckenabschnitt
gebrauchliche Sprache zu verwenden. Die Fortsetzung der
Funkkommunikation ist nach gegenseitiger Absprache in einer von
den beiden Gesprichspartnern vereinbarten Sprache zulissig.*

Expertengruppe schlidgt vor, den Entwurf des Fragebogens iiber die

Kommunikationssprache/n auf der Donau (AD 2) mit den folgenden Punkten
zu ergidnzen bzw. folgende Korrekturen vorzunehmen:

Zusitzliche Punkte mit Angaben zum Antwortgeber, wie Nationalitit,
weitere Sprachkenntnisse (zusdtzlich zu der fiir die Beantwortung
gewdhlten Sprache) und Alter.

Punkt 2: ,Mit Hilfe dieses Fragebogens, mochte das Sekretariat der
Donaukommission  ermitteln,  welche  Sprache/n  bei  der
Kommunikation im Schiffsverkehr auf der Donau angewandt werden.
In der Praxis stellt sich das Sprachregime in der Donauschifffahrt so
dar, dass oberhalb von Mohacs Deutsch, unterhalb von Mohacs
Russisch benutzt wird, wenn die Verstindigung in der Sprache des
Landes, in dem sich die Funkstelle befindet nicht méglich ist. Diese
in der Praxis angewandte Aufteilung der zwei Sprachen scheint in der
Gesetzgebung nicht durchsetzbar zu sein. Angemerkt sei, dass fiir den
Rhein gemil Rheinschifffahrtspolizeiverordnung Deutsch als offizielle
Kommunikationssprache vorgeschrieben ist, wobei die deutsche
Sprache auch fiir das Anlegen einer Qualifikationspriifung fiir den
Rhein erforderlich ist. Wenn die DK-Mitgliedstaaten hinsichtlich des
Sprachregimes auf der Donau zu keiner Einigung kommen, wird ab
dem xx.xx.20xx auf den Kanilen Schiff-Festland und Schiff-Schiff auf
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der Donau automatisch Englisch die Kommunikationssprache (siche
RAINWAT). Das Sekretariat der Donaukommission bittet um
Beantwortung der Frage hinsichtlich der Entscheidung iiber die
Sprache der Funkkommunikation.

Punkt 4 ist mit Angaben zu Qualifikationen in der Binnenschifffahrt
der Antwortgeber zu ergidnzen.

Punkt 9 ist wie folgt neu zu formulieren: ,,Halten Sie es fiir notwendig,
im Sprechfunkverkehr auf der Donau eine andere Sprache oder andere
Sprachen als Englisch festzulegen? JA - eine Sprache; JA - mehrere
Sprachen; NEIN. “

Punkt 10 ist mit der Option Deutsch+Englisch zu erweitern.

8. Die Expertengruppe schldgt der Arbeitsgruppe vor, folgenden Zeitplan in
Bezug auf den Fragebogen zu setzen:

Das Sekretariat verteilt den ergidnzten bzw. korrigierten Fragebogen bis
zum 31. Mai dieses Jahres an die Mitgliedstaaten.

Die Experten werden gebeten, weitere Vorschldge zum Fragebogen bis
zum 31. August 2018 an das Sekretariat zu liefern.

Bei der nichsten Sitzung der AG TECH (Oktober 2018) wird die
endgiiltige Fassung des Fragebogens angenommen.

Nach Annahme des Fragebogens wird dieser auf der Webseite der
Donaukommission verdffentlicht und aktiviert; die Mitgliedstaaten
informieren dariiber die entsprechenden Organisationen und Personen
auf geeignete Weise, wie z.B. iliber Nachrichten/Bekanntmachungen
fiir die Schifffahrt.

Zu TOP 2 - Analyse der Unterschiede zwischen den DFND und den

Schifffahrtsregeln auf nationalen
Donaustreckenabschnitten wund Ausarbeitung von
Vorschligen zu deren Beseitigung

9. Die Expertengruppe schligt der AG TECH vor, ein weiteres Treffen der
Expertengruppe CEVNI/DFND mit folgender Aufgabenstellung einzuberufen:
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e Identifizierung von Punkten in den lokalen Schifffahrtsregeln, die das
DFND nicht berticksichtigt,

e Priifung von nationalen Sonderbestimmungen, die in die DFND
iibernommen werden konnen,

e Priifung seitens der DK-Mitgliedstaaten, welche der nicht in die DFND
iibernommenen Sonderbestimmungen auf den jeweiligen nationalen
Streckenabschnitten der Donau tatsichlich erforderlich sind.

e Feststellung der Abweichungen der DFND vom CEVNI durch das
Sekretariat der DK und Ubermittlung entsprechender Vorschlige an die
UNECE fiir die néchste Revision des CEVNIL

* *

10. Die Expertengruppe CEVNI/DFND legt diesen Ergebnisbericht der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) zur
Erorterung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/7
90. Tagung

ERGEBNISBERICHT

iiber die Sitzung
der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten

Die geméll Abschnitt C des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur 90. Tagung einberufene Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten fand vom 17. - 20. April 2018
statt.

An der Sitzung der Arbeitsgruppe nahmen teil:

Bulgarien

Herr Toni TODOROV

Herr Ivan IVANOV

Herr Christo ENTSCHEV
Herr Dentscho DENTSCHEV

Deutschland
Herr Norman GERHARDT

Osterreich
Herr Bernd BIRKLHUBER

Rumdnien

Herr Decebal SPIRT

Frau Laura Monica PATRICHI
Herr Daniel GROSU

Frau Laura ALEXE

Russland

Herr Jewgeni BRODSKIJ
Herr Alexandr SKATSCHOW
Herr Valentin MICHAILOW
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Serbien

Herr Zoran BOSNJAK
Frau Jasna MUSKATIROVIC
Frau Milica GACIC

Slowakei

Frau Ludmila HLAVENKOVA
Herr Stanislav FIALIK

Herr Vladimir HANUSEK
Herr Peter POLLAK

Herr Pavel VIRAG

Herr Dusan VOLESKY

Ukraine

Frau Virginia OGANESIAN
Herr Igor GLADKYCH
Herr Olexandr GORBOV
Herr Alexej LIASCHENKO
Herr Mikola GOLODOV
Herr Olexej KONDYK

Ungarn

Herr Gyorgy SKELECZ
Herr Janos ZSOLDOS

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe waren auch der Generaldirektor des
Sekretariats Herr P. Margi¢, der Chefingenieur Herr H. Schindler, die
Stellvertreter des Generaldirektors Herr P. Suvorov und Herr A. Stemmer und
die Rite und Ritinnen des Sekretariats, Herr 1. Matics, Herr S. Tzarnakliyski,
Herr P. Caky, Herr D. Trifunovié¢, Frau I. Smirnova, Herr F. Zaharia und
Frau O. Rotaru vertreten.

Herr T. Todorov (Bulgarien) iibernahm den Vorsitz der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten, Herr [. Gladkych (Ukraine) wurde zum
stellvertretenden Vorsitzenden gewdhlt.
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Die folgende Tagesordnung wurde einstimmig angenommen:
L. NAUTIK

1. Grundsitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau
1.1 Adaptierung von CEVNI 5 fiir die Donau
1.2 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)
Aktualisierung der Ausgabe 2006 auf der Grundlage der
Vorschlige der DK-Mitgliedstaaten
2. Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS)

2.1 Analyse der Probleme bei der tiglichen Nutzung von RIS,
einheitliche Losungen fiir die Donau

2.2 Gegenseitiger Informationsaustausch iiber Entwicklungen auf
dem Gebiet von RIS
3. Berufliche Anforderungen an Besatzung und Personal von

Binnenschiffen

Teilnahme an einschldgigen Veranstaltungen auf européischer Ebene
(z.B. CESNI) und Harmonisierung entsprechender Dokumente der
Donaukommission

3.1 Besonderheiten der Fahrt unter kritischen hydrometeorologischen
Bedingungen: Eiserscheinungen, Hochwasser, Niedrigwasser und
starker Wind

4. Voraussetzungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Lange
von weniger als 20 m auf nationalen Donaustreckenabschnitten in
Bezug auf ihre Zulassung und die Schiffsfithrerzeugnisse

Erstellung einer Ubersicht

S. Publikationen
Herausgabe folgender Publikationen:
5.1 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)

5.2 Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

5.3 Carte de Pilotage der Donau (Neuausgabe)
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5.4 Kilometeranzeiger (Neuausgabe)

5.5 Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS (Website)

I1. TECHNIK einschliefSlich FUNKWESEN

1. Technische Fragen
1.1 Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe
Vereinheitlichung auf der Grundlage ES-TRIN und der
Resolutionen 61 und 65 der UNECE

2. Schutz des Binnenwasserstraflentransports

3. Mafinahmen zur Emissionsverringerung der Binnenschifffahrt

Beteiligung an internationalen Foren und Projekten

4. Fragen des Funkwesens
4.1 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Allgemeiner Teil

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 88/16, Ausgabe 2017 (bei
Bedarf)

4.2 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Regionaler Teil -
Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 88/16, Ausgabe 2017 zum
1. Januar des jeweiligen Jahres auf der Grundlage der Vorschlige
der Donaustaaten

4.3 Ergebnisse der Zusammenarbeit der Donaukommission mit dem
RAINWAT-Ausschuss

III. HYDROTECHNIK und HYDROMETEOROLOGIE

1. Generalplan der grofBlen Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

1.1 Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und
Stromsonderverwaltungen zur Erreichung der empfohlenen
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Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau — Présentationen der Donaustaaten
2. Schifffahrtsverhéltnisse auf den kritischen Streckenabschnitten
2.1  Good Navigation Status
3. Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
Vorbereitung und Erstellung des Dokuments
4. Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten
Einfiihrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank
5. Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtung einschligiger internationaler Foren und Projekte
6. Publikationen
Herausgabe folgender Publikation:
6.1 Jahresbericht liber die Wasserstra3e Donau 2008-2012
Vorbereitung und Erstellung der Dokumente:
6.2 Jahresbericht iiber die Wasserstra3e Donau fiir 2013-2016
6.3 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
6.4 Lingsprofil der Donau
6.5 Album der Donaubriicken
6.6 Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpdsse auf der Donau

IV.  BETRIEBSWIRTSCHAFT und UMWELTSCHUTZ
1. Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien (ADN)

1.1 Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit
der Gemeinsamen Expertentagung fiir die dem FEuropéischen
Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung von
gefahrlichen Giitern auf Binnenwasserstralen  beigefiigte
Verordnung im Rahmen der UNECE

1.2 Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit
zur Aktualisierung des , Fragenkatalogs und der Matrizen fiir die
Priifung von Sachkundigen im Rahmen der UNECE
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1.3 Initiative des Sekretariats der Donaukommission in Bezug auf die
Ausbildung von Sicherheitsberatern gemid3 ADN, Abschnitt 1.8.3
im Rahmen der UNECE

. Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau durch die
Schifffahrt

2.1 Empfehlungen zur Organisierung der Sammlung von
Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11, Ausgabejahr 2011
. Album der Donau- und Savehifen

Aktualisierung und Erweiterung der Datenbank {iber die Héfen in
Zusammenarbeit mit anderen Stromkommissionen

. Leitsidtze iiber den Ausbau der Binnenschifffahrt und
Umweltschutz im Donaueinzugsgebiet

Zusammenarbeit der Sekretariate der Donaukommission, der
Internationalen Kommission zum Schutz der Donau und der
Internationalen Kommission des Save-Beckens zur Implementierung
dieser Leitsétze, sowie Organisation gemeinsamer Veranstaltungen und
Umsetzung des METEET-Projekts

. Grenziibergreifende Aktivititen

Teilnahme des Sekretariats der Donaukommission an der Umsetzung
des DANTE-Projekts

STATISTIK und WIRTSCHAFT

. Erstellung von Arbeitsdokumenten der Donaukommission zu
folgenden Fragen:

1.1 Die wichtigsten statistischen Kennziffern der wirtschaftlichen Lage
der Donauschifffahrt (jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre)

1.2 Information iiber den Giiterverkehr auf Rhein, Main, Main-Donau-
Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal (jahrlich, fiir die
entsprechenden Jahre)

. Aktualisierung der Dokumente der Donaukommission zu
statistischen und wirtschaftlichen Fragen

. Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission im Bereich
Statistik und Wirtschaft

68



4.

VI

VIL

VIII.

Publikationen zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

4.1 Statistisches Jahrbuch der Donaukommission fiir die Jahre 2012 -
2015

4.2 Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der
Donauschifffahrt — Aktualisierung

4.3 Dokumentensammlung zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

. Marktbeobachtung der Donauschifffahrt

Zusammenarbeit mit der ZKR in Bezug auf die Erstellung einer
gemeinsamen Publikation zur Marktbeobachtung der européischen
Binnenschiftfahrt.

PROJEKTE

1. DK als Projektpartner:
1.1  Grant Agreement zwischen dem Sekretariat der DK und DG
MOVE
1.2 DANTE
1.3 Sonstige

2. DK als Projektbeobachter:
2.1 FAIRway
2.2 Stream
2.3 Danube Sediment Transport
2.4 Danube Skills
2.5 Green Danube
2.6  Sonstige

BERICHT DES GENERALDIREKTORS DES SEKRETARIATS
UBER DIE ERFULLUNG DES ARBEITSPLANS DER
DONAUKOMMISSION FUR DEN ZEITRAUM 10. JUNI 2017
BIS ZUR 90. TAGUNG, TEIL ZU DEN TECHNISCHEN
FRAGEN

ENTWURF DES ARBEITSPLANS DER DONAUKOMMISSION
UND DES PLANS DER SITZUNGEN UND TREFFEN DER
DONAUKOMMISSION FUR DEN ZEITRAUM 90. TAGUNG
BIS ZUR 92. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION, TEIL ZU
DEN TECHNISCHEN FRAGEN
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IX. SONSTIGES

Erstes Diskussionspapier ,Strategische Ausrichtungen der
Titigkeit der Donaukommission® (Entwurf)

% %
*

L NAUTIK

I.1 Grundsitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau
I.1.1  Adaptierung von CEVNI 5 fiir die Donau

I.1.2  Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau
(Sonderbestimmungen)
Aktualisierung der Ausgabe 2006 auf der Grundlage der
Vorschlige der DK-Mitgliedstaaten

6. Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass sich die
Expertengruppe CEVNI/DFND bei ithrem Treffen am 16. April 2018 auf
einen Kompromissvorschlag zum Wortlaut der Nr. 6 von § 4.05 — Sprechfunk
der DFND geeinigt hat (siche Rdnr. 6 des wihrend der Sitzung der AG TECH
angenommenen FErgebnisberichts {liber das Treffen der Expertengruppe
CEVNI/DFND).

7. Die Arbeitsgruppe nahm den diesbeziiglichen, von der Expertengruppe
vorgelegten Vorschlag einstimmig an.

* *

8. Abschliefend schldgt die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten der
90. Tagung der Donaukommission vor, den Entwurf der endgiiltigen Fassung
der ,,Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau® mit
den Anlagen 1 - 11 mit folgendem Beschlussentwurf anzunehmen und als
Datum fiir den Beginn der Anwendung dieses Dokuments den 1. Juli 2019 zu
empfehlen.

I.

,Nach Erorterung des Tagesordnungspunktes ... zu den nautischen Fragen
sowie des Teils des Ergebnisberichts tliber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
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technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) (Dok. DK/TAG 90/...) zu
den nautischen Fragen

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

- die aktualisierte Fassung der ,,Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die
Schifffahrt auf der Donau“ (DFND) (Dok. DK/TAG 90/...)
anzunehmen und den Mitgliedstaaten zu empfehlen, diese
Bestimmungen ab dem 1. Juli 2019 anzuwenden.

* *

9. In Bezug auf das Thema der Unterschiede zwischen den DFND und den
Schifffahrtsregeln auf nationalen Donaustreckenabschnitten stimmte die
Arbeitsgruppe der von der Expertengruppe CEVNI/DFND vorgeschlagenen
Aufgabenstellung und der dazu erforderlichen Einberufung eines weiteren
Treftens der Expertengruppe CEVNI/DFND zu.

1.2 Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS)

I.2.1 Analyse der Probleme bei der tiglichen Nutzung von RIS,
einheitliche Losungen fiir die Donau

10. Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass die zustindigen
Behorden der DK-Mitgliedstaaten keine Probleme bei der téglichen Nutzung
von RIS gemeldet haben.

11. Die Arbeitsgruppe dankte dem Vertreter des Joint Research Centre (JRC) der
Europiischen Kommission fiir seine Prasentation zu diesem Thema und nahm
diese mit groBem Interesse zur Kenntnis. Die Prisentation wird auf der
Website der Donaukommission verdffentlicht.

I.2.2  Gegenseitiger Informationsaustausch iiber Entwicklungen
auf dem Gebiet von RIS

12. Die Arbeitsgruppe dankte den Delegationen von Serbien und der Russischen

Foderation fiir ihre Prasentationen zu diesem Thema und nahm diese mit
grolem Interesse zur Kenntnis.
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I.3

13.

14.

15.

16.

Berufliche Anforderungen an Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

Teilnahme an einschligigen Veranstaltungen auf europiischer
Ebene (z.B. CESNI) und Harmonisierung entsprechender
Dokumente der Donaukommission

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem Thema
(AD 1.3 (2018-1)) zur Kenntnis.

Die ukrainische Delegation unterstiitzte das Sekretariat dahingehend, die
Arbeit der Expertengruppe Besatzung und Personal fortzusetzen und bat das
Sekretariat darauf hinzuwirken, dass bei der weiteren Arbeit an der Richtlinie
(EU) 2017/2397 des Europidischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2017 iiber die Anerkennung von Berufsqualifikationen in der
Binnenschifffahrt und zur Authebung der Richtlinien 91/672/EWG und
96/50/EG des Rates die Bedingungen fiir das Fiihren grofer Verbinde gemal3
Klasse C, die in der giltigen Empfehlung der Donaukommission iiber
Schiffsfiihrerzeugnisse (Dok. DK/TAG 77/7) festgelegt sind, beriicksichtigt
werden. Auf Grundlage der korrigierten Richtlinie sollte die Empfehlung der
Donaukommission iiber Schiffsfiihrerzeugnisse entsprechend angepasst
werden. Die Delegation teilte mit, dass die Ukraine in Umsetzung der
Empfehlung der Donaukommission ein Schiffsfiihrerzeugnis Klasse C fiir
grole Verbande mit mehr als 4 Schubleichtern bzw. 260 m Linge eingefiihrt
hat.

Die slowakische Delegation informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass bei
den zustidndigen slowakischen Behorden Fragen und Missverstindnisse bei
Feststellung der Giiltigkeit der Schiffsfiihrerzeugnisse der Donaustaaten
bestehen. Da entsprechende Informationen gegenwirtig nicht in den
Dokumenten der Donaukommission enthalten sind, schldgt die Delegation der
Slowakei vor, das Sekretariat zu beauftragen, die Anlagen C1, C3 und D4 zur
Empfehlung der Donaukommission iiber Schiffsfiihrerzeugnisse zu
aktualisieren und auf der Website der DK zu verdffentlichen.

Diese Information zum Anlass nehmend, bat die Arbeitsgruppe darum, dass
die zustdndigen Behorden der DK-Mitgliedstaaten bis zum 31. Mai 2018 dem
Sekretariat der DK Kopien ihrer Schiffsfithrerzeugnisse zusenden.
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17.

18.

19.

20.

21.

I1.3.1 Besonderheiten der Fahrt unter kritischen
hydrometeorologischen Bedingungen: Eiserscheinungen,
Hochwasser, Niedrigwasser und starker Wind

Die Arbeitsgruppe erorterte den prizisierten Wortlaut des Moduls ,,.Befahren
von Binnenwasserstralenabschnitten mit besonderen Risiken; Teil:
Besonderheiten der Fahrt unter kritischen hydrometeorologischen
Bedingungen: Eiserscheinungen, Hochwasser, Niedrigwasser und starker
Wind“ (AD 1.3.1.1 (2018-1)), das vom Sekretariat in einer dhnlichen Form
wie die Ausbildungsmodule der IMO gestaltet wurde. In dieser Fassung
wurden Anmerkungen der DK-Mitgliedstaaten und bei der letzten Sitzung der
Arbeitsgruppe eingebrachte Vorschlége beriicksichtigt, sowie die Erfahrungen
aus dem Vorgehen bei Eisverhéltnissen auf der Donau im Januar-Februar
2017.

Das Sekretariat teilte mit, dass auf Vorschlag der letzten Sitzung der
Arbeitsgruppe (s. Randnummer 24 des Ergebnisberichts, Dok. DK/TAG
89/12) der Entwurf des Moduls an die Arbeitsgruppe CESNI/QP und an die
Leitung des Programms Danube Skills zur Analyse tibermittelt wurde.

In der Antwort der Stellvertretenden Generalsekretdrin der ZKR an das
Sekretariat wurde dieser Entwurf der Donaukommission gewlirdigt und
vorgeschlagen, ihn in das Arbeitsprogramm von CESNI/QP fiir 2019-2021
aufzunehmen, sowie ihn als (nicht bindenden) Standard unter
Beriicksichtigung der Erfahrungen in der Schifffahrt auf Rhein, Oder, Elbe
und Seine auszuarbeiten.

In der Antwort der Leitung des Projekts Danube Skills wurde empfohlen, den
Entwurf der DK neben CESNI/QP auch an das Programm EDINNA zu
iibermitteln.

Die Arbeitsgruppe hielt es fiir zweckmifig, die Arbeit an der Optimierung

dieses Moduls fortzusetzen und das Sekretariat zu beauftragen, Arbeiten zu
diesem Thema mit CESNI/QP und Danube Skills einzuleiten.
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1.4

22.

23.

24.

25.

26.

LS

27.

Voraussetzungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Linge
von weniger als 20 m auf nationalen Donaustreckenabschnitten in
Bezug auf ihre Zulassung und die Schiffsfithrerzeugnisse

Erstellung einer Ubersicht

Die Arbeitsgruppe nahm die zu diesem Thema erstellte Ubersichjc (AD 1.4
(2018-1)) mit den Antworten der zustindigen Behorden von Osterreich,
Rumaénien, Bulgarien, Deutschland, der Slowakei und Ungarn zur Kenntnis.

Das Sekretariat teilte mit, dass auch die Antworten der zustédndigen serbischen
Behorden eingegangen sind, die sich derzeit in Ubersetzung befinden.

Die serbische Delegation teilte mit, dass seit Anfang dieses Monats von
Binnensportfahrzeugen oder Jachten fiir die Fahrt auf dem serbischen
Donaustreckenabschnitt keine Gebiihr erhoben wird.

Die Arbeitsgruppe ersuchte die Delegationen der DK-Mitgliedstaaten, deren
Antworten zu diesem Thema noch ausstehen, um Zusendung dieser an das
Sekretariat der DK.

Die Arbeitsgruppe sprach sich fiir die Verdffentlichung der Ubersicht zu den
Voraussetzungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Lénge von weniger
als 20 m auf nationalen Donaustreckenabschnitten auf der Website der DK
aus.

Publikationen

Herausgabe folgender Publikationen:

1.5.1 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau
(Sonderbestimmungen)

1.5.2 Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

1.5.3 Carte de Pilotage der Donau (Neuausgabe)
Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zur Kenntnis, dass
noch nicht alle DK-Mitgliedstaaten dem Sekretariat ihre lokalen

Schifffahrtsregeln zugesandt haben und die Arbeit an den anderen
Publikationen noch nicht abgeschlossen werden konnte.
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29.

30.

II.1

31.

32.

33.

34.

1.5.4 Kilometeranzeiger (Neuausgabe)

Die Arbeitsgruppe nahm die zu diesem Thema erstellte Information des
Sekretariats (AD 1.5.4 (2018-1)) mit einem Vorschlag zum Inhalt dieser
Publikation zur Kenntnis.

Die o0sterreichische Delegation sprach sich gegen die Aufnahme
schwimmender Fahrwasserbetonnung und privater sportlicher Anlegestellen

in die Publikation aus.

Die slowakische Delegation unterstiitzte die Meinung der Osterreichischen
Delegation tiber die schwimmende Fahrwasserbetonnung.

1.5.5 Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS (Website)

II. TECHNIK einschliefSlich FUNKWESEN

Technische Fragen

I.1.1 Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe
Vereinheitlichung auf der Grundlage ES-TRIN und der
Resolutionen 61 und 65 der UNECE

Die Arbeitsgruppe machte sich mit einem Teil der Information des
Sekretariats (AD II.1-4 (2018-1)) zu technischen Fragen mit Bezug zu TOP
II.1.1 vertraut, sowie mit zuséitzlichen, ausfiihrlicheren Informationen iiber
Entwicklungen im CESNI-Ausschuss und in der UNECE, die vom
Sekretariat dargelegt wurden.

Das Sekretariat teilte mit, dass auf der Website der Kommission regelmifig
aktualisierte Verweise auf den ES-TRIN-Standard verdffentlicht werden.

Die Delegation von Russland erinnerte daran, dass die Richtlinien der EU
fiir jene Mitgliedstaaten der Donaukommission, die nicht EU-Mitglieder
sind, keine bindende Wirkung haben.

Die Arbeitsgruppe ersuchte die Delegationen der DK-Mitgliedstaaten, sich
aktiv an der Tétigkeit von CESNI im Bereich der technischen Vorschriften
fiir Binnenschiffe zu beteiligen.
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I1.2

35.

36.

37.

38.

39.

Schutz des Binnenwasserstrallentransports

Die Arbeitsgruppe nahm den Ergebnisbericht tiber das mit Unterstiitzung der
DG MOVE der Europidischen Kommission durchgefiihrte Expertentreffen
zur Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt (7. Februar 2018) (AD 11.2.1
(2018-1)) sowie den als Zusammenfassung der Vorschldge der Experten zum
Stand der Arbeiten zu diesem Thema erstellten Fragebogen (AD I11.2.2
(2018-1)) zur Kenntnis.

Das Sekretariat priasentierte der Arbeitsgruppe einen beispielhaften Plan fiir
zukiinftige Aktivititen zum Thema der Gefahrenabwehr in der
Binnenschifffahrt und ersuchte die Arbeitsgruppe, dem Sekretariat die
Vollmacht in Bezug auf eine Reihe von beim Expertentreffen am 7. Februar
2018 aufgeworfenen Fragen zu erteilen.

Die Arbeitsgruppe dankte dem Sekretariat fiir die geleistete Arbeit und
betonte die Wichtigkeit von deren Fortsetzung im Hinblick auf eine effektive
Umsetzung der ,Empfehlungen zur  Gefahrenabwehr in  der
Donauschifffahrt™ (Dok. DK/TAG 83/15) in die Schifffahrtspraxis.

Die Delegation von Serbien teilte mit, dass die Empfehlungen der DK den
entsprechenden Kontrollorganen in Serbien als Referenzdokument dienen
und dass dieses Dokument gegenwirtig umgesetzt wird.

Die Arbeitsgruppe war mit folgenden Vorschligen des Expertentreffens zur
Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt einverstanden:

1. Betrachtung der ,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der
Donauschifffahrt“ (Dok. DK/TAG 83/15) als konsolidierten
Gefahrenabwehrplan fiir Schiffe, der bei der Uberpriifung von Schiffen
vorgelegt werden soll.

2. Festlegung als stindige Anlagen zu den Empfehlungen der DK von:

- Anlage 1: ,Empfohlene Vorgehensweise zur Gefahrenabwehr auf
unbemannten Leichtern ohne Antrieb, die vorlibergehend an
unbewachten Ankerplitzen liegen™ (AD 11.2.3 (2018-1))

- Anlage 2: ,,Empfohlene Vorgehensweise zur Gefahrenabwehr auf
Fahrgastschiffen” (AD 11.2.4 (2018-1))
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40.

41.

42.

I1.3

43.

44,

11.4

- Anlage 3: ,,Allgemeine Angaben iiber die fiir die Gefahrenabwehr
auf den entsprechenden Donaustreckenabschnitten zustindigen
Behorden der DK-Mitgliedstaaten® (wird laufend aktualisiert)

Die Arbeitsgruppe bestdtigte die Vollmacht des Sekretariats zur Bearbeitung
in Zusammenarbeit mit der ZKR von speziellen Fragen wie die Nutzung von
RIS, die Ausriistung von Schiffen mit Alarmierungseinrichtungen usw. und
hielt es fiir zweckmafBig, als Beobachter am Projekt PoRIS teilzunehmen.

Die Arbeitsgruppe hielt es ferner fiir zweckmédBig, die Arbeit an der
Erstellung eines standardisierten Formats fiir ,,Nachrichten fiir Schiffsfiihrer
iiber sicherheitsrelevante Vorfalle* und an der Festlegung von Grundsitzen
fiir deren Aussendung zu beginnen, und sich zu diesem Zweck an die
Expertengruppe fiir Nachrichten fiir die Schifffahrt (Notices to Skippers
Expert Group) im Rahmen von RIS zu wenden.

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte den Vorschlag des Expertentreffens zur
Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt (7. Februar 2018), ein Ansuchen
an die Generaldirektion Mobilitdit und Verkehr (DG MOVE) der EK zu
richten mit einem Vorschlag in Bezug auf die notwendige Ausarbeitung
eines Spezialprojekts zur Gefahrenabwehr in der Schifffahrt (dhnlich dem
Projekt DARIF), wobei u. a. das von der Donaukommission ausgearbeitete
Dokument ,,Arbeitsplattform fiir die Ausarbeitung eines Sicherheitssystems
(Security) fir den BinnenwasserstralBentransport (BWT-Sicherheitssystem)*
(AD I1.2.1 (2017-2)) als theoretische Grundlage verwendet werden soll.

Mafinahmen zur Emissionsverringerung der Binnenschifffahrt

Beteiligung an internationalen Foren und Projekten

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt (AD I1.1-4 (2018-1)) zur Kenntnis.

Die Arbeitsgruppe hielt es fiir zweckméBig, die Arbeit zu diesem Thema
fortzusetzen.

Fragen des Funkwesens

I1.4.1 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Allgemeiner
Teil
Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 88/16, Ausgabe
2017 (bei Bedarf)
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45.

46.

47.

1.1

48.

11.4.2

11.4.3

Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Regionaler
Teil - Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 88/16, Ausgabe
2017 zum 1. Januar des jeweiligen Jahres auf der
Grundlage der Vorschlige der Donaustaaten

Ergebnisse der Zusammenarbeit der Donaukommission
mit dem RAINWAT-Ausschuss

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem Thema
(AD II.1-4 (2018-1) zur Kenntnis.

Die Arbeitsgruppe hielt es fiir zweckmifBig, die Arbeit zu diesen Fragen

fortzusetzen.

1.

HYDROTECHNIK und HYDROMETEOROLOGIE

Die Arbeitsgruppe nahm den Ergebnisbericht iiber das Treffen der
Expertengruppe Hydrotechnik (AD III.1-I11.6 (2018-1)) zur Kenntnis.

Generalplan der groflien Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

I11.1.1

Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und
Stromsonderverwaltungen zur Erreichung der
empfohlenen = Abmessungen der  Fahrrinne, der
hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau —
Prasentationen der Donaustaaten

Das Sekretariat informierte iiber die Verteilung mit Schreiben DK 72/IV-
2018 vom 13. April 2018 des Entwurfs der aktualisierten Fassung des ,,Plans
der grolen Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen Abmessungen der
Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau® (mit
Stand April 2018) mit von den zustindigen Behdrden Osterreichs, der

Slowakei, Serbiens und Ruméniens an das Sekretariat iibermittelten

Anderungen, sowie mit vom Sekretariat vorgeschlagenen Korrekturen
infolge der Streichung von nicht aktuellen Informationen in den Kapiteln 2
und 3. Die von den Delegationen beim Treffen der Expertengruppe
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49.

50.

51.

Hydrotechnik (13. - 14. Mdrz 2018) vorgeschlagenen Anderungen sind
ebenfalls in diesem Entwurf enthalten.

Die Delegation von Bulgarien gab bekannt, dass sie dem Sekretariat
Prazisierungen zu den Furten auf dem bulgarischen Donaustreckenabschnitt
zusenden wird.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Mitteilungen zur Kenntnis und war mit den
vorgelegten Anderungen des Plans der groflen Arbeiten einverstanden.

Die Delegation der Ukraine berichtete, dass im Zeitraum 2017-2018
entsprechend dem Ubereinkommen iiber die Umweltvertriglichkeitspriifung
im grenziiberschreitenden Rahmen (Ubereinkommen von Espoo) und dem
Protokoll {iber die strategische Umweltpriifung zum Espoo-Ubereinkommen
mehrere MaBnahmen getroffen wurden, um das Vorhaben ,,Errichtung einer
Tiefwasser-Fahrrinne Donau-Schwarzmeer mit dem o. g. Ubereinkommen
in Einklang zu bringen und eine Kompromisslosung fiir die Fortsetzung der
Durchfiihrung des Vorhabens zu finden.

Die ukrainische Regierung hat gewisse Schritte gesetzt, um die ukrainische
Umweltschutzgesetzgebung mit dem Espoo-Ubereinkommen und dem EU-
Besitzstand in Einklang zu bringen, und hat ein detailliertes
MaBnahmenprogramm fiir die Fortsetzung der Durchfiihrung des Vorhabens
ausgearbeitet und dem = Durchfiihrungsausschuss des  Espoo-
Ubereinkommens vorgelegt.

Seit 2007 wird gemdll dem Programm fiir die ganzjdhrige Durchfiihrung
einer komplexen okologischen Uberwachung des Umweltzustands bei
Betrieb der Tiefwasser-Fahrrinne Donau-Schwarzmeer vom ukrainischen
wissenschaftlichen Forschungsinstitut fiir Umweltprobleme im Ministerium
fiir Umwelt und natiirliche Ressourcen der Ukraine laufend eine komplexe
okologische Uberwachung durchgefiihrt. Die Ergebnisse der Uberwachung
fiir 2017 zeigen keine schweren, grenziibergreifenden Umweltauswirkungen.

Die MaBnahmen und Projekte zur Entwicklung des ukrainischen Teils des
Donaudeltas wurden in Vorschligen fiir die EU-Strategie fiir den
Donauraum formuliert und sind auch in den Nationalen Roadmaps enthalten,
in Ubereinstimmung mit den Schlussfolgerungen iiber die wirksame
Instandsetzung und Instandhaltung der Wasserstraeninfrastruktur auf der
Donau und ihren schiffbaren Nebenfliissen, die bei den Ministerkonferenzen
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52.

53.

I11.2

54.

55.

56.

am 3. Dezember 2014 und am 20. Juni 2016 in Brussel unterzeichnet
wurden.

Im Zuge der Berichtsannahme duflerte die Delegation von Ruménien einige
Kommentare zu den von der Delegation der Ukraine dargelegten
Informationen. Die Delegation von Ruminien beantragte, die Diskussionen
zu dieser Frage bei der nédchsten Sitzung der Arbeitsgruppe wieder
aufzunehmen.

Die Delegation der Ukraine spricht sich gegen die Aufnahme von Rdnr. 52
in den Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe aus, da die
Erklarung der ruménischen Delegation nicht wihrend der Diskussion zu
dieser Frage vorgebracht wurde.

Schifffahrtsverhiltnisse auf den kritischen Streckenabschnitten

II1.2.1 Good Navigation Status

Das Sekretariat teilte mit, dass laut einer vom Chefingenieur des Sekretariats
beim Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik (73. - 14. Mdrz 2018)
dargelegten Information ein Endbericht des Projektkonsortiums Good
Navigation Status (GNS) erwartet wird.

Laut Angaben des Chefingenieurs hat die EU-Kommission erkannt, dass
eine flussgebietsspezifische Betrachtung dieser Fragen erforderlich ist.
Weiter wurde seitens der ZKR die Absicht mitgeteilt, eine
Korrespondenzgruppe zur Uberarbeitung der GNS-Anforderungen zu bilden.

Die ruménische Delegation teilte mit, dass die Stromverwaltung der unteren
Donau fiir die Durchfiihrung von Baggerarbeiten an der Donau fiir 2018
einen Gesamtbetrag von 2,2 Mio. EUR vorgesehen hat, davon:

- fiir den Donauabschnitt zwischen Bazias und Braila: 1,3 Mio. EUR;
- fir den Abschnitt der Seedonau von Sulina bis Braila: 900.000 EUR.

In Bezug auf die durchzufilhrenden Baggerarbeiten auf dem Teil des
gemeinsamen  bulgarisch-ruménischen Streckenabschnitts, dessen
Instandhaltung von Ruménien zu gewéhrleisten ist (Donau-km 845-610)
wurde ein Gesamtbetrag von 600.000 EUR fiir 200.000 m®> Baggergut
(3 EUR/m?) vorgesehen.
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58.

Das Sekretariat verteilte mit Schreiben 39/11-2018 vom 28. Februar 2018 an
die Mitgliedstaaten eine Information iiber den Vorschlag des Chefingenieurs
des Sekretariats der ZKR zur Einrichtung einer Korrespondenzgruppe zur
Formulierung von angemessenen Zielen fiir Flisse und Kanile in
Zusammenarbeit mit der Donaukommission.

% %

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte den Vorschlag der Expertengruppe
Hydrotechnik, dass sich die DK-Mitgliedstaaten und das Sekretariat aktiv an
dieser Korrespondenzgruppe beteiligen, und empfahl der 90. Tagung der
Donaukommission folgenden Beschlussentwurf zur Annahme:

I1.

,Nach Erorterung des Tagesordnungspunktes ... zu technischen Fragen
sowie des Teils des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) (Dok. DK/TAG 90/...) zu
technischen Fragen

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

1. Den Mitgliedstaaten der Donaukommission zu empfehlen, sich aktiv an
der Titigkeit der Korrespondenzgruppe zur Formulierung von
angemessenen Zielen fiir Fliisse und Kanéle zu beteiligen.

2. Dem Sekretariat das Mandat flir eine aktive Beteiligung an dieser
Korrespondenzgruppe und fiir die Vorstellung von im Interesse der
Donauschifffahrt getroffenen Entscheidungen der Donaukommission zu
erteilen.

3. Das Sekretariat zu beauftragen, die wichtigen Entwiirfe und
abschlieBenden Dokumente dieser Korrespondenzgruppe in den
Amtssprachen der Donaukommission an die Mitgliedstaaten zu
verteilen.*
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I11.3

59.

60.

61.

I11.4

62.

Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
Vorbereitung und Erstellung des Dokuments

Das Sekretariat teilte mit, dass gemd3 Randnummer 59 des Ergebnisberichts
iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (77. - 20.
Oktober 2017) (Dok. DK/TAG 89/12) mit Schreiben DK 37/11-2018 vom
27. Februar 2018 ein ,,Fragebogen iiber Ereignisse, die zu Sperren oder
Einschrinkungen der Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben® an die
Mitgliedstaaten zur Erhebung von Informationen fiir den Zeitraum 2016-
2017 verteilt wurde. Bis zum 9. April 2018 gingen im Sekretariat ausgefiillte
Tabellen von der Slowakei fiir den Zeitraum 2016-2017 und von Ruménien
fiir den Zeitraum 2012-2015 ein.

Weiter gab das Sekretariat bekannt, dass gemd Randnummer 60 des
Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. Oktober 2017) (Dok. DK/TAG 89/12) mit
Schreiben DK 31/1I-2018 vom 22. Februar 2018 eine Information an die
Mitgliedstaaten verteilt wurde iiber die Diskussionen bei den Treffen der
Expertengruppe Hydrotechnik und tiiber die bei den Sitzungen der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten getroffenen Entscheidungen
in Bezug auf die Erhebung von Daten {iber Ereignisse, die zu Sperren oder
Einschrinkungen der Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben, und deren
Darstellung in Publikationen der DK. Antwortschreiben zu den in dieser
Information gestellten Fragen gingen von den zustindigen Behorden
Osterreichs (verteilt mit Schreiben DK 45/111-2018 vom 5. Mérz 2018) und
der Slowakei (verteilt mit Schreiben DK 47/I11-2018 vom 6. Mérz 2018) ein.

Die Arbeitsgruppe stimmte dem Vorschlag der Expertengruppe
Hydrotechnik (73. - 14. Mdrz 2018) zu, die bereits erhobenen Informationen
iiber Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrdnkungen der Schifffahrt auf der
Donau mit einer Dauer von mehr als 24 Stunden gefiihrt haben, in die
elektronischen Versionen der Jahresberichte liber die Wasserstrale Donau
fiir den Zeitraum 2010-2012 aufzunechmen und diese Informationen auch in
die Druckversionen der Jahresberichte ab 2013 aufzunehmen.

Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische
Daten

Einfithrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank

Das  Sekretariat teilte mit, dass am 12. Mirz 2018 eine
Schulungsveranstaltung stattfand, bei der Mitarbeiter der zustdndigen

82



63.

64.

65.

I11.5

66.

67.

I11.6

68.

69.

nationalen Behorden iiber die Funktionalititen des Webinterface zur
Einpflege von Daten in die Datenbank der DK unterrichtet wurden. Der
Chefingenieur gab bekannt, dass einige Mitgliedstaaten bereits mithilfe
dieses Webinterface Daten in die Datenbank iibermittelt haben.

Weiter teilte das Sekretariat mit, dass auf der Website der DK ein
Internetforum  eingerichtet wurde, das zur Kommunikation und
Verbesserung des Systems sowie zur Absprache von gemeinsamen
Definitionen und Anforderungen dienlich sein kann.

Das Sekretariat wird versuchen, erste Entwiirfe fiir einzelne
Berichtsvorlagen fiir die Herausgabe der Jahresberichte {ber die
Wasserstrale Donau im Zuge des néchsten Treffens der Expertengruppe
Hydrotechnik im September 2018 vorzustellen.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis.

Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtung einschligiger internationaler Foren und Projekte

Das Sekretariat teilte mit, dass im Rahmen des Projekts IMPREX
(Verbesserung der Prognosen und des Managements von hydrologischen
Extremen, http://www.imprex.eu) im Bereich ,,Verkehr keine neuen
Informationen in Bezug auf die Binnenschifffahrt vorliegen.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Information zur Kenntnis.

Publikationen

Herausgabe folgender Publikation:

I11.6.1 Jahresbericht iiber die Wasserstrafle Donau 2008-2012
Das Sekretariat teilte mit, dass die Jahresberichte fiir 2007 sowie flir 2010-
2012 herausgegeben wurden und an die DK-Mitgliedstaaten verteilt werden.
Aufgrund der fehlenden Mittel im vergangenen Jahr werden die

Jahresberichte fir 2008 und 2009 mit Mitteln aus dem Haushalt des
laufenden Haushaltsjahres herausgegeben.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Information zur Kenntnis.
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71.

72.

73.

74.

75.

Vorbereitung und Erstellung der Dokumente:

111.6.2 Jahresbericht iiber die Wasserstrafle Donau fiir 2013 -
2016

Das Sekretariat teilte mit, dass der Entwurf des Jahresberichts 2013 auf der
Website der DK unter dem Meniipunkt ,,E-Dokumente” zu finden ist; seit
dem letzten Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik (713. - 14. Mdrz 2018)
sind keine neuen Vorschlige eingegangen.

Die Arbeitsgruppe war der Ansicht, dass die Datenerhebung fiir den
Jahresbericht 2013 abgeschlossen wurde und empfahl, dessen Herausgabe
einzuleiten.

Das Sekretariat teilte mit, dass gemdf Randnummer 70 und 71 des
Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. Oktober 2017) (Dok. DK/TAG 89/12) im
Sekretariat Vorlagen fiir die Erhebung von Angaben fiir die Jahresberichte
2014-2016 ausgearbeitet werden, welche an die Mitgliedstaaten tibermittelt
werden.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis.

I11.6.3 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010

Das Sekretariat teilte mit, dass der aktuelle Entwurf des Nachschlagewerks,
welcher die von den zustindigen Behorden Deutschlands, Osterreichs, der
Slowakei, Ungarns, Serbiens, Ruméiniens, Bulgariens und der Ukraine
erhaltenen Angaben enthélt, auf der Website der DK unter dem Mentipunkt
,E-Dokumente* zu finden ist; seit dem letzten Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik (73. - [14. Mdrz 2018) sind keine neuen Vorschlige
eingegangen.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis und entschied,
die Datenerhebung fiir das Hydrologische Nachschlagewerk der Donau
1921-2010 zu schlieBen und dessen Herausgabe einzuleiten.

* *
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77.

78.

79.

Die Arbeitsgruppe schldgt der 90. Tagung folgenden Beschlussentwurf zur
Annahme vor:

I11.

»Nach Erorterung des Tagesordnungspunktes ... zu Fragen der
Instandhaltung der Wasserstrale sowie des Teils des Ergebnisberichts tiber
die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20.
April  2018) (Dok. DK/TAG 90/...) zu hydrotechnischen und
hydrometeorologischen Fragen

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

- das Sekretariat mit der Verodffentlichung des ,,Hydrologischen
Nachschlagewerks der Donau 1921-2010% zu beauftragen.*

% %

I11.6.4 Lingsprofil der Donau

Das Sekretariat teilte mit, dass beim Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik (13. - 14. Mdrz 2018) ein zweiter Entwurf des ,,Léngsprofils
der Donau®“ vorgelegt wurde, der die von den zustindigen Behorden
Deutschlands, Osterreichs, der Slowakei, Serbiens und Ruméniens
erhaltenen Angaben enthélt, und der unter Beriicksichtigung des Vorschlags
der Delegation Deutschlands erstellt und mit dem Kapitel ,,Einleitung* sowie
mit Angaben aus Ungarn ergidnzt wurde, welche bei der Erstellung des
Dokuments ,,Regulierungsniederwasserstand und Hochster Schifffahrts-
wasserstand an den wichtigsten hydrologischen Messstellen der Donau fiir
den Zeitraum 1981-2010 verwendet wurden. Dieser Entwurf wurde vom
Sekretariat mit Schreiben DK 32/11-2018 vom 22. Februar 2018 an die
Mitgliedstaaten verteilt; er ist auch auf der Website der DK unter dem
Meniipunkt ,,E-Dokumente* zu finden.

Ein aktualisierter Entwurf des ,,Lédngsprofils der Donau* mit den von der
Expertengruppe Hydrotechnik (/3. - 4. Mdrz 2018) eingebrachten
Vorschlagen wird beim nédchsten Treffen dieser Gruppe im September 2018
vorgelegt.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis.
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84.

I11.6.5 Album der Donaubriicken

Das Sekretariat teilte mit, dass die Fertigstellung eines Entwurfs dieses
Dokuments unterbrochen wurde, da Informationen in Bezug auf die
Umwandlung der Wasserstandskala des Referenzpegels mit Angabe der
Werte fiir die lichte Hohe und fiir die Fahrrinnentiefe im Pegelprofil der
Briicke nicht vorliegen.

Ein Entwurf des Albums der Donaubriicken ohne diese Skalen wird beim
nédchsten Treffen der o. g. Gruppe im September 2018 vorgelegt.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis.

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte den Vorschlag der Expertengruppe
Hydrotechnik, einen neuen Punkt ,,Regulierungsniederwasserstand und
Hochster Schifffahrtswasserstand an den wichtigsten hydrologischen
Messstellen der Donau fiir den Zeitraum 1991-2020% auf die Tagesordnung
ithres nichsten Treffens zu setzen.

I11.6.6 Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpéasse auf
der Donau

Die Arbeitsgruppe nahm eine Mitteilung des Sekretariats zur Kenntnis, dass
zu diesem Tagesordnungspunkt keine neuen Vorschlige der Mitgliedstaaten
eingegangen sind.

IV. BETRIEBSWIRTSCHAFT und UMWELTSCHUTZ

Iv.1 Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstraien (ADN)

85.

IV.1.1  Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der
Arbeit der Gemeinsamen Expertentagung fiir die dem
Europiischen Ubereinkommen iiber die internationale

Beforderung von gefihrlichen Giitern auf
Binnenwasserstrafien beigefiigte Verordnung im Rahmen
der UNECE

Die Arbeitsgruppe nahm eine miindlich vorgetragene Information sowie den
Bericht {iber die Teilnahme des Vertreters des Sekretariats der
Donaukommission an der 32. Sitzung des ADN-Sicherheitsausschusses
(Genf, 22. - 26. Januar 2018) (AD 1V.1.1 (2018-1)) zur Kenntnis.
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Als Beispiel einer erfolgreichen Zusammenarbeit der DK-Mitgliedstaaten
erwihnte das Sekretariat die auf Vorschlag Serbiens getroffene Entscheidung
des ADN-Sicherheitsausschusses, eine Abweichung zu Versuchszwecken fiir
das Tankschiff ,Marconi“ zuzulassen, welche die Verwendung einer
trockenaerosolerzeugenden Feuerloschanlage (Fire Pro) an Bord erlaubt.

Die Arbeitsgruppe empfahl den DK-Mitgliedstaaten, aktiver mit dem
Sekretariat an der Ausarbeitung von Dokumenten fiir den ADN-
Sicherheitsausschuss zusammenzuarbeiten; dabei ist zu beachten, dass die
Sitzungen der Gemeinsamen Expertentagung fiir die dem ADN beigefiigte
Verordnung im Rahmen der UNECE zweimal jdhrlich, im Januar und im
August stattfinden.

IV.1.2  Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an
der Arbeit zur Aktualisierung des ,, Fragenkatalogs und
der Matrizen fiir die Priifung von Sachkundigen® im
Rahmen der UNECE

Die Arbeitsgruppe nahm eine Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt (AD IV.1.2 (2018-1)) zur Kenntnis, sowie eine
Mitteilung des Sekretariats, dass die Anderungsvorschlige zu den Kapiteln
1.6, 8.2 und 8.6 vom ADN-Sicherheitsausschuss angenommen wurden, wobei
am Ende des gednderten Absatzes 8.2.1.4 ein zusidtzlicher Satz hinzugefiigt
wurde, mit dem Hinweis, dass bei Nichtbestehen der Priifung beim dritten
Versuch innerhalb der Laufzeit der Bescheinigung erneut ein
Wiederholungskurs besucht werden kann.

IV.1.3 Initiative des Sekretariats der Donaukommission in
Bezug auf die Ausbildung von Sicherheitsberatern geméif}
ADN, Abschnitt 1.8.3 im Rahmen der UNECE

Die Arbeitsgruppe machte sich mit dem Stand der Arbeit des Sekretariats an
der Initiative der Donaukommission zur Ausbildung von Sicherheitsberatern
(ADN Abschnitt 1.8.3) im Rahmen der UNECE (AD IV.1.3 (2018-1))
vertraut.

Das Sekretariat erwédhnte, dass das Handbuch fiir die Priifung von
Sicherheitsberatern, zu dessen Zusammenstellung sechs DK-Mitgliedstaaten
beigetragen hatten (Osterreich, Ruménien, Bulgarien, Slowakei, Serbien und
Ukraine) und das 260 Fragen und 61 praktische Ubungen umfasst (teils auf
Englisch und teils auf Russisch und Deutsch), im Mai 2017 an den ADN-
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91.

Sicherheitsausschuss tibermittelt und positiv aufgenommen wurde. In weiterer
Folge wurde dem Sekretariat im Oktober 2017 mitgeteilt, dass diese Initiative
nicht die Unterstiitzung aller Unterzeichnerstaaten des ADN genieft.

Bei der 32. Sitzung des Ausschusses (Januar 2018) wurde u.a. darauf
hingewiesen, dass die Sicherheitsberater iiber Kenntnisse in allen Bereichen
der Beforderung gefdhrlicher Giiter (RID, ADR) und nicht nur des ADN
verfligen miissen; auflerdem haben die meisten Unterzeichnerstaaten des
ADN bereits eigene Verfahren und Handbiicher ausgearbeitet und wiirden die
geltende Praxis nicht abidndern wollen. Eine &hnliche Initiative war im Jahr
2004 von Frankreich gestartet worden, jedoch konnte auch damals kein
Konsens erzielt werden. Angesichts dieser Umstdnde schlug das Sekretariat
der DK vor, die Arbeit an der Erstellung des o. g. Handbuchs ruhen zu lassen
und sie erst wiederaufzunehmen, wenn alle ADN-Mitgliedstaaten
diesbeziiglich einen Konsens erzielt haben.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis.

IV.2  Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau durch die

92.

93.

Schifffahrt

IV.2.1 Empfehlungen zur Organisierung der Sammlung von
Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11,
Ausgabejahr 2011

Zu Beginn der Erdrterung dieses Themas merkte das Sekretariat an, dass
parallel an zwei Fragen gearbeitet werden muss: dem Beitritt zum CDNI-
Ubereinkommen und der Erstellung der Neufassung der Empfehlungen zur
Organisierung der Sammlung von Schiffsabféllen in der Donauschifffahrt.

In Bezug auf die Kriterien fiir die Einleitung von Beitrittsverhandlungen zum
CDNI berichtete das Sekretariat, dass die deutsche Delegation beim Treffen
der Expertengruppe ,Schiffsbetriebsabfille (6. - 7. Mdrz 2018)
vorgeschlagen hatte, Ende Oktober 2018 in Deutschland eine informelle
Konferenz unter Teilnahme der Vertragsstaaten des CDNI und der DK-
Mitgliedstaaten abzuhalten, um alle offen gebliebenen Fragen zu erértern und
Erfahrungen zur Umsetzung des CDNI-Systems auszutauschen. Dieser
Vorschlag wurde von allen Delegationen unterstiitzt. Die Expertengruppe
ersuchte die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten, zur Abhaltung
dieser informellen Konferenz in Deutschland im Oktober 2018 ein
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94.

95.

96.

97.

98.

Einladungsschreiben an die Vertragsstaaten des CDNI zu richten (siehe Rdnr.
25 des Ergebnisberichts liber das Treffen, verteilt mit Schreiben DK 60/111-
2018).

Das Sekretariat gab bekannt, dass laut den jlingsten Beratungen die Konferenz
am 31. Oktober 2018 in Wien oder in Miinchen stattfinden koénnte. Die
Arbeitsgruppe unterstiitzte diesen Vorschlag.

Die Arbeitsgruppe ersuchte das Sekretariat, zur Abhaltung der informellen
Konferenz der Mitgliedstaaten der Donaukommission und der Vertragsstaaten
des CDNI in Deutschland im Oktober 2018 ein Einladungsschreiben an die
Vertragsstaaten des CDNI zu richten.

Die Delegation von Ruméinien teilte der Arbeitsgruppe mit, dass das
rumdnische Verkehrsministerium auf nationaler Ebene Konsultationen in
Bezug auf einen moglichen Beitritt Ruméiniens zum CDNI fiihrt. Weiter teilte
sie mit, dass die hohen Kosten des CDNI-Abfallsammlungssystems fiir die
rumédnische Seite ein groBes Problem darstellen. Wenn die finanziellen
Bedingungen unveridndert bleiben, hédlt Ruménien einen Beitritt zum CDNI
daher gegenwirtig nicht flir zweckmiBig. Dennoch steht Ruminien
Verhandlungen weiterhin offen gegeniiber, um sowohl aus Sicht der
Schiffsfiihrer auf der Donau als auch in Bezug auf den Umweltschutz
angemessene Losungen zu finden.

Die Delegation von Ruménien schlidgt den anderen Delegationen vor, die
Meinungen der Schiffsfiihrer in ihren jeweiligen Landern zu erheben, damit
die Donaukommission auch den diesbeziiglichen Standpunkt des
Binnenschifffahrtssektors beriicksichtigen kann.

Beim Treffen der informellen Arbeitsgruppe Abfallwirtschaft (16. Oktober
2017) wurde festgestellt, dass sieben DK-Mitgliedstaaten daran interessiert
sind, sich mit der Aufnahme von Beitrittsverhandlungen zum CDNI zu
beschiftigen: Zusétzlich zu Deutschland, welches Mitglied des CDNI ist,
zéhlen dazu Serbien, Kroatien, Ruménien, die Slowakei und die Ukraine. Die
Delegation von Osterreich, die nicht am Treffen teilnahm, hatte ihre Position
mit Schreiben vom 27. September 2017 dargelegt. In weiterer Folge gaben
auch Ungarn und die Republik Moldau eine bejahende Antwort auf diese
Frage.

Mit Schreiben DK 69/IV-2018 vom 6. April 2018 ersuchte das Sekretariat die
zustindigen Behodrden Bulgariens und Osterreichs, ihre genaue Position in
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Bezug auf den CDNI-Beitritt mitzuteilen. Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe
erklarte die Delegation von Bulgarien, dass sie ihre Position im Zuge der
Analyse des Beitritts zum Ubereinkommen darlegen wird. Die Delegation von
Osterreich wies ihrerseits auf die Notwendigkeit einer detaillierten Analyse
der Beitrittskriterien hin und erklirte, dass die finanziellen Aspekte dieses
Schrittes fiir die DK-Mitgliedstaaten nicht positiv seien.

99. Das Sekretariat merkte an, dass die Frage des CDNI-Beitritts nicht nur
Verkehrsfragen, sondern auch Umwelt- und Finanzfragen sowie auswirtige
Angelegenheiten beriihrt, und dass diesbeziiglich eine Koordination
erforderlich ist.

100.Die Arbeitsgruppe priifte teilweise das Kapitel ,,Allgemeine Bestimmungen*
des vom Sekretariat erstellten Entwurfs der Neufassung der Empfehlungen
zur Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt
(AD 1V.2.2 (2018-1)). In diesem Entwurf wurden sowohl die bereits beim
Treffen der Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille” abgestimmten Textteile
als auch die Anmerkungen, die der Arbeitsgruppe zur Beratung vorgeschlagen
wurden, hervorgehoben.

101.Die Arbeitsgruppe erdrterte auch die Frage der Nutzung des Olkontrollbuchs
gemil Anlage 9 der DFND in Artikel 1.03 des Entwurfs der Neufassung der
Empfehlungen (AD IV.2.2 (2018-1)). Die Delegationen von Osterreich und
der Slowakei gaben auf diese Frage eine bejahende Antwort.

102.Die Delegation von Russland schlug vor, den Wortlaut der Empfehlungen bei
der ndchsten Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten
abzustimmen, da ein Teil der Vorschlidge juristisch und technisch sehr
komplex sei. Dieser Vorschlag wurde von den Delegationen Osterreichs und
der Slowakei unterstiitzt.

103.Diesbeziiglich hielt es die Arbeitsgruppe fiir zweckmadBig, das Kapitel
»Allgemeine Bestimmungen®, Teil A, Teil B, Teil C und Teil D, sowie die
Anhénge III, IV und V des Entwurfs der Neufassung der Empfehlungen bei
ithrer ndchsten Sitzung im Oktober 2018 abzustimmen.
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IvV.3 Album der Donau- und Savehifen

Aktualisierung und Erweiterung der Datenbank iiber die Héifen in
Zusammenarbeit mit anderen Stromkommissionen

104.Das Sekretariat erinnerte daran, dass die Mitgliedstaaten bei der letzten
Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20. Oktober
2017) dariiber informiert wurden, dass das Sekretariat die erste Phase der
Vorbereitung eines neuen, modernen ,,Albums der Donau- und Savehifen*
(als interaktive Karte) abgeschlossen hat; dazu hatte es Angaben zu 183
Héfen und Terminals von den zustindigen Behorden aller Donaustaaten
erhalten. Danach wurde als zweite Phase eine erweiterte Datenbank auf der
Grundlage von 24 Parametern des Europiischen Ubereinkommens iiber die
groflen Wasserstralen von internationaler Bedeutung (AGN) fiir 75 Hifen
und Terminals erstellt. Damit die Arbeit abgeschlossen werden kann, hatte die
Arbeitsgruppe die Mitgliedstaaten um Ubermittlung der erforderlichen
Informationen an das Sekretariat bis Ende des Jahres 2017 ersucht. Bis
Anfang April 2018 sind Angaben von den zustindigen Behorden aller
Mitgliedstaaten auBBer Ungarn und Deutschland eingegangen.

105.Die Arbeitsgruppe ersuchte die Mitgliedstaaten um Ubermittlung der
erforderlichen Informationen an das Sekretariat bis Ende April 2018, damit
die Arbeit zu diesem Thema abgeschlossen werden kann. Die Arbeitsgruppe
hielt es fiir zweckméiBig, dass das Sekretariat allgemein zugédngliche Angaben
verwendet, wenn keine Angaben libermittelt werden.

IVv4 Leitsatze 1iiber den Ausbau der Binnenschifffahrt und
Umweltschutz im Donaueinzugsgebiet

Zusammenarbeit der Sekretariate der Donaukommission, der
Internationalen Kommission zum Schutz der Donau und der
Internationalen Kommission des Save-Beckens zur
Implementierung dieser Leitséitze, sowie Organisation gemeinsamer
Veranstaltungen und Umsetzung des METEET-Projekts

106.Das Sekretariat berichtete, dass beim 8. Treffen zur Umsetzung der Leitsitze
iiber den Ausbau der Binnenschifffahrt und Umweltschutz im
Donaueinzugsgebiet, das von der Internationalen Kommission des Save-
Beckens veranstaltet wurde (Zagreb, 13. - 14. September 2017), angemerkt
wurde, dass jdhrliche Treffen iiber FolgemaBnahmen zur Gemeinsamen
Erkliarung offensichtlich nicht ausreichend seien. In dieser Hinsicht schlug die
DK die Abhaltung eines weiteren, eintidgigen Treffens Anfang April oder Mai
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2018 vor, bei dem nur die technischen Aspekte von Projekten im
Wirkungsbereich der drei Stromkommissionen erdrtert werden sollen.
Diesbeziigliche Gespréache sind im Gange. Das 9. Gemeinsame Treffen wird
von der Internationalen Kommission zum Schutz der Donau vom 13. - 14.
September 2018 in Wien organisiert.

107.Das Sekretariat berichtete, dass vom 28. - 29. September 2017 in Vukovar
(Kroatien) im Rahmen des METEET-Projekts ein erstes Trainingsseminar fiir
eine Gruppe von Experten durchgefiihrt wurde. Das nédchste Seminar wird
vom 7. - 8. Juni 2018 in Belgrad stattfinden.

108.Das Sekretariat legte einen Bericht iiber das erste Treffen des Stakeholder-
Forums fiir das Projekt ,Steuerung und Umweltiiberwachung der
Flussregulierung und Baggerarbeiten auf kritischen
Donaustreckenabschnitten (Belgrad, 23. Mdrz 2018) vor. Dieses Projekt
wird von der EU im Rahmen des Programms IPA 2013 in Serbien finanziert.

Es wurde betont, dass dieses Forum, an dem sich das Sekretariat der DK aktiv
beteiligt, ein gutes Beispiel fiir die Umsetzung der Gemeinsamen Erklarung
im Rahmen der Zusammenarbeit der Donaukommission, der Internationalen
Kommission zum Schutz der Donau und der Internationalen Kommission des
Save-Beckens ist.

Das nichste Treffen des Stakeholder-Forums ist fiir den 4. Mai 2018 geplant.
Die Laufzeit des Projekts ist bis August 2020 angesetzt.

109.Die Arbeitsgruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis.

IV.S  Grenziibergreifende Aktivititen

Teilnahme des Sekretariats der Donaukommission an der
Umsetzung des DANTE-Projekts

110.Die Donaukommission erhielt am 13. April 2018 die Zertifizierung fiir den
1. Berichtszeitraum des DANTE-Projekts.

V. STATISTIK und WIRTSCHAFT

111.Die Arbeitsgruppe erorterte die zusammenfassende Information des
Sekretariats (AD  V.I-V.4  (2018-1)) zu den nachfolgenden
Tagesordnungspunkten und nahm diese zur Kenntnis.
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V.1

112.

113.

114.

115.

116.

V.2

117.

Erstellung von Arbeitsdokumenten der Donaukommission zu
folgenden Fragen:

V.1.1 Wichtigste statistische Kennziffern der wirtschaftlichen Lage
der Donauschifffahrt (jihrlich, fiir die entsprechenden Jahre)

Das Sekretariat legte das Dokument ,,Statistik der Donauschifffahrt flir die
Jahre 2015-2016 (Fassung: November 2017)* (AD V.1.1 (2018-1)) vor, das
unter Beriicksichtigung der spdter eingegangenen Angaben, einschlieBlich
Angaben zur Beforderung gefahrlicher Giiter, von Ruménien, Bulgarien, der
Slowakei und Deutschland aktualisiert wurde.

Das Sekretariat teilte mit, dass es gegenwértig iiber begrenzte Angaben fiir
2017 verfiigt und dass es entsprechend der gingigen Praxis den Eingang der
erforderlichen Angaben von den DK-Mitgliedstaaten vor allem in Form der
ausgefiillten Formulare ST-1 bis ST-16 hauptsdchlich im Zeitraum August-
September erwartet.

Die Delegation von Bulgarien merkte an, dass gewisse Schwierigkeiten bei
der Erhebung der erforderlichen Angaben fiir die DK mit der nationalen
Gesetzgebung zusammenhingen; die Angaben, die fiir den Zeitraum 2016-
2017 erhoben werden konnen, werden spéter an das Sekretariat iibermittelt.

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte das Ersuchen des Sekretariats an die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten um zeitgerechte und moglichst
vollstdndige Ubermittlung der erforderlichen statistischen Angaben.

V.1.2 Information iiber den Giiterverkehr auf Rhein, Main, Main-
Donau-Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal
(jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre)

Zusitzlich zu den in AD V.1-V.4 (2018-1) enthaltenen Informationen gab
das Sekretariat bekannt, dass die ,,Information liber den Giiterverkehr auf
Rhein, Main, Main-Donau-Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal
im Jahr 2016 bereits erstellt und zur Ubersetzung iibergeben wurde, und
dass sie danach ordnungsgeméil an die Mitgliedstaaten iibermittelt wird.

Aktualisierung der Dokumente der Donaukommission zu
statistischen und wirtschaftlichen Fragen

In Anbetracht der zu erwartenden Ergebnisse der internationalen
Zusammenarbeit des Sekretariats im Bereich Statistik und Wirtschaft hielt es
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V.3

118.

119.

120.

V4

121.

die Arbeitsgruppe fir zweckméiBig, kiinftig eine Aktualisierung der
relevanten Dokumente der DK vorzusehen.

Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission im Bereich
Statistik und Wirtschaft

Das Sekretariat legte der Arbeitsgruppe die Ergebnisse seiner internationalen
Kontakte vor, mit besonderem Hinweis auf die verstirkte Zusammenarbeit
mit Eurostat und der UNECE: Teilnahme an der Sitzung der Eurostat-
Koordinierungsgruppe fiir die Verkehrsstatistik (Luxemburg, 30. - 31.
Oktober 2017); Teilnahme an der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
Binnenschifffahrtsstatistik /WW-WG-2018-01 (Fragen der Statistiken zur
Fahrgastbeforderung sowie der Havariestatistik) (Luxemburg, 23. April
2018); Teilnahme an der 69. Sitzung der Arbeitsgruppe Verkehrsstatistik der
UNECE (WP.6) (Genf, 12. - 14. Juni 2018).

Mit Verweis auf die zuvor an die DK-Mitgliedstaaten gesandten Ersuchen
legte das Sekretariat die Tabelle ,,Antworten auf die Umfrage des
Sekretariats in Bezug auf die Erstellung einer aktualisierten Liste der fiir die
Bereitstellung der statistischen Angaben fiir die DK zustéindigen Behorden
der DK-Mitgliedstaaten und der entsprechenden Amtspersonen (Anlage 2
zu AD V.1-V.4 (2018-1)) vor. Dieses Dokument enthilt die von Osterreich,
Kroatien, Ungarn und der Slowakei erhaltenen Angaben.

Die Arbeitsgruppe ersuchte die zustindigen Behorden der DK-
Mitgliedstaaten um Ubermittlung der erforderlichen Angaben fiir die
Aktualisierung der o. g. Tabelle, die bei der niachsten Sitzung im Oktober
2018 vorgelegt werden soll, an das Sekretariat.

Publikationen zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

V4.1 Statistisches Jahrbuch der Donaukommission fiir die Jahre
2012-2015

Das Sekretariat teilte Folgendes mit:
e Das Statistische Jahrbuch der Donaukommission fir 2012 wurde auf

CD-ROM und in Papierform verdffentlicht, an die Mitgliedstaaten
verteilt und auf der Website der DK veroffentlicht.
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122.

123.

124.

125.

e Das Statistische Jahrbuch der Donaukommission fiir 2013 wird nach
Beendigung der redaktionellen und Ubersetzungsarbeit ebenfalls auf
CD-ROM und in Papierform verdffentlicht.

e Die Arbeit an der Erstellung der Statistischen Jahrbiicher der
Donaukommission fiir 2014 und 2015 wurde fortgesetzt (die
wichtigsten = zusammengefassten Kennziffern finden in  den
Dokumenten ,,Statistik der Donauschifffahrt fiir die Jahre 2013-2014
sowie fir 2014-2015 bzw. 2015-2016 ihren Niederschlag, welche
ebenfalls auf der Website der DK unter dem Meniipunkt ,,Die
Donauschifffahrt* verfiigbar sind).

V4.2 Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der
Donauschifffahrt — Aktualisierung

Das Sekretariat teilte mit, dass die letzte aktualisierte Ausgabe (auf CD-
ROM) des Verzeichnisses der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der
Donauschifffahrt (2014) auf der Website der DK unter dem Meniipunkt
,Publikationstétigkeit der DK%, Unterpunkt ,,Elektronische Bibliothek*
veroffentlicht wurde. Bis zum Beginn der Sitzung der Arbeitsgruppe sind
keine neuen Vorschldge zur Aktualisierung des Verzeichnisses eingegangen.

Um die zustindigen Behorden der DK-Mitgliedstaaten zu einer genaueren
Bewertung der Notwendigkeit der Aktualisierung der entsprechenden, von
thnen zur Verfligung gestellten Angaben zu veranlassen, erstellte das
Sekretariat die Tabelle ,Bereitstellung durch die Mitgliedstaaten der
Donaukommission von Angaben zu Anderungen der Gebiihren, Tarife und
Abgaben in der Donauschifffahrt zum Zweck der Aktualisierung des
,»Verzeichnisses der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der Donauschifffahrt*
(auf Basis der Ausgaben 2003, 2005, 2009, 2010, 2012 und 2014)*“ (Anlage
3zu AD V.1-V.4 (2018-1)) und legte diese der Arbeitsgruppe vor.

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte erneut das Ersuchen des Sekretariats an die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten um  Uberpriifung und
gegebenenfalls Aktualisierung der Angaben im Verzeichnis der Gebiihren,
Tarife und Abgaben in der Donauschifffahrt (2014).

V.43 Dokumentensammlung Zu statistischen und
wirtschaftlichen Fragen

Das Sekretariat teilte mit, dass die letzte aktualisierte Ausgabe der
Dokumentensammlung zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen (2013)
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V.5

126.

127.

128.

129.

130.

auf der Website der DK unter dem Meniipunkt ,,Publikationstitigkeit der
DK*, Unterpunkt ,,Elektronische Bibliothek* vertftentlicht wurde. Bis dato
sind keine neuen Vorschlige zur Aktualisierung der Dokumente der DK
eingegangen.

Marktbeobachtung der Donauschifffahrt

Zusammenarbeit mit der ZKR in Bezug auf die Erstellung einer
gemeinsamen Publikation zur Marktbeobachtung der europiischen
Binnenschifffahrt

Die Arbeitsgruppe nahm eine Information des Sekretariats zum Thema
,Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Bilanz 2017 (AD V.5 (2018-1))
zur Kenntnis.

Das Sekretariat kommentierte verschiedene Aspekte der Marktlage und
eventueller Marktperspektiven der Donauschifffahrt und warf einige Fragen
zur Optimierung des Marktbeobachtungssystems auf, insbesondere im
Hinblick auf die Wirtschaftstitigkeit in den Donauhéfen.

Im Hinblick auf die Entwicklung der endgiiltigen Struktur des Entwurfs der
,Marktbeobachtung der Donauschifffahrt ersuchte das Sekretariat die
zustindigen Behorden Ruminiens um Ubermittlung von monatlichen
Angaben zu Durchfahrten von Schiffen und zum Giiterverkehr durch die
Schleusengruppe ,,Eisernes Tor 1 und merkte an, dass von Serbien bereits
entsprechende Angaben eingegangen sind.

Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe iiber seine Position in Bezug
auf die Zusammenarbeit mit der ZKR im Bereich Marktbeobachtung in
Anbetracht der Verwaltungsvereinbarung iiber einen Rahmen fiir die
Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der Donaukommission und der
Generaldirektion fiir Mobilitidt und Verkehr der Europdischen Kommission
(DG MOVE) (AD V.5.1 (2018-1)).

Das Sekretariat teilte mit, dass im Jahr 2017 vier Berichte an die ZKR
iibermittelt wurden: Ergebnisse der ersten 9 Monate 2016, Bilanz 2016,
Ergebnisse im ersten Quartal 2017 und Ergebnisse im ersten Halbjahr 2017.
Einige Materialien aus diesen Berichten wurden in den entsprechenden
Ausgaben der Publikation ,, Market Observation“ berlicksichtigt. Die ZKR
arbeitet gegenwirtig an der Publikation, die Angaben fiir die ersten 9
Monate des Jahres 2017 enthalt.
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131. Mit Zustimmung der Arbeitsgruppe wird das Sekretariat das Dokument AD
V.5 (2018-1) an die ZKR iibermitteln als Ausgangsinformation fiir das
Kapitel Donauraum in der geplanten Publikation ,,Market Observation*
iiber die Ergebnisse im Jahr 2017.

132. Die Arbeitsgruppe dankte dem Sekretariat fiir die geleistete Arbeit.

133. Die Delegation der Ukraine brachte Fakten zur praktischen Verwendung der
Materialien der DK zur Marktbeobachtung der Donauschifffahrt vor.

V1. PROJEKTE

VI.1 DK als Projektpartner
VL11 Grant Agreement zwischen dem Sekretariat der DK und
" DG MOVE

134. Die Arbeitsgruppe nahm die vom Sekretariat prisentierte Information zur
Kenntnis.

VI.1.2 DANTE
135. Siehe TOP IV.5

V1.2 DK als Projektbeobachter
VI2.1 FAIRway
VI1.2.2 Stream
VI1.2.3 Danube Sediment Transport
VI1.2.4 Danube Skills
VI.2.5 Green Danube
136. Die Arbeitsgruppe nahm die Prdsentationen zu einzelnen Projekten zur Kenntnis,
dankte dem Vortragenden der ungarischen RSOE (National Association of Radio

Distress-Signalling and Infocommunications) und beauftragte das Sekretariat,
die Prisentationen auf der Website der DK zur Verfiigung zu stellen.

137. Die Arbeitsgruppe nahm den Vortrag der Delegation von Ruménien iiber die

Arbeiten an der nationalen Implementierung der Projekte FAST Danube, FAIRway
und SWIM zur Kenntnis.
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138.

139.

140.

141.

142.

VII. BERICHT DES GENERALDIREKTORS DES
SEKRETARIATS UBER DIE ERFULLUNG DES ARBEITSPLANS
DER DONAUKOMMISSION FUR DEN ZEITRAUM
10. JUNI 2017 BIS ZUR 90. TAGUNG,

TEIL ZU DEN TECHNISCHEN FRAGEN

Die Arbeitsgruppe erorterte den Bericht des Generaldirektors des Sekretariats tiber
die Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum  10. Juni
2017 bis zur 90. Tagung in Bezug auf die technischen Fragen (AD VII (2018-1)),
nahm darin einige Prizisierungen vor und empfiehlt der 90. Tagung, den Bericht
anzunehmen.

VIII. ENTWURF DES ARBEITSPLANS DER DONAUKOMMISSION
UND DES PLANS DER SITZUNGEN UND TREFFEN DER
DONAUKOMMISSION FUR DEN ZEITRAUM 90. TAGUNG BIS
ZUR 92. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION,

TEIL ZU DEN TECHNISCHEN FRAGEN

Die Arbeitsgruppe erdrterte den Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission
fir den Zeitraum 30. Juni 2018 bis zur 92. Tagung in Bezug auf den sie
betreffenden Teil (AD VIII (2018-1), nahm darin einige Anderungen vor (AD VIII
(2018-1)/Rev.1) und empfiehlt der 90. Tagung, den Entwurf anzunehmen.

IX. SONSTIGES

Erstes Diskussionspapier ,,Strategische Ausrichtungen der Titigkeit der
Donaukommission* (Entwurf)

Die Arbeitsgruppe nahm die vom Sekretariat vorgetragenen Erlduterungen zum
Entwurf des Strategiepapiers zur Kenntnis.

Auf Grund der kurzfristigen Vorlage des Entwurfs des Dokuments
,otrategische Ausrichtungen der Tétigkeit der Donaukommission® konnte
die Arbeitsgruppe den Entwurf nicht ausreichend priifen und keine
Stellungnahme abgeben.
Die Arbeitsgruppe regt an,

- die Notwendigkeit eines Dokuments zur strategischen Ausrichtung,

- den Unterschied zum Arbeitsplan,

- die zu behandelnden Ziele und die zu beriicksichtigende Zielgruppe
und
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143.

- den Umfang des Dokuments
mit den Mitgliedstaaten zu diskutieren und zu entscheiden, welche
Arbeitsgruppen das Dokument bearbeiten sollten.

k k
*

Die Arbeitsgruppe schldgt der 90. Tagung folgenden Beschlussentwurf zur
Annahme vor:

IV.

,Nach Beratung der Tagesordnungspunkte ... zu den technischen Fragen
und nach Erorterung des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) (Dok.
DK/TAG 90/...)

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

1. den Ergebnisbericht iiber das Expertentreffen zur Gefahrenabwehr in
der Binnenschifffahrt (7. Februar 2018) (Dok. DK/TAG 90/...) zur
Kenntnis zu nehmen;

2. den Ergebnisbericht {iber das Treffen der Expertengruppe
»Schiffsbetriebsabfille” (6. - 7. Mdrz 2018) (Dok. DK/TAG 90/...)
zur Kenntnis zu nehmen;

3. den Ergebnisbericht {iiber das Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik (13. - 14. Mdrz 2018) (Dok. DK/TAG 90/...) zur
Kenntnis zu nehmen;

4. den Ergebnisbericht {iber das Treffen der Expertengruppe
CEVNI/DFND (16. April 2018) (Dok. DK/TAG 90/...) zur Kenntnis
zu nehmen;

5. den Ergebnisbericht {iber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) (Dok. DK/TAG
90/...) zu billigen.*

%

144. Die Arbeitsgruppe legt diesen Bericht der 90. Tagung der Donaukommission

zur Billigung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/10
90. Tagung

ERGEBNISBERICHT
iiber das Expertentreffen zur Gefahrenabwehr
in der Binnenschifffahrt

1. Das Expertentreffen zur Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt, einberufen
gemall Abschnitt C des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum
10. Juni 2017 bis zur 90. Tagung der Donaukommission (Dok. DK/TAG
88/10), fand am 7. Februar 2018 mit Unterstiitzung der Generaldirektion DG
MOVE der Europdischen Kommission statt.

2. An dem Treffen nahmen Experten aus Deutschland, der Republik Moldau,
Osterreich, Serbien, der Ukraine und Ungarn teil (Teilnehmerliste siehe
Anlage®); ebenso nahmen Vertreter von internationalen Organisationen und
des Schifffahrtsgewerbes teil.

3. Das Sekretariat der Donaukommission war durch den Generaldirektor
P. Margi¢, die Stellvertreter des Generaldirektors P. Suvorov und A. Stemmer,
den Chefingenieur H. Schindler und die Raéte/Rétinnen I. Matics,
S. Tzarnakliyski, P. Caky, D. Trifunovi¢, I. Smirnova, F. Zaharia und O.
Rotaru vertreten.

4. In seiner Eroffnungsrede wies der Generaldirektor des Sekretariats darauf hin,
dass  die = Donaukommission =~ mit der  Erstellung  mehrerer
Grundlagendokumente zur Gefahrenabwehr in der Schifffahrt eine wichtige
Arbeit geleistet habe, welche nicht nur fiir die Donau, sondern flir die
europdische Binnenschifffahrt insgesamt von grofler Bedeutung sei. Nun sei
die wichtigste Aufgabe die wirksame Umsetzung dieser Dokumente in die
Schifffahrtspraxis und insbesondere die Schaffung eines Systems fiir das
Zusammenwirken der Schifffahrtsbranche mit den fiir die Bereiche Security
und Safety zustindigen Behorden, sowie mit einschldgigen Organisationen im
Bereich der Gefahrenabwehr.

5. Herr P. Suvorov wurde zum Vorsitzenden des Treffens gewéhlt.

*im Archiv der Donaukommission
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6. Folgende Tagesordnung wurde angenommen:

1. Information der DK-Mitgliedstaaten iiber den Stand der Umsetzung der
,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt®
(Dok. DK/TAG 83/15)

2. Praxiserfahrungen der zustdndigen Behorden der DK-Mitgliedstaaten
im Umgang mit sicherheitsrelevanten Gefahren in der Schifffahrt

3. Besondere Vorkehrungen zum Schutz von Fahrgastschiffen

4. Mogliche zukiinftige Schritte der Donaukommission zur Schaffung
eines allgemeinen Sicherheitssystems fiir die Donauschifffahrt im
Einklang mit der ,Arbeitsplattform fiir die Ausarbeitung -eines
Sicherheitssystems (Security) fiir den Binnenwasserstral3entransport™

5. Zusammenwirken mit dem Schwerpunktbereich 11 der Strategie der
Européischen Union fiir den Donauraum (Priority Area 11 of the
EUSDR: To work together to tackle security and organised crime) und
anderen fiir die Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt relevanten

Organisationen
* *
*
ZuTOP1) - Information der DK-Mitgliedstaaten iiber den Stand der

7.

8.

Umsetzung der ,,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in
der Donauschifffahrt“ (Dok. DK/TAG 83/15)

Die Experten nahmen die zusammenfassende Information des Sekretariats
zum Thema ,,Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt (AD 1 (2018)) und
eine Mitteilung iiber die Titigkeit der Donaukommission zu dieser
Problematik zur Kenntnis.

Das Treffen nahm das von der 83. Tagung der Donaukommission
angenommene Grundlagendokument ,,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in
der Donauschifffahrt“ (Dok. DK/TAG 83/15) zur Kenntnis, sowie eine
Information des Sekretariats liber die in Zusammenhang mit der Umsetzung
dieser Empfehlungen in die Schifffahrtspraxis seit ihrem formalen
Inkrafttreten am 1. Januar 2015 aufgetretenen Probleme.
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9. Die Delegation Serbiens merkte an, dass die Empfehlungen der
Donaukommission fiir die entsprechenden Uberwachungsbehorden in Serbien
als Grundsatzdokument dienen und ihre Umsetzung derzeit im Gange ist.

10. Die Delegation der Republik Moldau gab bekannt, dass im Hafen Giurgiulesti
als wesentliches normatives Dokument im Bereich Gefahrenabwehr der /SPS-
Kodex angewandt wird; die Empfehlungen der DK werden von der
Verwaltung und der Grenzpolizei gemeinsam gepriift und intern angenommen.

Konsolidierter Gefahrenabwehrplan fiir Schiffe

11. Die Delegation der Ukraine teilte mit, dass die Vorschriften der o.g.
Empfehlungen gepriift und im Rahmen der Ukrainischen Donaureederei
vollinhaltlich umgesetzt wurden. Auf ihrer Grundlage wurde eine Anweisung
zur Gefahrenabwehr auf Binnenschiffen einschlieBlich Fahrgastschiffen und
deren Schutz gegen bewaffnete Uberfille und Terroranschlige erarbeitet. Die
Delegation der Ukraine schlug vor, die ,,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in
der Donauschifffahrt® (Dok. DK/TAG 83/15) als konsolidierten
Gefahrenabwehrplan fiir Schiffe zu betrachten und bei der Uberpriifung von
Schiffen vorzulegen.

Single Point of Contact

12. Herr Griepe (Koordinator des Schwerpunktbereichs 11 (Security) der EU-
Strategie fiir den Donauraum) betonte die Wichtigkeit der stindigen
Erreichbarkeit (rund um die Uhr) in der Kommunikation zwischen den
Schiffen und den ortlich zustindigen Behorden; dazu sollten Single Points of
Contact eingerichtet werden, damit eindeutig klar ist, mit wem Kontakt
gehalten werden soll, insbesondere bei sicherheitsrelevanten Ereignissen oder
groBBeren Katastrophen. Dabei sei es notig, eine enge Zusammenarbeit der
zustindigen Behorden untereinander zu gewéhrleisten, vor allem fiir die
Koordinierung bei der Durchfiihrung von groferen Aktionen. Folglich seien
dafiir konkrete Ansprechpartner in den DK-Mitgliedstaaten im Bereich der
territorialen Zusténdigkeit erforderlich, d. h. allgemein auf nationaler oder auf
internationaler Ebene.

Schutz gefihrdeter Infrastruktur

13. Herr Skoff (DTC, IG Cruise) stellte fest, dass die Schifffahrtstreibenden sich
verstarkt mit dem Thema Sicherheit und dabei sowohl mit Aspekten von
Safety als auch von Security auseinandersetzen, und berichtet als Beispiel iiber
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die grenziiberschreitende Sicherheitsiibung im letzten Herbst in Wien, an der
Einheiten aus Ungarn, Deutschland, der Slowakei und Slowenien teilnahmen.
Im Rahmen der zweitigigen Ubung wurden vor allem die Maglichkeiten eines
Einsatzes von Sicherheitskriiften geiibt, wobei die bei dieser Ubung
gewonnenen Erkenntnisse bei Neubauten von Fahrgastschiffen berticksichtigt
werden sollen.

Ferner wurde mit dem Flughafen Wien eine Trainingsiibereinkunft fiir
Sicherheitspersonal der Reedereien zur Ausbildung an Sicherheitsgerdten wie
Bodyscannern, Rontgenstralen und Sprengstoffdetektoren getroffen. Ebenso
sei das Thema des Zutritts an Bord wichtig, um das Eindringen von fremden
Personen an Bord von Schiffen und Diebstdhle zu verhindern.

Herr Skoff schlug der Donaukommission vor, das Thema des Schutzes
gefdhrdeter Infrastruktur in ihren Arbeitsplan aufzunehmen, wobei nicht nur
Schiffe, sondern auch Schleusen berticksichtigt werden sollten.

Auf eine Frage des Sekretariats zur Wirkung der Niirnberger Deklaration, die
bei einer Tourismuskonferenz in Wien im Jahr 2016 verfasst wurde, wies
Herr Skoff darauf hin, dass in der Binnenschifffahrt die Bestimmungen dieser
Deklaration in erster Linie durch die Abhaltung von speziellen Ubungen auf
nationaler Ebene, auch mit Unterstiitzung des PA 11, umgesetzt werden. Er
empfahl der Donaukommission, die Pline von Fahrgastschiffen fiir die Single
Points of Contact bzw. die zustindigen nationalen Behorden zugénglich zu
machen, wodurch es zu einer Optimierung bei eventuellen Einsdtzen kommen
konne.

Es ist geplant, in Zusammenarbeit mit den Reedern die Ausbildung und
Ubung sowie den Erfahrungsaustausch zu verstirken, wobei die Experten als
Beobachter teilnehmen konnen.

14. Herr Kraus (SPOC, Osterreich) warnte, man solle den Begriff Sicherheit nicht
iiberstrapazieren. Aus Sicht Osterreichs ist die Binnenschifffahrt eines der
sichersten Transport- und Verkehrsmittel im Vergleich zur Schiene, zur Stral3e
und zur Luft. Auf der Donau gibt es eine geringe Kriminalititsrate und es
muss alles unternommen werden, damit das subjektive Sicherheitsgefiihl der
Bevolkerung den tatsdchlichen Fakten entspricht.
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Einheitliche Leumundszeugnisse und Binnenschifferausweise

15.

16.

Herr Skoff (DTC, IG Cruise) schlug vor, iiber die Schaffung und praktische
Umsetzung von einheitlichen Leumundszeugnissen und
Binnenschifferausweisen fiir Personen, die auf Fahrgastschiffen oder
Handelsschiffen arbeiten wollen, nachzudenken; in diesen sollen verschiedene
Daten berticksichtigt sein und sie sollten sowohl dem heute eingeforderten
Standard als auch der Qualitdt und dem Image des Gewerbes entsprechen.

Herr Suvorov (Sekretariat) betonte, dass der Schutz von Fahrgastschiffen
eigene Besonderheiten aufweist, da zusétzlich zu den herkémmlichen
sicherheitsrelevanten Gefahren auch Bedrohungen bestehen, die auf
Menschgruppen abzielen und terroristische Merkmale aufweisen; dabei sei zu
beachten, dass das Passagierautkommen auf der oberen Donau von 2012-2017
um 72 % anstieg.

Europdisches Register von Besatzungsmitgliedern, die auf internationalen
Fahrstrecken arbeiten

17.

Herr Hellemons (AQUAPOL) sprach die Frage einer Datenbank an, worin die
Personeninformationen von Schiffsfiihrern und anderen
Besatzungsmitgliedern aufgenommen werden konnten. Diese Idee der ZKR
und der Donaukommission war vor einigen Jahren vorgebracht worden. Seit
Dezember 2017 gibt es eine EU-Richtlinie iiber die Qualifikationen aller
Besatzungsmitglieder, welche nicht nur vorschreibt, wie eine Qualifikation
erworben werden kann (Ausbildung, Priifungen und praktische Erfahrung),
sondern auch dass alle Besatzungsmitglieder mit einer Qualifikation, die auf
internationalen Fahrstrecken arbeiten, in ein europdisches Register
aufgenommen werden sollen. Das Register wird derzeit vorbereitet; es soll in
zweieinhalb Jahren in Betrieb gehen und rund um die Uhr fiir die Uberpriifung
der Qualifikationen von Fachpersonal abrufbar sein.

Zusammenarbeit mit AQUAPOL

18.

Da AQUAPOL nur eine Anzahl von Polizeidiensten vertritt und in vier
Teilnetzwerke eingeteilt ist, schlug Herr Hellemons vor, sdmtliche
Informationen {iber die Beratungen der DK an den Vorsitzenden des
Teilnetzwerkes Donau-Schwarzmeer, den Leiter der Verkehrspolizei
Ruméniens, zu iibermitteln.
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ZuTOP2) - Praxiserfahrungen der zustindigen Behorden der

19.

20.

21.

22.

23.

DK-Mitgliedstaaten im Umgang mit sicherheitsrelevanten
Gefahren in der Schifffahrt

Das Expertentreffen nahm das Dokument ,,Anlage 1 zu den Empfehlungen zur
Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt (Dok. DK/TAG 83/15) — Empfohlene
Vorgehensweise zur Gefahrenabwehr auf unbemannten Leichtern ohne
Antrieb, die voriibergehend an unbewachten Ankerplitzen liegen* (Entwurf)
(AD 2 (2018)) zur Kenntnis.

Die Delegation der Ukraine teilte mit, dass das vom Sekretariat vorgelegte
Dokument AD 2 (2018) im Rahmen der Ukrainischen Donaureederei bereits
vollinhaltlich umgesetzt wurde. Es wurde auch angemerkt, dass das
Eindringen an Bord von Fahrzeugen und das Erbrechens von Siegeln an Luken
von unbemannten Leichtern, sowie der Diebstahl von Schiffseigentum, als
sicherheitsrelevante Vorfille zu betrachten sind.

Das Expertentreffen nahm das Schreiben Nr. 345-01/17/-07/01 der
zustindigen Behorden Kroatiens vom 23. Januar 2017 zur Kenntnis, in
welchem die ,,Empfohlene Vorgehensweise zur Gefahrenabwehr auf
unbemannten Leichtern ohne Antrieb, die voriibergehend an unbewachten
Ankerpldtzen liegen* vollinhaltlich unterstiitzt wird.

Herr Caky (Sekretariat) prisentierte Entwiirfe der Dokumente ,,Fragebogen
iber Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrinkungen der Schifffahrt auf der
Donau gefiihrt haben* und ,,Ubersichtstabelle iiber Ereignisse, die zu Sperren
oder Einschriankungen der Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben®, welche
vom Sekretariat auf der Grundlage eines Vorschlags von Osterreich
ausgearbeitet wurden. Bei der Erstellung dieser Dokumente hielten es die DK-
Mitgliedstaaten fiir zweckmaéBig, in die Indextabelle des Fragebogens nicht nur
hydrometeorologische Ursachen von Sperren oder Einschrinkungen der
Schifffahrt aufzunehmen, sondern auch andere Ursachen, darunter
Terroranschlidge und andere sicherheitsrelevante Gefahrdungen von Schiffen.

Das Expertentreffen empfiehlt die Billigung des als Anlage 1 zu den
»~Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt™ (Dok. DK/TAG
83/15) vorgelegten Dokuments AD 2 (2018).
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ZuTOP3) - Besondere Vorkehrungen zum Schutz von Fahrgastschiffen

24.

25.

Das Expertentreffen nahm das Dokument ,,Anlage 2 zu den Empfehlungen zur
Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt (Dok. DK/TAG 83/15) — Empfohlene
Vorgehensweise zur Gefahrenabwehr auf Fahrgastschiffen* (Entwurf) (AD 3
(2018)) zur Kenntnis, einschlieBlich der 9 Erginzungen, die infolge des
Expertentreffens vom 15. Februar 2017 erfolgten.

Die Delegation der Ukraine sprach sich flir die Unterstiitzung dieses
Dokuments aus.

Internationale Bescheinigung iiber die Gefahrenabwehr auf dem Schiff

26.

Die Delegation der Ukraine brachte folgende Vorschlige ein:

- Erstellung des Gefahrenabwehrplans auf dem Schiff in der Sprache der
Flaggenstaatverwaltung und auf Englisch zur Vorlage bei der
Grenzkontrolle;

- Betrachtung der fiir Gefahrenabwehr im Hafen zustindigen Person als
berechtigt zur Uberpriifung der Gefahrenabwehr auf dem Schiff;

- Ausstellen einer ,Internationalen = Bescheinigung  iiber  die
Gefahrenabwehr auf dem Schiff* fiir Schiffe, die alle Anforderungen der
Gefahrenabwehr erfiillen, in der Sprache des Flaggenstaates der
Gesellschaft und auf Englisch zur Vorlage an den Priifer.

Notices to Skippers

27.

28.

Das Expertentreffen hielt es fiir zweckméaBig, mit der Arbeit an der Erstellung
eines standardisierten Formulars ,Nachrichten fiir Schiffsfiihrer iiber
sicherheitsrelevante Vorfélle zu beginnen und die Grundsitze fiir seine
Ubermittlung festzulegen; diesbeziiglich sei es mdglich, sich an die
Expertengruppe fiir Nachrichten fiir die Schiftfahrt (Notices to Skippers Expert
Group) im Rahmen des RIS zu wenden.

Das Expertentreffen empfiehlt die Billigung des Dokuments ,,Empfohlene
Vorgehensweise zur Gefahrenabwehr auf Fahrgastschiffen (AD 3 (2018)) als
Anlage 2 zu den ,,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt
(Dok. DK/TAG 83/15). Damit wird die bestehende Anlage zu den
Empfehlungen, das Dokument ,,Allgemeine Angaben iiber die fiir die
Gefahrenabwehr auf den entsprechenden  Donaustreckenabschnitten
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zustindigen Behorden der DK-Mitgliedstaaten™, zur Anlage 3, welche
gegebenenfalls zu aktualisieren ist.

ZuTOP4) - Maogliche zukiinftige Schritte der Donaukommission zur
Schaffung eines allgemeinen Sicherheitssystems fiir die
Donauschifffahrt im Einklang mit der ,,Arbeitsplattform
fiir die Ausarbeitung eines Sicherheitssystems (Security) fiir
den Binnenwasserstrallentransport*

29. Das Expertentreffen nahm das Dokument , Arbeitsplattform fiir die
Ausarbeitung eines Sicherheitssystems (Security) fiir den
Binnenwasserstraentransport (BWT-Sicherheitssystem)*“ (AD 4 (2018)) zur
Kenntnis, in welchem die Aufgabe der Schaffung eines allgemeinen
Sicherheitssystems filir die Donauschifffahrt gestellt wird, einschlieBlich der
Zusammenarbeit zwischen den Bereichen, die fiir Safety (Stromaufsicht),
Security und die sichere Beforderung von gefahrlichen Giitern (gemadl3 ADN)
zustandig sind.

Umsetzung eines Alarmierungssystems an Bord

30. Die Delegation der Ukraine schlug folgende Ergdnzungen zur Aufnahme in
das AD 4 (2018) vor:

- zu Punkt 3.3 eine Ergdnzung in Bezug auf die Bestimmung des Ersten
Offiziers als ,(fiir die Organisation der Gefahrenabwehr auf dem
Fahrgastschiff verantwortliche Person des Kommandostabs® im Sinne
von Punkt 6.3 der Empfehlungen DK/TAG 83/15;

- zu Punkt 4.2 eine Ergénzung in Bezug auf das erforderliche Anbringen
von Einrichtungen zur Alarmauslosung auf der Kommandobriicke und im
Maschinenraum, wobei das Alarmsignal nur an die Verwaltung der
Schifffahrtsgesellschaft und an die entsprechende Ortlich zustindige
Behorde gesandt wird.

31.Das Treffen wurde darliber informiert, dass die Frage der
Alarmierungseinrichtungen an Bord von Fahrgastschiffen auch im Rahmen der
ZKR erortert wird, sodass eine diesbeziigliche Zusammenarbeit der
Donaukommission mit der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt
moglich sei.

108



32.

33.

Herr Suvorov (Sekretariat) merkte an, dass die funktionalen Aufgaben der
einschlidgigen Behorden in die Zustdndigkeit der Innenressorts der
DK-Mitgliedstaaten  fallen. Die Frage der Gefahrenabwehr auf
Fahrgastschiffen sei hochsensibel, insbesondere bei terroristischen
Bedrohungen, da bei der Durchfiihrung von Sondereinsdtzen durch die
zustdndigen Behorden sich die Besatzungen und das Personal in hdchstem
Mafe professionell verhalten miissen.

Herr Skoff (DTC, IG Cruise) wies darauf hin, dass die
Schifffahrtsgesellschaften nicht Aufgaben im Bereich der Gefahrenabwehr auf
Schiffen iibernehmen konnen, fiir die ausschlieBlich die einschldgigen
offentlichen Behorden zustandig sind.

Nutzung der RIS-Dienste in der Gefahrenabwehr

34.

35.

Herr Kraus (Osterreich) hielt eine Priisentation iiber ein Projekt zur Schaffung
eines allgemeinen Sicherheitssystems fiir die Schifffahrt und eines
Alarmierungssystems (PoRIS — Potentiale transnationaler Binnenschifffahrts-
Informationssysteme als Instrumente zur Gewéhrleistung der oOffentlichen
Sicherheit). Er berichtete iiber eine von der Technischen Universitdt Graz, der
Universitdt Wien und dem 0Osterreichischen Innenministerium ausgearbeitete
Studie, welche die Moglichkeit der Nutzung der Potenziale der verschiedenen
transnationalen Binnenschifffahrts-Informationssysteme fiir die oOffentliche
Sicherheit (Security und Safety) auch entlang der Donau untersucht. Es wurde
die Meinung geduBlert, dass dieser Prozess unter der Schirmherrschaft der
Donaukommission stattfinden sollte, um im Interesse der Sicherheit zu einem
grenziiberschreitenden Zusammenwirken der RIS-Dienste zu fiihren. Dabei
werden jedoch Fragen der Kompatibilitit der RIS-Dienste und des
Datenschutzes sowie rechtliche Aspekte zu kldren sein. Im Ergebnis soll
dieses Projekts nicht nur die allgemeine Sicherheit gewéhrleisten, sondern
auch die Belastung der Schifffahrtstreibenden verringern.

Herr Suvorov erkldrte sich im Namen des Sekretariats bereit, die Frage der
Studie des PoRIS-Projekts bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten im April 2018 anzusprechen.

Ausarbeitung eines gesamteuropdischen Projekts zum Zusammenwirken in der

Gefahrenabwehr

36. Herr Trifunovi¢ (Sekretariat) legte die Ergebnisse der Diskussionen zu

Abschnitt 3.1 der Arbeitsplattform bei der Sitzung des ADN-
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37.

Sicherheitsausschusses der UNECE dar und teilte mit, dass der Ausschuss
insgesamt die von der Donaukommission zur Gefahrenabwehr in der
Schifffahrt vorgeschlagenen Plidne und Verfahren unterstiitzt.

Nach Meinung des Expertentreffens erfordern Losungen fiir die Problematik
der Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt, die verschiedene Aspekte der
Schifffahrt und des Handelns der einschldgigen Behdrden betrifft, gegenwirtig
konsolidierte Bemiihungen im Rahmen eines Spezialprojekts dhnlich dem
Danube River Forum (DARIF); dabei sei die Nutzung der von der DK
ausgearbeiteten  , Arbeitsplattform  fiir  die = Ausarbeitung  eines
Sicherheitssystems (Security) fiir den Binnenwasserstralentransport (BWT-
Sicherheitssystem)* als theoretische Grundlage zweckméBig. Das Treffen
schlug vor, die Mdglichkeit eines diesbeziiglichen Ansuchens an die DG
MOVE der Europdischen Kommission zu priifen.

Zu TOP5) - Zusammenwirken mit dem Schwerpunktbereich 11 der

38.

39.

Strategie der Europiischen Union fiir den Donauraum
(Priority Area 11 of the EUSDR: To work together to tackle
security and organised crime) und anderen fiir die
Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt relevanten
Organisationen

Das Expertentreffen nahm eine miindlich vorgetragene Information des
Sekretariats tliber dessen Kontakte mit dem Koordinationsbiiro des
Schwerpunktbereichs 11 (PA 11) ,,Security“ der EU-Donauraumstrategie zu
Fragen der Gewihrleistung der Sicherheit in der Schifffahrt zur Kenntnis. Das
Sekretariat wies auch auf die Teilnahme eines Vertreters des Sekretariats an
einem vom PA 11 organisierten Workshop (Russe, 12. - 13. Oktober 2016)
hin, bei dem das Sekretariat der DK und der Vertreter des PA 11 gemeinsam
thren beiderseitigen Willen zum Zusammenwirken in dieser Thematik
bekréftigten.

Herr Griepe (Koordinator des PA 11 der EUSDR) unterstrich die Wichtigkeit
der Zusammenarbeit des PA 11 mit der Donaukommission und stellte
Folgendes fest:

- PA 11 arbeitet mit PA la (Binnenschifffahrt) zusammen, unter anderem
zur Vermeidung von Doppelkontrollen in der Schifffahrt, z. B. bei ADN-
Kontrollen, wo es verschiedene parallele Initiativen gibt. PA 11 mdchte
den Donauanliegerstaaten eine gemeinsame Schulung unter Mitwirkung
und Verantwortung des Koordinators anbieten. Die entsprechenden

110



Beauftragten oder Verantwortlichen beziiglich des ADN in den
Donauanliegerstaaten werden dazu eingeladen.

- In Bezug auf RIS sei der datenschutzrechtliche Aspekt eindeutig als
grundlegend zu betrachten; RIS diirfe nur zur Erleichterung der
Schifffahrt eingesetzt und keine polizeilichen Daten darin hinterlegt
werden.

Gleichzeitig betonte Herr Griepe, dass PA 11 im Rahmen der
Donaustrategie die Aufgabe hat, organisierte Kriminalitdt zu bek&mpfen,
wobei die Binnenschifffahrt auf der Donau fiir PA 11 natiirlich nur ein
relativ kleiner Teil sei, sodass es notwendig sei, die gemeinsamen
MafBnahmen entsprechend ausgeglichen zu gestalten.

Gefahrenstufen

40. Die Delegation der Ukraine schlug vor, unter Punkt 4.1 der Arbeitsplattform

41

eine zusitzliche Gefahrenstufe, ndmlich ,,gesteigert®, anzugeben.

.Herr Hesse (Deutschland) brachte ebenfalls eine Anmerkung zur

Risikoanalyse ein. Unter Punkt 4.1 der Arbeitsplattform wird festgelegt, dass
als Ergebnis einer Risikoanalyse zwei Gefahrenstufen entstehen: normal und
erhoht. Gleichzeitig haben vergleichbare Risikoanalysen auf internationaler
Ebene flinf Stufen: unbedeutend, gering, mittel, erhoht und sehr markant. Um
eine Risikoanalyse im Donauraum auf internationaler Ebene vergleichbar zu
machen, schlug er vor, die Anzahl der Stufen von zwei auf drei,
gegebenenfalls auf fiinf zu erhéhen.

Zusammenarbeit im Bereich Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt

42. Das Sekretariat teilte mit, dass die Arbeitsdokumente des Expertentreffens

auch an die DG MOVE und DG REGIO der Europdischen Kommission
ibermittelt wurden, sowie an die ZKR, die Save-Kommission, die UNECE,
den PA la) der EUSDR und an andere Organisationen, mit denen eine
Zusammenarbeit zu Fragen der Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt
moglich ist.
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43.

44,

Das Expertentreffen hielt es fiir zweckméBig, dass das Sekretariat einen
Fragebogen zum Thema der Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt erstellt,
unter Beriicksichtigung der im Zuge der Beratungen eingebrachten
Vorschldge, und diesen an die zustdndigen Behdrden der DK-Mitgliedstaaten
sowie an die Experten, die an dem Treffen teilgenommen haben, libermittelt.
Dies wird es dem Sekretariat ermoglichen, eine zusammenfassende
Information {iber die Meinungen aller interessierten Parteien zu den im
Fragebogen aufgefiihrten Fragen zu erstellen.

* *

Das Expertentreffen zur Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt legt diesen
Ergebnisbericht bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) zur Erorterung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/11
90. Tagung

ERGEBNISBERICHT
iiber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik

1. Die Expertengruppe Hydrotechnik fiihrte ihr geméf Abschnitt C des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur 90.
Tagung (Dok. DK/TAG 88/10) einberufenes Treffen vom 13. - 14. Mérz 2018
durch.

2. An dem Treffen nahmen Experten aus Deutschland, Kroatien, Osterreich,
Rumainien, Russland, Serbien, der Slowakei und der Ukraine teil
(Teilnehmerliste siehe Anlage™).

3. Das Sekretariat der Donaukommission war durch den Generaldirektor des
Sekretariats, Herrn P. Margi¢, den Chefingenieur H. Schindler, die
Stellvertreter des Generaldirektors P. Suvorov und A. Stemmer und die
Rite/Ritinnen S. Tzarnakliyski, P. Caky, D. Trifunovié¢, I. Smirnova und
F. Zaharia vertreten.

4. Herr Ch. Hackel (Osterreich) wurde zum Vorsitzenden des Treffens gewihlt.
5. Folgende Tagesordnung wurde angenommen:

1. Generalplan der grofien Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

1.1 Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und
Stromsonderverwaltungen zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau — Priasentationen der Donaustaaten

2. Schifffahrtsverhaltnisse auf den Kritischen Streckenabschnitten

2.1  Good Navigation Status

*im Archiv der Donaukommission

113



3. Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
Vorbereitung und Erstellung des Dokuments
4. Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten
Einfithrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank
5. Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtungen einschlégiger internationaler Foren und Projekte
6. Publikationen
Vorbereitung und Erstellung der Dokumente:
6.1 Jahresbericht iiber die Wasserstrale Donau fiir 2013-2016
6.2 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
6.3 Léangsprofil der Donau
6.4 Album der Donaubriicken
6.5 Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpésse auf der Donau
7. Sonstiges

Zu den einzelnen Tagesordnungspunkten ergaben sich folgende Ergebnisse:

Zu TOP 1 - Generalplan der groflen Arbeiten zur Erreichung der
empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der
hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der
Donau
Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

1.1 Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und
Stromsonderverwaltungen zur Erreichung der
empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der
hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der
Donau — Prisentationen der Donaustaaten

6. Das Sekretariat teilte mit, dass mit Schreiben DK 33/II-2018 vom 22. Februar
2018 ein Entwurf der aktualisierten Fassung des ,,Plans der grolen Arbeiten
zur Erreichung der empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der
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10.

hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau® (Stand Dezember
2017) (AD 1 (2018-1)) verteilt wurde, welche die dem Sekretariat von den
zustdndigen Behorden der Slowakei, Serbiens und Ruméniens iibermittelten
Anderungen, sowie die vom Sekretariat Vorgeschlagenen Korrekturen infolge
der Streichung von nicht aktuellen Informationen in den Kapiteln 2 und 3
enthalt.

Weiter gab das Sekretariat bekannt, dass die Ende Februar von den
zustindigen Behdrden Osterreichs erhaltenen Aktualisierungen zum Plan der
groflen Arbeiten in die Amtssprachen der DK iibersetzt wurden und in den
Entwurf des aktualisierten Dokuments aufgenommen werden.

Die Expertengruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis und war mit den
dargelegten Anderungen einverstanden. AuBerdem schlug die Expertengruppe
vor, die Titel der Abbildungen in Anhang II zu aktualisieren. Das aktualisierte
Dokument wird bei der ndchsten Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten vorgelegt.

Auf Nachfrage der Delegation Deutschlands bestétigte der Chefingenieur, dass
es sich bei dem Dokument DK/TAG 77/10 um ein sogenanntes ,, living paper “
handelt, welches fortlaufend aktualisiert werden kann und soll.

Die Delegation Osterreichs hielt eine Priisentation {iber das Projekt
,Malnahmenkatalog 6stlich von Wien. Dieses Projekt wurde nunmehr in den
Plan der groBen Arbeiten aufgenommen.

Zu TOP 2 - Schifffahrtsverhaltnisse auf den Kkritischen

1.

Streckenabschnitten
2.1 Good Navigation Status

Der Chefingenieur informierte iiber die Ergebnisse des Projekts Good
Navigation Status (GNS). Der Endbericht des GNS-Konsortiums ist in
Bearbeitung und soll zeitnah verdffentlicht werden. An freiflieBenden
Wasserstralen sind die pauschalen Minimalanforderungen von 2,50 m
Abladetiefe an 365 Tagen im Jahr nicht erfiillbar. Es fehlen sowohl ein
Referenzwasserstand als auch die Beriicksichtigung der hydrologischen
Randbedingungen. Laut Aussage des Chefingenieurs hat auch die EU-
Kommission erkannt, dass eine flussgebietsspezifische Betrachtung
erforderlich ist. Zur Revision der GNS-Vorgaben wird auch seitens der ZKR
eine Korrespondenzgruppe angestrebt (s. TOP 7).
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12.

Die Delegation Russlands présentierte Informationen iiber das Projekt
,LEntwicklungsstrategie fiir die russischen Binnenwasserstra3en bis 2030. Das
Hauptziel des Projekts besteht in der Erreichung einer gewéhrleisteten
Fahrrinnentiefe von 4 m sowie einer lichten Hohe unter Briicken von 11,5 m.
Im Rahmen dieses Projekts ist vorgesehen, zwei Staustufen zu errichten und
Baggerarbeiten durchzufiihren.

13. Die Expertengruppe nahm beide Informationen zur Kenntnis.
ZuTOP 3 - Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921 -
2010

14.

15

16.

17.

Vorbereitung und Erstellung des Dokuments

Das Sekretariat teilte mit, dass gemédf Randnummer 59 des Ergebnisberichts
iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (77. - 20.
Oktober 2017) (Dok. DK/TAG 89/12) mit Schreiben DK 37/11-2018 vom 27.
Februar 2018 ein ,Fragebogen iiber Ereignisse, die zu Sperren oder
Einschrankungen der Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben® an die
Mitgliedstaaten zur Erhebung von Informationen flir den Zeitraum 2016-2017
verteilt wurde.

. Weiter gab das Sekretariat bekannt, dass gemdll Randnummer 60 des

Ergebnisberichts {iber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. Oktober 2017) (Dok. DK/TAG 89/12) mit
Schreiben DK 31/11-2018 vom 22. Februar 2018 eine Information an die
Mitgliedstaaten verteilt wurde iliber die Diskussionen bei den Treffen der
Expertengruppe Hydrotechnik und {ber die bei den Sitzungen der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten getroffenen Entscheidungen in
Bezug auf die Erhebung von Daten iiber Ereignisse, die zu Sperren oder
Einschrankungen der Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben, und deren
Darstellung in Publikationen der DK.

Das Sekretariat erhielt Antwortschreiben zu den in dieser Information
gestellten Fragen von den zustindigen Behorden Osterreichs (verteilt mit
Schreiben DK 45/111-2018 vom 5. Mérz 2018) und der Slowakei (verteilt mit
Schreiben DK 47/111-2018 vom 6. Mérz 2018).

Die Delegation Russlands duflerte eine Reihe von Argumenten gegen die
Erhebung von Informationen {iber Ereignisse, die zu Sperren oder
Einschrankungen der Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben, durch das
Sekretariat selbst auf der Grundlage der Notices to Skippers.
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18. Die Delegation der Slowakei teilte mit, dass sie den vom Sekretariat verteilten
Fragebogen, der bereits an die zustindigen Behorden der Slowakei zum
Ausfiillen tibermittelt wurde, zur Erhebung von Informationen iiber Ereignisse,
die zu Sperren oder Einschrinkungen der Schifffahrt auf der Donau gefiihrt
haben, verwenden werde.

19. Die Delegation der Ukraine gab bekannt, dass sie diese Informationen unter
Verwendung des Fragebogens auf der Grundlage der Notices to Skippers
tibermitteln wird. Weiter hielt es die Ukraine fiir zweckméfig, wenn mdglich
in einer Spalte des Fragebogens mit zusétzlichen Informationen den Umfang
von Baggerarbeiten (z.B. Volumina), die zu Sperren oder Einschrdnkungen der
Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben, darzustellen.

20. Im Ergebnis der Erorterungen legte die Expertengruppe fest, Informationen
iber Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrinkungen der Schifffahrt auf der
Donau im Zeitraum 2016-2017 gefiihrt haben, mithilfe des Fragebogens zu
erheben. Weiters wurde festgelegt, eine extra Spalte filir zusétzliche
Informationen, wie genaue Stationierung von Havarien vorzusehen. Die im
Fragebogen zu beriicksichtigenden Ereignisse miissen eine Mindestdauer von
24 Stunden aufweisen.

21. Die Expertengruppe empfahl, die bereits erhobenen Informationen iiber
Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrinkungen der Schifffahrt auf der
Donau mit einer Dauer von mehr als 24 Stunden gefiihrt haben, in die
elektronischen Versionen der Jahresberichte fiir den Zeitraum 2010-2012
aufzunehmen und diese Informationen auch in die Druckversionen der
Jahresberichte ab 2013 aufzunehmen.

22. Der Chefingenieur schlug vor, anhand der Datenbank zu testen, ob die Notices
to Skippers fiir die Eingabe des Fragebogens herangezogen werden konnen.
Bei der ndchsten EG HYD im September 2018 wird dariiber berichtet werden.

ZuTOP 4 - Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und
statistische Daten
Einfiihrung und Inbetriecbnahme einer donauweiten
Datenbank

23.Das Sekretariat informierte {iiber die am Vortag stattgefundene
Schulungsveranstaltung, bei der Mitarbeiter der zustindigen nationalen
Behorden iiber die Funktionalitdten des Webinterface zur Einpflege von Daten
in die Datenbank der DK unterrichtet wurden.
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24.

25

26.

27.

28.

Es wurde ein Internetforum eingerichtet, das zur Kommunikation und
Verbesserung des Systems sowie zur Absprache von gemeinsamen
Definitionen und Anforderungen dienlich sein kann. Das Sekretariat ersucht
eindringlich um Verwendung dieses Forums, da die darin zu erwartenden
Informationen auch allen Beteiligten sofort zur Verfiigung stehen werden.

. Die Mitarbeiter der zustdndigen deutschen Behorden konnten aus terminlichen

Griinden nicht an der Schulungsveranstaltung teilnehmen und werden die
Zugangsdaten und somit die Schulungsunterlagen im Nachgang erhalten. Dazu
werden seitens Deutschlands dem Sekretariat die zustdndigen Mitarbeiter
benannt.

Das Sekretariat informierte iiber die weiteren Schritte in Bezug auf die
Entwicklung der  Datenbank  und der damit  verbundenen
Berichtsmoglichkeiten. Dazu sind im Folgenden Berichtsvorlagen zu
definieren und zu erstellen, die zukiinftige Herausgaben der Jahresberichte der
Wasserstralle Donau vereinfachen sollen. Diese Aktivititen werden auch mit
Mitteln des EU Grant Agreement finanziert.

Das Sekretariat wird versuchen, im Zuge der kommenden EG HYD im
September 2018 erste Entwiirfe fiir einzelne Berichtsvorlagen vorzustellen.

Die Expertengruppe begriifte diese Entwicklungen und nahm die
Informationen zur Kenntnis.

Zu TOP 5 - FEinfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt

29.

30.

31.

Beobachtungen einschlégiger internationaler Foren und
Projekte

Das Sekretariat teilte mit, dass im Bereich ,,Verkehr* keine neuen
Informationen in Bezug auf die Binnenschifffahrt vorliegen.

Die Delegation Russlands wies darauf hin, dass von einer UNECE-
Expertengruppe das Dokument ,Folgen des Klimawandels und
Anpassungsstrategien flir internationale Verkehrsnetze* erstellt und im April
2014 herausgegeben wurde. Das Dokument ist unter
www.unece.org/main/publications auf Englisch, Franzosisch und Russisch
zum Download verfligbar.

Die Expertengruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis und entschied
sich nach Erorterung der Frage, ob das Thema des Einflusses des
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Klimawandels auf die Binnenschifffahrt von der Tagesordnung abgesetzt
werden soll, flir die einstweilige Beibehaltung.

Zu TOP 6 - Publikationen

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Vorbereitung und Erstellung der Dokumente:

6.1 Jahresbericht iiber die Wasserstrafle Donau fiir
2013-2016

Das Sekretariat teilte mit, dass die Jahresberichte fiir 2007 sowie fiir 2010-
2012 herausgegeben wurden und an die DK-Mitgliedstaaten verteilt werden.
Aufgrund der fehlenden Mittel im vergangenen Jahr werden die Jahresberichte
fir 2008 und 2009 mit Mitteln aus dem Haushalt des laufenden
Haushaltsjahres herausgegeben.

Der Entwurf des Jahresberichts 2013 ist auf der Website der DK unter dem
Meniipunkt ,,E-Dokumente* zu finden.

Die Expertengruppe schlidgt vor, den Mitgliedstaaten bis zur Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten im April 2018 die Moglichkeit
zu geben, die Angaben fiir den Jahresbericht 2013 zu libermitteln, und danach
seine Herausgabe einzuleiten.

Weiter schldgt die Expertengruppe vor, bei der Erstellung der Jahresberichte
fiir 2014 und 2015 parallel mithilfe des bestehenden Systems und unter
Nutzung der Datenbank zu arbeiten. Die Wahl der Erstellungsmethode fiir die
nachfolgenden Jahresberichte wird vom Fortschritt der Implementierung des
Moduls zur Berichtsgenerierung aus der Datenbank abhidngen.

6.2 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau
1921-2010

Das Sekretariat teilte mit, dass der aktuelle Entwurf des Nachschlagewerks,
welcher die von den zustindigen Behdrden Deutschlands, Osterreichs, der
Slowakei, Ungarns, Serbiens, Ruminiens, Bulgariens und der Ukraine
erhaltenen Angaben enthilt, auf der Website der DK unter dem Meniipunkt
,,E-Dokumente* zu finden ist.

Die Expertengruppe ersucht die DK-Mitgliedstaaten, moglichst bis zur Sitzung
der Arbeitsgruppe flir technische Angelegenheiten im April 2018 die Angaben
in dieser Publikation zu tiberpriifen, und schldgt die Annahme zur Herausgabe
bei der néchsten AG TECH vor.
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38.

39.

40.

41.

42.

6.3 Langsprofil der Donau

Das Sekretariat legte der Expertengruppe den zweiten Entwurf des
,Langsprofils der Donau“ vor, der die von den zustindigen Behorden
Deutschlands, Osterreichs, der Slowakei, Serbiens und Ruméniens erhaltenen
Angaben enthdlt, und der unter Beriicksichtigung des Vorschlags der
Delegation Deutschlands erstellt und mit dem Kapitel ,,Einleitung® sowie mit
Angaben aus Ungarn ergénzt wurde, welche bei der Erstellung des Dokuments
»Regulierungsniederwasserstand und Hochster Schiftffahrtswasserstand an den
wichtigsten hydrologischen Messstellen der Donau fiir den Zeitraum 1981-
2010* verwendet wurden. Dieser Entwurf wurde vom Sekretariat mit
Schreiben DK 32/11-2018 vom 22. Februar 2018 an die Mitgliedstaaten
verteilt; er ist auch auf der Website der DK unter dem Meniipunkt ,,E-
Dokumente* zu finden.

Im Ergebnis der Erdrterungen, bei denen die Delegationen eine Reihe von
neuen Vorschldgen vorbrachten, hielt es die Expertengruppe fiir zweckmaBig,
das Dokument um diese Vorschldge zu ergdnzen und es beim niachsten Treffen
vorzulegen.

6.4 Album der Donaubriicken

Das Sekretariat teilte mit, dass die Fertigstellung eines Entwurfs dieses
Dokuments unterbrochen wurde, da Informationen in Bezug auf die
Umwandlung der Wasserstandskala des Referenzpegels mit Angabe der Werte
fiir die lichte Hohe und fiir die Fahrrinnentiefe im Pegelprofil der Briicke nicht
vorliegen.

Im Ergebnis der Erorterungen stimmte die Expertengruppe dem Vorschlag des
Chefingenieurs des Sekretariats zu, die Skalen aus dem Entwurf des Albums
der Donaubriicken zu streichen und beim néichsten Treffen einen Entwurf des
Dokuments ohne diese Skalen vorzulegen.

Ferner schlug die Expertengruppe vor, einen neuen Tagesordnungspunkt
»Regulierungsniederwasserstand und Hochster Schiftfahrtswasserstand an den
wichtigsten hydrologischen Messstellen der Donau fiir den Zeitraum 1991-
2020 auf die Tagesordnung ihres nidchsten Treffens zu setzen.
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43.

44,

6.5 Album der Kritischen Streckenabschnitte —
Engpiisse auf der Donau

Das Sekretariat teilte mit, dass zu diesem Tagesordnungspunkt keine neuen
Vorschlidge der DK-Mitgliedstaaten im Sekretariat eingegangen sind.

Die Expertengruppe nahm diese Information zur Kenntnis.

Zu TOP 7 - Sonstiges

45.

46.

47.

48.

Das Sekretariat teilte mit, dass mit Schreiben DK 39/11-2018 vom 28. Februar
2018 eine Information iiber den Vorschlag des Chefingenieurs des Sekretariats
der ZKR zur Einrichtung einer Korrespondenzgruppe in Zusammenarbeit mit
der DK zur Ausarbeitung von Vorschldgen fiir angemessene Ziele fiir Fliisse
und Kanile im Rahmen einer moglichen Revision der TEN-V-Verordnung
(EU 1315/2013) an die Mitgliedstaaten verteilt wurde (Sachverhalt Good
Navigation Status s. TOP 3).

Auf Vorschlag des Vorsitzenden hélt es die Expertengruppe fiir zweckméBig,
dass sich das Sekretariat aktiv an dieser Korrespondenzgruppe beteiligt und
ersucht die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten, der 90. Tagung der
Donaukommission einen entsprechenden Beschluss zur Annahme zu
empfehlen.

Die Delegation Russlands @uflerte den Wunsch, dass alle wichtigen und
abschlieBenden Dokumente dieser Korrespondenzgruppe auch in den
Amtssprachen der DK vorliegen sollen.

* *
*

Die Expertengruppe schlug vor, das néchste Treffen fiir den 18. - 19.
September 2018 einzuberufen und mit folgender vorldufiger Tagesordnung
durchzufiihren:

1. Generalplan der groflen Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

1.1 Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und
Stromsonderverwaltungen zur Erreichung der empfohlenen
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Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau — Présentationen der Donaustaaten

2. Schifffahrtsverhiltnisse auf den kritischen Streckenabschnitten
2.1  Good Navigation Status

3. Jahresbericht iiber die Wasserstrafie Donau 2013-2016
Vorbereitung und Erstellung der Dokumente

4. Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten
Einfiihrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank

5. Regulierungsniederwasserstand und  Hochster  Schifffahrts-
wasserstand an den wichtigsten hydrologischen Messstellen der
Donau fiir den Zeitraum 1991-2020

6. Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtungen einschldgiger internationaler Foren und Projekte
7. Publikationen
Vorbereitung und Erstellung der Dokumente:
7.1 Jahresbericht iiber die WasserstraBe Donau 2013-2016
7.2 Léngsprofil der Donau
7.3 Album der Donaubriicken
7.4 Album der kritischen Streckenabschnitte - Engpdsse auf der Donau

8. Sonstiges

49. Die Expertengruppe Hydrotechnik legt diesen Ergebnisbericht der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20. April 2018) zur
Erorterung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/14
90. Tagung

ERGEBNISBERICHT
iiber das Treffen der Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille*

1. Das Treffen der Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille®, einberufen gemal3
des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur
90. Tagung (Dok. DK/TAG 88/10), fand vom 6. - 7. Mérz 2018 statt.

2. An dem Treffen nahmen Experten aus Deutschland, Kroatien, Republik
Moldau, Russische Foderation, Serbien, Slowakei, Ukraine und Ungarn sowie
die Exekutivsekretirin des CDNI teil (Teilnehmerliste siehe Anlage”™).

3. Das Sekretariat der Donaukommission war durch den Generaldirektor P.
Margi¢, den Chefingenieur H. Schindler, die Stellvertreter des
Generaldirektors P. Suvorov und A. Stemmer und die Réte/Rétinnen S.
Tzarnakliyski, D. Trifunovi¢, I. Smirnova, F. Zaharia und O. Rotaru vertreten.

4. Herr Georg Hotte (Deutschland) wurde zum Vorsitzenden des Treffens
gewihlt.

5. Folgende Tagesordnung wurde angenommen:

1. Liste der Kriterien fiir Beitrittsverhandlungen von DK-Mitgliedstaaten
zum CDNI und MaBnahmenplan fiir den Prozess der
Beitrittsverhandlungen im Zeitraum 2018-2019

2. Zusitzliche Beratungen zu allen offenen Fragen mit Bezug zum
moglichen Beitritt von DK-Mitgliedstaaten zum CDNI

3. Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau durch die
Schifffahrt: Empfehlungen zur Organisierung der Sammlung von
Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11, Ausgabe 2011

*im Archiv der Donaukommission
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4. Prisentation der Delegation von Deutschland iiber die Tatigkeit einer

der Annahmestellen am Rhein

5. Présentation der Delegation des CDNI iiber die erforderlichen Schritte,

Verfahren und Dokumente zur Vorbereitung von Beitrittsverhandlungen
zum CDNI

zuTOP 1) - Liste der Kriterien fiir Beitrittsverhandlungen von DK-

6.

Mitgliedstaaten zum CDNI und Mafinahmenplan fiir den
Prozess der Beitrittsverhandlungen im Zeitraum 2018-2019

Das Treffen bekriftigte die Liste der Kriterien fiir die Aufnahme von
Beitrittsverhandlungen zum CDNI:

1.

®© N kWD

10.

11.

12.
13.

Moglichkeiten der Modernisierung des elektronischen Systems zur
Sammlung von Abfillen des SPE-CDNI

Moglichkeiten des Beitritts zu einzelnen Teilen des CDNI

Kosten im SPE-CDNI

Verbindliche Elemente und Bedingungen beim Beitritt zum CDNI
Innerstaatliche Institutionen und Beitrittsverfahren zum CDNI
Regelungen zur Erfassung der Abfallmengen und Beitritt zum CDNI
Moglichkeiten der Kostenreduzierung im SPE-CDNI

Teil C des CDNI und Angleichung an die Empfehlungen der
Donaukommission (hdusliche Abwisser)

Rechte der Beitrittskandidaten nach dem Beitrittsprozess zum CDNI
zwischen Unterzeichnung und Ratifizierung

Erforderliche Fristen zwischen Unterzeichnung und Ratifizierung beim
Beitritt zum CDNI

Vorgehen bei unterschiedlichen Steuern und Verbrauchssteuern auf
Gasol fiir die gewerbliche Schifffahrt

Vorgehen wenn Nachbarstaaten nicht Mitglieder des CDNI-Systems sind

Vorgehen bei Anfallen von nur geringfiigigen Abfallmengen in einem
DK-Mitgliedstaat; statistische Analyse
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14. Moglichkeiten der Einbindung des SPE-CDNI in RIS

15. Vorgehen wenn die Verwendung zusitzlicher Sprachen im SPE-CDNI
erforderlich ist

16. Vorgehen wenn ein Netz von Annahmestellen fiir die Sammlung von
Schiffsabfillen geschaffen werden muss

Die Delegation von Deutschland schlug vor, im Jahr 2018 in Deutschland
eine informelle Konferenz unter Teilnahme der Vertragsstaaten des CDNI
und der Mitgliedstaaten der DK abzuhalten, um alle offen gebliebenen Fragen
zu erortern und Erfahrungen zur Umsetzung des CDNI-Systems
auszutauschen.

Dieser Vorschlag wurde von allen Delegationen unterstiitzt. Die
organisatorischen Einzelheiten der Zusammenkunft werden zu einem spéteren
Zeitpunkt geregelt.

zu TOP 2) - Zusitzliche Beratungen zu allen offenen Fragen mit Bezug

10.

11.

zum moglichen Beitritt von DK-Mitgliedstaaten zum
CDNI

Beim Treffen der informellen Arbeitsgruppe Abfallwirtschaft (16. Oktober
2017) wurde festgestellt, dass sieben DK-Mitgliedstaaten interessiert sind, fiir
eine Harmonisierung auf internationaler Ebene zur Losung des Problems der
Schiffsbetriebsabfille Beitrittsverhandlungen zum CDNI  anzudenken.
Zusitzlich zu Deutschland, welches Mitglied des CDNI ist, zdhlen dazu
Serbien, Kroatien, Ruménien, die Slowakei und die Ukraine. Die Delegation
von Osterreich, welche nicht am Treffen teilnahm, hatte ihre Position mit
Schreiben vom 27. September 2017 dargelegt (s. Randnummer 9 des
Ergebnisberichts, Dok. DK/TAG 89/17).

Der Vorsitzende ersuchte die Delegationen Ungarns und der Republik
Moldau, ihre Position zur o. g. Frage darzulegen. Die beiden Delegationen
gaben darauf eine ebenfalls positive Antwort.

Auf Vorschlag des Vorsitzenden beauftragte das Treffen das Sekretariat, ein
offizielles Schreiben an die Delegationen von Osterreich und Bulgarien zu
senden mit dem Ersuchen, ihre genaue Position zu dieser aktuellen Frage
darzulegen.
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zu TOP 3) - Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau

12.

13.

14.

15.

16.

durch die Schifffahrt: Empfehlungen zur Organisierung
der Sammlung von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11, Ausgabe
2011

Das Sekretariat legte den Entwurf einer Neufassung der ,,Empfehlungen zur
Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt*
(AD 1 (2018)) vor, in die mehr als 70 Vorschlige von Deutschland,
Osterreich und Russland sowie Anderungen im Zusammenhang mit der
Terminologie in der aktuellen Fassung der DFND (ADI.1.1 (2017-2))
aufgenommen wurden.

Die Delegation von Deutschland schlug vor, die Arbeiten zur
Weiterentwicklung der Empfehlungen auszusetzen, da diese ihrer Meinung
nach in der Praxis nicht anwendbar seien. Dies sei auch im Hinblick auf
mogliche Beitrittsverhandlungen zum CDNI zweckmaBig.

Der GroBteil der Delegationen stimmte dem Vorschlag Deutschlands jedoch
nicht zu, da zahlreiche Mitgliedstaaten ihre Rechtsgrundlage bereits geméif
diesem Dokument angenommen hatten und da es gegenwartig nicht absehbar
sei, wie lange der Verhandlungsprozess iiber einen moglichen CDNI-Beitritt
dauern wird.

Das Sekretariat erinnerte daran, dass die Delegationen der Mitgliedstaaten bei
der Sitzung der Arbeitsgruppe flir technische Angelegenheiten (17. - 20.
Oktober 2017) {ibereingekommen waren, als Zwischenschritt bei der
Neufassung der Empfehlungen die neuen Teile B und C gemeinsam mit dem
Teil A zu verabschieden und diese bei der Sitzung der Arbeitsgruppe im April
2018 vorzulegen. Gleichzeitig wurde angemerkt, dass es bei der Anwendung
des Dokuments reale Probleme gebe und dass die Form von Empfehlungen
keine ausreichende Rechtsgrundlage fiir die Umsetzung eines
Finanzierungsmodells darstelle.

Im Ergebnis der Erorterungen wurde eine Neufassung der ,,Empfehlungen zur
Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt®
(Dok. DK/TAG 76/11) abgestimmt: Kapitel ,,Allgemeine Bestimmungen®,
Teil A, Teil B, Teil C und Teil D, sowie die Anhénge III, IV und V. Es wurde
darauf hingewiesen, dass ein Teil der Vorschldge juristisch und technisch sehr
komplex sei, weswegen es notwendig sei, die Losungen im Rahmen der
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten und der Arbeitsgruppe
fiir technische Angelegenheiten abzustimmen.

Die Expertengruppe stellte fest, dass ein betrachtlicher Teil der
Anmerkungen, welche die Delegation von Osterreich dem Sekretariat zum
Entwurf der Empfehlungen in schriftlicher Form {ibermittelt hat, juristische
Fragen betriftt.

Osterreich hatte z. B. vorgeschlagen, in der Priambel der Empfehlungen
darauf hinzuweisen, dass diese keine Rechtswirkung entfalten, sowie einen
Bezug auf das Donauschutziibereinkommen als Rechtsgrundlage ihrer
Genehmigung einzufiigen. Der Grofteil der Osterreichischen Anmerkungen
juristischer Natur beinhaltete die Auffassung, dass die Empfehlungen keinen
normativen Charakter haben und folglich Verbote der Einbringung und
Einleitung sowie Ausnahmen von diesen Verboten, bzw. die Verfolgung von
Versto3en gegen die Empfehlungen, nicht durch diese regelbar sind.

Nach Meinung der Expertengruppe stellen die von Osterreich angesprochenen
Fragen im Zusammenhang mit der Zuldssigkeit von Ge- und Verboten in den
Empfehlungen sowie mit deren Rechtsgrundlage rechtliche Probleme dar, die
in die Zusténdigkeit der Arbeitsgruppe fiir Rechtsangelegenheiten fallen.

Aus diesem Grund entschied die Expertengruppe, der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten zu empfehlen, die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten zu ersuchen, zu den von der Delegation Osterreichs
angesprochenen Problemen im Entwurf der Empfehlungen Stellung zu
nehmen.

Die Expertengruppe erorterte auch die Anmerkungen der Delegation von
Osterreich betreffend die Notwendigkeit, die Ubereinstimmung zwischen den
DFND und dem Entwurf der Empfehlungen zu gewihrleisten, insbesondere in
Bezug auf die Begriffsbestimmungen in Artikel 1 und die Vorschriften zum
Olkontrollbuch.

Nach Auffassung der Delegation von Deutschland ist es durchaus auch
iiblich, in spezialgesetzlichen Regelungen von allgemeinen Regelwerken
abweichende Definitionen bestimmter Begriffe zu verwenden. Dies konne
beispielsweise auch bei der Anwendung von abfallrechtlichen Regelungen fiir
Schiffsbetriebsabfdlle im Vergleich zu Begriffen aus dem allgemeinen
Schifffahrtspolizeirecht gelten.
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23. Da die Erorterung der DFND in die Zustdndigkeit der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten fillt, entschied die Expertengruppe, die
Arbeitsgruppe um eine Stellungnahme zu den von der Osterreichischen
Delegation genannten Textteilen des Entwurfs der Empfehlungen, die mit den
DFND im Zusammenhang stehen, insbesondere hinsichtlich der Definitionen
und des Olkontrollbuches, zu ersuchen.

24. Die Delegationen sprachen sich dafiir aus, zukiinftig {ber eine
Harmonisierung der in den unterschiedlichen Regelwerken genutzten Begriffe
nachzudenken. In einen solchen Harmonisierungsprozess miissen neben der
Donaukommission auch die ZKR, die UNECE und die EU eingebunden
werden.

25. Die  Expertengruppe ersucht die  Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten zur Abhaltung einer informellen Konferenz der
Mitgliedstaaten der Donaukommission und der Vertragsparteien des CDNI in
Deutschland im Oktober 2018 (siehe Rdn. 8) ein Einladungsschreiben an die
Vertragsstaaten des CDNI zu richten.

zu TOP 4) - Prisentation der Delegation von Deutschland iiber die
Tatigkeit einer der Annahmestellen am Rhein

26. Auf Vorschlag der deutschen Delegation hielt es die Expertengruppe fiir
zweckmaBig, eine Prédsentation iiber die Tétigkeit einer der Annahmestellen
am Rhein bei der informellen Konferenz in Deutschland vorzusehen.

zu TOP 5) - Priasentation der Delegation des CDNI iiber die
erforderlichen Schritte, Verfahren und Dokumente zur
Vorbereitung von Beitrittsverhandlungen zum CDNI

27. Die Exekutivsekretirin des CDNI informierte {iber alle Aspekte der
praktischen Umsetzung des CDNI:

- den geographischen Geltungsbereich des Ubereinkommens;

- die Finanzierungsform;

- die Form der Umsetzung;

- die innerstaatlichen Institutionen, welche die Umsetzung der
Bestimmungen des Ubereinkommens unterstiitzen;

- die Offnung fiir die Zusammenarbeit, insbesondere eine mdgliche
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten der Donaukommission.
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28.

29.

30.

Der Vorsitzende des Treffens gab seiner Hoffnung Ausdruck, dass die
informelle Konferenz, die im Herbst 2018 in Deutschland abgehalten werden
soll, Gelegenheit bieten wird, alle Fragen im Zusammenhang mit der
Umsetzung des CDNI zu erértern und die Uberlegungen zur Vorbereitung
eventueller Beitrittsverhandlungen zu fordern sowie eine Vorstellung der
Funktionsweise der Annahmestellen in der Praxis zu bieten.

* *

Die Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille schlug vor, das nichste Treffen
vom 5. - 6. Médrz 2019 abzuhalten, wobei dessen vorldufige Tagesordnung in
Abhéngigkeit von der o. g. informellen Konferenz im Oktober 2018 erstellt
wird.

Zum Abschluss des Expertentreffens gab die Delegation von Deutschland
folgende Stellungnahme ab:

,, 1. Harmonisierung der Definition

- DE ist grundsitzlich fiir einheitliche Definitionen nach Mdglichkeit
auch iibergreifend. Allerdings ist das je Rechtsvorschrift nicht immer
moglich.

- DE bevorzugt eine Harmonisierung nach Rechtskreisen, d.h. gleiche
Definitionen in den Rechtsvorschriften, z.B.

o Abfallrecht identisch auf Donau, Rhein, etc.
o  Verkehrsrecht identisch auf Donau, Rhein, etc.
o etc.
gegeniiber der Harmonisierung nach Flussgebieten, z.B.
o Donau: Abfallrecht identisch Verkehrsrecht identisch techn.

Vorschriften

o Rhein: Abfallrecht identisch Verkehrsrecht identisch techn.
Vorschriften

o eftc.

- Aus Sicht DE ist es jedoch durchaus mdglich, in unterschiedlichen
Vorschriften voneinander abweichende Definitionen zu formulieren,
da sich die Definition nur auf den jeweiligen Text bezieht, fiir den sie
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formuliert wurde (siehe Einleitung zu Artikel 1 ,Im Sinne dieser
Empfehlungen bedeutet der Ausdruck:*).

Aus Sicht DE konnte es niitzlich sein, wenn eine Expertengruppe aus
DK, ZKR, UNECE, EU priift, ob und wieweit eine Harmonisierung
der Definitionen des Verkehrsrechtes, des Rechtskreises der
technischen und Personalvorschriften, des Abfallrechtskreises und des
Gefahrgutrechtskreise moglich wére. Hierbei ist darauf zu achten, dass
Anderungen der Definitionen den Sinn der inhaltlichen Bestimmungen
der Vorschriften nicht verfalscht.

Aus Sicht DE wéren Rechtskreis iibergreifende
Harmonisierungsbemiihungen  jedoch  nicht Gegenstand von
Gesprachen zu einem moglichen Beitritt zum CDNI.

2. Grundsédtzliche Position zur Harmonisierung der Abfallvorschriften
zwischen Donau und CDNI

a.
b.

DE ist fiir verbindliche einheitliche Vorschriften.

Wihrend der letzten beiden Sitzungen haben sich auBler DE acht
Delegationen (Osterreich, Slowakei, Ungarn, Kroatien, Serbien,
Ruménien, Republik Moldau, Ukraine) fiir verbindliche Vorschriften
auch auf der Donau ausgesprochen.

Sieben dieser Delegationen sind bereit, Vorgespriche fiir mogliche
Beitrittsverhandlungen mit den CDNI-Vertragsstaaten zu fiithren. In
dem Schreiben der Osterreichischen Delegation vom 27.09.2017
schligt Osterreich vor, im Vorfeld bilateraler Verhandlungen die im
Protokoll festgelegten Fragen und Kriterien zwischen den
Sekretariaten der DK und des CDNI kldren zu lassen.

DE hilt aus diesen Griinden ein Aussetzen (keinen Abbruch) der
Beratungen fiir neue Empfehlungen der Donaukommission (DK)
zum Umgang mit Schiffsbetriebsabfillen mindestens bis zum
Vorliegen der Ergebnisse der unter c. genannten Vorgespriache fiir
angemessen, da dann feststehen diirfte, ob der Weg zum CDNI
denkbar ist und damit eine neue Version der Empfehlungen nicht
mehr erforderlich wiére.

DE stellt fest, dass eine innerstaatliche Umsetzung der
Empfehlungen der DK in DE nicht moéglich ist, da DE an das
verbindliche vélkerrechtliche Ubereinkommen CDNI gebunden ist,
das in DE auch auf der Donau gilt.
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f. DE hat bisher bei der Weiterentwicklung der Empfehlungen
mitgearbeitet, weil es an einer weitgehendsten Harmonisierung der
Bestimmungen zwischen DK und CDNI elementar interessiert ist,
um der internationalen Schifffahrt in Europa keine unnétigen Hiirden
in den Weg zu legen.

g. DE verweist darauf, dass europdische Harmonisierung auch in
anderen Bereichen (auch von Mitliedstaaten der DK) erwiinscht ist
und durchgesetzt wurde. Hier wird auf die Griindung des
Ausschusses CESNI verweisen, der einheitliche technische Standards
und einheitliche Standards fiir die Befahigung erarbeiten soll und
schon erarbeitet hat (z.B. ES-TRIN, der auf der Donau gemél
Vorschriften der DK, auf dem Rhein gemil3 Vorschriften der ZKR
und im gesamten Bereich der EU gemdf RL 2016/1629/EU
Anwendung findet).

h. Leider haben die anwesenden Mitgliedstaaten einem Aussetzen der
Arbeiten an den Empfehlungen nicht zugestimmt. DE hat deswegen
aus den unter den Buchstaben f. und g. genannten Griinden bei
diesem Treffen daran mitgearbeitet, die Empfehlungen weiter zu
entwickeln. DE wird jedoch zukiinftig seine weitere Mitarbeit auf
das zwingend notwendige beschranken.

* *

31. Die Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille® legt diesen Ergebnisbericht der
Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20. April
2018) zur Erdrterung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/16
90. Tagung

ERGEBNISBERICHT

iiber die Sitzung
der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten

1. Die gemdll Abschnitt C des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur 90. Tagung (Dok. DK/TAG 88/10)
einberufene Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten fand vom 22. - 25. Mai 2018 statt.

2. An der Sitzung der Arbeitsgruppe nahmen teil:

Bulgarien

Frau Ivanitchka ENTCHEVA
Frau Svetlana MARINOVA-DENTCHEVA

Frau Rozalina TANKOVA
Deutschland
Herr Christian BRUNSCH
Frau Birgit WUNSCHE
Kroatien
Herr Gordan GRLIC RADMAN
Herr Ivan BUSIC
Republik Moldau
Herr Oleg TULEA
Herr Victor NICOLAE
Herr Vladimir SACAGIU
Osterreich
Herr Michael KAINZ
Frau Ulrike KOHLER
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Rumdnien

Herr Marius LAZURCA
Herr Alexandru JIPA-TEODOROS

Russland
Herr Valentin MICHAILOW

Serbien
Herr Rade DROBAC
Frau Deana DJUKIC

Slowakei
Frau Adriana GALBAVA

Ukraine

Frau Virginia OGANESIAN
Frau Alla SCHEPEL

Frau Jana REMENJUK
Herr Anton NESHENETS
Herr Alexander MAKSIMENKO
Herr Oleksii KONDYK

Ungarn
Herr Ivan GYURCSIK
Herr Gyorgy SKELECZ

k E

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe waren auch der Generaldirektor des
Sekretariats P. Margi¢, die Stellvertreter des Generaldirektors P. Suvorov,
A. Stemmer, der Chefingenieur H. Schindler und die Réte und Rétinnen des
Sekretariats, Herr S. Tzarnakliyski, Herr P. Caky, Herr D. Trifunovié, Frau
I. Smirnova, Herr F. Zaharia und Frau O. Rotaru vertreten.

Wie bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten im November 2017 vereinbart, {libernahm die
Republik Moldau in der Person von Herrn Vizeprdsidenten der
Donaukommission O. Tulea den Vorsitz der Sitzung. Die Delegation der
Ukraine willigte ein, das Amt des stellvertretenden Vorsitzenden zu
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tibernehmen und wird bei der nichsten Sitzung der Arbeitsgruppe den Vorsitz

stellen.

Die Arbeitsgruppe nahm folgende von der ukrainischen Delegation erginzte
Tagesordnung (TOP 8.2, 8.3, 8.4) an:

1.

Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens von
1948 iiber die Regelung der Schifffahrt auf der Donau [nur
Mitgliedstaaten]

Fir 2018 vorgesehene Veranstaltungen zum 70. Jubildum der
Unterzeichnung des Ubereinkommens {iber die Regelung der
Schifffahrt auf der Donau [nur Mitgliedstaaten]

2.1 Verwendung der fiir die Durchfiihrung von Veranstaltungen zum
Jubilium der Unterzeichnung des Belgrader Ubereinkommens
vorgesehenen Mittel (Entscheidungsfindung) [nur
Mitgliedstaaten]

Strategische Ausrichtungen der Tétigkeit der Donaukommission
(Entwurf) [nur Mitgliedstaaten]

Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung
des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2017 [nur
Mitgliedstaaten]

4.1 Protokoll iiber die Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts
und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2017
[nur Mitgliedstaaten]

4.2 Stellungnahme des Generaldirektors des Sekretariats zum
Protokoll iiber die Uberpriifung [nur Mitgliedstaaten]

Bericht des Generaldirektors des Sekretariats liber die Erfiillung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 88. bis zur 90.
Tagung der DK (Bereich Recht, Finanzen, internationale
Zusammenarbeit und Publikationen)

Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 90.
bis zur 92. Tagung (Bereich Recht, Finanzen, internationale
Zusammenarbeit und Publikationen)
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7. Information des Generaldirektors tiber die Aktivitdten des Sekretariats
im Zeitraum Dezember 2017 - Mai 2018 (Projekte, Dienstreisen,
Sitzungen, Initiativen)

8. Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt

8.1 Entwurf der Neufassung der ,,Empfehlungen zur Organisierung
der Sammlung von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt*

8.2 Meinungsaustausch tliber die problematische Situation in Bezug
auf das Lade- bzw. Loschverbot in den ruménischen Donauhéfen
fir beladen aus EU-Lindern kommende ukrainische Schiffe

8.3 Information der Ukraine iiber die von Ruménien weiterhin
praktizierte, diskriminierende Politik in Bezug auf die
Einfiihrung von Sondertarifen auf dem Sulina-Kanal fiir Schiffe,
die auf dem ukrainischen Abschnitt des Kilia-Arms in Richtung
Donau-Schwarzmeer fahren

8.4 Information der Ukraine {iber Félle des Eindringens an Bord von
unbemannten Fahrzeugen, sowie der Pliinderung von Eigentum
und Ladung

9. Modernisierung der internen Struktur und Funktionsweise des Sekretariats
der Donaukommission

9.1 Moglichkeit der Nutzung des Englischen als Arbeitssprache bei
bestimmten Sitzungen der Donaukommission (Vorschlag von
Rumdinien)

10. Internationale Kooperation der Donaukommission

10.1 Information des Sekretariats tiiber die Umsetzung der
Aktivitdten aus der gegenwirtigen Zuwendungsvereinbarung
mit DG MOVE

10.2 Information des Sekretariats iiber den Vorschlag einer neuen
Zuwendungsvereinbarung mit DG MOVE

10.3 Information des Sekretariats iiber die Beteiligung am DTP-
Projekt DANTE
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10.4 Verfahrensvorschriften fiir die Beteiligung der
Donaukommission an Projekten, die ihren Tatigkeitsbereich
betreften (Entwurf)

10.5 Stand der Unterzeichnung der Gemeinsamen
Absichtserkldrung iiber die Zusammenarbeit zwischen der
Donaukommission und der Moselkommission

10.6 Information des Sekretariats {iber das DTP-Projekt GRENDEL
10.7 Sonstige Projekte
11. Aktualisierung der Geschéftsordnung der Donaukommission

11.1 Entwurf des Plans zur systematischen Uberarbeitung der
Geschéftsordnung und anderen Verfahrensvorschriften der
Donaukommission

11.2 Vollmachten

11.3 Berechnung der Tagegelder und der Dauer von Dienstreisen
(Art. 39 a) und b) der Vorschriften iiber die Rechte und
Pflichten = der  Funktiondre @ des  Sekretariats  der
Donaukommission)

12. Personalfragen

12.1 Auslauf des Mandats der Funktionidre des Sekretariats im Juni
2019

13. Veroffentlichungen (Publikationen, Website, Archiv, Bibliothek)

14. Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Férderung der
Donauschifffahrt* gemifl den Vorschldgen der Mitgliedstaaten

15. Sonstiges
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IorP1 - Information iiber den Stand der Revision des
Ubereinkommens von 1948 iiber die Regelung der
Schifffahrt auf der Donau [nur Mitgliedstaaten]

6. Gemal der infolge einer Entscheidung der Delegationsleiter bei der Sitzung
der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im Mai 2016
eingefiihrten Praxis fand die Erdrterung dieses Tagesordnungspunktes unter
ausschlieBlicher Teilnahme der Delegationen der DK-Mitgliedstaaten statt.

7. Der Priasident der Donaukommission verlas eine an die Arbeitsgruppe
gerichtete Mitteilung der Vorsitzenden des Vorbereitungskomitees iiber den
Stand der Revision des Belgrader Ubereinkommens.

»Exzellenzen, sehr geehrte Damen und Herren,

Ich freue mich, Ihnen mitteilen zu konnen, dass am 8. Dezember 2017 ein
informelles Treffen der Mitgliedstaaten des Belgrader Abkommens von 1948
einberufen wurde. Das Treffen fand in Budapest im Ministerium fiir
auswirtige Angelegenheiten und Handel statt.

Ziel des Treffens war es, in einem informellen Rahmen Verfahrensfragen in
Bezug auf den Rahmen und das Format =zukiinftiger Arbeiten zur
Modernisierung der Donaukommission und zur Revision der Belgrader
Konvention zu diskutieren.

Nach einem ersten Meinungsaustausch zu diesem Thema erklarten Vertreter
der Mitgliedstaaten, dass sie mehr Zeit bendtigen wiirden um die
Angelegenheit eingehend zu priifen und forderten die Verbreitung des
Fragebogens. Daher wurde eine Liste von Fragen vorbereitet und die
Vertreter wurden aufgefordert, ihre Antworten bis Ende Januar dieses Jahres
schriftlich einzureichen.

Bedauerlicherweise haben vier Staaten noch nicht auf diesen Fragebogen
geantwortet. Um ein klares Bild von den Ansichten zu Verfahrensfragen zu
bekommen, ist es wichtig, dass sich alle Mitgliedstaaten so bald wie mdglich
durch Ausfiillen dieses Fragebogens duflern.

Ungarn ist bereit, weitere Diskussionen zu erleichtern, um zur Uberarbeitung
der Belgrader Konvention beizutragen.

Vielen Dank fur die Aufmerksamkeit.*
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8.

Die Arbeitsgruppe nahm die von der Vorsitzenden des Vorbereitungskomitees
iibermittelte Information zur Kenntnis.

TropP 2 - Fiir 2018 vorgesehene Veranstaltungen zum 70. Jubilium

10.

11.

der Unterzeichnung des Ubereinkommens iiber die Regelung
der Schifffahrt auf der Donau [nur Mitgliedstaaten]

2.1 Verwendung der fiir die Durchfiihrung von Veranstaltungen
zum  Jubilium der Unterzeichnung des Belgrader
Ubereinkommens vorgesehenen Mittel
(Entscheidungsfindung) [nur Mitgliedstaaten]

Das Sekretariat teilte der Arbeitsgruppe mit, dass gemill den Diskussionen
bei der Sitzung der AG JUR-FIN (21. - 24. November 2017) im Rahmen der
Beratungen zum Haushaltsplan fiir 2018 Finanzmittel fiir die Vorbereitung
und Durchfithrung von Jubildumsveranstaltungen zum 70. Jubildum der
Unterzeichnung des Ubereinkommens iiber die Regelung der Schifffahrt auf
der Donau zugewiesen wurden. Wie vereinbart, trug das Sekretariat der
Arbeitsgruppe  seine  Vorschlige in Bezug auf Werbe- und
Informationsmaterialien fiir die o.g. Veranstaltungen vor: Notizblock und
Kugelschreiber mit Jubildumsinschrift (Commission du Danube — 70°
anniversaire); Krawatte (fiir Mdnner) / Halstuch (fiir Frauen);, Broschiire
tiber die Titigkeit der Donaukommission von 1948 bis heute mit einem
Gruf3wort des Prdsidenten der DK; CD-ROM mit Prdsentation (PowerPoint)
tiber die Tidtigkeit der DK und ihres Sekretariats; Broschiire
., Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Bilanz 2017 *; Papiertragetaschen
als Souvenir.

Die Delegation von Osterreich ersuchte um Priizisierung der finanziellen Seite
der Jubildumsveranstaltungen, die laut den vom Sekretariat gelieferten
Informationen die im Haushaltsplan fiir 2018 veranschlagten Kosten nicht
iibersteigen wird.

Das Sekretariat informierte die AG auch iiber die stattgefundene Ausstellung
,Donau-70%, die unter der Schirmherrschaft des ungarischen Ministeriums fiir
Auswirtiges und AuBlenhandel gemeinsam mit der Donaukommission
organisiert wurde. Die Ausstellung wurde am 7. Mirz 2018 vom
Staatssekretir im ungarischen Ministerium flir Auswértiges und Auenhandel,
Herrn Istvan Mikola, und vom Préisidenten der Donaukommission, Herrn
Gordan Grli¢ Radman, er6ffnet.
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12.

13.

14.

Die Arbeitsgruppe billigte die Vorschldge des Sekretariats und nahm diese
Informationen zur Kenntnis.

Die Delegation von Serbien berichtete, dass die Republik Serbien den
Hauptanteil der Vorbereitungen fiir die Abhaltung der Ministerkonferenz und
der 90. Tagung der Donaukommission in Belgrad erledigt hat. Die Republik
Serbien rief die Delegationen der Mitgliedstaaten der Donaukommission
erneut zur Teilnahme an den Feierlichkeiten zum 70. Jubildum vom 28. - 29.
Juni 2018 in Belgrad auf.

Die Republik Serbien hat einen Entwurf des Wortlauts des Kommuniqués der
Ministerkonferenz vorbereitet, welcher dem Sekretariat der DK iibergeben
wurde. Der Entwurf des Kommuniqués wird an die Mitgliedstaaten der
Donaukommission verteilt, damit diese bis zum 15. Juni 2018 ihre Vorschldge
und Anmerkungen iibermitteln konnen.

Die Arbeitsgruppe dankte der Republik Serbien fiir die Einladung zu den
Jubildumsfeierlichkeiten in Belgrad.

TOP 3 - Strategische Ausrichtungen der Titigkeit der

15.

16.

Donaukommission (Entwurf) [nur Mitgliedstaaten]

Der Generaldirektor des Sekretariats fithrte unter Bezugnahme auf das vom
Prasidenten der Donaukommission mit Schreiben DK 71/IV-2018 vom 12.
April d.J. an die Mitgliedstaaten versandte erste Diskussionspapier des
Sekretariats zu den strategischen Ausrichtungen und den Ergebnisbericht tiber
die letzte Sitzung der AG TECH in das Thema ein. Die AG TECH regte an,
iiber die Notwendigkeit des Strategiedokumentes, den Unterschied zum
Arbeitsplan, dessen Umfang und die zu behandelnden Ziele und Zielgruppen
mit den Mitgliedstaaten zu diskutieren und zu entscheiden, welche der beiden
Arbeitsgruppen kiinftig das Thema behandeln solle. Er bat die Mitgliedstaaten
um konkrete Vorschlige.

Die deutsche Delegation dankte dem Sekretariat und erachtete die
Strategieausrichtung als ein Thema, welches fiir die Zukunft der DK
wichtiger denn je sei. Gleichzeitig hielt die Delegation den Zeitrahmen bis zur
Verabschiedung strategischer Ausrichtungen der DK innerhalb eines Monats
fiir sehr ambitioniert. Inhaltlich seien Visionen erforderlich, die bislang
schwerlich dem Text zu entnehmen seien. Insgesamt dhnele das vorgelegte
Dokument einem abgespeckten Arbeitsplan. Fraglich sei auch, warum die
Strategie nur einen Zeithorizont von 3 Jahren umfasse.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

Die ruménische Delegation teilte die Gedanken der deutschen Seite und fiigte
hinzu, dass eine Zeitbindung fiir die Umsetzung der Strategie wenig
realistisch erscheine. Es sollten vielmehr zwei parallele Entwicklungen
kombiniert werden: FEinerseits der Prozess der Revision des Belgrader
Ubereinkommens und andererseits die strategischen Leitlinien fiir die Zukunft
der DK. Es konnte eine Koordinierung der strategischen Visionen aus beiden
Bereichen entstehen.

Die Delegation der Slowakei zeigte sich einverstanden mit der deutschen
Auffassung und hielt einige Fragen aus der Sitzung der AG TECH zu diesem
Thema fiir bislang noch ungeklirt. Insgesamt sei die Zeit zur Priifung des
Textes zu kurz und Reaktionen der Mitgliedstaaten auf dieses Dokument sind
bisher noch nicht eingegangen.

Die ungarische Delegation unterstiitzte die Auffassung der Delegationen von
Deutschland und Ruménien und fiihrte aus, dass das Beispiel der Revision des
Belgrader Ubereinkommens zeige, dass die Festlegung strategischer Ziele
keine leichte Arbeit sei. Die strategischen Leitlinien sollten aufzeigen, wie die
Zielsetzungen einer revidierten Konventionsgrundlage verfolgt werden
konnen. Nach Meinung der Delegation von Ungarn sei zur Vermeidung von
Redundanzen eine Fokussierung der Bemiihungen erforderlich. Was die
zukiinftigen strategischen Zielsetzungen angeht, seien die Erfahrung und die
Ergebnisse der Arbeit des Vorbereitungskomitees fiir die Revision des
Belgrader Ubereinkommens zu nutzen.

Die kroatische Delegation dankte dem Sekretariat fiir die Erarbeitung des
ersten Diskussionspapiers und regte an, die in diesem Dokument enthaltenen
Vorschlidge zu diskutieren. Sie hielt es flir angebracht, zur kommenden 90.
Tagung ein ausgearbeitetes Dokument vorlegen zu konnen. Damit konne die
DK ihren angestammten Platz in der internationalen Zusammenarbeit
festigen.

Die russische Delegation unterstiitzte die Meinungen der Delegationen von
Ungarn, Ruminien und Deutschland und &ufBlerte, dass die Arbeit an den
strategischen Ausrichtungen mit dem Prozess der Revision des Belgrader
Ubereinkommens verbunden sein miisse.

Die Delegation von Ungarn schlug vor, bei der Ministerkonferenz in Belgrad
etwas iiber die Zukunftsausrichtung der DK im Rahmen der beabsichtigten
Erklarung zu sagen, und unterstiitzte den Vorschlag, eine Ad-hoc-Gruppe zur
Ausarbeitung der strategischen Ausrichtungen der Tatigkeit der DK zu bilden.
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23.

24.

25.

Die osterreichische Delegation schloss sich den Vorrednern an und erklérte,
dass die Ministererkldrung den Schwerpunkt fiir die kiinftige Ausrichtung der
DK bilden konne. Der AnstoB3 fiir die Arbeiten zur Strategie sollte von den
Ministern kommen.

Die Delegationen von Kroatien, Ungarn und Ruminien regten an, das
Sekretariat mit der weiteren Uberarbeitung des Strategiepapiers zu
beauftragen.

Im Ergebnis beschloss die Arbeitsgruppe, die Mitgliedstaaten erneut
schriftlich um ihre Kommentare zu bitten, damit das Sekretariat seine Arbeit
an dem Dokument fortsetzen kann.

TOP 4 - Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die

26.

27.

28.

Durchfiithrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr
2017 [nur Mitgliedstaaten]

Der vorgelegte Bericht des Generaldirektors des Sekretariats tiiber die
Durchfithrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2017 (AD 4)
wurde vom Generaldirektor vorgestellt und von den Delegationen der
Mitgliedstaaten zur Kenntnis genommen.

4.1 Protokoll iiber die Uberpriifung der Durchfiithrung des
Haushalts und der Finanzgeschifte der Donaukommission
im Jahr 2017 [nur Mitgliedstaaten]

Die Delegation von Russland berichtete in Vertretung der bei der Sitzung
nicht anwesenden Beteiligten an der Uberpriifung der Durchfiihrung des
Haushalts 2017 iiber den Verlauf der Arbeit der Priifgruppe und erlauterte die
wichtigsten Ergebnisse der durchgefiihrten Uberpriifung. Sie erklirte auch,
dass im Ergebnis der Uberpriifung festgestellt wurde, dass die
Haushaltsdurchfiihrung dem verabschiedeten Haushaltsplan fiir 2017
entsprach.

4.2 Stellungnahme des Generaldirektors des Sekretariats zum
Protokoll iiber die Uberpriifung [nur Mitgliedstaaten]

Die Delegation von Ruminien, unterstiitzt von der kroatischen Delegation,
dankte den Mitgliedern der Priifgruppe fiir einen sehr guten Bericht und ging
auf die Zielsetzungen dieser Uberpriifung ein. Es sei wichtig, dass die
Beitrage der Mitgliedstaaten effektiv und regelkonform verausgabt wiirden. In
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

diesem Zusammenhang wies sie auf die Bemerkung Nr. 2 hin. Man miisse
gemeinsam dariiber nachdenken, dass es auch Sanktionen bei Verstdfen
geben sollte.

Auch die osterreichische Delegation erklirte, dass Art. 14 von Abschnitt III
der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktiondre des
Sekretariats der DK kiinftig klarer gefasst werden miisse, da er derzeit keine
Altersbeschriankung enthalte.

Die deutsche Delegation unterstiitzte die Auffassung der Delegation von
Osterreich und regte eine Prézisierung an.

Die ruménische Delegation sprach von der Entwicklung eines guten
fachlichen Dialogs zwischen den Priifern und dem Sekretariat und regte eine
Priifung der Verfahrensregeln in Bezug auf nétige Klarstellungen an.

Die Delegation der Republik Moldau duBerte, dass es Zahlungen von
Kinderzulagen ohne Nachweise oder Bezugsdokument gegeben habe.

Die ungarische Delegation unterstiitzte den Vorschlag der Delegation von
Osterreich und verwies auf die Wichtigkeit eines klarer gefassten Textes.

Die Delegation von Kroatien bat um Erlduterungen des Rechtsrats des
Sekretariats in dieser Sache.

Die Delegation von Deutschland konstatierte weitgehendes Einvernehmen zur
Préazisierung von Art. 14 und erachtete die Forderung von Sanktionierungen
als nicht nachvollziehbar. Die Bestimmungen iiber die Kinderzulage miissen
verbessert werden, damit in Zukunft Zweifel vermieden werden konnten.
Hierfiir wére auch die Ausarbeitung eines vom Sekretariat vorgeschlagenen
internen Verfahrens niitzlich und konnte eine Genaustellung von Art. 14
flankierend unterstiitzen.

Der Rechtsrat des Sekretariats erlduterte den Text und Regelungsbereich von
Art.14 und gab an, dass alle Nachweise zwischenzeitlich komplettiert worden
seien und vorliegen. Dabei bat er um Klirung, welche Art von Nachweisen
kiinftig akzeptiert werden kdnnen.

Die Delegation von Deutschland zeigte Liicken im Wortlaut des Textes von
Art. 14 auf und riet zur Berticksichtigung von Berufsausbildungen im Text.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

Im Ergebnis veranlasste die Arbeitsgruppe die Erarbeitung eines
Beschlussentwurfs zur Anderung der Geschiftsordnung durch das Sekretariat
und verlegte die Diskussion auf TOP 11.

Die Arbeitsgruppe horte die Stellungnahme des Generaldirektors des
Sekretariats zum Protokoll iiber die Uberpriifung an, insbesondere zur
Empfehlung der Priifer, die Auszahlung von Zulagen zu den Grundbeziigen
fiir minderjéhrige Kinder und volljahrige studierende Kinder an Funktionére
nur zu tdtigen, wenn vom betreffenden Funktiondr ein Beleg (Nachweis)
vorgelegt wurde, dass diese im entsprechenden Jahr eine Lehreinrichtung
besuchen. Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe, dass nach der
Uberpriifung alle Funktiondre des Sekretariats Nachweise geliefert hatten.
Das Sekretariat wies die Arbeitsgruppe darauf hin, dass eines dieser
Dokumente von der Botschaft eines Mitgliedstaats ausgestellt worden war
und dass dieses Dokument angab, dass das volljdhrige Kind des Funktionérs
sich in der Bewerbungsphase fiir eine Berufsausbildung befinde. Laut dem
Sekretariat sei das betreffende Kind nicht Studierender. Dennoch sei nach
Auslegung des Mitgliedstaats, welcher das Dokument ausgestellt hatte, der
Fall durch die Bestimmungen des Artikels 14 der Vorschriften iiber die
Rechte und Pflichten der Funktiondre des Sekretariats der Donaukommission
gedeckt.

Die Delegation von Deutschland wies darauf hin, dass jeder Staat das volle
Recht habe, die Rechtslage eines seiner Staatsangehorigen zu begriinden und
die Situation durch einschldgige Rechtsvorschriften einzugrenzen.

Laut der Delegation der Republik Moldau miisse der Fall hinsichtlich der
klaren Bestimmungen des Artikels 14 der Vorschriften iiber die Rechte und
Pflichten der Funktiondre des Sekretariats der Donaukommission gepriift
werden. Da das volljdhrige Kind des Funktionérs nicht Studierender sei, habe
der Funktionér keinen Anspruch auf Erhalt einer Zulage.

Die Delegation von Ruminien betonte ihrerseits, dass der Studierendenstatus
gewisse Verpflichtungen in Bezug auf die Teilnahme an Kursen und
Priifungen voraussetze. FEine Person auf der Suche nach einer
Ausbildungseinrichtung konne nicht mit einem an einer solchen Einrichtung
eingeschriebenen Studierenden gleichgesetzt werden.

Die Delegation von Osterreich war der Meinung, dass die Frage auf Ebene
des Sekretariats gelost werden miisste, das diesbeziiglich eine Entscheidung
treffen konne. Die Mitgliedstaaten miissten in Bezug auf die Nachweise dem
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44,

45.

46.

47.

48.

Sekretariat vertrauen und es sei die Rolle der Priifer, zu tiberpriifen, dass kein
Vertrauensmissbrauch stattgefunden habe.

Die Delegationen waren sich gleichwohl einig, dass die Bestimmungen in
Bezug auf die Zahlung der Kinderzulagen prézisiert werden konnten, und
erstellten auf Vorschlag von Osterreich einen Beschlussentwurf, um eine
Altersgrenze festzulegen und anzugeben, von wem die Nachweise
auszustellen sind.

Im Zuge der Diskussionen meldeten sich mehrere Delegationen zu Wort, um
die Arbeitsgruppe tiber ihre nationalen Bestimmungen in Bezug auf Zulagen
fiir volljdhrige Kinder zu informieren. Die Delegation der Ukraine gab an,
dass Studierende in der Ukraine prinzipiell bis zum Alter von 23 Jahren eine
Hochschulausbildung im Tagesunterricht erhalten. Unter Voraussetzung des
Eintritts in eine hohere Bildungseinrichtung im Tagesunterricht nach einer
Berufsmittelschule kann das Alter diese Grenze iiberschreiten. Die Delegation
der Republik Moldau gab an, dass das Hochstalter, bis zu dem eine Zulage
gezahlt wird, 23 Jahre betrage. Die Delegation von Osterreich prizisierte,
dass die Gesetzgebung einiger anderer Mitgliedstaaten unterschiedliche
Altersgrenzen festlege. In diesem Zusammenhang konnte man eine
Bestimmung verfassen, welche die Gesetzgebung des Landes beriicksichtigt,
dessen Staatangehoriger der Funktiondr ist.

Das Sekretariat prézisierte auch, dass die Dauer einiger Universitétsstudien 3
oder 4 Jahre iibersteigt und dass daher das Hochstalter mit 26 Jahren
festgelegt werden miisste.

Die Delegation der Republik Moldau schlug vor, im Entwurf des Beschlusses
in Bezug auf die Abédnderung des Artikels 14 von Abschnitt III der
Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionédre des Sekretariats
der Donaukommission zu prézisieren, dass die Zulage aufgrund von
Dokumenten der Bildungseinrichtung oder der fiir die Bescheinigung der
Arbeitsunfahigkeit zustindigen Behorde gezahlt wird.

Nach einer Abstimmung nahm die Mehrheit der Mitgliedstaaten den Wortlaut
des Beschlussentwurfs in Bezug auf die Abédnderung des Artikels 14 von
Abschnitt III der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionire
des Sekretariats der Donaukommission an.

* *
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49. Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten schlégt der
90. Tagung der Donaukommission folgenden Beschlussentwurf zur Annahme
VOr:

I.

,Nach Beratung des Tagesordnungspunktes ... zu Rechtsfragen und nach
Erorterung des Teils des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018)
(Dok. DK/TAG 90/...) zur Abdnderung des Artikels 14 von Abschnitt III
Beziige und Zulagen der Vorschriften liber die Rechte und Pflichten der
Funktiondre des Sekretariats der Donaukommission

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:

1. Den Wortlaut des Artikels 14 von Abschnitt III Beziige und Zulagen der
Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktiondre des
Sekretariats der Donaukommission wie folgt abzuéndern:

,»14. Zusitzlich zu den Grundbeziigen haben die Funktiondre Anspruch

auf:

- Dienstalterzulage
nach zwei Dienstjahren...........ccccoooeenenii, 10%
nach drei Dienstjahren.............cccocoeeeieennennne. 15%
nach vier Jahren und mehr........................... 20%

- Kinderzulage fiir jedes unterhaltsberechtigte Kind in folgenden

Féllen:

a) minderjahrige Kinder;

b) volljahrige Kinder, die ein Universitdtsstudium oder eine
Berufsausbildung durchlaufen, bis zum Alter von 24
Jahren;

¢) volljahrige arbeitsunfihige Kinder.

Die Zulage wird aufgrund eines Nachweises der betreffenden
Schule / Hochschule / Fachhochschule oder der fiir die
Bescheinigung der Arbeitsunfdhigkeit zustindigen Behdrde
gezahlt.

Die Hohe der Zulage wird von der Kommission festgesetzt.*

2. Diesen Beschluss ab dem Datum seiner Annahme in Kraft zu setzen.*
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50. Die Arbeitsgruppe stimmte einvernehmlich dem Beschlussentwurf iiber die
Durchfiihrung des Haushalts 2017 zu.

* *

51. Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten schldgt der
90. Tagung der Donaukommission folgenden Beschlussentwurf zur Annahme
VOr:

I1.

,Nach Erorterung des Berichts des Generaldirektors des Sekretariats {iber
die Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2017
(Dok. DK/TAG 90/...) sowie des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (22.-25. Mai 2018)
(Dok. DK/TAG 90/...) in dem auf Tagesordnungspunkt ... bezogenen Teil

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:
I. Ordentlicher Haushalt

1. Den Bericht iiber die Durchfiihrung des ordentlichen Haushalts der
Donaukommission und seine Bilanz mit Stand vom 31. Dezember
2017 (Dok. DK/TAG 90/..., Teil I) zu billigen.

Haushaltsdurchfiihrung:
— Einnahmenteil EUR 1.943.791,13
— Ausgabenteil EUR  1.749.056,49
— Aktiva EUR 194.734,64

2. Den Ubertrag aus dem Jahr 2017 in Héhe von EUR 45.080,60
bestehend aus

— Kassenbestand und EUR 2.434,82
— Bankbestand zum 31. Dezember 2017 EUR 178.116,61

— AuBenstdnden:
— Sonstiges (erwarteter Betrag der EUR 14.183,21
Steuerriickerstattung)
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— Restmitteln fiir die Durchfiihrung  EUR - 616,00
von Sitzungen des

Vorbereitungskomitees
— Beitragsschulden Russland EUR 42,74
—  Vorauszahlungen fiir 2018:
Bulgarien EUR - 84,78
Slowakei EUR -27,00
Ungarn EUR -148.969,00
dem ordentlichen Haushalt der Donaukommission fiir 2018
zuzuweisen.

II. Reservefonds

3. Den Bericht iiber die Verwendung der Mittel des Reservefonds der
Donaukommission mit Stand vom 31. Dezember 2017 (Dok.
DK/TAG 90/..., Teil II) zu billigen.

Haushaltsdurchfiihrung:
—  Einnahmenteil EUR 185.139,27
—  Ausgabenteil EUR 8.305,00
—  Aktiva EUR 176.834,27
—  Ubertrag aus dem Reservefonds EUR - 55.500,00
gem. DK/TAG 89/10 der 89. Tagung
—  Restmittel fiir 2018 EUR 121.334,27
III. Fordermittel von dritter Seite
Europidische Kommission | 1. Tranche EUR 194.996,80
- DG MOVE
(Zuwendungsvertrag

vom 9.12.2015)

2. Tranche EUR 97.498.,40

Mittelstand zum | EUR 211.620,62
31.12.2017
(Arbeitskosten gem.
Beschluss DK/TAG
89/10 im Januar
2018 abgefiihrt!)
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4. Das Protokoll iiber die Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts
und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2017 (Dok.
DK/TAG 90/...) zur Kenntnis zu nehmen.

5. Mit der Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung fiir 2018 Delegierte
Serbiens und der Slowakei zu beauftragen.

6. Den auf Tagesordnungspunkt ... bezogenen Teil des Ergebnisberichts
tiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG 90/...) zu billigen.*

* *

- Information des Sekretariats iiber den Eingang der
Jahresbeitrige zum Haushalt der DK

52. Das Sekretariat legte eine Information als Tischvorlage vor und wies auf drei
noch fehlende Mitgliedsbeitrdge in diesem Haushaltsjahr hin.

TOP 5 - Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die
Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 88. bis zur 90. Tagung der DK (Bereich Recht,
Finanzen, internationale Zusammenarbeit und
Publikationen)

53. Der Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur
90. Tagung (Bereich Recht, Finanzen, internationale Zusammenarbeit und
Publikationen) (AD 5) wurde von der Arbeitsgruppe gepriift, zur Kenntnis
genommen und mit zwei redaktionellen Anderungen der 90. Tagung zur
Annahme empfohlen.

T0P6 - Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 90. bis zur 92. Tagung (Bereich Recht, Finanzen,
internationale Zusammenarbeit und Publikationen)

54. Die Delegation von Deutschland bat das Sekretariat um Erlduterungen zum
praktischen Nutzen der dargestellten Vorhaben fiir die Donaukommission.
Pkt. 5.1 — Prozess der Revision des Belgrader Ubereinkommens iiber die
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55.

56.

57.

38.

Regelung der Schifffahrt auf der Donau unter Abschnitt I. Recht sei kein
Thema des Sekretariats oder der DK und sollte anders gefasst werden.

Die Delegation von Ungarn &uflerte sich einverstanden mit den Bemerkungen
der deutschen Seite zu Pkt. 5.1. Zu Pkt. 5.2 wurde die Frage nach dem
gegenwirtigen Stadium des Themas — Nutzung des Englischen als
Arbeitssprache bei bestimmten Sitzungen der Donaukommission gestellt. Zu
den geplanten Vorhaben unter Pkt. I. 1. - 3. des Arbeitsplans zeigte sich die
ungarische Seite positiv.

Die Delegation der Republik Moldau gab an, wegen der noch nicht
durchgefiihrten Diskussion zu den Projekten DANTE und GRENDEL dem
Arbeitsplan der DK in dieser Form nicht zustimmen zu kénnen.

Die Delegation von Deutschland zeigte sich zu den Vorhaben unter Pkt. I. 1. -
3. vorbehaltlich der Verfiigbarkeit personeller und finanzieller Ressourcen
kompromissbereit, soweit praktischer Nutzen fiir die DK erzielt werden
konne.

Die Arbeitsgruppe einigte sich auf die Streichung von Pkt. 5.1 bei
gleichzeitiger Wiederaufnahme des Themas als Pkt. 6 des Arbeitsplans und
verschob eine letztliche Entscheidung iiber den Arbeitsplan auf die Zeit nach
der Diskussion der Themen DANTE und GRENDEL unter TOP 10.

or7 - Information des Generaldirektors iiber die Aktivititen des

59.

Sekretariats im Zeitraum Dezember 2017 — Mai 2018
(Projekte, Dienstreisen, Sitzungen, Initiativen)

Die Arbeitsgruppe nahm das zu diesem TOP vorgelegte Dokument AD 7 und
die dazu gegebene miindliche Information des Generaldirektors des
Sekretariats ohne Anmerkungen zur Kenntnis.

rors - Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donau-

60.

schifffahrt

8.1 Entwurf der Neufassung der ,Empfehlungen zur
Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der
Donauschifffahrt“

Das Sekretariat gab einen Uberblick iiber jene Textteile, zu denen die

Expertengruppe  ,,Schiffsbetriebsabfille um  Stellungnahme  der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten ersucht hat. Das
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61.

62.

63.

64.

Sekretariat prazisierte, dass der GroBteil der Arbeiten zur Harmonisierung der
Bestimmungen der Empfehlungen der DK mit jenen des CDNI praktisch
abgeschlossen sei und dass nur noch die vom Osterreichischen
Verkehrsministerium aufgeworfenen rechtlichen Fragen verblieben.

In seiner einleitenden Darlegung wies das Sekretariat darauf hin, dass die vom
Osterreichischen Verkehrsministerium aufgeworfenen Fragen einen der
wichtigsten Aspekte der Arbeitsweise der Donaukommission beriihren: jenen
der Rechtswirkung der Empfehlungen der Kommission. Nach Meinung des
Sekretariats wére eine diesbeziiglich gefiihrte Diskussion wiinschenswert und
konnte zu einer sinnvollen Diskussion hinsichtlich der Zukunft der
Donaukommission fiihren.

Die Delegationen nahmen die zu diesem Tagesordnungspunkt vorgelegten
Dokumente zur Kenntnis und merkten auch an, dass zusidtzlich zu den
rechtlichen Fragen praktische Fragen bestehen. So konnte laut der Delegation
von Osterreich die informelle Konferenz (Workshop) in Wien, die fiir den 31.
Oktober 2018 vorgesehen ist, zur Kldrung von Fragen im Zusammenhang mit
der Funktionsweise eines Abfallsammlungssystems auf der Donau beitragen
und infolgedessen die aufgeworfenen rechtlichen Fragen 16sen. Die
Delegation von Deutschland schloss sich der Meinung von Osterreich an und
unterstrich die Notwendigkeit, die Unterschiede zwischen den Bestimmungen
des CDNI und den auf der Donau anwendbaren Vorschriften zu verringern.

Die Delegation der Ukraine erklérte, dass diese Frage fiir die Ukraine wichtig
sei, ebenso wie die Frage des Beitritts zum CDNI-Ubereinkommen. Die
Ukraine fiihrt eine Priifung dieser Frage auf nationaler Ebene durch, da der
Beitritt zum CDNI eventuell zu einer Anderung der Gestaltung der Annahme
von Schiffsabfillen in den ukrainischen Seehdfen an der Donau fiihren wiirde
(in denen die Sammlung von Abfillen gemd dem MARPOL-
Ubereinkommen 73/78 erfolgt) und sich auch auf den Flottenbetrieb unserer
auf der Donau tdtigen Schifffahrtsgesellschaften auswirken wiirde.

Diesbeziiglich ist die Delegation der Ukraine der Ansicht, dass die Frage des
Beitritts zum CDNI eine ergénzende Analyse erfordert.

Die Delegation von Ruménien schlug vor, die Beratungen zu diesem Thema
bei der nédchsten Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten fortzufiihren und das Sekretariat zu beauftragen, bis
August oder September 2018 eine Analyse der von der Expertengruppe
»Schiffsbetriebsabfille* aufgeworfenen Fragen vorzulegen.
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65.

66.

AbschlieBend entschied die Arbeitsgruppe, die Erorterung dieser Frage unter
Beriicksichtigung auch der Ergebnisse der informellen Konferenz (Workshop)
der Vertragsstaaten des CDNI und der DK-Mitgliedstaten, die im Oktober
2018 in Wien stattfinden soll, bei ihrer nichsten Sitzung fortzufiihren.

8.2 Meinungsaustausch iiber die problematische Situation in
Bezug auf das Lade- bzw. Loschverbot in den rumdnischen
Donauhidfen fiir beladen aus EU-Lindern kommende
ukrainische Schiffe

Die Arbeitsgruppe horte einen Wortbeitrag der ukrainischen Delegation an:

,Wir halten es fiir unerldsslich, die Teilnehmer der Sitzung daran zu erinnern,
dass die ruménischen Hafenbehorden Antrige auf das Laden bzw. Loschen
von Schiffen der Ukrainischen Donaureederei UDP unter ukrainischer Flagge
mit der Begriindung ablehnen, dass dafiir eine Sondergenehmigung gemal
ruménischer Gesetzgebung, namentlich Artikel 19 der Verordnung
Nr. 22/1999 der ruménischen Regierung, oder ein besonderes bilaterales
Abkommen zwischen den Landern erforderlich sei.

Gemadll Verordnung Nr. 22/1999 kénnen in ruminischen Hifen mit Giitern,
deren Bestimmungsort Héfen in den Lindern der Europdischen Union sind,
nur Schiffe beladen werden, die in einem EU-Land registriert sind oder iiber
eine Bestdtigung ihrer Zugehorigkeit zur Flotte eines EU-Landes verfiigen.

Die Delegation der Ukraine hélt eine solche Einschrankung der Grundsitze
der Schifffahrt zwischen Mitgliedstaaten der Donaukommission fiir nicht
gerechtfertigt.

Es ist darauf hinzuweisen, dass die anderen Donauldnder keine solchen
Vorschriften in ihrer jeweiligen Gesetzgebung aufweisen und keine solchen
diskriminierenden Handlungen gegeniiber Schiffen unter irgendeiner Flagge
eines Mitgliedstaats der Donaukommission setzen.

Die Delegation der Ukraine erkldrt nochmals, dass die Handlungen der
ruménischen Seite die Bestimmungen von Artikel 1 und 24 des Belgrader
Ubereinkommens auf dem Wege einer freien Auslegung der grundlegenden
Vorschriften des  Ubereinkommens und des Grundsatzes der
Schifffahrtsfreiheit verletzen.
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67.

68.

69.

70.

Ebenso sieht die Delegation der Ukraine keine ZweckmaBigkeit im Abschluss
von besonderen bilateralen Abkommen zwischen Vertragsstaaten des
Belgrader Ubereinkommens, die dessen Bestimmungen duplizieren oder
erweitern wiirden.

In Bezug auf die Variante einer bilateralen Losung der o.g. Frage ist
anzumerken, dass vom 17. - 18. Mai 2018 in Czernowitz (Ukraine) ein
bilaterales Treffen mit einer rumédnischen Delegation zu Verkehr und
Infrastruktur stattfand, bei dem diese problematischen Fragen weiterhin
ungeldst blieben.

Beim o. g. Treffen teilte die Delegation der Ukraine der ruménischen Seite
mit, dass sie die Erorterung von Fragen der Donauschifffahrt im Rahmen der
Sitzungen der Donaukommission fortfithren wird.*

Die Delegation von Ruminien erinnerte die Arbeitsgruppe daran, dass sie zu
diesem Thema schon wiederholt Stellung genommen hat. Laut Ruméinien
miissten die Diskussionen auf bilateraler Ebene fortgefiihrt werden, da die
Moglichkeiten zur Loésung der von den ukrainischen Behdrden
angesprochenen Probleme nicht erschopft seien. Die Delegation von
Ruminien war der Ansicht, dass es wichtig sei, fiir einen klaren
Rechtsrahmen zu sorgen, um diese Probleme 16sen zu kdnnen.

Als Antwort betonte die ukrainische Seite, dass laut frei verfiigbaren
Informationen Ruminien auf Gesetzgebungsebene Anderungen in die
Verordnung Nr. 22/1999 eingefiigt hatte, welche die problematischen Fragen
in keiner Weise losten und lediglich bewirkten, dass die seit Jahren
vorherrschende Situation festgeschrieben wurde.

Die Arbeitsgruppe nahm die beiden Wortbeitrdge zur Kenntnis.

8.3 Information der Ukraine iiber die von Rumdnien weiterhin
praktizierte, diskriminierende Politik in Bezug auf die
Einfiihrung von Sondertarifen auf dem Sulina-Kanal fiir
Schiffe, die auf dem ukrainischen Abschnitt des Kilia-Arms
in Richtung Donau-Schwarzmeer fahren

Die Delegation der Ukraine stellte fest, dass die Frage der Einfiihrung
Ruméniens von Sondertarifen auf dem Sulina-Kanal am 1. Mai 2010 und am
8. Juni 2010 nur fiir in einer Richtung auf dem Kanal fahrende Schiffe
wiederholt bei vorangegangenen Sitzungen der AG JUR-FIN der
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71.

Donaukommission, bei Treffen der Verkehrsminister Ruméniens und der
Ukraine, sowie bei der Sitzung der ukrainisch-ruménischen Arbeitsgruppe fiir
Verkehrs- und Infrastrukturfragen, die vom 17. - 18. Mai 2018 in Czernowitz
(Ukraine) stattfand, angesprochen wurde. Dennoch bleibt diese Frage
ungeachtet aller von der ukrainischen Seite zu ihrer Losung unternommenen
Bemiihungen ungelost.

Die ukrainische Seite betont erneut die Notwendigkeit der Erorterung dieser
Frage im Rahmen des Ubereinkommens iiber die Regelung der Schifffahrt auf
der Donau (Belgrader Ubereinkommen) und ihrer Erdrterung bei Sitzungen
der Donaukommission.

In Bezug auf die Bemerkung der Delegation von Ruménien zur vom
Sekretariat der DK erstellten Rechtlichen Analyse stellte die Delegation der
Ukraine Folgendes fest: Die Rechtliche Analyse enthdlt eine Reihe von
Ungenauigkeiten und falschen Auslegungen, insbesondere in der Darstellung
der Chronologie der Ereignisse. So wurde die Einfiihrung der Sondertarife auf
dem Sulina-Kanal von Ruminien am 1. Mai 2010 und am 8. Juni 2010
durchgefiihrt, wohingegen die Mitteilung an die DK (Schreiben der
Generaldirektion fiir Infrastruktur und Schifffahrt des ruménischen
Ministeriums fiir Verkehr und Infrastruktur) am 18. Juni 2010 erfolgte.
Infolgedessen iibermittelte die Ukraine ihre Einwinde zeitgerecht an das
Sekretariat der DK mit entsprechendem Schreiben vom 19. Juli 2010.

Die Delegation der Ukraine wird ein Schreiben mit der Darstellung der
Geschichte der Frage erstellen und hat sich an das Sekretariat gewandt mit
dem Ersuchen, dieses Schreiben an die Mitgliedstaaten zu verteilen im
Hinblick auf die Moglichkeit, die Meinung der DK-Mitgliedstaaten sowie
eventuelle Vorschldge zur Losung dieses Problems einzuholen.

Der Generaldirektor des Sekretariats der DK unterstiitzte die Idee der
Verteilung des betreffenden Schreibens und merkte an, dass dieses Problem
seit vielen Jahren besteht und jedes Mal bei den Sitzungen der DK
angesprochen wird. Er bat auch um die diesbeziigliche Unterstiitzung der
Vertreter der Mitgliedstaaten.

Die Delegation von Ruménien erinnerte an die Schlussfolgerungen der vom
Sekretariat der DK erstellten rechtlichen Analyse der Modalitdten der von der
ruménischen  Seite  eingefiihrten  Gebiihrenerhebung und  deren
Ubereinstimmung mit den Vorgaben der mit der Donaukommission
abgestimmten Vorschriften und betonte, dass es sich nicht um eine
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72.

73.

74.

diskriminierende Politik gegeniiber der Ukraine handle, da die betreffenden
Tarife auf alle Schiffe ungeachtet ihrer Flagge angewandt werden. Die
rumidnische Delegation schlug erneut vor, die Meinungsverschiedenheiten
durch bilaterale Verhandlungen zu iiberwinden.

Die Arbeitsgruppe nahm die Wortbeitrdge der beiden Delegationen zur
Kenntnis.

8.4 Information der Ukraine iiber Fille des Eindringens an Bord
von unbemannten Fahrzeugen, sowie der Pliinderung von
Eigentum und Ladung

Die Arbeitsgruppe merkte an, dass die Delegation der Ukraine dieses Thema
bereits unter dem Punkt ,,Sonstiges” der Tagesordnung der Sitzung im
November 2017 angesprochen hatte. Im Januar 2018 iibermittelte das
ruménische Ministerium flir auswiértige Angelegenheiten Erlduterungen zu
den von der ukrainischen Delegation dargelegten Informationen. Als Antwort
auf die Erlduterungen Ruméniens iibermittelte die Vertreterin der Ukraine bei
der DK mit Schreiben Nr. 61311/24-327/3-423 vom 26. Mirz 2018
erginzende Informationen iiber die Félle des Eindringens an Bord von
unbemannten Fahrzeugen.

Die Delegation der Ukraine erklérte, dass die Frage der Unversehrtheit von
Giitern und des Schutzes von Verkehrsmitteln gegen das Eindringen von
Dritten bei der Beforderung an Bord von Fahrzeugen der Ukrainischen
Donaureederei (UDP) auf der Donau weiterhin aktuell sei. Es gab Diebstihle
von Giitern, Inventargegenstinden, technischen Vorrichtungen und
Bordanlagen. Diese rechtswidrigen Handlungen fiihrten zu zusétzlichen
Kosten und Verspdtungen von Fahrzeugverbdnden. Die UDP titigt den
Transport von allgemeinen Waren unter Zollverschluss aufgrund von
Einzelvertrigen und Einzelvereinbarungen, welche die Beforderung von
durch Aufsichtsgesellschaften des Verladers versiegelten Waren vorsehen. Im
Fall eines Siegelbruchs beim Frachtfiihrer (UDP) wéhrend der Lieferung der
Giiter an die Empfanger in den Bestimmungshifen entstehen Verpflichtungen
und zusitzliche Kosten fiir die Beschéftigung einer Aufsichtsperson, die nicht
nur die Dbeforderte Warenmenge bestimmt, sondern auch die
Qualititsindikatoren, fiir die der Frachtfiihrer nach den Bedingungen der
Vereinbarungen nicht die Verantwortung zu iibernehmen hat.
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Im Schreiben der Vertreterin der Ukraine bei der DK vom 26. Marz 2018
(befindet sich in den Arbeitsunterlagen der Sitzung) werden solche Vorfille
aufgezdhlt, die vor November 2017 eintraten.

Seit November 2017 sind jedoch weiterhin solche Vorfille eingetreten:

- Laut einer Mitteilung vom 17. Dezember 2017 des Kapitins des
Motorschiffs ,,Havana* wurden an Bord des beladenen Leichters UDP-
C-434, der bei Donau-km 1116 in der Ndhe des Hafens Smederevo vor
Anker lag, von Unbekannten die Kontrollsiegel erbrochen.

- Laut einer Mitteilung vom 28. Dezember 2017 des Kapitins des
Motorschiffs ,,Gagra®“ wurden an Bord des Leichters DS 2, der im
Hafen Smederevo (Serbien) vor Anker lag, von Unbekannten vier
Festmacherleinen gestohlen.

- Laut einer Mitteilung vom 9. Januar 2018 des Kapitins des
Motorschiffs ,,Zviozdnyi*“ wurden an Bord der beladenen Leichter
UDP-C-430 und DS 1848, diec bei Donau-km 1115 in der Nidhe des
Hafens Smederevo vor Anker lagen, von Unbekannten die
Kontrollsiegel erbrochen.

- Laut einer Mitteilung vom 17. Mai 2018 des Kapiténs des Motorschifts
,Kuzma Galkine* wurden an Bord des beladenen Leichters UDP-C-
430, der bei Donau-km 1296 vor Anker lag, von Unbekannten die
Kontrollsiegel erbrochen. Der beladene Leichter wurde mit dem
Motorschiff ,,K. Vinarov* zum Ankerplatz gebracht.

- Am 5. Januar 2018 wurden im Hafen Russe (Bulgarien) der Anker und
die Ankerkette des Leichters UDP-C-417 gestohlen. Die Untersuchung
des Vorfalls wird von der Wirtschaftspolizei durchgefiihrt. Der Leichter
lag als Beweisstiick in einer Strafsache vier Monate lang aufler Betrieb
im Hafen Russe. Die Schifffahrtsgesellschaft UDP erlitt durch die
langfristige  AuBerbetriecbnahme des Fahrzeugs materielle und
wirtschaftliche Schidden. Die Untauglichkeit des Leichters fiir die
Schifffahrt wurde festgestellt.

Unter Bezugnahme auf die mit Beschluss DK/TAG 83/16 vom 10. Dezember
2014 angenommenen Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der
Donauschifffahrt (Dok. DK/TAG 83/15), deren Ziel die Festlegung
allgemeiner Grundsitze zur Abwehr der Folgen von VerstoBen gegen die
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75.

76.

77.

Sicherheit von Schiffen und Hafenanlagen ist, ruft die Ukraine die DK-
Mitgliedstaaten, in deren Verantwortungsbereichen die oben angefiihrten
Vorfille eintraten, dazu auf, wirksame MalBnahmen zu treffen, um diese
Vorfille zu untersuchen und zu verhindern, dass sie sich in Zukunft
wiederholen.

Die ruminische Delegation betonte, dass die zustindigen Behorden
Ruméniens Féllen des Eindringens an Bord von unbemannten Fahrzeugen
sowie der Pliinderung von Eigentum und Ladung auf dem ruméinischen
Donaustreckenabschnitt groBe Aufmerksamkeit widmen. Gleichzeitig merkte
sie an, dass die ruménischen Polizeibehdrden die bei der letzten Sitzung der
Arbeitsgruppe  fir Rechts- und Finanzangelegenheiten geduflerten
Behauptungen der ukrainischen Delegation nicht bestétigen konnten.

Die ruminische Delegation teilte der Arbeitsgruppe auch mit, dass das
Schreiben mit ergdnzenden Informationen der Vertreterin der Ukraine bei der
DK an die ruminischen Polizeibehdrden weitergeleitet wurde, welche eine
Antwort darauf entwerfen sollen.

Im Anschluss an die Erkldrung der ruménischen Seite iiber die Moglichkeit
einer erfolgreichen Losung auf bilateraler Ebene der von der ukrainischen
Delegation angesprochenen, problematischen Fragen der Donauschifffahrt
teilte die ukrainische Delegation mit, dass drei bilaterale Treffen auf Ebene
der Verkehrsminister und Ministerstellvertreter der Ukraine und Ruméniens
stattgefunden haben, namentlich: Juli 2017 (Bukarest, Ruménien), April 2018
(Ljubljana/Laibach, Slowenien), Mai 2018 (Czernowitz, Ukraine).

Es wurde angemerkt, dass diese bilateralen Treffen auf Initiative der
ukrainischen Seite stattfanden, ohne Ergebnisse zu erbringen.

Der Generaldirektor des Sekretariats bat die Arbeitsgruppe, iiber nachhaltige
Losungen zur moglichen Regelung von Fragen, die bereits seit vielen Jahren
auf der Tagesordnung von aufeinanderfolgenden Sitzungen der Arbeitsgruppe
stehen, nachzudenken.
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ror9 - Modernisierung der internen Struktur und Funktionsweise

78.

79.

80.

81.

des Sekretariats der Donaukommission

9.1 Moglichkeit der Nutzung des Englischen als Arbeitssprache
bei bestimmten Sitzungen der Donaukommission (Vorschlag
von Rumidinien)

Die Arbeitsgruppe fiihrte die Diskussionen zum Thema der Einfiihrung des
Englischen als Arbeitssprache mit Bezug auf die vom Sekretariat vorgelegten
Informationen iiber die rechtlichen und finanziellen Aspekte eines solchen
Schrittes fort.

Bei der Darlegung einer Information zu den finanziellen Aspekten einer
moglichen Einfilhrung der englischen Sprache als Arbeitssprache (AD 9.1),
die auf Anweisung der Novembersitzung der Arbeitsgruppe erstellt wurde,
wies das Sekretariat darauf hin, dass ein solcher Schritt erhebliche zusétzliche
Ausgaben verursachen konnte, welche die Einsparung, die durch das
Wegfallen der Simultandolmetschung bei den Expertentreffen und
Arbeitsgruppensitzungen erzielt werden konnte, libersteigen.

Die Delegation von Deutschland unterstrich ihre ablehnende Haltung in der
Frage der Einfithrung der englischen Sprache als Arbeitssprache im Rahmen
der Donaukommission.

Sie wies darauf hin, dass das Belgrader Ubereinkommen klare Vorgaben zum
Sprachenregime in der DK enthalte. Ein Abweichen von diesen Regelungen
sei allenfalls im allerseitigen Einvernehmen moglich.

Aus Sicht der deutschen Delegation konnten die Befiirworter einer
Einfiihrung des Englischen bislang wesentliche Fragen juristischer,
finanzieller und praktischer Natur nicht iiberzeugend beantworten; die
Analyse des Sekretariats untermauert im Ubrigen diesbeziigliche Zweifel.

Die deutsche Delegation regte an, diesen Punkt angesichts der langjdhrigen
ergebnislosen Diskussion zunéchst fiir 2 Jahre auszusetzen.

Die Delegation von Ruménien legte die aktuellen und zukiinftigen
Schwierigkeiten in Bezug auf die Teilnahme ihrer Experten an technischen
Sitzungen und Treffen der Kommission ausfiihrlich dar. Laut der ruménischen
Delegation wiirde die Einfilhrung von Englisch als Arbeitssprache die
substanzielle Teilnahme von Experten der Donauldnder, die keine guten
Kenntnisse der Amtssprachen der Donaukommission haben, erleichtern. Die
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82.

&3.

84.

85.

86.

87.

88.

Delegation von Ruménien stellte die Frage, welche Folgen ein implizites
Ausschlieen von Experten der Mitgliedstaaten, die nur Englisch als
Fremdsprache beherrschen, fiir die Kommission hitte.

Die Delegation von Russland unterstiitzte die von der Delegation
Deutschlands vertretene Position und teilte mit, dass auch ihre Haltung im
Wesentlichen unverindert bleibe. Diese Haltung beschrinke sich auf die
Notwendigkeit, an der gemiB dem Belgrader Ubereinkommen geltenden
Sprachenregelung festzuhalten. Die Delegation von Russland wies auch auf
die Notwendigkeit hin, die Ergebnisse der vom Sekretariat durchgefiihrten
finanziellen Analyse zu beriicksichtigen.

Gleichzeitig betonte die Osterreichische Delegation, dass die Kenntnis einer
der Amtssprachen der Donaukommission flir alle in der Donauschifffahrt
tatigen Experten essenziell sei.

In Bezug auf die Information des Sekretariats zu den finanziellen Aspekten
einer moglichen Einfithrung der englischen Sprache als Arbeitssprache war
die Delegation von Ruménien der Ansicht, dass dieser Schritt zu einer
Uberpriifung der Planstellen im Sekretariat, insbesondere der Planstellen
Schreibkraft und Vervielfaltiger, fithren konnte.

Die Delegation der Republik Moldau erachtete die von der ruménischen
Delegation geschilderten Argumente als liberzeugend und sinnvoll. Es kénne
eine Liste der Sekretariatsmitarbeiter erstellt werden {iiber alle
Sprachzulagenempfianger und deren Englischkenntnisse. Ebenso miissten
nicht alle Dokumente des Bestandes der DK ins Englische iibertragen werden.
Es werden Moglichkeiten gesehen, die Kosten fiir die Einfilhrung der
Arbeitssprache Englisch zu reduzieren.

Die Delegation der Slowakei sprach sich gegen die Einfiihrung des
Englischen als Arbeitssprache aus und gab zu bedenken, dass in Konsequenz
der Einflihrung des Englischen in der DK, auch in der Donauschifffahrt
englisch gesprochen werden miisste.

Die Delegationen von Serbien, Kroatien und Bulgarien unterstiitzten den
Vorschlag, Englisch als Arbeitssprache einzufiihren.

Der Vertreter von Ungarn forderte die Delegationen der Mitgliedstaaten auf,
Kompromissmdglichkeiten zu priifen, und betonte, dass die Grundlage jeder
Vorgehensweise das Belgrader Ubereinkommen sein miisse.
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Die Delegation von Osterreich wies darauf hin, dass mit der mdglichen
Einfilhrung von Englisch auch deren Nutzungsdruck steigen werde. Im
Ergebnis konnten die Amtssprachen der DK verdrangt werden.

Der Generaldirektor des Sekretariats erinnerte daran, dass die englische
Sprache tiiber die Bestimmungen der RAINWAT-Vereinbarung in der
Donauschifffahrt eingefiihrt werden wird.

Die Arbeitsgruppe nahm die geduBerten Meinungen der Delegationen und die
zwei vorliegenden Vorschldge (voriibergehende Aussetzung dieses Themas;
Einfiilhrung von Englisch bei Experten- und Arbeitsgruppensitzungen) zur
Kenntnis.

T0P 10 - Internationale Kooperation der Donaukommission

92.

93.

94.

10.1 Information des Sekretariats iiber die Umsetzung der
Aktivititen aus der gegenwirtigen
Zuwendungsvereinbarung mit DG MOVE

Das Sekretariat informierte liber den erreichten Stand der Umsetzung der
Aktivitdten aus der derzeitigen Zuwendungsvereinbarung mit DG MOVE und
erlduterte den erreichten Sachstand in den vier Arbeitsbereichen. Es bestehe
derzeit Zufriedenheit der Projektgeber iiber die erreichten Zielsetzungen der
Zuwendung. Ebenso wurde eine Ubersicht vorgestellt, die den derzeitigen
Mittelstand der Zuwendungsgelder beschreibt.

Die Arbeitsgruppe nahm die Information ohne Diskussion zur Kenntnis.

10.2 Information des Sekretariats iiber den Vorschlag einer
neuen Zuwendungsvereinbarung mit DG MOVE

Das Sekretariat fithrte in den vorgelegten Vorschlag fiir eine weitere
Zuwendungsvereinbarung (Schreiben DK 55/111-2018 vom 21. Mirz 2018)
ein und informierte die Arbeitsgruppe iiber die sich bietende Moglichkeit des
Abschlusses einer weiteren Zuwendungsvereinbarung mit DG MOVE nach
dem 01.07.2019. Es sollten die bisherigen Arbeitsbereiche auf breiterer Basis
weiterverfolgt werden und ein flinfter Arbeitsbereich liber die Umsetzung der
Projektergebnisse aus dem DTP-Programm hinzukommen. Mittel hierfiir
seien im neuen CEF II Plan der Europdischen Kommission fiir die DK
reserviert.
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96.

97.

98.

99.

Die Delegation von Ruménien unterstiitzte eine neue
Zuwendungsvereinbarung und unterstrich, dass bei den geplanten Aktivititen
auch die Stirkung der Schifffahrt und die Entwicklung der Infrastruktur im
Fokus stehen miissten.

Die Arbeitsgruppe nahm die Information zur Kenntnis.

10.3 Information des Sekretariats iiber die Beteiligung am DTP-
Projekt DANTE

Das Sekretariat informierte zum erreichten Arbeitsstand im Projekt DANTE
und tber den kiirzlich erfolgten Eingang der ersten Zahlung aus dem Projekt
an die DK. Dennoch gebe es weiterhin administrative Probleme bei der
Anerkennung der Arbeitskosten. Die DK stellte, wie von der AG bei ihrer
letzten Sitzung erbeten, einen Billigkeitsantrag auf Staatssekretidr-Ebene und
bei dem flir das Projekt verantwortlichen ungarischen Széchenyi
Programiroda. Dieser Antrag wurde mit Verweis auf die nationalen
Rechtsvorschriften de facto abgelehnt.

Die Delegation von Ungarn gab eine positive Bewertung des Projektverlaufs
ab, trotz derzeit noch bestehender Probleme. Eine Reihe von Fragen hitte im
Vorfeld einer Zeichnung der Projektvertrige gelost werden kdnnen.

Die Delegation von Osterreich hielt es fiir ratsam, den Zugang zu derartigen
Projekten kiinftig systematischer zu gestalten. Wenn man der Meinung folge,
dass das Projekt grundsitzlich profitabel ist, dann sollte man alles tun, um den
nationalen Forderanteil doch noch zu gewinnen. Gegebenenfalls konnten auch
alternative  Losungen mit dem  Projektgeber diskutiert werden.
Moglicherweise kdme auch der Reservefonds als nutzbares Element fiir eine
Banksicherheit ins Spiel.

100.Die ungarische Delegation war der Meinung, dass die internationale

Zusammenarbeit grundsétzlich zu unterstiitzen sei. Sollte es notig sein, miisse
man daher unter Umstinden auch die Anpassung der Geschiftsordnung der
DK ins Auge fassen, um fiir die Projektgeber kompatibel zu werden. Wichtig
sei, vor einer Entscheidung die Konditionen friihzeitig zu kennen und die
Transparenz zu wahren.

101.Die  osterreichische = Delegation  duflerte, dass die laufende

Zuwendungsvereinbarung grofBartige Ergebnisse erbracht habe und dennoch
Probleme gelegentlich unvorhersehbar seien. Man miisse deshalb keinesfalls
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aufgeben, sondern diesen Weg der Zusammenarbeit weitergehen. Dieser sei
alternativlos und trage zur Zukunftssicherung der DK bei. Die Delegation
regte an, in der Frage der Beschaffung einer Bankgarantie auch die Angebote
anderer Banken einzuholen.

102.Der Generaldirektor schlug vor, ggf. auch ohne den 10% nationalen Anteil in
dem Projekt weiterarbeiten zu kdnnen.

103.Der Chefingenieur erklarte, dass das Projekt nicht nur aus monetirer Sicht
bewertet werden sollte, denn es konnte international fiir die DK bedeutsam
werden, sich in diesem Rahmen an der internationalen Projektarbeit beteiligen
zu konnen.

104.Zu Fragen der Projektkontrollinstanz (FLC) erlduterte der Rechtsrat des
Sekretariats, dass es Schwierigkeiten bei der Akzeptanz der Vertragssituation
der Funktionére gebe. So gebe es keine Unterschriften der Mitgliedstaaten auf
den Beschliissen zum Mandat der Funktionére, die vom Prasidenten und dem
Sekretdr zu zeichnen wiren. Diese Praxis sollte wieder eingefiihrt werden.
Auch die speziellen Elemente, die das Projekt fiir die DK aufweist, wurden
vom FLC nicht anerkannt, ebenso die Aufgabenzuteilung der
Projektmitglieder. Ein Zeitnachweissystem fiir den Nachweis der geleisteten
Arbeit fiir 100 % der tdglichen Arbeit der Projektmitarbeiter werde gefordert.
Dieser Nachweis gehe iiber die reine Projektarbeitsleistung hinaus. Der FLC
wird auch fiir das Projekt GRENDEL titig sein.

105.Die osterreichische Delegation hielt es zusammenfassend flir ratsam, das
Sekretariat der DK zu beauftragen, die Refundierung der Arbeitskosten
voranzutreiben und zu priifen, ob eine Bankgarantie bei einem anderen
Bankinstitut als der Hausbank der DK eingeholt werden konne. Eine
Bankgarantie iiber moglicherweise 95% der Projektsumme erscheine jedoch
nicht akzeptabel.

106.Die ungarische Delegation unterstiitzte diesen Vorschlag und forderte eine
schnelle Losung zur Fortsetzung der Arbeiten.

107.Die Delegation von Kroatien war der Meinung, dem Sekretariat mehr
Vertrauen schenken zu miissen. Unabhingig vom Erreichen einer 10%
Forderung durch die nationale Seite sollte weiter an diesem Projekt gearbeitet
werden.
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108.Im Ergebnis nahm die Arbeitsgruppe den Vorschlag der Osterreichischen
Delegation an.

10.4 Verfahrensvorschriften  fiir  die  Beteiligung  der
Donaukommission an Projekten, die ihren Tiitigkeitsbereich
betreffen (Entwurf)

109.Bei ihrer vorangehenden Sitzung beauftragte die Arbeitsgruppe auf Vorschlag
Bulgariens, der Slowakei und Ungarns das Sekretariat mit der Ausarbeitung
eines Entwurfs von Vorschriften der DK fiir die Beteiligung an
Drittmittelprojekten als neue Anlage der ,,Geschiftsordnung und anderen
Verfahrensvorschriften der Donaukommission®.

110.Die Arbeitsgruppe merkte an, dass das Sekretariat diesen Auftrag mit der
Ausarbeitung eines Erstentwurfs von ,,Verfahrensvorschriften fiir die
Beteiligung der Donaukommission an Projekten, die ihren Tétigkeitsbereich
betreffen* erfiillt hat.

111.Bei der Darlegung des Dokuments merkte das Sekretariat an, dass es seine
Absicht war, einen moglichst breiten Anwendungsbereich zu erfassen, um
alle Fille von Projektbeteiligungen einschlieBlich Drittmittelprojekte
abzudecken. In Bezug auf die Beteiligung an Ausschreibungen von
Drittmittelprojekten und die Unterzeichnung von Zuwendungsvereinbarungen
schlug das Sekretariat vor, einen flexiblen Entscheidungsmechanismus
bestehend aus einem schriftlichen Verfahren und einer stillschweigenden
Genehmigung festzulegen.

112.Die Delegationen dankten dem Sekretariat fiir die Ausarbeitung des
Entwurfsdokuments, betonten jedoch, dass der Wortlaut nachgebessert
werden konne, insbesondere in Bezug auf die fiir die Ubermittlung der
schriftlichen Antworten der Vertreter vorgeschlagenen Fristen. In diesem
Zusammenhang wies die Delegation von Osterreich auf zwei Aspekte hin: die
Notwendigkeit der Regelung des erforderlichen Quorums fiir die schriftliche
Beschlussfassung im Vergleich zu den Bestimmungen des Belgrader
Ubereinkommens, und die Notwendigkeit, den Stellvertretern der Vertreter
die Moglichkeit zur Teilnahme am schriftlichen Beschlussfassungsverfahren
in Bezug auf Projekte zu geben.

113.Die Delegation der Slowakei wies darauf hin, dass gemidl der
,Geschéftsordnung und anderen Verfahrensvorschriften der
Donaukommission die Funktiondre des Sekretariats nicht zur Beteiligung an
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der Durchfiihrung von Projekten verpflichtet werden konnten, da diese
Verpflichtung nicht Teil ihrer Tétigkeitsmerkmale sei. Dariiber hinaus konne,
wenn die Slowakei als Mitgliedstaat einem gewissen Projekt nicht zustimme,
»ihr Funktiondr nicht zum Mitglied des betreffenden Projektteams bestimmt
werden. In dieser Hinsicht merkten die anderen Delegationen an, dass sich die
Funktionédre des Sekretariats gemiB3 den ,,Vorschriften iiber die Rechte und
Pflichten der Funktiondre des Sekretariats der Donaukommission® als
internationale Beamte verpflichten, ihre Aufgaben gemdl3 den Interessen der
Donaukommission zu erfiillen und sich dementsprechend zu verhalten. Die
Delegation von Osterreich merkte ihrerseits an, dass die ,,Bestimmungen fiir
das Sekretariat der Donaukommission und seine Téatigkeit“ eindeutig
vorsehen, dass die Teilnahme an Programmen und Projekten, die auf die
Stiarkung des Potentials der Donauschifffahrt gerichtet sind, ebenfalls zu den
Aufgaben des Sekretariats gehort.

114.Mehrere Delegationen merkten an, dass die internen Verfahren ihrer
Verwaltungen es in Wirklichkeit nicht erlauben, Beschliisse in Bezug auf
Projekte innerhalb einer Frist von 5 Arbeitstagen zu fassen.

115.Die Delegation von Deutschland merkte an, dass es wichtig sei, die im
Entwurf der Verfahrensvorschriften verwendeten Begriffe zu definieren. Das
schriftliche Verfahren konnte im allgemeinen Rahmen der Geschéftsordnung
geregelt werden. AuBlerdem sei die Verpflichtung des Sekretariats, Losungen
zu finden, um die Infragestellung von Zuwendungen zu vermeiden, zu
allgemein gehalten. Nach Erlduterungen des Sekretariats zu den Griinden fiir
diese Formulierung schlug die deutsche Delegation vor, die Bestimmung zu
dieser Verpflichtung des Sekretariats neuzufassen und sie in Abschnitt 1.
»Allgemeine Bestimmungen“ des Entwurfs der Verfahrensvorschriften
einzufiigen.

116.Die Arbeitsgruppe merkte an, dass das Sekretariat eine zu kurze Frist fiir die
Beschlussfassung vorschlage, wohingegen die Einstellung eines Projekts nur
nach Annahme eines entsprechenden Beschlusses durch die Tagung der
Kommission erfolgen konne.

117.Die Delegation von Ungarn betonte allgemein die Wichtigkeit des Bestehens
einer klaren Rechtsgrundlage vor der Mitwirkung an jeglichem Projekt. Der
Vertreter von Ungarn nahm auch Bezug auf die der Kommission durch das
Belgrader Ubereinkommen zugewiesenen Aufgaben.
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118.Abschliefend einigten sich die Delegationen darauf, dass der vom Sekretariat
vorgeschlagene Entwurf von den Mitgliedstaaten eingehend gepriift werden
miisse. Daher ersuchte die Arbeitsgruppe das Sekretariat, den Entwurf der
Verfahrensvorschriften erneut an die Mitgliedstaaten zu iibermitteln, um
ihnen die Mdglichkeit zu geben, innerhalb einer Frist von 30 Arbeitstagen
thre Bemerkungen und Vorschlige schriftlich vorzubringen. Weiter
beauftragte die Arbeitsgruppe das Sekretariat, den Entwurf der
Verfahrensvorschriften auf der Grundlage der von den Delegationen im Zuge
der Diskussionen bei der Sitzung geduBerten Anmerkungen sowie anhand der
zukiinftigen Bemerkungen und Vorschlige der Mitgliedstaaten zu
tiberarbeiten.

10.5 Stand der Unterzeichnung der Gemeinsamen
Absichtserklirung iiber die Zusammenarbeit zwischen der
Donaukommission und der Moselkommission

119.Das Sekretariat teilte der Arbeitsgruppe mit, dass der Text der Gemeinsamen
Absichtserklarung iiber die Zusammenarbeit zwischen der Donaukommission
und der Moselkommission zur Unterschrift bereit sei. Die Unterzeichnung
wird in Belgrad am 29. Juni 2018 stattfinden.

120.Das Sekretariat erinnerte die Delegationen daran, dass die 88. Tagung der
Kommission den Generaldirektor des Sekretariats beauftragt hatte, dieses
Dokument im Namen der Kommission zu unterzeichnen. Von Seiten der
Moselkommission wird die Gemeinsame Absichtserklirung von deren
Prisidenten unterzeichnet.

10.6 Information des Sekretariats iiber das DTP-Projekt
GRENDEL

121.Das Sekretariat legte kurz die wichtigsten Elemente des Projekts GRENDEL
dar und erinnerte daran, dass am 16. April 2018 am Sitz der
Donaukommission ein informelles Treffen der Vertreter der Mitgliedstaaten
stattfand, um iiber den Vorschlag zur Beteiligung an diesem Projekt zu
diskutieren.

122.Die Delegationen diskutierten zuerst langandauernd die Verfahrensfragen im
Zusammenhang mit der Beteiligung der Donaukommission am Projekt
GRENDEL. Die Delegationen waren sich prinzipiell uneinig iiber die
Einzelheiten im Zusammenhang mit der Billigung der Projektbeteiligung der
Kommission. Einerseits wiederholten einige Delegationen die beim
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informellen Treffen am 16. April 2018 geduerten Positionen und
unterstrichen die Wichtigkeit einer vorangehenden Klidrung der auf die
Beteiligung an  Drittmittelprojekten  anwendbaren  Vorschriften der
Donaukommission. So bréachte laut der ungarischen Delegation das Projekt
GRENDEL in technischer Hinsicht bedeutende Vorteile fiir die
Donauschifffahrt; hingegen sei in verfahrensmifBiger Hinsicht die Beteiligung
der Kommission an diesem Projekt nicht durch klare Vorschriften beschrankt
und konnte zu dhnlichen Problemen fiihren wie jenen, die im Fall des Projekts
DANTE aufgetreten sind.

123.Die Delegation der Slowakei gab folgenden Wortbeitrag ab:

,Die Delegation der Slowakei mochte feststellen, dass sie keine Einwidnde
gegen das DTP-Projekt GRENDEL hat. Andererseits sehen wir, dass die
Informationen von Seiten des Sekretariats iiber dieses Projekt einmal mehr,
genau wie im Fall des Projekts DANTE, sehr spit bei den Mitgliedstaaten
angelangt sind. Das Sekretariat hatte bei der Sitzung der AG JUR-FIN im Mai
2017 wversprochen, vollstindige Informationen {iber das DTP-Projekt
GRENDEL zu iibermitteln. Informationen iiber das Projekt wurden erst im
April 2018 an die DK-Mitgliedstaaten verteilt. Aus diesen Informationen geht
klar hervor, dass das Sekretariat in den letzten Monaten intensiv an der
Erstellung der Unterlagen fiir dieses Projekt beteiligt war, ohne von den DK-
Mitgliedstaaten ein Mandat fiir eine solche Tétigkeit erhalten zu haben. Beim
Treffen der Leitung des Sekretariats und der Vertreter der DK-Mitgliedstaaten
zum DTP-Projekt GRENDEL im April d.J. haben die Vertreter eine Reihe
von Fragen im Zusammenhang mit der Beteiligung der DK an diesem Projekt
gestellt. Die Leitung des Sekretariats hatte versprochen, diese Fragen
schriftlich innerhalb von zwei Wochen zu beantworten. Bis dato haben wir
diese Antworten nicht erhalten. In Anbetracht des Vorstehenden und um die
Fehler im Zusammenhang mit der Finanzierung des Projekts DANTE nicht zu
wiederholen, sieht sich die Delegation der Slowakei gezwungen, sich in
Bezug auf eine Unterstiitzung der Beteiligung der DK am DTP-Projekt
GRENDEL zu enthalten.*

124.Die Delegation der Republik Moldau bedauerte, dass das Sekretariat den
Mitgliedstaaten zu kurze Fristen vorgeschlagen habe, um sich zur Beteiligung
an diesem Projekt zu dulern.

125.Einige Delegationen erwihnten die unbestreitbaren Vorteile des Projekts
GRENDEL fiir die Tétigkeit der Donaukommission. Die Delegation von
Osterreich ersuchte die anderen Delegationen, die vom Sekretariat zum
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Projekt GRENDEL vorgelegten Angaben sorgfaltig zu priifen. Nach Meinung
von Osterreich beweise die Priifung deutlich, dass die Projektbeteiligung eine
positive Auswirkung auf den Haushalt der Kommission hitte. Die
Delegationen von Ruménien und Kroatien schlossen sich dieser Meinung an.
Dariiber hinaus unterstrich die kroatische Delegation, dass die Reaktion der
Kommission in Bezug auf das Projekt GRENDEL flexibel und rasch sein
miisse.

126.Die Delegation der Ukraine dankte dem Sekretariat fiir die aktive Arbeit
hinsichtlich der Suche nach Wegen der ergianzenden Erh6hung des begrenzten
Haushalts der DK, des Erfahrungsaustausches und nach neuen gemeinsamen
Projekten, wofiir der Vorschlag der Beteiligung am DTP-Projekt GRENDEL
ein Beispiel darstellt.

Die Delegation der Ukraine wies auch darauf hin, dass beim Treffen der
Vertreter der Mitgliedstaaten der DK und des Sekretariats in Anbetracht der
begrenzten Fristen flir die Antragstellung ein Vorschlag zum dringenden
Projektbeitritt der DK als Beteiligte vorgebracht wurde, mit spiterer Billigung
der getroffenen Entscheidung bei der Sitzung der AG JUR-FIN. Von Seiten
des Sekretariats wurden miindliche Garantien erwihnt, dass die von der
Tagung gebilligten Haushaltsmittel der DK nicht verwendet werden und die
Beteiligung auf die Durchfiihrung der erforderlichen Arbeit durch die
Funktiondre des Sekretariats der DK beschrinkt ist. Es wurde auch
angegeben, dass die Projektbeteiligung keine finanziellen Strafsanktionen im
Fall eines vorzeitigen Austritts vorsehe.

Diesbeziiglich ersuchte die Delegation der Ukraine, schriftliche Garantien in
Bezug auf die Verwendung der Haushaltsmittel sowie ausfiihrliche
Informationen iiber die Formen der Beteiligung des Sekretariats am Projekt zu
erhalten.

127.Als Antwort auf die von den Delegationen gestellten Fragen betonte das
Sekretariat nochmals die Bedeutung der Angelegenheit und die Dringlichkeit
der Meinungsbildung zur Beteiligung der Kommission am Projekt
GRENDEL. Laut dem Sekretariat biete das Projekt in technischer Hinsicht
nur Vorteile fiir die Donauschifffahrt, wihrend in finanzieller Hinsicht die
Teilnahmebedingungen fiir die Kommission mehr als giinstig seien.

128.Laut dem Chefingenieur des Sekretariats sind die Teilnahmebedingungen am
Projekt GRENDEL idhnlich jenen beim Projekt DANTE. Die
Projektdokumentation wurde vom leitenden Projektpartner Pro Danube
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International ausgearbeitet und eingereicht, und eine Antwort des DTP-
Sekretariats ging erst zu Anfang April ein. Gegenwirtig arbeitet Pro Danube
International die vom DTP-Sekretariat gewiinschten technischen Anderungen
in die Projektunterlagen ein. Die Entscheidung iiber die Annahme durch DTP
wird fiir Ende Mai erwartet.

129.Da die Diskussionen zu keinem Ergebnis fiihrten, merkte der Prédsident der
Kommission an, dass ein konkreter Wortlaut, zu dem sich die Delegationen
duBern konnten (Beschlussentwurf), fehle. Auf Vorschlag von Ruminien und
im Ergebnis einer Abstimmung ersuchte die Arbeitsgruppe das Sekretariat,
einen Beschlussentwurf in Bezug auf die konkreten Schritte der
Projektbeteiligung zu erstellen.

130.In diesem Zusammenhang wiederholte die Delegation von Ungarn ihre
Position zum Projekt GRENDEL und schlug vor, dass effektive Schritte zur
Beteiligung  daran  durch  die  Billigung des  Entwurfs  der
»Verfahrensvorschriften fiir die Beteiligung der Donaukommission an
Projekten, die ihren Tatigkeitsbereich betreffen” (s. AD 10.4) bedingt sein
sollten. Die ungarische Delegation schlug vor, in den Beschluss einen Punkt
aufzunehmen, dass vor der Unterzeichnung einer Partnerschaftsvereinbarung
in Bezug auf das DTP-Projekt GRENDEL durch den Generaldirektor des
Sekretariats der DK die Erstellung und Annahme von Verfahrensvorschriften
fiir die Beteiligung der Donaukommission an Projekten erforderlich sei. Der
Vorschlag Ungarns wurde von der Delegation Osterreichs nicht unterstiitzt,
laut welcher die Verfahrensvorschriften nur auf zukiinftige Projekte
anwendbar sein sollten. Die Delegation von Osterreich betonte erneut die
erheblichen Vorteile des Projekts. Die slowakische Delegation wies die
Arbeitsgruppe darauf hin, dass eine negative Auswirkung auf den Haushalt
der Kommission ebenfalls denkbar sei.

131.Nach Abidnderung des Wortlauts des vom Sekretariat erstellten
Beschlussentwurfs fiithrten die Delegationen im Versténdnis, dass es sich bei
der Moglichkeit einer nationalen Teilfinanzierung um eine Teilfinanzierung
durch Ungarn handelt und dass dies nur freiwillig und auf der Basis
ungarischen Rechts erfolgen kann, eine erneute Abstimmung durch, die
aufgrund von Problemen bei der Dolmetschung wiederholt werden musste.

132.Die  Arbeitsgruppe nahm mit Stimmenmehrheit den Wortlaut des

Beschlussentwurfs in Bezug auf die Beteiligung der Donaukommission am
DTP-Projekt GRENDEL an.
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133.Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten schldgt der
90. Tagung der Donaukommission folgenden Beschlussentwurf zur Annahme
VOr:

I11.

,Nach Beratung des Tagesordnungspunktes ... zu Rechtsfragen und nach
Erorterung des Teils des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018)
(Dok. DK/TAG 90/...) zum DTP-Projekt GRENDEL

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:
1. Sich am DTP-Projekt GRENDEL zu beteiligen.

2. Das Sekretariat zu beauftragen, die Fragen im Zusammenhang mit der
eventuellen Unterzeichnung einer Vereinbarung iiber eine nationale
Teilfinanzierung zu kliren.

3. Den Generaldirektor des Sekretariats der Donaukommission zu
beauftragen, im Namen der Kommission eine Partnerschaftsvereinbarung
in Bezug auf das DTP-Projekt GRENDEL zu unterzeichnen.

4. Diesen Beschluss mit dem Datum seiner Annahme in Kraft zu setzen.*

* *

10.7 Sonstige Projekte

134.Das Sekretariat informierte iiber eine informelle Projektsondierung des
Sekretariats bei der Weltbank. Die DK konnte in drei vorgeschlagenen
Kooperationsbereichen: Integration der Donauschifffahrt in internationale
Logistikketten, Sicherheitssystem fiir den europdischen
BinnenwasserstraBenverkehr und Vorbereitung einer Studie zum Betrieb von
Schiffen mit Solarantrieb ein Projekt formulieren und eine Forderung
beantragen. Erste informelle Kontakte wurden aufgenommen.
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135.Mit Bezugnahme auf eine Information iiber eine E-Mail, worin das
Sekretariat der Weltbank eine Zusammenarbeit vorschlidgt, wiinschte die
Delegation der Slowakei eine Antwort auf folgende Fragen zu erhalten: Wann
und von wem hat das Sekretariat ein Mandat fiir solche Aktionen erhalten,
und warum wurde der Entwurf dieses Schreibens nicht vorab an die DK-
Mitgliedstaaten verteilt. Die Slowakei mochte ihrer Besorgnis Ausdruck
geben, dass auch in diesem Fall die gleichen Probleme in der Kommunikation
zwischen dem Sekretariat und den DK-Mitgliedstaaten auftreten kdnnten, die
wir in Bezug auf die DTP-Projekte DANTE und GRENDEL feststellen.

136.Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zur Kenntnis und
vertagte das Thema zur Vertiefung auf die nédchste Sitzung der AG JUR-FIN.

T0P 11 - Aktualisierung  der  Geschiiftsordnung der Donau-
kommission

11.1 Entwurf des Plans zur systematischen Uberarbeitung der
Geschidiftsordnung und anderen Verfahrensvorschriften der
Donaukommission

137.Das Sekretariat prasentierte eine Information iiber die ZweckmaBigkeit der
Ausarbeitung eines Plans zur systematischen Uberarbeitung der
Geschiftsordnung und anderen Verfahrensvorschriften der
Donaukommission.

138.Nach Meinung des Sekretariats kdnnten alle gegenwértigen und zukiinftigen
Ad-hoc-Initiativen ~ zur  Uberarbeitung  der  Bestimmungen  der
Verfahrensvorschriften der Donaukommission systematisch zusammengefasst
werden mithilfe eines Plans, durch den die Schritte zur Verbesserung der
Arbeitsweise der Kommission und ihres Sekretariats vorhersehbar wiirden.

139.Das Sekretariat hielt es fiir notwendig, dass die Delegationen vor Beginn der
Ausarbeitung eines solchen Plans eine Arbeitsmethode wiahlen. Nach
Meinung des Sekretariats wire die beste Vorgehensweise die systematische
Uberarbeitung in Bezug auf die wichtigsten Fragen im Zusammenhang mit
der Arbeitsweise der Donaukommission, sowie mit den Rechten und Pflichten
der Funktiondre und Angestellten des Sekretariats. Das Sekretariat legte als
Beispiele einige von ithm bereits festgestellte, aktuelle Themen dar, wie jenes
der Vollmachten, das bei der vorangehenden Sitzung der Arbeitsgruppe
erwahnt wurde, und jenes der Altersrenten und der Krankenversicherung.
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140.Die Delegation von Osterreich stellte klar, dass es der Einschitzung des
Sekretariats, wonach die Altersrenten bzw. die Krankenversicherung zu
problematischen Situationen fithren wiirden, nicht zustimme. Laut Osterreich
ist in den -einschldgigen Vorschriften eindeutig angegeben, welche
Verpflichtungen die Mitgliedstaaten in Bezug auf die Altersrenten haben
sowie welche Verpflichtungen die Kommission in Bezug auf die
Krankenversicherung hat.

141.Die Delegation von Deutschland stellte fest, dass die Geschéftsordnung und
anderen Verfahrensvorschriften der Donaukommission bisher anhand von
konkreten Fillen abgeindert wurden. Sie regte an, die Anderungen kiinftig so
vorzunehmen, dass sie langfristig Bestand hétten, z. B. in einem mehrjdhrigen
Turnus, um die Stabilitit der Vorschriften zu gewédhrleisten.

142.Laut der Delegation von Ruminien wiirde die systematische Uberarbeitung
der Geschiftsordnung die Bildung einer besonderen Expertengruppe
erfordern, die je nach den Fragen auf der Tagesordnung des jeweiligen
Treffens aus verschiedenen Spezialisten zusammengesetzt ware.

143.Der Vorschlag von Ruménien wurde von der Delegation der Republik
Moldau unterstiitzt, welche die Beteiligung von Experten als unerlésslich
erachtete.

144 Die Delegation von Osterreich war gleichwohl der Meinung, dass die
Arbeitsgruppe filir Rechts- und Finanzangelegenheiten als mit der Erorterung
von rechtlichen Fragen beauftragtes Organ der Kommission sich mit allen
Fragen im Zusammenhang mit der Abdnderung der Geschéftsordnung und
anderen Verfahrensvorschriften der Donaukommission befassen konne.

Als ersten Schritt schlug die Delegation von Osterreich vor, das Sekretariat zu
beauftragen, den Entwurf eines neuen strukturellen Rahmens der
Bestimmungen der Geschéftsordnung und anderen Verfahrensvorschriften der
Donaukommission auszuarbeiten und festzustellen, welche Bestimmungen
sich gegenwirtig iiberschneiden. Der Vorteil der neuen Struktur lige in der
Moglichkeit, in Zukunft Abdnderungen auf kohdrente Weise einfiigen zu
konnen, ohne Widerspriiche oder UnregelmiaBigkeiten zu erzeugen.

145.Die Delegationen einigten sich darauf, dass dies nicht der richtige Zeitpunkt
fiir den Beginn der Arbeit an der Ausarbeitung des vom Sekretariat
vorgeschlagenen Plans sei.
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146.Die Arbeitsgruppe stimmte gleichwohl dem Osterreichischen Vorschlag zu
und beauftragte das Sekretariat mit der Erstellung einer diesbeziiglichen
eingehenden Analyse fiir die nichste Sitzung.

11.2 Vollmachten

147.Die Arbeitsgruppe fiihrte die Diskussionen iiber den Vorschlag des
Sekretariats zur Abdnderung der Bestimmungen der Geschéftsordnung iiber
die Vollmachten fort. Es wurde betont, dass weiterhin Probleme bestiinden,
auch wenn die Argumente des Sekretariats logisch seien.

148.So wiederholte der Delegierte von Russland die Position seines Staates,
wonach es nicht zweckmifig sei, die Anzahl der fiir ein Quorum bei
Abstimmungen erforderlichen Mitgliedstaaten zu verringern. Nach Meinung
von Russland spiegelt die gegenwirtige Vorschrift von sieben Stimmen bei
elf Mitgliedstaaten das gegenwértige Bild exakt wieder und gewihrleistet das
Prinzip der Gerechtigkeit bei der Beschlussfassung im Fall von
unvollstindiger Beteiligung. Die Delegation von Russland wies auch auf die
Notwendigkeit hin, am geltenden Wortlaut von Artikel 5 der
Geschiftsordnung in Bezug auf die Bestimmungen iiber die Vollmachten der
Berater und Experten festzuhalten. Die Delegation von Russland berief sich
darauf, dass im geltenden Wortlaut diese Frage genauer geregelt sei als im
diesbeziiglichen Vorschlag des Sekretariats.

149.Da die Frage der Vollmachten von besonderer Wichtigkeit sei, war die
Delegation der Republik Moldau der Ansicht, dass diese von einer
besonderen Expertengruppe erortert werden miisse.

150.Die anderen Delegationen stimmten der Notwendigkeit der Anpassung der
Vorschriften zu den Vollmachten an die aktuellen Bediirfnisse und die
aktuelle Praxis zu, betonten jedoch, die Abdanderungen in der vom Sekretariat
vorgeschlagenen Form nicht annehmen zu kénnen. In diesem Zusammenhang
betonte die Delegation von Deutschland die Notwendigkeit, die Rolle der
Stellvertreter, Berater und Experten im Rahmen der Donaukommission zu
definieren. =~ Weiter ~ wurden =~ Anmerkungen zu den  Begriffen
»,Delegationsvollmachten* und ,,Mandat* sowie zu ihrer Verwendung in der
Praxis der Kommission gedulBert.

151.Die Arbeitsgruppe entschied, die Erorterung dieser Frage bei ihrer ndchsten
Sitzung fortzufiihren, und beauftragte das Sekretariat, die von den

172



Delegationen geduBerten Anmerkungen bei der Erstellung von Dokumenten
fiir zukiinftige Sitzungen der Arbeitsgruppe zu berticksichtigen.

11.3 Berechnung der Tagegelder und der Dauer von
Dienstreisen (Art. 39 a) und b) der Vorschriften iiber die
Rechte und Pflichten der Funktiondire des Sekretariats der
Donaukommission)

152.Das Sekretariat erlduterte die auf Wunsch der bulgarischen Delegation
vorgelegte Information (AD 11.3) zur Berechnung der Tagegelder.

153.Die Delegation von Bulgarien dankte dem Sekretariat fiir die Vorlage und
erachtete es als gegenwirtig nicht notwendig, Verdnderungen an der
gegenwirtigen Kalkulationsmethode vorzunehmen.

T0P 12 - Personalfragen

12.1 Auslauf des Mandats der Funktiondire des Sekretariats im
Juni 2019

154.Das Sekretariat gab eine kurze Information iiber das Auslaufen des Mandats
der Funktiondre im Juni 2019. Das Sekretariat legte die anwendbaren
Vorschriften im Fall des Mandatswechsels dar und erlduterte, dass dieses
Thema auf die Tagesordnung der Sitzung gesetzt wurde, um es den
Mitgliedstaaten zu ermdoglichen, vor Annahme des Haushaltsplans der
Donaukommission fiir das Jahr 2019 eine diesbeziigliche Entscheidung zu
treffen, da jeder Personalwechsel administrative und finanzielle
Auswirkungen hat.

155.Die Delegation der Ukraine legte ihre Position betreffend das Mandat der
Funktiondre des Sekretariats der DK, das im Juni 2019 ausliuft, dar. Die
zustdndigen Behorden der Ukraine haben eine Entscheidung iiber die
Verldngerung des gegenwirtigen Mandats des Funktionédrs der Ukraine im
Sekretariat der DK fiir die nidchste Amtszeit getroffen. Die Delegation der
Ukraine teilte mit, dass die Ukraine angesichts der eventuellen Erhéhung des
finanziellen Aufwands fiir die Durchfilhrung der Personalrotation den
Gedanken eines vollkommen neuen Mandats nicht unterstiitze, wozu sie auch
die anderen DK-Mitgliedstaaten aufruft. Die Delegation der Ukraine ersuchte,
ihre Position bei der Erstellung des Entwurfs des Haushaltsplans der DK fiir
2019 zu beriicksichtigen.
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156.Die Delegation von Ruménien betonte die Wichtigkeit der Beachtung der auf
den Mandatswechsel anwendbaren Vorschriften, insbesondere die
Mandatsdauer der Funktiondre und die Rotation der Posten, um eine gerechte
und ausgewogene Aufteilung der Funktionen im Sekretariat zu gewéhrleisten.
Als Beispiel merkte die Delegation von Ruménien an, dass seit mehr als 50
Jahren kein ruménischer Staatsangehoriger den Posten des Generaldirektors
des Sekretariats innehatte.

T0P 13 - Veroffentlichungen  (Publikationen,  Website,  Archiy,
Bibliothek)

157.Das Sekretariat legte eine Zwischeninformation iiber die Publikationstéitigkeit
der Donaukommission, welche dem Arbeitsplan der Donaukommission
entspricht, dar. Das Sekretariat gab zu Ende 2017 die ausgearbeiteten
Entwiirfe des Jahresberichts tiber die Wasserstrale Donau fiir 2007, 2010,
2011 und 2012 an die Druckerei zum Druck weiter und wird nach Mal3gabe
der Fertigstellung von weiteren Entwiirfen von Publikationen zu ihrer
Herausgabe in Buchform beitragen.

158.Eine Information iiber die wesentlichen Fortschritte in Bezug auf das Archiv
der Donaukommission wurde dargelegt. Die Arbeitsgruppe wurde dariiber
informiert, dass Ende 2017 und Anfang 2018 Instandsetzungsarbeiten fiir die
Aufstellung von Regalen in der Raumlichkeit des Archivs durchgefiihrt
wurden sowie ein neuer Entwurf des Verzeichnisses, nach dem die
Archivakten der Donaukommission zusammengestellt werden, ausgearbeitet
wurde.

159.Die Arbeit des Sekretariats der Donaukommission zur Verbesserung des
Zustands der Website ist eine tigliche und laufende Aufgabe. Das Sekretariat
hat auf das Passwort fiir die Nutzung der Teile ,, E-archive “ und ,, E-library “
des Extranets, die sich auf der Website befinden, verzichtet. Diese
Entscheidung wurde bei der Sitzung der Arbeitsgruppe vom 21. - 24.
November 2017 getroffen, was es erlaubte, den freien Zugang fiir interessierte
Personen sowie eine groBere Transparenz der Dokumente der
Donaukommission zu gewihrleisten. Die Arbeit an der Schaffung einer
elektronischen Bibliothek und der Durchfiihrung der Ubersetzungen der
Dokumente der DK wird ordnungsgemal fortgesetzt.

160.Die Arbeitsgruppe nahm die Information zu Punkt 13 der Tagesordnung zur
Kenntnis.
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T0P 14 - Verleihung der Gedenkmedaille , Fiir Verdienste um die
Forderung der Donauschifffahrt“ gemdfi den Vorschligen
der Mitgliedstaaten

- an Herrn Anatoli Efimovitch Kolesnikov
(auf Vorschlag der Ukraine)

- an Herrn Matej Vanicek
(auf Vorschlag der Slowakischen Republik)

161.Die Delegation der Ukraine trug folgenden Wortbeitrag vor:

,Die ukrainische Seite beehrt sich, den Vorschlag zur Verleihung der
Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt™ an
Herrn Anatoli Efimovitch Kolesnikov, Hafenmeister von Ismail, zu
unterbreiten.

Hafenmeister A. E. Kolesnikov beteiligte sich aktiv an der Formulierung von
Standpunkten bei der Ausarbeitung sowie der praktischen Umsetzung der
Grundlagendokumente der Donaukommission: DFND, Vorschriften fiir die
Stromaufsicht, Anweisungen iiber die Schifffahrtszeichen, Empfehlungen zur
Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen, Empfehlungen zur
Gefahrenabwehr in der Schifffahrt u.a.

Im Zeitraum der kritischen Eiserscheinungen in den Jahren 2006, 2012 und
2017 sorgte Hafenmeister A. E. Kolesnikov als regionaler Koordinator bei
Eiserscheinungen fiir die Abstimmung der Tatigkeit der Einsatzkrifte und der
Mittel, und gewidhrleistete so eine storungsfreie Lage in seinem
Verantwortungsbereich.

Wir ersuchen die Vertreter der DK-Mitgliedstaaten und das Sekretariat der
DK, die Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung
der Donauschifffahrt” an Herrn A. E. Kolesnikov zu unterstiitzen.

162.In Abwesenheit der slowakischen Delegation legte der Generaldirektor des
Sekretariats die Nominierung von Herrn Matej Vanicek in herzlichem Ton dar
und betonte insbesondere dessen intensive Mitwirkung an der Losung von
Problemen der Donauschifffahrt.

163.Nach Anhorung aller Wortbeitrdge entschied die Arbeitsgruppe, die
unterbreiteten Nominierungen zu unterstiitzen.
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164.Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten schldgt der
90. Tagung der Donaukommission folgende Beschlussentwiirfe zur Annahme
VOr:

IV.

,,Nach Kenntnisnahme des mit Schreiben der Vertreterin der Ukraine bei der
Donaukommission vom 10. Mai 2018 beim Generaldirektor des Sekretariats
der Donaukommission eingebrachten Vorschlags zur Verleihung der
Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt*
an Herrn Anatoli Efimovitch Kolesnikov, Staatsangehoriger der Ukraine,

in hoher Wiirdigung der aktiven Beteiligung von Herrn Anatoli Efimovitch
Kolesnikov an der Arbeit der Donaukommission und seines bedeutenden
Beitrags zur Ausarbeitung von verschiedenen Regelungen, Empfehlungen
und Vorschriften der Kommission sowie deren praktischer Umsetzung auf
der Donau,

in Anerkennung seiner Bemiihungen zur Abstimmung der von den
ukrainischen Behorden ergriffenen MaBnahmen wéhrend der kritischen
Eisverhiltnisse auf der Donau in den Jahren 2006, 2012 und 2017,

sowie in Wiirdigung der Verdienste von Herrn Anatoli Efimovitch
Kolesnikov um die Ausbildung der jungen Generation von professionellen
Schiffsfiithrern in der Ukraine,

unter Beriicksichtigung der mit Beschluss der 66. Tagung der
Donaukommission (DK/TAG 66/4) am 8. Mai 2006 gebilligten Satzung
iiber die Voraussetzungen und das Verfahren fiir die Verleihung der
Gedenkmedaille,

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:
Herrn Anatoli Efimovitch Kolesnikov, Staatsangehdriger der Ukraine,

die Gedenkmedaille ,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt zu verleihen,
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den Prisidenten der Donaukommission zu ersuchen, die Uberreichung
der Gedenkmedaille und der Verleihungsurkunde im feierlichen
Rahmen vorzunehmen,

das Sekretariat der Donaukommission zu beauftragen, Herrn Anatoli
Efimovitch Kolesnikov in das von der Satzung vorgesehene, vom
Sekretariat der Donaukommission gefiihrte Register iiber die mit der
Gedenkmedaille ausgezeichneten Personen aufzunehmen.*

* *

V.

,,Nach Kenntnisnahme des mit Schreiben des Vertreters der Slowakischen
Republik bei der Donaukommission vom 9. Mai 2018 beim Generaldirektor
des Sekretariats der Donaukommission eingebrachten Vorschlags zur
Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt an Herrn Matej Vanicek, Staatsangehoriger der
Slowakischen Republik,

in hoher Wiirdigung der aktiven Beteiligung von Herrn Matej Vanicek an
der Arbeit der Donaukommission, einschlieSlich als Stellvertreter des
Vertreters der Slowakischen Republik und oftmaliger Vorsitzender von
Arbeitsgruppen und Expertengruppen,

in Anerkennung der beachtlichen Leistungen von Herrn Matej Vanicek als
Wissenschatftler, u. a. in der Entwicklung von technischen Ausriistungen zur
Gewdihrleistung der Mandévrierfahigkeit von groBBen Schubverbénden auf der
Donau,

sowie in Wiirdigung seiner Verdienste um die Forderung des Fahrgast- und
Giiterverkehrs auf der Donau,

unter Beriicksichtigung der mit Beschluss der 66. Tagung der
Donaukommission (DK/TAG 66/4) am 8. Mai 2006 gebilligten Satzung
tiber die Voraussetzungen und das Verfahren fiir die Verleihung der
Gedenkmedaille,

BESCHLIESST die 90. Tagung der Donaukommission:
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Herrn Matej Vanicek, Staatsangehoriger der Slowakischen Republik,
die Gedenkmedaille ,Fir Verdienste um die Foérderung der
Donauschifffahrt zu verleihen,

den Prisidenten der Donaukommission zu ersuchen, die Uberreichung
der Gedenkmedaille und der Verleihungsurkunde im feierlichen
Rahmen vorzunehmen,

das Sekretariat der Donaukommission zu beauftragen, Herrn Matej
Vanicek in das von der Satzung vorgesehene, vom Sekretariat der
Donaukommission gefiihrte Register tiber die mit der Gedenkmedaille
ausgezeichneten Personen aufzunehmen.*

* *

Iroris - Sonstiges

165.Das Sekretariat der DK bat die Arbeitsgruppe um Weisung zur Kalkulation
von Tagegeld und Ubernachtungstarif fiir eine Dienstreise (Griechenland) zu
der die Donaukommission keine Kalkulationsbasis vorhilt. Das Sekretariat
schlug vor, in einem solchen Fall die EU-Tarifrate zu nutzen.

166.Das Sekretariat teilte der Arbeitsgruppe auch mit, dass die Regierung in
Ungarn fiir das Jahr 2018, wenn Nationalfeiertage bzw. religiose Feiertage auf
einen Dienstag oder Donnerstag fallen, auch die Montage vor bzw. die
Freitage nach diesen Feiertagen zu offiziellen Feiertagen erkldrt hat.
Gleichzeitig wurden die Samstage in den Wochen vor den betreffenden
Feiertagen zu Arbeitstagen erklért.

167.In Anbetracht des Vorstehenden wird das Sekretariat die offiziellen Feiertage
in Ungarn in Anspruch nehmen und an den Samstagen nicht arbeiten. Die
entsprechenden Tage werden iiber die Uberstunden der Funktiondre und
Angestellten abgegolten.

168.Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten legt diesen Bericht
der 90. Tagung der Donaukommission zur Billigung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/20
90. Tagung

PROTOKOLL

iiber die Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der
Finanzgeschiifte der Donaukommission im Jahr 2017

Wir, die unterzeichnenden,

Frau Svetlana Jurijevna Zotkina - Delegierte von Russland,
Herr Artjom Jevgenijevitsch Liszitzijn - Delegierter von Russland,
Frau Andjelka Simsi¢ - Delegierte von Serbien,

Mitglieder der Priifgruppe fiir Finanzangelegenheiten der Donaukommission,
haben auf der Grundlage des bei der 88. Tagung der Donaukommission gefassten
Beschlusses (Dok. DK/TAG 88/7) und gemily Abschnitt 11 der ,,Vorschriften tiber
die Finanzverwaltung der Donaukommission die Uberpriifung der Durchfiihrung
des Haushalts und der Finanzgeschéfte der DK im Jahr 2017 durchgefiihrt.

Die Durchfilhrung der Finanzgeschifte fiir den Zeitraum 1. Januar - 31.
Dezember 2017 ist sowohl im Rahmen des ordentlichen Haushalts als auch fiir
den Reservefonds gepriift worden. Die Mitglieder der Priifgruppe hatten Zugang
zu allen Finanzunterlagen und elektronischen Datenbanken der Buchhaltung.

Die Mitglieder der Priifgruppe haben folgende Unterlagen des Haushaltsjahres
2017 stichprobenartig gepriift:

- die Kassenbiicher,

- die Memorialanweisungen nebst Finanzbelegen,

- das Hauptbuch,

- die Kontoausziige,

- die Berechnung der Gehilter,

- die Abrechnung der abrechnungspflichtigen Personen {iber erhaltene
Vorschiisse,

- das Inventarbuch,

- die Verzeichnisse der Inventargegenstinde,
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- die Finanzberichte und andere Dokumente, welche sich auf die
Finanzverwaltung der DK auswirken.

Im Ergebnis der Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung und der Finanzgeschifte
der DK im Jahr 2017 wurde Folgendes festgestellt:

1.

Der Bericht des Generaldirektors des  Sekretariats iiber die
Haushaltsdurchfiihrung der DK im Jahr 2017° wurde in der mit Beschluss
DK/TAG 66/32 gebilligten Form erstellt.

Im Jahr 2017 haben alle Mitgliedstaaten ihre finanziellen Verpflichtungen
gegeniiber dem Haushalt der DK erfiillt. Dabei fielen die Zeitpunkte der
Zahlungseinginge teilweise betrachtlich auseinander (siehe Anlage 27).

Fiinf von zehn Beobachterstaaten der DK haben freiwillige Beitrdge zum
Budget der DK gezahlt.

In Art. 61 der Geschiftsordnung der DK ist ausgefiihrt, dass im Haushaltsplan
Fristen fir die Beitragszahlung der Mitgliedstaaten der Kommission
festgelegt sind.

Gleichzeitig ist in Art. 5.1 der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der
DK festgelegt, dass die Mitgliedstaaten den Jahresbeitrag spétestens bis zum
31. Miérz des laufenden Haushaltsjahres liberweisen.

Im Haushalt der DK fiir 2017 sind Fristen fiir die Beitragszahlung der
Mitgliedstaaten der Kommission wiederum nicht vorgesehen.

Die Haushaltsdurchfithrung im Jahr 2017 entsprach dem Rahmen der fiir
dieses Haushaltsjahr veranschlagten Ausgaben, die mit Beschluss DK/TAG
87/13 der 87. Tagung der Donaukommission vom 14. Dezember 2016 von
den Mitgliedsstaaten der DK gebilligt wurden.

Die fiir den Haushalt der DK fiir das Jahr 2017 gebilligten Ausgaben verteilen
sich anteilmiBig wie folgt:

*Versandt mit DK 23/11-2018 vom 13. Februar 2018
*im Archiv der Donaukommission
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. . Bestitigter Betrag Anteil an den
Titel Bezeichnung (EUR) Gesamtausgaben
()

Gehdlter des Personals

2.6.1 - Funktiondre 676.750,00 39,85

2.6.2 | - Angestellte 624.050,00 36,75

2.6.3 | Sdchliche Verwaltungsausgaben 204.365,00 12,03
Davon gem. 2.6.3.5: 87.100,00
Miete fiir die Wohnungen der
Funktiondre

2.6.4 | Dienstreisen, Umziige und Urlaub der 63.974,00 3,77
Funktiondre

2.6.5 | Herausgabe von Materialien der 7.200,00 0,42
Kommission

2.6.6 | Durchfiihrung von Tagungen und 35.500,00 2,09
Treffen, Kosten fiir Dienstleistungen

2.6.7 Erwerb von Fachliteratur und anderen 1.000,00 0,06
Verdffentlichungen

2.6.8 Erwerb von verschiedenen 11.140,00 0,66
Inventargegenstdinden und
Transportmitteln

2.6.9 | Erwerb von Arbeitskleidung

2.6.10 | Medizinische Betreuung 58.000,00 3,42

2.6.11 | Reprdsentationskosten 3.600,00 021

2.6.12 | Kulturfonds 1.000,00 0,06

2.6.13 | Beitrdge fiir internationale
Organisationen

2.6.14 | Kursdifferenz

2.6.15 | Bankgebiihren 11.000,00 0,65

2.6.16 | Mehrwertsteuer

2.6.17 | Zusdtzliche Ubersetzertitigkeit

2.6.19 | Mittel des Reservefonds

2.6.20 | Kosten fiir die Durchfiihrung der 616,00 0,04
Sitzungen des Vorbereitungskomitees
INSGESAMT 1.698.195,00 100,0
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5. Die Kassenpriifung am 21. Mirz 2018 ergab eine Ubereinstimmung des
Bargeldbestands mit den Eintragungen im Kassenbuch und den
buchhalterischen Belegdokumenten. Das Protokoll zur Kassenpriifung ist
diesem Protokoll als Anlage 1* beigefiigt. Die Priifung bestitigte die
Einhaltung der gem. Art. 8.1.4 der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung
der Donaukommission definierten Bargeldbestandshoéhe.

6. Gemidl Art. 8.1.6 der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der
Donaukommission (,, ...mindestens einmal jdhrlich eine unangemeldete
Uberpriifung der Kasse...”) wurden mit Anordnung Nr. 05/17 und 73/17
insgesamt zwei vom Generaldirektor des Sekretariats angewiesene
unangemeldete Uberpriifungen der Kasse der DK durchgefiihrt. Die
Ergebnisse dieser Uberpriifungen wurden jeweils in einem Protokoll
festgehalten, das den Mitgliedern der Priifgruppe zur Kenntnis gebracht
wurde. Die Priifung der Kassenunterlagen ergab keine Beanstandungen.

Die Blitter des Kassenbuchs fiir das Jahr 2017 wurden unter Angabe der
Seitenzahl unterschrieben, verschniirt und versiegelt.

7. Die Eintragungen und Buchungen der Restmittel auf den Konten der DK bei
der Hausbank der DK, der Ungarischen AuB3enhandelsbank (MKB), mit Stand
vom 31. Dezember 2017 entsprechen den Kontoausziigen.

Die Abrechnung der Reisekostenvorschiisse erfolgte geméf3 der mit Beschluss
DK/TAG 87/13 der 87. Tagung der DK gebilligten Anlagen 4 (Dienstreisen)
und 5 (Tagegelder) zum Haushaltsplan der DK fiir 2017 (Dok. DK/TAG
87/12).

In einigen Fillen iiberschritten die Ausgaben fiir Ubernachtungen die in
Anlage 5 zu Dok. DK/TAG 87/12 festgelegten Satze. Jedoch wurde gemif
Art. 8.3.3 der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der DK fiir jeden
Mehrbetrag eine schriftliche Genehmigung des Generaldirektors des
Sekretariats der DK eingeholt.

8. Die Mitglieder der Priifgruppe machten sich mit den Ergebnissen der
Bestandsaufnahme und Vermogensberechnung des Restbilanzwertes der DK
mit Stand vom 31. Dezember 2017 vertraut. Diese wurde von einem geméaf

*im Archiv der Donaukommission
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Anordnung Nr. 88/17 des Generaldirektors des Sekretariats vom 17.
November 2017 entsprechend den Vorschriften iiber die Finanzverwaltung
der DK eingesetzten Ausschuss durchgefiihrt.

Die Priifgruppe merkt an, dass die Inventur von Mitarbeitern des Sekretariats
manuell ohne automatische Erfassung durchgefiihrt wird.

Im Rahmen der Priifung fiihrte die Priifgruppe eine stichprobenartige Inventur
des Inventars durch. Die Ergebnisse dieser Inventur sind im beigefiigten
Protokoll festgehalten (siehe Anlage 37).

Es wurde kein Mehr- bzw. Fehlbestand bei der stichprobenartigen Inventur
festgestellt.

Die Abschreibung der Inventargegenstinde wurde entsprechend den
Bestimmungen der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der
Donaukommission berechnet. Die Neuanschaffung von Inventargegenstéinden
erfolgte gemél der mit Beschluss DK/TAG 87/13 der 87. Tagung fiir 2017
gebilligten Liste (Anlage 7 zum Haushaltsplan der DK fiir 2017, Dok.
DK/TAG 87/12).

Die im Bericht des Generaldirektors des Sekretariats uber die
Haushaltsdurchfiihrung der DK im Jahr 2017 aufgefiihrten Restmittel mit
Stand 31. Dezember 2017 wurden korrekt berechnet.

9. Der Ubertrag des ordentlichen Haushalts aus dem Jahr 2017 setzt sich wie
folgt zusammen:

Ordentlicher Haushalt
in EUR
a) Verfiigbare Geldmittel insgesamt 178.116,61
- Bankbestand in
- 165.243,21 EUR
- 4.071.507,- HUF = 12.873,40 EUR
- Kassenbestand 2.434,82

*im Archiv der Donaukommission
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b)  AuBenstinde

- Sonstiges (erwarteter Steuerriickerstattungs- 14.183,21
betrag)

- Beitragsschulden von Russland 42,74

¢) Vorauszahlung von Bulgarien fiir 2018 - 84,78

d) Vorauszahlung von Ungarn fiir 2018 - 148.969,00

e) Vorauszahlung von der Slowakei fiir 2018 - 27,00

f) Restmittel fiir die Durchfiihrung der Sitzungen - 616,00

des Vorbereitungskomitees

Summe des Ubertrags aus dem Haushalt 2017 in
den Haushalt 2018

INSGESAMT: 45.080,60

10. Die Verwendung der Mittel des Reservefonds erfolgte gemill den

1.

Bestimmungen der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der
Donaukommission fiir den Reservefonds. Im Haushaltsjahr 2017 wurden aus
dem Reservefonds Mittel 1.H.v. 8.305,- EUR in den ordentlichen Haushalt
ibertragen. Nicht verbrauchte Restmittel dieses Betrags i.H.v. 1.444,- EUR
wurden in den Reservefonds riickiibertragen.

Der Ubertrag der Mittel des Reservefonds mit Stand 31. Dezember 2017 setzt
sich wie folgt zusammen:

Reservefonds

Aktiva zum 31. Dezember 2017:

in EUR
Bankbestand: 176.834,27
— EUR-Konto
— Uberweisung in den ordentlichen Haushalt
auf der Grundlage des Beschlusses DK/TAG
89/10 der 89. Tagung - 55.000,00
121.334,20
In den Haushalt fiir 2018 zu iibertragender 121.334,20
Betrag
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12.

55.000,- EUR wurden im Januar 2018 aus dem Reservefonds iiberwiesen.

Die stichprobenartige Uberpriifung der Auszahlung von Gehiiltern und
Zulagen ergab Folgendes:

e Ausgaben der DK fiir Funktionire des Sekretariats

1. Kinderzulagen

Mit von der 87. Tagung der DK angenommenem Beschluss DK/TAG 87/13
wurden gemal Art. 14 der Vorschriften liber die Rechte und Pflichten der
Funktionére des Sekretariats der Donaukommission folgende Summen fiir die
Kinderzulage festgelegt:

- 225,00 EUR je Kind monatlich fiir Kinder im Vorschulalter,
- 300,00 EUR je Kind monatlich fiir Kinder im Schulalter.

Im Ergebnis der Uberpriifung wurde festgestellt, dass die Zulagen gemif
festgelegten Hohen ausgezahlt wurden.

GemiB Art. 14 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Funktionédre des Sekretariats der Donaukommission werden Zulagen zu den
Grundbeziigen fir minderjdhrige oder volljdhrige studierende bzw.
arbeitsunfihige Kinder aufgrund eines Nachweises gezahlt.

In einigen Fillen wurden Funktiondren Zulagen zu den Grundbeziigen fiir
minderjdhrige Kinder und volljdhrige studierende Kinder ausgezahlt, ohne
gemilB Art. 14 von Abschnitt III - Beziige und Zulagen - der Vorschriften
iiber die Rechte und Pflichten der Funktiondre des Sekretariats der
Donaukommission zu erbringenden Nachweis, dass diese Kinder im
entsprechenden Jahr eine Lehreinrichtung besuchten.

2.  Mietkosten fiir Wohnungen

GemiB Art. 36 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Funktiondre des Sekretariats der Donaukommission haben die Funktiondre
Anspruch auf Erstattung von Mietkosten in Héhe von 650 EUR monatlich fiir
einen zweikOpfigen Haushalt in gemieteten Raumlichkeiten. AuBerdem
werden zusitzlich Zulagen fiir jedes weitere Familienmitglied in Hohe von 98
EUR monatlich ausgezahlt.
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13.

14.

15.

16.

17.

Die Uberpriifung erbrachte, dass die Ausgaben fiir Mietwohnungen gemif
den von der DK festgelegten Séatzen und Regeln erfolgten.

3. Ausgaben fiir Angestellte - Zulagen fiir
Fremdsprachenkenntnisse

Gemil der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Angestellten des
Sekretariats der Donaukommission (Art. 35) hat der Angestellte ,fiir die
Kenntnis einer der beiden anderen Amtssprachen der Kommission bzw. einer
der Sprachen der Donauldnder oder einer anderen Fremdsprache fiir jede
Sprache je nach Niveau seiner Sprachkenntnisse Anspruch auf eine
Sprachenzulage in Hohe von 5 % bis 15 % seines Grundgehalts, unter der
Voraussetzung, dass er bereits eine der Amtssprachen der Kommission gut
beherrscht und er die anderen Sprachen bei der Ausiibung seiner dienstlichen
Titigkeit verwenden muss®. Die Uberpriifung erbrachte, dass die Zulagen fiir
Fremdsprachenkenntnisse gemédfl den von der DK festgelegten Sédtzen und
Regeln ausgezahlt wurden.

Die im Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die
Haushaltsdurchfiihrung der DK im Jahr 2017 aufgefiihrten Angaben {iber die
Finanzgeschifte entsprechen den Eintragungen des Hauptbuchs.

Die im Bericht des Generaldirektors des Sekretariats enthaltenen
Erlduterungen iiber die Abweichungen der realisierten Betrdge von den
gebilligten Werten fiir die einzelnen Haushaltstitel sind korrekt und
entsprechen den Tatsachen.

Die Ausgaben des ordentlichen Haushalts erfolgten im Rahmen der
gebilligten Haushaltstitel, wurden auf der Grundlage von Originalbelegen
erfasst und gem. dem Kontenplan ausgewiesen. Alle Finanzbelege wurden
vom Generaldirektor und dem Stellvertreter des Generaldirektors fiir
Verwaltungs- und Finanzangelegenheiten unterschrieben.

Gemadl der vom Sekretariat der DK vorgelegten Erkldrenden Notiz {iber die
Umsetzung der Empfehlungen des Protokolls iiber die Uberpriifung der
Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte der Donaukommission
im Jahr 2016 wurden 4 von 7 Empfehlungen umgesetzt, 3 Empfehlungen
wurden nicht umgesetzt.

Die Priifgruppe machte darauf aufmerksam, dass es in verschiedenen
Abschnitten der Geschéftsordnung und anderen Verfahrensvorschriften der
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DK (in der russischen Fassung) unterschiedliche Bezeichnungen fiir gleiche
Dokumente gibt.

So ist in Art. 64 der Geschéftsordnung der DK die Erstellung eines ,,Berichts
iiber den Kassenbestand und die nicht verbrauchten Mittel“ vorgesehen.

Unter Buchst. d) von Abschnitt D der Bestimmungen fiir das Sekretariat der
DK und seine Titigkeit ist die Erstellung von Halbjahresberichten iiber die
Verwendung der Finanzmittel und der Versand der Berichte an die Vertreter
vorgesehen.

Vom Sekretariat der DK wird jedoch in allen angegebenen Féllen ein
Finanzbericht flir den entsprechenden Zeitraum erstellt.

Ferner ist in Art. 6.6, Buchst. a) der Vorschriften {iber die Finanzverwaltung
der DK (in der russischen Fassung) die Erstellung einer Erkldrenden
(«Obvsacnumenvroti») Notiz zum Bericht {iber die Haushaltsdurchfiihrung der
Donaukommission vorgesehen.

Jedoch wird zum Bericht iiber die Haushaltsdurchfithrung der DK eine
Erklarende («llosichumenvnasn») Notiz erstellt.

ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN

. Vereinheitlichung der Bestimmungen von Art. 61 der Geschéftsordnung der
DK mit Art. 5.1 der Vorschriften {iber die Finanzverwaltung der DK.

. Tatigung der Auszahlung von Zulagen zu den Grundbeziigen fiir
minderjdhrige Kinder und volljdhrige studierende Kinder an Funktionédre nach
Erbringung von Nachweisen gemil3 Art. 14 von Abschnitt III - Bezlige und
Zulagen - der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionire des
Sekretariats der Donaukommission, dass diese Kinder im entsprechenden Jahr
Studierende an einer Lehreinrichtung sind.

.Die Bezeichnung von in der Geschéftsordnung und anderen
Verfahrensvorschriften der DK definierten Dokumenten in allen
Amtssprachen der Kommission zu einer einheitlichen Benennung zu bringen.

. Priifung der Moglichkeit einer Umsetzung der im Protokoll iiber die
Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte der
DK im Jahr 2016 dargelegten, noch nicht umgesetzten Empfehlungen.
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5. Prifung der Moglichkeit, dem Sekretariat Mittel zuzuweisen, um eine
automatische Inventarisierung und Bestandsaufnahme mit modernen
technischen Mitteln zu gewihrleisten.

% %
*

Das Protokoll iiber die Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der
Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2017 wird bei der Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (22. - 25. Mai 2018)
vorgelegt.

Budapest, 23. Mirz 2018

Frau Svetlana Jurijevna Zotkina - Delegierte von Russland
Herr Artjom Jevgenijevitsch Liszitzijn - Delegierter von Russland
Frau Andjelka Simsi¢ - Delegierte von Serbien
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I11.

ANDERE DOKUMENTE
DER 90. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION






DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/22
90. Tagung

BERICHT
des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Haushaltsdurchfiihrung

im Jahr 2017
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Teil I

DONAUKOMMISSION DK/FO-13

BERICHT
des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Haushaltsdurchfiihrung

Ordentlicher Haushalt

im Jahr 2017
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DONAUKOMMISSION DK/FO - 12
BILANZ
Ordentlicher Haushalt
zum 31.12.2017
(in EUR)
AKTIVA
L Bargeld in der Kasse 2 434,82
II.  Mittel auf den Bankkonten
Ungarische Auflenhandelsbank
HUF EUR
Konto in HUF 4 071 507,00 12 873,40
Konto in EUR 165 243,21
180 551,43
III. AuBenstinde
1. Summe der Beitragsschulden 42,74
2. Sonstige 14 183,21
14 225,95
INSGESAMT
194 777,38

Generaldirektor des Sekretariats
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Stellvertretender GD (ADM / FIN)




DONAUKOMMISSION

BILANZ
Ordentlicher Haushalt
zum 31.12.2017
(in EUR)

DK/FO - 12

PASSIVA

I.1 Restbetrag aus dem Vorjahresbudget (2016)

Ubertrag der fiir die Sitzungen des
Vorbereitungskomitees bestimmten Mittel
(Ubertrag aus 2016)

Ubertrag aus dem Restbestand des Reservefonds

II. Finanzergebnis

616,00

68 996,64

1. Einnahmen:

1.1 Beitridge der Mitgliedstaaten fiir das

1.2 Beitragschulden

1.3 Vorauszahlung der Mitgliedstaaten

fiir das Jahr

1.4 Beitrdge der Beobachterstaaten

1.5 Sonstige Eingénge

1.6 Zweckbestimmter Ubertrag aus dem Reservefonds

2017 1 648 516,26

2017 42,74
2018

149 080,78
74 934,50

1 646,95

INSGESAMT (i)

1874 837,23}

2. Ausgaben:
2.1 Effektive Ausgaben

2.2 Kosten fiir die Durchfiihrung der Sitzungen des

Vorbereitungskomitees

2.3 Uberwiesen in den Reservefonds

1673 780,99

75 275,50

INSGESAMT (2)

1749 056,49

111. Kreditoren

1. Kurzfristige Schulden

2. Sonstige Kreditoren

(1) - (2) 125 780,74

INSGESAMT  (I+11+11I) 194 777,38

Generaldirektor des Sekretariats

Stellvertretender GD (ADM / FIN)
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Teil 1T

DONAUKOMMISSION
DK/FO-13/R

BERICHT
des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Verwendung der Mittel aus dem Reservefonds

fiir das Jahr 2017
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DONAUKOMMISSION

BILANZ

Mittel des Reservefonds
zum 31.12.2017

DK/FO - 12/R

(in EUR)
AKTIVA
I. Mittel auf den Bankkonten
Ungarische AuBBenhandelsbank
EUR
Konto in EUR 176 834,27
176 834,27
II. AuBlenstinde
INSGESAMT 176 834,27

Generaldirektor des Sekretariats
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DONAUKOMMISSION DK/FO - 12/R

BILANZ

Mittel des Reservefonds
zum 31.12.2017

(in EUR)
PASSIVA
I. Restbetrag aus dem Vorjahresbudget (2016) 108 419,77
I1. Finanzergebnis
1.Einnahmen
1.1 Beitrdge der Beobachterstaaten 74 934,50
1.2 Einnahmen aus dem Verkauf von Veréffentlichungen 341,00

1.3 Bankzinsen
1.4 Sonstige Eingédnge
1.5 Eingénge aus den Schuldentilgungen der Mitgliedstaaten

1.6 Aus dem ordentlichen Haushalt iibertragen 1.444,00
76 719,50
2. Ausgaben
2.1 Effektive Ausgaben 8 305,00
@ - @ 68 414,50
INSGESAMT 176 834,27
Generaldirektor des Sekretariats Stellvertretender GD (ADM / FIN)
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DONAUKOMMISSION DK/FO-15

BILANZWERT DES INVENTARS DER DONAUKOMMISSION

zum 31.12.2017

(in EUR)
Nr. BEZEICHNUNG DER GRUPPE WERT
1 Fahrzeuge 6 622,76
2 Inventar im Gebédude der Donaukommission, 93 123,90
davon Antikmébel (ohne Abschreibung) 6 498,00
3 Inventar in den Wohnungen der Funktionére 710,75
4 Bibliothek, 52 016,50
davon Biicher mit antiquarem Wert gem. Gutachten 44 000,00
5 Kleininventar

5.1 im Gebidude der Donaukommission 1 088,99

52 in den Wohnungen

53 in den Fahrzeugen
INSGESAMT 153 562,90
Generaldirektor des Sekretariats Stellvertretender GD (ADM/FIN)
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/24
90. Tagung

BERICHT

des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission
fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur 90. Tagung

A. BEREICH TECHNIK
I. NAUTIK

1. Grundsiitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau
1.1 Adaptierung von CEVNI 5 fiir die Donau

In einem ersten Schritt erstellte das Sekretariat der DK einen Vergleich der
Unterschiede zwischen CEVNI 4 und CEVNI 5. Diesem Schritt folgte die
Erstellung einer vergleichenden Tabelle in den drei Amtssprachen der DK, in der
die herausgestellten Unterschiede zwischen CEVNI 4 und CEVNI 5 den
,Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau — Ausgabe
2010 gegeniibergestellt wurden.

Bei ihrer Sitzung (17. - 20. Oktober 2017) schlug die Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten der 89. Tagung der Donaukommission (/3. Dezember 2017) die
Annahme des Entwurfs der iiberarbeiteten ,,Grundsitzlichen Bestimmungen fiir
die Schifffahrt auf der Donau* vor. Die Mehrheit der Vertreter der Mitgliedstaaten
sprach sich bei dieser Tagung gegen eine Annahme dieses Dokuments aus, da sie
in Bezug auf die Frage der Kommunikationssprache noch Kliarungsbedarf sahen.
Diese Frage wurde bei der letzten Sitzung der AG TECH (17. - 20. April 2018)
geklart und der 90. Tagung vorgeschlagen, dieses Dokument anzunehmen.

1.2 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)

Aktualisierung der Ausgabe 2006 auf der Grundlage der Vorschlige der DK-
Mitgliedstaaten

Bis zur Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20.
Oktober 2017) konnten die ,,Lokalen Schifffahrtsregeln auf der Donau‘ nicht von
allen DK-Mitgliedsstaaten tiiberarbeitet und an das Sekretariat weitergeleitet
werden. Bis dato gingen im Sekretariat die Dokumente von Kroatien, Osterreich,
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Ruménien, Serbien und Ungarn ein. Diese sind auf der Website der DK unter dem
Meniipunkt ,,Elektronische Bibliothek* zugénglich.

2. Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS)

2.1 Analyse der Probleme bei der tdglichen Nutzung von RIS, einheitliche Lésungen
fiir die Donau

Die Entscheidung der 73. Tagung der DK, fiir die Donau keine eigenen RIS-
Standards auszuarbeiten und den Mitgliedstaaten stattdessen die Beteiligung an
der Arbeit der vier RIS-Expertengruppen zu empfehlen, erwies sich als richtig.

Eine Anweisung fiir die tdgliche Nutzung der RIS-Bordgerite bzw. fiir eine
einheitliche Verfahrensweise bei deren Ausfall im Rahmen der Donaukommission
zu erarbeiten und herauszugeben wurde von der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten abgelehnt. Die RIS-Standards auf der Donau scheinen die
Erwartungen zu erfiillen.

2.2 Gegenseitiger Informationsaustausch {iber Entwicklungen auf dem Gebiet von RIS

3. Berufliche Anforderungen an Besatzung und Personal von Binnenschiffen

Teilnahme an einschldgigen Veranstaltungen auf européischer Ebene (z.B. CESNI) und
Harmonisierung entsprechender Dokumente der Donaukommission

Die  Donaukommission ist bei der stindigen Arbeitsgruppe fiir
Berufsbefahigungen (CESNI/QP) und der nichtstindigen Arbeitsgruppe fiir
Kompetenzstandards (CESNI/QP/Comp) als Beobachter beteiligt.

Die neue Richtlinie (EU) 2017/2397 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 12. Dezember 2017 iiber die Anerkennung von Berufsqualifikationen in der
Binnenschiftfahrt und zur Authebung der Richtlinien 91/672/EWG und 96/50/EG
des Rates wurde am 14. November 2017 vom Europidischen Parlament
angenommen und am 27. Dezember 2017 im Amtsblatt der Europédischen Union
verdffentlicht.

3.1 Besonderheiten der Fahrt unter kritischen hydrometeorologischen Bedingungen:
Eiserscheinungen, Hochwasser, Niedrigwasser und starker Wind

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (77. - 20.
Oktober 2017) wurde ein Entwurf des vom Sekretariat erstellten Moduls zum
Thema ,,Befahren von Binnenwasserstral3enabschnitten mit besonderen Risiken;
Schiffssteuerung; Besonderheiten der Fahrt unter kritischen
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hydrometeorologischen Bedingungen: Eiserscheinungen, Hochwasser,
Niedrigwasser und starker Wind“ erortert. Dieses Dokument, dass ein
Zwischenergebnis der Arbeit der DK zu dieser Frage in den Jahren 2015 und 2016
darstellt, soll in die nationalen Ausbildungsprogramme fiir Anwirter auf den
Erwerb eines Schiffsfiihrerzeugnisses aufgenommen werden. Von der Struktur her
wurde das Modul in einer dhnlichen Form wie entsprechende Ausbildungsmodule
der IMO gestaltet.

Die Arbeitsgruppe schlug vor, dass das Sekretariat die Arbeit an diesem
Dokument fortsetzt und ebenso, dass dessen aktuelle Fassung an die
Arbeitsgruppe CESNI/QP iibermittelt wird als Beitrag der Donaukommission zur
Erarbeitung des Entwurfs der Richtlinie des Europidischen Parlaments und des
Rates iiber die Anerkennung von Berufsqualifikationen in der Binnenschifffahrt
und zur Aufhebung der Richtlinien 91/672/EWG und 96/50/EG des Rates, sowie
an das Programm Danube Skills.

Das Sekretariat libermittelte das Dokument an die Leitung der Arbeitsgruppe
CESNI/QP und an das Programm Danube Skills. Die erhaltenen Antworten
driicken Unterstilitzung fiir die Initiative der Donaukommission aus.

Bei ihrer Sitzung im April 2018 erorterte die Arbeitsgruppe den neuen Entwurf,
welcher die bei der letzten Sitzung eingebrachten Vorschlige, sowie die
Erfahrungen aus dem Vorgehen bei Eisverhidltnissen auf der Donau im Januar-
Februar 2017 und wéhrend der sommerlichen Niedrigwasserperiode 2017
beriicksichtigt.

4. Voraussetzungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Linge von weniger als
20 m auf nationalen Donaustreckenabschnitten in Bezug auf ihre Zulassung und die
Schiffsfiihrerzeugnisse

Erstellung einer Ubersicht

Das Sekretariat der DK hat auf Anregung der Osterreichischen Delegation einen
Fragebogen erstellt und die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten gebeten,
diesen auszufiillen, um so einen Uberblick iiber die teilweise nicht harmonisierten
Regelungen und die tégliche Praxis in Bezug auf Kleinfahrzeuge zu bekommen.
Antworten auf diesen Fragebogen gingen im Sekretariat bisher von den
zustindigen Behorden folgender DK-Mitgliedstaaten ein: Osterreich, Ruménien,
Deutschland, Slowakei, Bulgarien und Ungarn.
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5. Publikationen
Herausgabe folgender Publikationen
5.1 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)

5.2 Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und Personal von Binnenschiffen

Die Arbeit an den Dokumenten ,Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau
(Sonderbestimmungen)“ und ,,Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und
Personal von Binnenschiffen* konnte noch nicht abgeschlossen werden.

5.3 Carte de Pilotage der Donau (Neuausgabe)

Mit Beschluss DK/TAG 89/14 entschied die 89. Tagung der Donaukommission
(13. Dezember 2017), dass die elektronischen Binnenschifffahrtskarten, welche
die Mitgliedstaaten nach dem Standard Inland ECDIS erstellen, als ,,Carte de
Pilotage* der Donau genutzt werden konnen.

5.4 Kilometeranzeiger (Neuausgabe)

5.5 Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS (Website)

Die Arbeit am Dokument ,Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS*
konnte noch nicht abgeschlossen werden.

II. TECHNIK einschlieflich FUNKWESEN

1. Technische Fragen
1.1  Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe

Vereinheitlichung auf der Grundlage ES-TRIN und der Resolutionen 61 und 65 der
UNECE

In Anbetracht der Annahme des ES-TRIN-Standards durch den Européischen
Ausschuss zur Ausarbeitung von Standards im Bereich der Binnenschifffahrt
(CESNI) erorterte die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20.
Oktober 2017) ausfiihrlich die Information des Sekretariats {ber die
Harmonisierung der ,Empfehlungen {iber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschifte* (AD II.1-11.4 (2017-2)), einen Vorschlag des Chefingenieurs des
Sekretariats, sowie die Stellungnahmen der Delegationen von Deutschland, der
Russischen Foderation, Osterreich und der Ukraine, und zog folgende
Schlussfolgerungen:

- Unter den gegebenen Umstdnden hédlt die Arbeitsgruppe die Fortsetzung der
Arbeit an der Vereinheitlichung der ,,Empfehlungen iiber die technischen
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Vorschriften fiir Binnenschiffe* auf der Grundlage des ES-TRIN und der
Resolutionen 61 und 65 der UNECE nicht mehr fiir zweckmafig.

- Das Thema ,,Technische Vorschriften fiir Binnenschiffe verbleibt auf dem
Arbeitsplan der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten. Die
Arbeitsgruppe stellt eine Plattform fiir zukiinftige Diskussionen dar.

- Das Sekretariat wird die Arbeitsgruppe weiterhin tliber die Entwicklungen bei
CESNI und der UNECE informieren und bei Bedarf die Beitrdge der DK-
Mitgliedstaaten im CESNI-Ausschuss koordinieren.

Auf Empfehlung der Arbeitsgruppe wurde von der 89. Tagung am 13. Dezember
2017 ein Beschluss in Bezug auf den Europdischen Standard der technischen
Vorschriften fiir Binnenschiffe (ES-TRIN) (Dok. DK/TAG 89/15) angenommen.
Gemil diesem Beschluss wird den Mitgliedstaaten Folgendes empfohlen:

- An Stelle der ,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe* der Donaukommission den ES-7TRIN-Standard anzuwenden.

- Das Sekretariat zu beauftragen, regelmifBig aktualisierte Verweise auf den
ES-TRIN-Standard auf der Website der Kommission zu veroffentlichen, die
Mitgliedstaaten iiber die Entwicklungen bei CESNI im Bereich der
technischen Vorschriften zu informieren und bei Bedarf Beitrige der DK-
Mitgliedstaaten fiir CESNI zu koordinieren.

- Sich aktiv an der Tatigkeit von CESNI in Bezug auf technische Vorschriften
fiir Binnenschiffe zu beteiligen.

2.  Schutz des Binnenwasserstraflentransports

Gemil dem Arbeitsplan der DK fiir den Berichtszeitraum fand am 7. Februar
2018 unter Beteiligung von Vertretern der fiir Sicherheit (Security) zustindigen
Behorden der DK-Mitgliedstaaten, sowie von Vertretern von einschlidgigen
europdischen Organisationen und des Gewerbes das zweite Expertentreffen zur
Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt statt.

Bei dem Treffen wurden Fragen in Bezug auf die Umsetzung der mit Beschluss
DK/TAG 83/16 angenommenen ,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der
Donauschifffahrt (Dok. DK/TAG 83/15) in die Schifffahrtspraxis erortert. Das
Expertentreffen empfahl, das Dokument als konsolidierten Gefahrenabwehrplan
fiir Schiffe und Hafenanlagen zu betrachten.
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Das Treffen hob hervor, dass die Donaukommission eine bedeutende
Vorbereitungsarbeit zur Gefahrenabwehr in der Schifffahrt geleistet habe; mehrere
Grundlagendokumente wurden erstellt und nun sei die Aufgabe deren wirksame
Umsetzung in die Schifffahrtspraxis, insbesondere die Schaffung eines Systems
fiir das Zusammenwirken der Schifffahrtsbranche mit den fiir Security zustandigen
Behorden.

Im Ergebnis des Treffens wurde ein Fragebogen fiir die Mitgliedstaaten erstellt;
die Antworten darauf sollen der Ausarbeitung eines Gefahrenabwehrsystems in
der Binnenschifffahrt, einschlieBlich Terrorismusbekdmpfung, auf der Grundlage
des Entwurfsdokuments der DK ,,Arbeitsplattform fiir die Ausarbeitung eines
Sicherheitssystems fiir den Binnenwasserstra3entransport® dienen.

3. Mafinahmen zur Emissionsverringerung der Binnenschifffahrt

Beteiligung an internationalen Foren und Projekten

Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20. Oktober 2017) nahm
eine Information des Sekretariats zu diesem Tagesordnungspunkt (AD II.1-11.4
(2017-2)) zur Kenntnis.

In Bezug auf die Verringerung der Schadstoffemissionen in die Atmosphére aus
dem Betrieb von Antriebsanlagen an Bord teilte die Delegation der Ukraine mit,
dass die Arbeiten zur Testung und zur Festlegung von Emissionsparametern durch
Einsatz von Treibstoffkatalysatoren des ukrainischen Unternehmens ,,Eco-Avto-
Titan* fortgesetzt werden. Die Katalysatoren werden in das Treibstoffsystem
unmittelbar vor der Einspritzung (Aufnahme) des Treibstoffs in die
Antriebsanlage eingebracht. Die Versuche haben positive Resultate gezeigt:
Senkung der Rauchemissionen und der Schadstoffemissionen durch
Strukturmodifikation des Treibstoffs im Katalysator. Die Katalysatoren werden
bereits im Schienenverkehr und im Kraftfahrzeugverkehr eingesetzt. Die gestellte
Aufgabe ist, die ZweckmiBigkeit des Finsatzes der Katalysatoren in der
Schifffahrt zu priifen.

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte das Vorhaben der Ukraine, die Arbeit an der

Erprobung und Zertifizierung von Katalysatoren zum kiinftigen Einsatz auf
Schiffen fortzusetzen.
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4. Fragen des Funkwesens
4.1 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Allgemeiner Teil.
Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 88/16, Ausgabejahr 2017 (bei Bedarf)
4.2 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Regionaler Teil — Donau.

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 88/16, Ausgabejahr 2017 zum 1. Januar des
jeweiligen Jahres auf der Grundlage der Vorschlige der Donaustaaten

Die aktualisierte Fassung des ,,Handbuchs fiir den Binnenschifffahrtsfunk —
Allgemeiner Teil, Ausgabe 2017 (Dok. DK/TAG 88/16) wurde von der
88. Tagung der Donaukommission (9. Juni 2017) mit Beschluss DK/TAG 88/17
angenommen und auf der Website der DK veroffentlicht.

4.3 Ergebnisse der Zusammenarbeit der Donaukommission mit dem RAINWAT-
Ausschuss

Die Delegation der Ukraine informierte die Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (17. - 20. Oktober 2017), dass in letzter Zeit gezielte Arbeiten
zur Vorbereitung des Beitritts der Ukraine zur Regionalen Vereinbarung tliber den
Binnenschiftfahrtsfunk stattgefunden haben. Durch eine Anordnung des
ukrainischen Infrastrukturministers wurde am 29. Mai 2017 eine Arbeitsgruppe
zur Interaktion im Bereich der mobilen Seekommunikation eingerichtet. Eine der
Fragen, mit denen die Mitglieder dieser Arbeitsgruppe befasst sind, ist die
Vorbereitung der erforderlichen Dokumente fiir die Antragstellung vor dem
RAINWAT-Ausschuss. Die Ukraine wird weiterhin die Donaukommission tiber die
Ergebnisse der Teilnahme an der Arbeit des RAINWAT-Ausschusses informieren.

II1. HYDROTECHNIK und HYDROMETEOROLOGIE

Im Berichtszeitraum fanden zwei Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik
(5. - 6. September 2017 und 13. - 14. Mdrz 2018) statt. Das Sekretariat hat alle
Dokumente fiir diese Treffen erstellt und an die Mitgliedstaaten tibermittelt. Die
Arbeitsergebnisse der Expertengruppe sind in den mit Schreiben DK 161/1X-2017
vom 12. September 2017 und DK 53/I11-2018 vom 19. Mirz 2018 verteilten
Berichten enthalten.
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1. Generalplan der grofien Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen Abmessungen
der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

1.1. Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und Stromsonderverwaltungen zur
Erreichung der empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen
und sonstigen Anlagen an der Donau — Prisentationen der Donaustaaten

Mit Schreiben DK 33/I1-2018 vom 22. Februar 2018 iibermittelte das Sekretariat
den DK-Mitgliedstaaten den Entwurf der aktualisierten Fassung des ,,Generalplans
der groBBen Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne,
der hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau® (Stand Dezember
2017) (AD 1 (2018-1)) mit von den zustidndigen Behorden der Slowakei, Serbiens
und Ruminiens iibermittelten ~ Anderungen, sowie vom  Sekretariat
vorgeschlagenen Korrekturen infolge der Streichung von nicht aktuellen
Informationen in den Kapiteln 2 und 3.

Beim Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik (73. - 14. Mdrz 2018) wurden
auch von den zustindigen Behdrden Osterreichs erhaltene Aktualisierungen
vorgelegt. Die Expertengruppe Hydrotechnik war mit den dargelegten
Anderungen einverstanden.

Im Rahmen dieses Punkts des Arbeitsplans erfolgten von mehreren Delegationen
der DK-Mitgliedstaaten bei den Treffen der Expertengruppe Prédsentationen iiber
den aktuellen Stand von Projekten zur Verbesserung der Schifffahrtsverhéltnisse
auf der Donau.

2. Schifffahrtsverhiltnisse auf den Kritischen Streckenabschnitten

2.1. Good Navigation Status

Das Sekretariat hat bei Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik und Sitzungen
der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten regelméafig tiber den Stand und
die Ergebnisse des Projekts Good Navigation Status (GNS) informiert. Der
Endbericht des GNS-Konsortiums ist in Bearbeitung und soll zeitnah
verdffentlicht werden.

Die Delegation Russlands présentierte Informationen {iber das Projekt
,LEntwicklungsstrategie fiir die russischen Binnenwasserstral3en bis 2030%.
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3. Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921 — 2010

Vorbereitung und Erstellung des Dokuments

Geméil Randnummer 59 des Ergebnisberichts {iber die Sitzung der Arbeitsgruppe
fiir technische Angelegenheiten (17. - 20. Oktober 2017) (DK/TAG 89/12)
iibermittelte das Sekretariat mit Schreiben DK 37/11-2018 vom 27. Februar 2018
an die Mitgliedstaaten den ,,Fragebogen iiber Ereignisse, die zu Sperren oder
Einschriankungen der Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben zur Erhebung von
Angaben fiir den Zeitraum 2016-2017.

Ferner sandte das Sekretariat gemédfl Randnummer 60 des Ergebnisberichts iiber
die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (17. - 20. Oktober
2017) (Dok. DK/TAG 89/12) mit Schreiben DK 31/I1-2018 vom 22. Februar 2018
an die Mitgliedstaaten eine Information iiber die Diskussionen bei den Treffen der
Expertengruppe Hydrotechnik und iiber die bei den Sitzungen der Arbeitsgruppe
fiir technische Angelegenheiten getroffenen Entscheidungen in Bezug auf die
Erhebung von Daten iiber Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrdnkungen der
Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben, und deren Darstellung in Publikationen
der DK.

Im Ergebnis der Erorterung dieser Dokumente beim Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik (73. - 14. Mdrz 2018) wurde vereinbart, Informationen {tiber
Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrinkungen der Schifffahrt auf der Donau im
Zeitraum 2016-2017 gefiihrt haben, mithilfe des Fragebogens zu erheben, in dem
eine gesonderte Spalte fiir zusétzliche Informationen, wie z.B. die genaue
Ortsangabe bei Havarien vorzusehen ist.

Weiter empfahl die Expertengruppe, die bereits erhobenen Informationen iiber
Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrinkungen der Schifffahrt auf der Donau
mit einer Dauer von mehr als 24 Stunden gefiihrt haben, in die elektronischen
Versionen der Jahresberichte fiir den Zeitraum 2010-2012 aufzunehmen und diese
Informationen auch in die Druckversionen der Jahresberichte ab 2013
aufzunehmen.

Der Chefingenieur schlug vor, anhand der Datenbank zu testen, ob die Notices to
Skippers fiir die Eingabe des Fragebogens herangezogen werden konnen. Beim
ndchsten Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik im September 2018 wird
dariiber berichtet.
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4. Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten

Einfithrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank

Beim Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik (/3. - 14. Mdrz 2018) informierte
das Sekretariat {iber die am Vortag stattgefundene Schulungsveranstaltung, bei der
Mitarbeiter der zustidndigen nationalen Behorden iiber die Funktionalititen des
Webinterface zur Einpflege von Daten in die Datenbank der DK unterrichtet
wurden.

Es wurde ein Internetforum eingerichtet, das zur Kommunikation und
Verbesserung des Systems sowie zur Absprache von gemeinsamen Definitionen
und Anforderungen dienlich sein kann. Das Sekretariat ersuchte eindringlich um
Verwendung dieses Forums, da die darin zu erwartenden Informationen auch allen
Beteiligten sofort zur Verfligung stehen werden.

Das Sekretariat informierte iiber die weiteren Schritte in Bezug auf die
Entwicklung der Datenbank und der damit verbundenen Berichtsmoglichkeiten.
Dazu sind im Folgenden Berichtsvorlagen zu definieren und zu erstellen, die
zukiinftige Herausgaben der Jahresberichte iiber die Wasserstrale Donau
vereinfachen sollen. Diese Aktivititen werden auch mit Mitteln der EU-
Zuwendungsvereinbarung (Grant Agreement) finanziert.

Das Sekretariat wird versuchen, im Zuge des nichsten Treffens der
Expertengruppe Hydrotechnik im September 2018 erste Entwiirfe fiir einzelne
Berichtsvorlagen vorzustellen.

5. Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt

Beobachtung einschlédgiger internationaler Foren und Projekte

Im Bereich ,,Verkehr des Projekts IMPREX (Verbesserung der Prognosen und
des Managements von hydrologischen Extremen) liegen keine neuen
Informationen in Bezug auf die Binnenschifffahrt vor.

Beim Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik (73. - 14. Mdrz 2018) wies die
Delegation Russlands darauf hin, dass von einer UNECE-Expertengruppe das
Dokument ,Folgen des Klimawandels und Anpassungsstrategien fiir
internationale Verkehrsnetze® erstellt und im April 2014 herausgegeben
wurde. Das Dokument ist unter www.unece.org/main/publications auf
Englisch, Franzdsisch und Russisch zum Download verfiigbar.
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6. Publikationen

Herausgabe folgender Publikation:
6.1 Jahresbericht iber die Wasserstra3e Donau 2008-2012

Die Jahresberichte fiir 2007 sowie fiir 2010-2012 wurden herausgegeben und
werden an die DK-Mitgliedstaaten verteilt. Aufgrund der fehlenden Mittel im
vergangenen Jahr werden die Jahresberichte fiir 2008 und 2009 mit Mitteln aus
dem Haushalt des laufenden Haushaltsjahres herausgegeben.

Vorbereitung und Erstellung der Dokumente:
6.2 Jahresbericht Uiber die Wasserstra3e Donau fiir 2013-2016

Der Entwurf des Jahresberichts 2013 ist auf der Website der DK unter dem
Meniipunkt ,,E-Dokumente* zu finden.

Die Mitgliedstaaten hatten bis zur Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten im April 2018 die Moglichkeit, die Angaben fiir den
Jahresbericht 2013 zu iibermitteln; danach wird das Sekretariat dessen Herausgabe
einleiten.

Die Expertengruppe Hydrotechnik (13. - 14. Mdrz 2018) schlug vor, bei der
Erstellung der Jahresberichte fiir 2014 und 2015 parallel mithilfe des bestehenden
Systems und unter Nutzung der Datenbank zu arbeiten. Die Wahl der
Erstellungsmethode fiir die nachfolgenden Jahresberichte wird vom Fortschritt der
Implementierung des Moduls zur Berichtsgenerierung aus der Datenbank
abhingen.

6.3 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010

Der aktuelle Entwurf des Nachschlagewerks, welcher die von den zustdndigen
Behorden Deutschlands, Osterreichs, der Slowakei, Ungarns, Serbiens,
Ruméniens, Bulgariens und der Ukraine erhaltenen Angaben enthilt, ist auf der
Website der DK unter dem Meniipunkt ,,E-Dokumente* zu finden.

Die DK-Mitgliedstaaten wurden ersucht, moglichst bis zur Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten im April 2018 die Angaben in
dieser Publikation zu iiberpriifen; danach wird das Sekretariat deren Herausgabe
einleiten.
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6.4 Liangsprofil der Donau

Mit Schreiben DK 32/11-2018 vom 22. Februar 2018 verteilte das Sekretariat einen
Entwurf des ,,Langsprofils der Donau®, der die von den zustindigen Behorden
Deutschlands, Osterreichs, der Slowakei, Serbiens und Ruméniens erhaltenen
Angaben enthilt, und der unter Berilicksichtigung des Vorschlags der Delegation
Deutschlands erstellt und mit dem Kapitel ,,Einleitung® sowie mit Angaben aus
Ungarn ergidnzt wurde, welche bei der Erstellung des Dokuments
,Regulierungsniederwasserstand und Hochster Schifffahrtswasserstand an den
wichtigsten hydrologischen Messstellen der Donau fiir den Zeitraum 1981-2010
verwendet wurden. Dieser Entwurf ist auf der Website der DK unter dem
Mentipunkt ,,E-Dokumente* zu finden.

Die Expertengruppe Hydrotechnik hielt es fiir zweckmiBig, das Dokument um die
beim Treffen vom 13. - /4. Mdrz 2018 vorgebrachten Vorschldge zu ergidnzen und
es beim nichsten Treffen vorzulegen.

6.5 Album der Donaubriicken

Die Fertigstellung eines Entwurfs dieses Dokuments wurde unterbrochen, da
Informationen in Bezug auf die Umwandlung der Wasserstandskala des
Referenzpegels mit Angabe der Werte fiir die lichte Hohe und fiir die
Fahrrinnentiefe im Pegelprofil der Briicke nicht vorliegen.

Auf Vorschlag des Chefingenieurs des Sekretariats, der von der Expertengruppe
Hydrotechnik (73. - 14. Mdrz 2018) unterstiitzt wurde, werden die Skalen aus dem
Entwurf des Albums der Donaubriicken gestrichen und beim ndchsten Treffen
wird ein Entwurf des Dokuments ohne diese Skalen vorgelegt.

Die Expertengruppe Hydrotechnik schlug vor, einen neuen Tagesordnungspunkt
,Regulierungsniederwasserstand und Hochster Schifffahrtswasserstand an den
wichtigsten hydrologischen Messstellen der Donau fiir den Zeitraum 1991-2020%
auf die Tagesordnung ihres ndchsten Treffens zu setzen.

6.6 Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpésse auf der Donau

Die Erfiillung dieses Punkts des Arbeitsplans der DK hingt von den Ergebnissen
des GNS-Projekts ab.
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Der Chefingenieur des Sekretariats der ZKR hat vorgeschlagen, in
Zusammenarbeit mit der DK eine Korrespondenzgruppe zur Ausarbeitung von
Vorschldgen flir angemessene Ziele fiir Fliisse und Kanidle im Rahmen einer
moglichen Revision der TEN-V-Verordnung (EU 1315/2013) einzurichten.
Diesbeziigliche Informationen wurden mit Schreiben DK 39/11-2018 vom 28.
Februar 2018 an die Mitgliedstaaten verteilt.

Dieser Vorschlag wurde beim Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik (73. - 4.
Mdrz 2018) erortert, welche es fiir zweckmifBig hielt, dass sich das Sekretariat
aktiv an dieser Korrespondenzgruppe beteiligt, und die Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten ersuchte, der 90. Tagung der Donaukommission einen
entsprechenden Beschluss zur Annahme zu empfehlen.

Die Delegation Russlands &duflerte den Wunsch, dass alle wichtigen und
abschlieBenden Dokumente dieser Korrespondenzgruppe auch in den
Amtssprachen der DK vorliegen sollen.

Iv. BETRIEBSWIRTSCHAFT und UMWELTSCHUTZ

1. Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien (ADN)

1.1. Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Gemeinsamen
Expertentagung fiir die dem Europiischen Ubereinkommen iiber die internationale
Beforderung von geféhrlichen Giitern auf Binnenwasserstralen beigefiigte
Verordnung im Rahmen der UNECE

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (77. - 20.
Oktober 2017) wurde eine Information liber die Teilnahme des Vertreters des
Sekretariats der Donaukommission an der 31. Sitzung des ADN-
Sicherheitsausschusses (Genf, 28. - 31. August 2017) sowie zwei weitere
Arbeitsdokumente zu diesem Thema vorgelegt.

Die Arbeitsgruppe erorterte den Stand der Arbeit an der Initiative der
Donaukommission zur Erstellung eines Handbuchs fiir die Ausbildung von
Sicherheitsberatern (ADN Abschnitt 1.8.3) im Rahmen der UNECE. Am 30. Mai
2017 tlbermittelte das Sekretariat der DK dem ADN-Sicherheitsausschuss ein
Handbuch fiir die Priifung von Sicherheitsberatern, welches teils auf Englisch und
teils auf Russisch und Deutsch erstellt wurde und 260 Fragen sowie 61 praktische
Ubungen umfasst. Zu dessen Zusammenstellung hatten Osterreich, Ruménien,
Bulgarien, die Slowakei, Serbien und die Ukraine beigetragen.

Im Bericht {iber die Teilnahme des Vertreters des Sekretariats der
Donaukommission an der 32. Sitzung der Gemeinsamen Expertentagung fiir die
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dem Europiischen Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung von
gefdhrlichen Giitern auf Binnenwasserstralen beigefiigte Verordnung (ADN-
Sicherheitsausschuss) (Genf, 22. - 26. Januar 2018) , welcher der Arbeitsgruppe
(17. - 20. April 2017) vorlag, wurde angemerkt, dass die Initiative der DK zur
Ausarbeitung eines Handbuchs mit Fragen fiir die Priifung von Sicherheitsberatern
nicht von allen Unterzeichnerstaaten des ADN unterstiitzt wurde. Angesichts
dieses Umstands und der Tatsache, dass in dieser Situation die Umsetzung der
erforderlichen Mafinahmen zu Unklarheiten fiihren wiirde, schlug das Sekretariat
der DK vor, diese Initiative ruhen zu lassen. Die Donaukommission ist bereit, ihre
Arbeit an der Erstellung des Handbuchs fortzusetzen und diesen Prozess
weiterzufithren, wenn alle ADN-Mitgliedstaaten diesbeziiglich einen Konsens
erzielen.

1.2. Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit zur
Aktualisierung des ,Fragenkatalogs und der Matrizen fiir die Priifung von
Sachkundigen‘ im Rahmen der UNECE

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (77. - 20.
Oktober 2017) informierte das Sekretariat iiber die Vorschlige der Delegation
Osterreichs im Rahmen der informellen UNECE-Arbeitsgruppe in Bezug auf neue
Multiple-Choice-Fragen zu Kennzeichnungen im Sinne von Kapitel 5.2 ADN. Die
informelle Arbeitsgruppe hat die neuen Fragen gepriift und wird diese dem
allgemeinen Fragenkatalog hinzufiigen sowie dessen Annahme durch den ADN-
Sicherheitsausschuss fiir die Ausgabe 2019 vorschlagen.

Der ADN-Sicherheitsausschuss nahm bei seiner 32. Sitzung (Genf, 22. - 26.
Januar 2018) die Anderungsvorschlige zu den Kapiteln 1.6, 8.2 und 8.6 an, wobei
am Ende des gednderten Absatzes 8.2.1.4 ein zusitzlicher Satz hinzugefiigt wurde,
mit dem Hinweis, dass bei Nichtbestehen der Priifung beim dritten Versuch
innerhalb der Laufzeit der Bescheinigung erneut ein Wiederholungskurs besucht
werden kann.

2. Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau durch die Schifffahrt

2.1 Empfehlungen zur Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der
Donauschifffahrt
Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11, Ausgabejahr 2011

Beim Treffen der Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille (7. - 9. Mdrz 2017)
wurde ein Aktionsplan gebilligt, der unter anderem die Bildung einer informellen
Arbeitsgruppe der interessierten DK-Mitgliedstaaten umfasst, deren Ziel es wiére,
die Kriterien fiir Beitrittsverhandlungen zum CDNI festzulegen, um kurzfristig
eine Losung auch in Bezug auf Teil A des Entwurfs der Empfehlungen zur

238



Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt zu
finden.

Das Treffen der informellen Arbeitsgruppe Abfallwirtschaft fand am 16. Oktober
2017 statt. Das Sekretariat legte einen Vergleich zwischen den Empfehlungen der
DK und dem CDNI-Ubereinkommen vor, wobei die Verbindlichkeit, die Struktur
der Dokumente und die Folgen ihrer Anwendung betont wurden. Es wurde auf
den hohen Harmonisierungsgrad der beiden Dokumente, mit Ausnahme von Teil
A Finanzierungsmodell, hingewiesen.

Es wurde festgestellt, dass bis zur Aufnahme von Beitrittsverhandlungen zum
CDNI sieben DK-Mitgliedstaaten bereit sind, sich flir eine Harmonisierung auf
internationaler Ebene zur Losung der Frage des Umgangs mit
Schiffsbetriebsabfillen einzusetzen. Zusétzlich zu Deutschland, welches Mitglied
des CDNI ist, zdhlen dazu Serbien, Kroatien, Ruménien, die Slowakei und die
Ukraine, sowie Osterreich, das nicht am Treffen teilnahm, aber seine Position mit
Schreiben vom 27. September 2017 dargelegt hatte. Weiter einigten sich die DK-
Mitgliedstaaten auf 16 Kriterien fiir die Aufnahme von Beitrittsverhandlungen
zum CDNI.

Beim Treffen der Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille (6. - 7. Mdrz 2018)
schlug die Delegation von Deutschland vor, gegen Ende 2018 in Deutschland eine
informelle Konferenz unter Teilnahme der Vertragsstaaten des CDNI und der
Mitgliedstaaten der DK abzuhalten, um alle offen gebliebenen Fragen zu erortern
und Erfahrungen zur Umsetzung des CDNI-Systems auszutauschen. Im Ergebnis
der Erorterungen wurde eine Neufassung der ,,Empfehlungen zur Organisierung
der Sammlung von Schiffsabféillen in der Donauschifffahrt (Dok. DK/TAG
76/11) abgestimmt: Kapitel ,,Allgemeine Bestimmungen®, Teil A, Teil B, Teil C
und Teil D, sowie die Anhdnge III, IV und V. Es wurde darauf hingewiesen, dass
ein Teil der Vorschldge juristisch und technisch sehr komplex sei, weswegen es
notwendig sei, die Losungen im Rahmen der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten und der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten
abzustimmen.

Die Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille® schlug vor, das nidchste Treffen vom

5.-6. Miérz 2019 abzuhalten, wobei dessen vorldufige Tagesordnung in
Abhangigkeit von der o. g. informellen Konferenz im Oktober 2018 erstellt wird.
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3. Album der Donau- und Savehifen

Aktualisierung und Erweiterung der Datenbank iiber die Hafen in Zusammenarbeit mit
anderen Stromkommissionen

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (77. - 20.
Oktober 2017) wurden die Mitgliedstaaten dariiber informiert, dass das Sekretariat
zur Erstellung eines neuen, modernen Albums der Héfen (als interaktive Karte)
iiber Angaben zu 183 Hifen und Terminals verfiigt, die von den zustdndigen
Behorden aller DK-Mitgliedstaaten eingegangen sind. Damit wurde die erste
Phase der Vorbereitung abgeschlossen. Danach wird als zweite Phase eine
erweiterte Datenbank auf der Grundlage von 24 Parametern des Europdischen
Ubereinkommens iiber die groBen WasserstraBen von internationaler Bedeutung
(AGN) fiir 75 Hifen und Terminals erstellt.

Die Arbeitsgruppe ersuchte die Mitgliedstaaten um Ubermittlung der
erforderlichen Informationen an das Sekretariat vor Ende des Jahres 2017, damit
die Arbeit zu diesem Thema abgeschlossen werden kann. Bis Anfang Marz 2018
sind Angaben von allen Mitgliedstaaten mit Ausnahme von Ungarn, Deutschland
und der Republik Moldau eingegangen.

4. Leitsdtze iiber den Ausbau der Binnenschifffahrt und Umweltschutz im
Donaueinzugsgebiet

Zusammenarbeit der Sekretariate der Donaukommission, der Internationalen Kommission
zum Schutz der Donau und der Internationalen Kommission des Save-Beckens zur
Implementierung dieser Leitsétze, sowie Organisation gemeinsamer Veranstaltungen und
Umsetzung des METEET-Projekts

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (77. - 20.
Oktober 2017) informierte das Sekretariat tiber die Ergebnisse des 8. Treffens zur
Umsetzung der Gemeinsamen Erklarung, das vom /3. - /4. September 2017 in
Zagreb veranstaltet wurde. Die Delegation des Sekretariats der DK erwihnte die
nautischen Bedingungen in den Jahren 2016 und 2017, mit besonderer Betonung
der Eiserscheinungen im Januar und Februar 2017. AuBerdem wurde ein neues
Informations-Tool auf der Website der DK vorgestellt, das Forum zur
Gemeinsamen Erklarung Forum JS, sowie Informationen iiber das Pilotprojekt
METEET, das zur Bewiltigung von Problemen bei der Umsetzung von Projekten
aus technischer und 6kologischer Sicht beitragen soll. In diesem Bereich kommt
der Donaukommission und der Internationalen Kommission zum Schutz der
Donau eine wichtige Rolle zu.

Vom 28. - 29. September 2017 wurde in Vukovar (Kroatien) im Rahmen des
METEET-Projekts ein erster Ausbildungsworkshop fiir eine Gruppe von Experten
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durchgefiihrt. Der ndchste Workshop wird zu Anfang Juni 2018 in Serbien
stattfinden.

Im Zuge des 8. Treffens wurde angemerkt, dass jdhrliche Treffen tber
FolgemaBnahmen zur ,,Gemeinsamen Erkldrung zu Leitsdtzen iliber den Ausbau
der Binnenschifffahrt und Umweltschutz im Donaueinzugsgebiet* offensichtlich
nicht ausreichend seien. In dieser Hinsicht schlug die DK die Abhaltung eines
weiteren, eintidgigen Treffens Anfang Mai 2018 vor, bei dem nur die technischen
Aspekte von Projekten im Wirkungsbereich der drei Stromkommissionen erdrtert
werden sollen. Diesbeziigliche Gespriache sind im Gange. Das 9. Gemeinsame
Treffen wird von der Internationalen Kommission zum Schutz der Donau vom
13. - 14. September 2018 in Wien organisiert.

5. Grenziibergreifende Aktivititen

Teilnahme des Sekretariats der Donaukommission an der Umsetzung des DANTE-
Projekts

Das Ziel des DANTE-Projekts besteht in der Identifizierung und Beseitigung von
administrativen Hemmnissen in der Binnenschifffahrt auf der Donau und ihren
schiffbaren Nebenfliissen als gemeinsame Initiative der Privatwirtschaft und der
fiir diese Hemmnisse verantwortlichen nationalen Behorden.

DANTE unterstiitzt die Arbeit des Schwerpunktbereichs (PA) 1A der Strategie der
Europédischen Union fiir den Donauraum (EUSDR) und wird von der EU (DG
MOVE) als Teil ihrer Bemiihungen zur Beseitigung von administrativen
Hemmnissen im Verkehrsbereich betrachtet.

Im Rahmen des Projekts ist die Donaukommission verantwortlich fiir das
Arbeitspaket 5 ,,Strategie und Kapitalisierung®, das thematisch den grofiten
Bereich des Projekts darstellt. Ferner ist die DK in das Arbeitspaket 4
eingebunden. Ein erster Bericht iiber die Maflnahmen im Rahmen des Projekts
wurde bereits erstellt.

Die Ergebnisse des Projekts werden in einer Managementstrategie (einschlieBlich
Verwaltungsverfahren) und einem Aktionsplan bestehen. Am 21. September 2017
prasentierte das DANTE-Projekt ein erstes Ergebnis: ein landeriibergreifendes
Berichtssystem, das zur Erhebung von Angaben der Interessenstriger der
Binnenschiftfahrt eingerichtet wurde. Die Donaukommission hat am 18. August
2017 und am 15. Januar 2018 ihre Berichte als Projektpartner im elektronischen
System von DANTE bereitgestellt.
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Am 24. Oktober 2017 fand am Sitz der Donaukommission der erste transnationale
Workshop des DANTE-Projekts statt (DANTE st Transnational Working Group
Meeting). In weiterer Folge wurde der zweite transnationale Workshop vom 5. - 6.
Dezember 2017 in Galati durchgefiihrt.

V. STATISTIK und WIRTSCHAFT

1. Erstellung von Arbeitsdokumenten der Donaukommission zu folgenden Fragen:

4.1 Die wichtigsten statistischen Kennziffern der wirtschaftlichen Lage der
Donauschifffahrt (jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre')

Das Sekretariat erstellte das aktualisierte Dokument ,,Statistik der
Donauschifffahrt fiir die Jahre 2015-2016 (Fassung: November 2017)“, in das die
spater eingegangenen Angaben fiir 2016 von Ruménien, der Slowakei und
Deutschland eingearbeitet wurden. Das Dokument wurde mit Schreiben DK
243/X11-2017 vom 14. Dezember 2017 an die Mitgliedstaaten tibermittelt sowie
auf der Website der Donaukommission unter dem Meniipunkt ,,Die
Donauschifffahrt* veroffentlicht.

4.2 Information iiber den Giiterverkehr auf Rhein, Main, Main-Donau-Kanal, Donau
und Donau-Schwarzmeer-Kanal (jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre?)

Die ,,Information iiber den Giiterverkehr auf Rhein, Main, Main-Donau-Kanal,
Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal im Jahr 2016 wird gegenwirtig erstellt.

2. Aktualisierung der Dokumente der Donaukommission zu statistischen und
wirtschaftlichen Fragen

Bis zum gegenwiirtigen Zeitpunkt sind keine Vorschlige zur Anderung der
geltenden Dokumente der Donaukommission zu statistischen und wirtschaftlichen
Fragen eingegangen.

! In Abhdingigkeit von Fristeinhaltung und Vollstindigkeit der Dateniibermittlung von den DK-
Mitgliedstaaten

2 In Abhdingigkeit von Fristeinhaltung und Vollstindigkeit der Dateniibermittlung von den DK-
Mitgliedstaaten und anderen erforderlichen Informationen und Publikationen
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3. Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission im Bereich Statistik und
Wirtschaft

Das Sekretariat der DK pflegt im Zustindigkeitsbereich der Ritin fiir
Wirtschaftsanalyse und Statistik Arbeitskontakte mit anderen Organisationen wie
UNECE, Eurostat und ZKR und nimmt an deren einschldgigen Veranstaltungen teil. Das
Sekretariat legt den DK-Mitgliedstaaten regelmidfig Berichte zu den Ergebnissen der
Teilnahme an den entsprechenden Sitzungen vor, insbesondere:

- Arbeitstreffen des Sekretariats der DK und der Eurostat-Abteilung fiir
Verkehrsstatistik (Budapest, 3. - 4. Juli 2017) — Schreiben DK 141/VII-2017 vom 25.
Juli 2017;

- Sitzung der Eurostat-Koordinierungsgruppe fiir die Verkehrsstatistik (CGST)
(Luxemburg, 30. - 31. Oktober 2017) — Schreiben DK 238/XI1-2017 vom
8. Dezember 2017.

4. Publikationen zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

4.1. ,,Statistisches Jahrbuch der Donaukommission® fiir die Jahre 2012 - 2015

Das Statistische Jahrbuch der Donaukommission fiir 2012 wurde auf CD-ROM
sowie in Papierform verdffentlicht, an die Mitgliedstaaten iibermittelt und auf die
Website der DK gestellt.

Nach Abschluss der redaktionellen und Ubersetzungsarbeiten wird das Statistische
Jahrbuch der Donaukommission fiir 2013 ebenfalls auf CD-ROM sowie in
Papierform verdffentlicht.

Die Arbeit an der Erstellung der Statistischen Jahrbiicher der Donaukommission
fiir 2014 und 2015 ist im Gange. Die wichtigsten zusammengefassten Kennziffern
sind in den Dokumenten ,,Statistik der Donauschifffahrt fiir 2013-2014“ sowie fiir
2014-2015 und 2015-2016 enthalten und auf der Website der DK unter dem
Meniipunkt ,,Die Donauschifffahrt* zugénglich.

4.2. ,Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der Donauschifffahrt” —
Aktualisierung?

Die letzte CD-ROM-Ausgabe des aktualisierten ,,Verzeichnisses der Gebiihren,
Tarife und Abgaben in der Donauschifffahrt (Ausgabe 2014) wurde auf der

3 Falls neue Informationen eingehen
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Website der DK unter dem Meniipunkt ,,Publikationstitigkeit der DK,
Unterpunkt ,,Elektronische Bibliothek* verdffentlicht. Gegenwirtig liegen keine
neuen Vorschldge zur Aktualisierung des Verzeichnisses vor.

4.3. Dokumentensammlung zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen*

Die letzte aktualisierte Ausgabe der ,,Dokumentensammlung zu statistischen und
wirtschaftlichen Fragen* (Ausgabe 2013) wurde auf der Website der DK unter
dem Meniipunkt ,Publikationstéitigkeit der DK®, Unterpunkt ,,Elektronische
Bibliothek* veroffentlicht. Gegenwirtig liegen keine neuen Vorschlige zur
Aktualisierung des Verzeichnisses vor.

5. Marktbeobachtung der Donauschifffahrt

Zusammenarbeit mit der ZKR in Bezug auf die Erstellung einer gemeinsamen
Publikation zur Marktbeobachtung der europdischen Binnenschifffahrt

Im Berichtszeitraum erstellte das Sekretariat flinf Berichte zum Thema
Marktbeobachtung der Donauschifffahrt, welche an die DK-Mitgliedstaaten und
die Generaldirektion fiir Mobilitdt und Verkehr der Europdischen Kommission
(DG MOVE) iibersandt wurden. Diese Dokumente wurden auch an die ZKR
iibermittelt, wobei sie fiir die Erstellung der folgenden Dokumente verwendet
wurden:

e _Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Ergebnisse der ersten 9 Monate
2016“. Das Sekretariat beteiligte sich auch an der Zusammenstellung der
aktuellen Ausgabe ,, Market insight. Inland navigation in Europe. Spring
2017*.

e , Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Bilanz 2016*“. Dieses Dokument ist
die Grundlage der DK fiir die Zusammenstellung des Berichts ,,Inland
navigation in Europe. Market observation. Annual report 2017, dessen
Erstellung fiir Juni 2017 angesetzt war. Das Sekretariat beteiligte sich auch an
der Zusammenstellung dieses Berichts.

e  Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Ergebnisse im ersten Quartal 2017
Die Materialien der DK wurden in den Bericht , Market insight. Inland
navigation in Europe. Published in Fall 2017 “ aufgenommen.

4 Im Falle von Entscheidungen iiber Anderungen in den Dokumenten der Sammlung
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e ,Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Ergebnisse im ersten Halbjahr
2017%. Die Materialien der DK wurden in den Bericht ,, Market insight. Inland
navigation in Europe. Published in Winter 2017/2018 “ aufgenommen.

e , Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Ergebnisse der ersten 9 Monate
2017, Dieses Dokument wird bei der Zusammenstellung der nichsten
Ausgabe ,, Market insight. Inland navigation in Europe. Spring 2018
verwendet.

Die o.g. Materialien wurden auch bei Wortbeitrdgen auf verschiedenen Foren
verwendet.

Gemail Entscheidung des vierten Arbeitstreffens der Sekretariate der DK und der
ZKR mit DG MOVE, das am 7. Juni 2017 am Sitz der Donaukommission
stattfand, ist das bei der Sitzung der Arbeitsgruppe (17. - 20. April 2018)
vorgelegte Dokument ,,Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Bilanz 2017
(AD V.5 (2018-1)) die Grundlage der DK fiir die Zusammenstellung des Berichts
,Inland navigation in Europe. Market observation. Annual report 2018 in
Abstimmung mit der ZKR.

VL PROJEKTE

1. DK als Projektpartner

1.1. Grant Agreement zwischen dem Sekretariat der DK und DG MOVE
1.2. DANTE
1.3.  Sonstige

2. DK als Projektbeobachter

2.1. FAIRway

2.2.  Stream

2.3. Danube Sediment Transport
2.4. Danube Skills

2.5. Green Danube

2.6. Sonstige
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B. BEREICH RECHT, FINANZEN, INTERNATIONALE
ZUSAMMENARBEIT und PUBLIKATIONEN

I. RECHT

1. Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt

1.1 70. Jahrestag der Unterzeichnung des Belgrader Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau

Veranstaltung einer Rechtskonferenz iiber das Belgrader Ubereinkommen und
Ver6ffentlichung eines diesbeziiglichen Berichts

Fiir die Schifffahrt auf der Donau ist die geltende Regelung weiterhin jene, die
durch das Belgrader Ubereinkommen von 1948 festgelegt wurde. Das vor 70
Jahren abgeschlossene Ubereinkommen trigt den Stempel der Ara, in der es
angenommen wurde, und wird den Herausforderungen des 21. Jahrhunderts nicht
iiberzeugend gerecht. Obwohl dieser Rechtsrahmen im Laufe der letzten
Jahrzehnte keine wesentlichen Anderungen erfahren hat, konnte er dennoch gute
Beziehungen in der Zusammenarbeit zwischen den Vertragsstaaten gewahrleisten,
wodurch die Entwicklung der Donauschifffahrt gefordert wurde. Die bedeutenden
politischen und territorialen Verdnderungen, die nach 1990 in Mittel- und
Osteuropa eintraten, fiihrten nur zu einer geringfiigigen Revision des
Ubereinkommens. Das 50 Jahre nach der Unterzeichnung des Ubereinkommens
ausgearbeitete Zusatzprotokoll von 1998 beriihrt nicht das Wesen und die
Bestimmungen der Griindungsakte.

Im Jahr 2004 nahmen die Mitgliedstaaten ihre Bemiihungen zur umfassenden
Revision des Ubereinkommens wieder auf, ohne jedoch bis dato zu einem
abschlieBenden Ergebnis zu gelangen. Das Ubereinkommen von 1948 bleibt
weiterhin das wichtigste internationale Vertragswerk im Bereich der
Donauschifffahrt.

Die Veranstaltung einer Rechtskonferenz iiber das Belgrader Ubereinkommen
konnte nicht nur dazu beitragen, die zu revidierenden Bestimmungen des
Ubereinkommens zu ermitteln, sondern auch den AnstoB zu juristischen
Diskussionen in Bezug auf die alltdgliche Anwendung der gegenwirtig geltenden
Bestimmungen geben.

Gegenwartig bemiiht sich das Sekretariat, Kontakte mit einer Universitit in einem

Donaustaat zu kniipfen, deren Rechtsfakultit daran interessiert wire, Gastgeber
einer solchen internationalen Konferenz zu sein.
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1.2 Im Bereich der Donauschifffahrt geschlossene Abkommen

Veroffentlichung einer Sammlung von bilateralen und multilateralen, im Bereich
der Donauschifffahrt geschlossenen Abkommen

Im Jahr 1959 verdffentlichte die Donaukommission gemél Beschluss der
17. Tagung vom 23. Januar 1959 eine erste Sammlung von bilateralen und
multilateralen Abkommen zu Fragen der Donauschifffahrt, die von den
Mitgliedstaaten geschlossen und dem Sekretariat zur Verfligung gestellt wurden.
Die zweite und bisher letzte von der Kommission verdffentlichte Sammlung
stammt aus dem Jahr 1981 und enthélt von den Donaustaaten im Zeitraum 1959-
1981 geschlossene Abkommen.

Gegenwairtig tiberpriift das Sekretariat unter Mitwirkung der Mitgliedstaaten und
mithilfe der Vertragssammlung der Vereinten Nationen die Rechtslage dieser
Abkommen. Es will auch die Mitgliedstaaten ersuchen, ihm alle bei ihnen
verfiigbaren Texte von geltenden bilateralen und multilateralen Abkommen im
Bereich der Donauschifffahrt in einer der Amtssprachen der Donaukommission zu
ibermitteln.

1.3 Interne Regelungen der Donaustaaten im Bereich der Donauschifffahrt

Veroffentlichung einer Sammlung von internen Regelungen der Donaustaaten im
Bereich der Donauschifffahrt

Im Jahr 1961 verdffentlichte die Donaukommission den ersten Teil der
»Sammlung geltender Gesetze in der Donauschifffahrt”, welche die internen
Schifffahrtsregelungen der Donaustaaten enthielt. Es war auch vorgesehen,
weitere Sammlungen zu verdffentlichen, welche die Vorschriften fiir die
Stromaufsicht, die Zollkontrolle, die Pflanzenschutz- und Veterindrkontrolle
sowie die Hafenvorschriften der wichtigsten Donauhéfen enthalten sollten, jedoch
beschlossen die Mitgliedstaaten zwischenzeitlich, diese Arbeit auf spéter zu
vertagen, und sind auf diesen Beschluss nicht zuriickgekommen.

Eine gesonderte Sammlung der Sicherheitsvorschriften fiir die Schifffahrt in den
fiir die internationale Schifffahrt gedffneten Hafen und Winterliegepldtzen an der

Donau wurde dennoch im Jahr 1981 veroffentlicht.

Gegenwirtig arbeitet das Sekretariat an der Zusammenstellung der nationalen
Regelungen der Donaustaaten im Bereich der Donauschifffahrt.
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1.4 Analyse zum Thema des moglichen Beitritts der Donaustaaten zum Stra3burger
Ubereinkommen iiber die Sammlung, Abgabe und Annahme von Abfillen in der
Rhein- und Binnenschifffahrt (CDNI)

Beim Treffen der informellen Arbeitsgruppe Abfallwirtschaft am 16. Oktober
2017 einigten sich die Mitgliedstaaten der Donaukommission auf Kriterien fiir die
Aufnahme von Verhandlungen fiir einen Beitritt zum CDNI. Einige dieser
Kriterien (s. Rdnr. 19 des Ergebnisberichts iiber das Treffen) betreffen auch
rechtliche Aspekte. Insbesondere handelt es sich um:

- Moglichkeiten des Beitritts zu einzelnen Teilen des CDNI;

- verbindliche Elemente und Bedingungen beim Beitritt zum CDNI;

- innerstaatliche Institutionen und Beitrittsverfahren zum CDNI;

- Rechte der Beitrittskandidaten nach dem Beitrittsprozess zwischen
Unterzeichnung und Ratifizierung;

- erforderliche Fristen zwischen Unterzeichnung und Ratifizierung beim
Beitritt zum CDNI;

- Vorgehen wenn Nachbarstaaten nicht Mitglieder des CDNI-Systems sind.

Auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten vereinbarten Kriterien gab die
Exekutivsekretirin  des CDNI  beim  Treffen der  Expertengruppe
,.Schiffsbetriebsabfille im Mirz 2018 eine kurze Prisentation iiber das
Beitrittsverfahren und die praktische Umsetzung des CDNI. Da die Prisentation
nur einige rechtliche Aspekte des CDNI-Beitritts klarte, hofft das Sekretariat,
seitens der Mitgliedstaaten ein klares Signal in Bezug auf die Einleitung von
konkreten Schritten fiir einen eventuellen CDNI-Beitritt der Donaustaaten zu
erhalten. Bei ihrer letzten Sitzung im April 2018 gelang es der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten nicht, zu einem diesbeziiglichen Schluss zu kommen.

2. Recht der internationalen Fliisse, Wasserlidufe und Seen
2.1 Aktueller Stand des Rechts der internationalen Fliisse

Veranstaltung einer Tagung (Workshop) zum Thema ,,Aktueller Stand des Rechts
der internationalen Fliisse und Ver6ffentlichung eines Berichts

Das Sekretariat ist der Ansicht, dass das Recht der internationalen Fliisse ein zu
wenig beachteter Bereich des heutigen Volkerrechts ist. Als Organisation, die fiir
die internationale Zusammenarbeit bei der Bewirtschaftung des internationalsten
Flusses der Welt verantwortlich ist, hat die Donaukommission auch die Aufgabe,
Diskussionen zu rechtlichen Fragen betreffend die besten Vorgehensweisen fiir
diese Zusammenarbeit zu fordern.
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Um an die Diskussionen anzukniipfen, die bei einer vom Nanterrer
Volkerrechtszentrum (CEDIN) und vom ruménischen Verband fiir Volkerrecht
und internationale Beziehungen (ADIRI) veranstalteten Tagung in Paris im Jahr
2008 gefiihrt wurden, hat das Sekretariat die auf das Recht der internationalen
Fliisse spezialisierten Experten der DK-Mitgliedstaaten kontaktiert und die
Moglichkeit der Veranstaltung einer dhnlichen Tagung (Workshop) in Budapest
am Sitz der Kommission angesprochen. Die Teilnehmer der Tagung in Paris 2008
hatten allgemeine Aspekte des Rechts der internationalen Fliisse, sowie konkretere
Fragen im Zusammenhang mit spezifischen WasserstraBen und Vorfillen
diskutiert. In Anbetracht der Entwicklungen der letzten Jahre konnte die
Fortsetzung der Diskussionen fiir die Tétigkeit der Donaukommission und ihrer
Arbeitsgruppen niitzlich sein und die wichtige Rolle der Kommission bei der
Entwicklung des Rechts der internationalen Fliisse bekréftigen.

Gegenwirtig sucht das Sekretariat nach Partnern fiir diese Veranstaltung sowie
nach zusidtzlichen finanziellen Quellen, da sich die von der Kommission
zugewiesenen Mittel als unzureichend erweisen konnten. Deshalb ist vorgesehen,
die Tagung (Workshop) im Laufe des dritten Quartals 2018 durchzufiihren.

2.2 Rolle des Rechts der internationalen Fliisse in der nachhaltigen Bewirtschaftung der
natiirlichen Ressourcen fiir die Entwicklung

Zur Erreichung des nachhaltigen Entwicklungsziels Nr. 9 (Industrie, Innovation
und Infrastruktur) der Vereinten Nationen sind Investitionen in die
Verkehrsinfrastruktur von grofer Bedeutung. Die UN-Lander haben sich
verpflichtet, durch rationellere Ressourcennutzung und verstirkten Einsatz von
sauberen und umweltvertrdglichen Technologien und Industrieverfahren bis zum
Jahr 2030 die Infrastruktur einschlieBlich der Verkehrsinfrastruktur zu
modernisieren und die Nachhaltigkeit der Industrie zu férdern, wobei jedes Land
nach MaBgabe seiner Mittel vorgeht.

Weiter haben die UN-Lénder sich zur Verbesserung der Wasserqualitit
verpflichtet, indem sie die Umweltverschmutzung verringern, das Einbringen von
Abfillen verhindern und die Emissionen von chemischen Produkten und
gefdhrlichen Stoffen minimieren.

Da es kein globales oder europdisches Vertragswerk gibt, das Fragen im

Zusammenhang mit der Schifffahrt auf internationalen Fliissen regelt, wenden die
Staaten die einzelnen, fiir bestimmte Fliisse ausgearbeiteten Vorschriften an, d. h.
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das Belgrader Ubereinkommen und die Mannheimer Akte, sowie das
Voélkergewohnheitsrecht.

Im gegenwirtigen internationalen Kontext wird ein besonderer Schwerpunkt auf
die nachhaltige Bewirtschaftung der natiirlichen Ressourcen einschlieBlich der
Wasserressourcen im Sinne der Entwicklung gelegt. Diesbeziiglich wurden auf
globaler und européischer Ebene Vertragswerke iiber die Bewirtschaftung von
Wasserldufen angenommen (Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber das
Recht der nichtschifffahrtlichen Nutzung internationaler Wasserldufe, UNECE-
Ubereinkommen zum Schutz und zur Nutzung grenziiberschreitender Wasserliufe
und internationaler Seen). Der erste Artikel des 0. g. UN-Ubereinkommens sieht
vor, dass dieses auf die Nutzung internationaler Wasserldufe fiir die Schifffahrt
nur dann anwendbar ist, wenn andere Nutzungen Auswirkungen auf die
Schifffahrt haben oder wenn die Schifffahrt sich auf diese auswirkt. Die
Bestimmungen des UNECE-Ubereinkommens unterscheiden in Bezug auf den
Schutz von Wasserldufen nicht zwischen deren verschiedenen Nutzungen.

Um die fiir die Tatigkeit der Donaukommission relevanten Fragen zu bestimmen,
verfolgt das Sekretariat laufend die Tatigkeit der durch die o. g. internationalen
Vertragswerke eingerichteten Gremien. Da die Tatigkeit der Gremien des
UNECE-Ubereinkommens von besonderem Interesse fiir die Donaukommission
ist, hélt es das Sekretariat fiir zweckmiflig, an einigen dieser Treffen als
Beobachter teilzunehmen.

3. Volkerrecht in Anwendung auf die Titigkeit der Donaukommission

3.1 Recht der internationalen Organisationen

Bei Tagungen, Sitzungen und Treffen der DK stellen sich regelmifBig Fragen im
Zusammenhang mit der Funktionsweise der Kommission, ihrer Arbeitsgruppen
und Expertentreffen. Auf einige dieser Fragen gibt die Geschiftsordnung der
Kommission keine klare und prézise Antwort.

Das Sekretariat flihrt gegenwirtig eine Analyse der relevanten, im Rahmen
anderer internationaler Organisationen entwickelten Praxis durch, damit sich die
DK-Mitgliedstaaten bei der Entscheidungsfindung zu problematischen Fragen der
Funktionsweise der Kommission auf den internationalen Kontext stiitzen konnen.
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3.2 Immunititen und Vorrechte von internationalen Organisationen

In Anbetracht dessen, dass das Ubereinkommen iiber die Privilegien und
Immunititen der Donaukommission aus dem Jahr 1964 stammt, verfolgt das
Sekretariat die wichtigsten Entwicklungen in dieser Hinsicht, um die
Mitgliedstaaten gegebenenfalls auf Fragen aufmerksam zu machen, die
Auswirkungen auf die Tatigkeit der Kommission haben konnen.

4. Aktualisierung der Geschiftsordnung der Donaukommission

Folgende Fragen im Zusammenhang mit der Aktualisierung der Geschiftsordnung
der Donaukommission wurden bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten im November 2017 erortert:

a) Kldrung von rechtlich fraglichen Formulierungen und Anpassung an die
gangige Praxis in Bezug auf die Bestimmungen der Geschiftsordnung zu
den Vollmachten;

b) klare und eindeutige Regelung der Frage der Reisekostenvergiitung bei
Dienstreisen;

c) systematische und harmonisierte  Regelung der Frage der
Urlaubsanspriiche der Funktionire und Angestellten des Sekretariats.

Zur Klarung der Frage der Reisekostenvergiitung bei Dienstreisen wurde auf
Vorschlag des Sekretariats von der 89. Tagung der Donaukommission der
Beschluss DK/TAG 89/7 in Bezug auf die Abédnderung von Abschnitt VII der
Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionédre des Sekretariats der
Donaukommission angenommen. Auf Anregung der Delegation von Bulgarien
werden die diesbeziiglichen Beratungen fortgefiihrt, um die finanziellen
Auswirkungen einer eventuellen Angleichung der Vorschriften der Kommission
zu Dienstreisen an die von der Europdischen Kommission diesbeziiglich
angewandten Regeln zu analysieren.

In Bezug auf die beiden anderen Fragen im Zusammenhang mit der
Aktualisierung der Geschiftsordnung, die bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten im November 2017 diskutiert wurden, konnte
kein Ergebnis erzielt werden. Fiir das Sekretariat deutet dies darauf hin, dass es
zweckmiBig wire, fiir die Delegationen der Mitgliedstaaten einen Plan zur
systematischen ~ Uberarbeitung  der  Geschiiftsordnung und  anderen
Verfahrensvorschriften der Donaukommission zu erstellen.
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Dem Auftrag der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im
November 2017 folgend erstellte das Sekretariat auch einen Entwurf der
., Verfahrensvorschriften fiir die Beteiligung der Donaukommission an Projekten,
die ihren Tatigkeitsbereich betreffen®. Diese Verfahrensvorschriften sollen nach
ihrer Billigung durch die ndchste Tagung der Kommission als zusétzlicher Teil in
die ,»(Geschiftsordnung und anderen Verfahrensvorschriften der
Donaukommission® aufgenommen werden.

5. Modernisierung der internen Struktur und Funktionsweise des Sekretariats der
Donaukommission

5.1 Prozess der Revision des Belgrader Ubereinkommens iiber die Regelung der
Schifffahrt auf der Donau

Zu Anfang Dezember 2017 wurde von der Vorsitzenden des
Vorbereitungskomitees eine inoffizielle Beratung mit den Vertretern der
Mitgliedstaaten der Kommission einberufen, um Verfahrensfragen in Bezug auf
die geplanten Diskussionen zu besprechen und zu iiberlegen, in welchem Rahmen
iiber Fragen der Modernisierung des Belgrader Ubereinkommens diskutiert
werden soll. Das Sekretariat verfiigt iiber keine weiteren Informationen in Bezug
auf die Ergebnisse dieser Beratung.

5.2 Nutzung des Englischen als Arbeitssprache bei bestimmten Sitzungen der
Donaukommission

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im
November 2017 flihrten die Delegationen die Diskussion tiber die Moglichkeit der
Nutzung des Englischen als Arbeitssprache bei bestimmten Sitzungen der
Donaukommission fort. Die Arbeitsgruppe erdrterte eine Information des
Sekretariats, wonach die Mitgliedstaaten der Kommission beschlieBen kdénnten,
die in der Geschiftsordnung vorgesehene gegenwirtige Regelung der
Arbeitssprachen zu dndern, ohne gegen die Bestimmungen des Belgrader
Ubereinkommens zu verstoB3en.

Da einige Delegationen die Arbeitsgruppe auf die Kosten einer mdglichen
Einfiihrung des Englischen als Arbeitssprache hinwiesen und da das Thema der
finanziellen Auswirkungen eines solchen Vorgehens gemeinsam mit den
rechtlichen Fragen analysiert werden miisste, beauftragte die Arbeitsgruppe das
Sekretariat mit der Erstellung einer Analyse zu den finanziellen Aspekten der
Einfiihrung des Englischen.

252



5.3 Legale Aspekte der Durchfiihrung von Drittmittelprojekten im Rahmen der
aktuellen Struktur des Sekretariats der Donaukommission

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im
November 2017 nahmen die Delegationen der Mitgliedstaaten eine Information
des Sekretariats zur Kenntnis, worin dieses sich bemiihte, die von den
Delegationen aufgeworfenen Fragen zur Auslegung und Anwendung der
Bestimmungen der ,,Geschéftsordnung und anderen Verfahrensvorschriften der
Donaukommission auf Fragen im Zusammenhang mit der Durchfiihrung von
Drittmittelprojekten zu beantworten. Die Arbeitsgruppe entschied infolgedessen,
die vom Sekretariat bereits gefundenen Losungen in Bezug auf Drittmittel
beizubehalten und die ,Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der
Donaukommission® nicht abzuéindern. Die Delegationen waren sich einig, dass im
Hinblick auf die Beteiligung von Funktiondren und Angestellten an
Drittmittelprojekten die Beherrschung der englischen Sprache erforderlich ist.

Infolge der Diskussionen bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten im November 2017 in Bezug auf die Beteiligung der
Donaukommission am Projekt DANTE erstellte das Sekretariat einen Entwurf der
., Verfahrensvorschriften fiir die Beteiligung der Donaukommission an Projekten,
die ihren Tatigkeitsbereich betreffen®. Die vom Sekretariat gefundenen Losungen
in Bezug auf die Durchfiihrung von Drittmittelprojekten dienten als Grundlage fiir
die Ausarbeitung der Bestimmungen dieser Verfahrensvorschriften.

II. FINANZEN

1. Haushalt der Donaukommission fiir das Jahr 2018
1.1 Erstellung des Entwurfs des Haushaltsplans der Donaukommission fiir das Jahr 2017

1.2 Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung des Haushalts
der Donaukommission im Jahr 2017

1.3 Protokoll iiber die Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der
Finanzgeschéfte der Donaukommission im Jahr 2017

Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten hat bei ihrer Sitzung im
November 2017 den Haushaltsentwurf der Donaukommission fiir 2018 erdrtert
und eine Variante vorgelegt, die die Jahresbeitrdge der Mitgliedstaaten zum
Haushalt der Donaukommission in Héhe von EUR 148.969,00 festsetzte.

Bei der 89. Tagung der DK am 13. Dezember 2017 wurde ein diesbeziiglicher
Beschluss verabschiedet (DK/TAG 89/10).
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Gemall Artikel 11 der ,Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der
Donaukommission® fand im Sekretariat der DK vom 21. - 23. Mérz 2018 eine
Uberpriifung des Haushaltsdurchfiihrung durch Vertreter der Russischen
Foderation und Serbiens statt.

Zur Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschéfte der
Donaukommission im Jahr 2017 hat das Sekretariat alle erforderlichen
Dokumente vorbereitet und trug zum ordnungsgemiBen Ablauf der Uberpriifung
der Haushaltsdurchfithrung geméf den Anforderungen nach Art 11.2 der
Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission bei.

Die Mitglieder der Priifgruppe fir Finanzangelegenheiten der DK haben das
Protokoll iiber die Uberpriifung des Haushalts und der Finanzgeschifte der
Donaukommission im Jahr 2017 am 23. Mérz 2018 unterzeichnet.

Zu den finanziellen Angelegenheiten wurde der Bericht des Generaldirektors des
Sekretariats iiber die Haushaltsdurchfiihrung im Jahr 2017 erstellt und an die
Mitgliedstaaten mit Schreiben DK 23/I1-2018 vom 13. Februar 2018 verteilt.

1.4 Finanzielle Aspekte der Durchfiihrung von Drittmittelprojekten im Rahmen der
aktuellen Struktur des Sekretariats der Donaukommission

Zu diesem Thema wurde vom Sekretariat der DK ein erster Entwurf der
Verfahrensvorschriften fiir die Beteiligung der Donaukommission an Projekten,
die ihren Tatigkeitsbereich betreffen erarbeitet und der AG JUR-FIN (22. - 25.
Mai 2018) zur Erorterung vorgelegt.

III. INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT — ALLGEMEINE FRAGEN

1. Weitere Umsetzung der Verwaltungsvereinbarung zwischen der Donaukommission
und der Europidischen Kommission sowie des Zuwendungsvertrages ,,Grant
Agreement N° MOVE/B4/SUB/2015-426/CEF/PSA/S12.719921 Programme Support
with regard to technical requirements in the field of maintenance of inland waterway
infrastructure (Danube Commission)“

Im Zeitraum Juni 2017 - Mai 2018 nahm das Sekretariat der DK an allen
wichtigen, fir die  Donauschifffahrt und den  paneuropiischen
Binnenschiffsverkehr relevanten, internationalen Foren teil (vgl. Liste der
Aktivitdten).

Das Sekretariat der DK beteiligte sich weiterhin an der Arbeit der Arbeitsgruppen
des Lenkungsausschusses des PA 1a der Strategie der Europdischen Union fiir den

254



Donauraum (EUSDR), zuletzt mit der Teilnahme an der 13. Sitzung des steering
committees am 28.11. 2017 in Briissel.

Nach Annahme des I. Progress Reports zur EU-Zuwendungsvereinbarung durch
DG MOVE im September 2017 wurde die im Inception Report zur
Zuwendungsvereinbarung vereinbarte Arbeitsausrichtung vom DK-Sekretariat
fortgesetzt. Bis Juli 2018 wird bereits der II. Progress Report zur derzeitigen EU-
Zuwendungsvereinbarung vom Sekretariat erarbeitet.

Fir den 05.06.2018 ist ein Koordinationstreffen mit DG MOVE in Briissel
vorgesehen. Das zugehorige Sitzungsprotokoll wird nach Abstimmung an die
Mitgliedstaaten iibersandt.

Gemidll dem Auftrag der 82. Tagung (Beschluss DK/TAG 82/6) setzte das
Sekretariat der DK die Zusammenarbeit mit der Europédischen Kommission iiber
die Einrichtung eines Europdischen Ausschusses zur Erarbeitung einheitlicher
Standards fiir die Binnenschifffahrt (CESNI) fort. Die kontinuierliche Teilnahme
von Experten des DK-Sekretariats an den Arbeitsgremien von CESNI ist ein
wichtiger  Auftragsbestandteil ~ des  Arbeitsbereiches 1 aus der
Zuwendungsvereinbarung mit DG MOVE. Die DK bleibt aufgefordert, sich
mafgeblich und in stirkerem Mafle mit seinen Mitgliedstaaten an der Arbeit von
CESNI zu beteiligen.

Im Berichtszeitraum war das Sekretariat an allen wichtigen Veranstaltungen der
Arbeitsbereiche aus der Zuwendungsvereinbarung  beteiligt.  Darunter
Arbeitssitzungen im Rahmen von CESNI/QP und CESNI/PT sowie einem
workshop fiir Ubersetzer. Bei weiteren Veranstaltungen der Lenkungsgruppe
GNS, des Rhein Donau Korridor Forums sowie METEET war das Sekretariat
vertreten.

Folgende Veranstaltungen der Donaukommission im Rahmen der Zuwendung
fanden statt:

- 03.07.2017 — Arbeitstreffen mit EUROSTAT

- 27./28.09.2017 — 1. Trainingsseminar METEET in Vukovar

- 24.10.2017 — Sitzung Joint PA la & PA 11 Working Group meeting

- 07.02.2018 —Expertentreffen zur Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt

- 19.02.2018 — 5. SC meeting METEET

- 12.03.2018 — Schulungsveranstaltung zur Einpflege von Daten in die
Datenbank der DK

- 12.06.2018 — Meeting der EUSDR PA 1a
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2. Zusammenarbeit mit anderen internationalen Organisationen

Seit  Anfang 2017 arbeitet das  Sekretariat im Rahmen einer
Partnerschaftsvereinbarung mit Pro Danube International, dem fiihrenden Partner
des INTERREG-DTP 1-1-455-3.1 - Projektes DANTE zusammen. Es handelt sich
dabei um ein kofinanziertes Projekt im Bereich grenziiberschreitender Aktivitéten
zur Verringerung von Verwaltungsaufwand und Wartezeiten bei Grenziibertritt
von Binnenschiffen. Die DK wurde als Projektpartner anerkannt und wird unter
dem Arbeitsbereich 5 des Projektes eine Sitzungsfolge mit malBgeblichen
Behorden zu diesem Thema planen und durchfiihren. Am 24.10.2017 fand bei der
DK das 1. Transnational Working Group meeting zu diesem Projekt statt.

Die DK beabsichtigte seit 2017 eine Beteiligung als kofinanzierter Projektpartner
an einem weiteren INTERREG-DTP-Projekt namens GRENDEL. Die
Mitgliedstaaten werden in folgenden Arbeitsgruppensitzungen iiber eine
letztendliche Beteiligung an diesem Projekt, dessen Konzeption Ende Mai 2018
vom Monitoring Committee des DTP final verabschiedet wird, entscheiden. Das
Projekt wird auch der direkten Umsetzung der neuformulierten technischen
Vorschriften ES-TRIN im Bereich neuer Emissionsgrenzwerte fiir die
Binnenschifffahrt dienen. Die DK wiirde im Arbeitsbereich 5, Aktivitdt 5.1 -
Regulatory framework & HR development u.a. fiir die Erarbeitung eines
Regelwerks unter stakeholder-Beteiligung und in Abstimmung mit dem
Arbeitsprogramm ~ CESNI  unter =~ Wahrung der  Interessen  der
Donauschifffahrtsgesellschaften verantwortlich sein. Im Projektzeitraum sind
hierzu drei Veranstaltungen von der DK durchzufiihren.

Im  Berichtszeitraum  hat das  Sekretariat die  Umsetzung  der
Kooperationsvereinbarungen der Donaukommission mit der Internationalen
Kommission des Save-Beckens (ISRBC) und der Organisation fiir die wirtschaftliche
Zusammenarbeit in der Schwarzmeerregion (BSEC) fortgesetzt.

Die Verhandlungen tber die Gemeinsame Absichtserkldrung iiber die
Zusammenarbeit zwischen der Donaukommission und der Moselkommission
wurden auf der Grundlage des Beschlusses DK/TAG 88/13 und des der 88.
Tagung vorgelegten Wortlauts des Entwurfs (Dok. DK/TAG 88/12) fortgesetzt
und abgeschlossen. Im Rahmen der 90. Tagung der DK in Belgrad am 29. Juni
2018 wird die Unterzeichnung dieser Absichtserkldrung erwartet.

256



3. Projektbeteiligung an internationalen Projekten

AuBler als Projektpartner im Rahmen des Grant Agreement zwischen dem
Sekretariat der DK und DG MOVE und des DANTE-Projekts ist die DK als
Projektbeobachter an folgenden Projekten tétig: FAIRway, Stream, Danube
Sediment Transport, Danube Skills, Green Danube.

IV.  PUBLIKATIONEN

1. Veroffentlichungen

1.1  Gewibhrleistung der Herausgabe von Publikationen der Donaukommission geméaf
der Liste der fir 2017 geplanten Verdffentlichungen der Donaukommission
(Anlage 6 zu Dok. DK/TAG 87/12) im Rahmen der fiir diese Zwecke
zugewiesenen Finanzmittel auf der Website, auf CD-ROM und in Druckform,
sowie der bisher nicht herausgegebenen Publikationen, die jedoch von den Riten
nach Erforderlichkeit ausgearbeitet werden (nur bei Vorhandensein der dafiir
bendtigten Finanzmittel)

1.2 Veroffentlichung der Protokolle der 73. - 81. Tagung, sowie der 85., 86., 87. und
88. Tagung der DK in Papierform

Im Berichtszeitraum wurden alle Arbeitsdokumente und Ergebnisberichte der
Expertentreffen und Arbeitsgruppensitzungen, Protokolle der Tagungen, sowie
Pressemitteilungen, Fotogalerien iiber Treffen und Sitzungen, Interviews,
Benachrichtigungen usw. auf die Website der DK gestellt.

Eine digitale Version des ,,Handbuch Binnenschifffahrtsfunk — Allgemeiner Teil*
(Ausgabe 2017) wurde unter dem Meniipunkt , Elektronische Bibliothek*
verdffentlicht.

Unter demselben Meniipunkt wurden digitale Versionen des Jahresberichts tliber
die Wasserstrale Donau von 2007 bis einschlieSlich 2012 ver6ffentlicht. Die
Jahresberichte fir 2007, 2010, 2011 wund 2012 wurden in Druckform
veroffentlicht. Die Jahresberichte iber die Wasserstrafle Donau fiir 2008 und 2009
werden gemdfl dem angenommenen Haushaltsplan fiir 2018 bis Ende des Jahres
2018 in Druckform veroffentlicht. Alle Jahresberichte werden auch auf CD-ROM
verdffentlicht und an die Mitgliedstaaten tibermittelt.

Das Sekretariat bearbeitete die digitalen Versionen der Protokolle der 73. - 87.

Tagung der Donaukommission. Die Verdffentlichung dieser Protokolle in
Druckform wurde abgebrochen, da die entsprechenden Finanzmittel fiir 2018 nicht
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vorgesehen wurden, jedoch werden diese Dokumente so bald wie moglich
veroffentlicht.

Im Berichtszeitraum fanden alle vorgesehenen Veranstaltungen der DK statt, mit
Ausnahme von zwei Treffen der Expertengruppe Besatzung und Personal
(September 2017 und April 2018), welche abgesagt wurden. Die Sitzungen und
Veranstaltungen wurden geméfl den Vorgaben von Abschnitt C des Arbeitsplans
der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2017 bis zur 90. Tagung (Dok.
DK/TAG 88/10) sowie gemil Anlage 8 zum Haushaltsplan der
Donaukommission fiir das Jahr 2018 (Dok. DK/TAG 89/9) — ,,Ausgaben fiir die
Durchfiihrung von Sitzungen und Treffen der Donaukommission im Jahr 2018 —
durchgefiihrt.

Alle Arbeitsdokumente fiir die 1im Berichtszeitraum stattgefundenen
Expertentreffen, Arbeitsgruppensitzungen und Tagungen wurden auf der
Grundlage von Auftrigen in die Amtssprachen der DK {ibersetzt. Die
Ubersetzungen wurden ordnungsgemiB redigiert; die Dokumente wurden in
Arbeitsmappen eingeordnet und bei den Expertentreffen, Arbeitsgruppensitzungen
sowie Tagungen der DK vorgelegt.

2. Archiv

2.1 Fortsetzung der Arbeiten zur Verbesserung des Zustands des Archivs der
Donaukommission hinsichtlich der Uberpriifung und Expertise des Werts der dort
befindlichen Dokumente; Erstellung eines digitalen Archivkatalogs und
Verzeichnisses auf der Grundlage der Anordnung des Generaldirektors Nr. 022/16
vom 07.03.2016

2.2 Erarbeitung von Entwiirfen der Dokumente ,,Archivordnung der Donaukommission*
und ,,Verfahren der Archivierung von DK-Dokumenten®

Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (21. - 24 November
2017) wurde iiber die Arbeit des Sekretariats zur Analyse des Zustands des
Archivs der Donaukommission und der Aufbewahrungsbedingungen der
Dokumente informiert. Das Ziel dieser Arbeit ist die fachliche Bewertung des
Archivbestands, die Festsetzung von Aufbewahrungsfristen fiir die Dokumente,
sowie die Bestimmung der zu vernichtenden Dokumente. Die Optimierung der
Archivakten wird auf der Basis des Entwurfs eines neuen Aktenplans sowie der
Erstellung eines Archivverzeichnisses fortgesetzt.

Gemidll Anordnung Nr. 022/16 des Generaldirektors des Sekretariats der DK vom
7. Mirz 2016 wurde ein Arbeitsausschuss zu Archivfragen eingerichtet. Die erste
Phase seiner Arbeit zur Optimierung des Archivs wurde abgeschlossen. Die Akten
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aus dem Zeitraum 1948-1960 wurden gemall dem ausgearbeiteten Entwurf des
Aktenplans gesichtet und geordnet. Diese Arbeit setzt die Festsetzung von
Aufbewahrungsfristen fiir die Dokumente, die Auswahl von unbefristet
aufzubewahrenden Dokumenten und die Bestimmung der zu vernichtenden
Dokumente voraus.

An der Arbeit zur fachlichen Bewertung des Archivbestands sind auch mit der
entsprechenden Thematik befasste Réte des Sekretariats beteiligt.

In den Réumlichkeiten des Archivs wurden zusitzliche Regale angebracht,
wodurch die Aufbewahrungsbedingungen der Dokumente verbessert werden
konnten.

Eine Archivordnung befindet sich in Ausarbeitung.

3. Website
3.1 Fortsetzung der Arbeiten zur Verbesserung der Gestaltung der Website der DK

Die Optimierung der Website der DK ist eine laufende und tigliche Aufgabe.

Zur Gewihrleistung der Transparenz, der Nutzbarkeit und des leichteren Zugangs
zu den auf der Website verfiigbaren Dokumenten der DK entschied die
Arbeitsgruppe flir Rechts- und Finanzangelegenheiten (21. - 24. November 2017),
fiir den Zugang zur elektronischen Bibliothek und zum elektronischen Archiv der
DK auf die Verwendung eines Passworts zu verzichten.

Das Sekretariat wére den zustindigen Behdrden der DK-Mitgliedstaaten fiir
Anmerkungen und Vorschlidge zur Umsetzung von neuen Ideen in Bezug auf die
Website dankbar.

4. Elektronische Bibliothek

4.1 Schaffung einer elektronischen Bibliothek der Donaukommission, Erstellung eines
digitalen Katalogs und Verzeichnisses fiir die Bibliothek der DK; Einscannen der
Einbénde von Biichern in der DK-Bibliothek
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/25
90. Tagung

ARBEITSPLAN
der Donaukommission fiir den Zeitraum
30. Juni 2018 bis zur 92. Tagung

A. BEREICH TECHNIK

I. NAUTIK

1. Grundsitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau
1.1 Aktualisierung der DFND
1.2 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)
Aktualisierung der Ausgabe 2006 auf der Grundlage der
Vorschlidge der DK-Mitgliedstaaten
2. Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS)

2.1 Analyse der Probleme bei der tédglichen Nutzung von RIS,
einheitliche Losungen fiir die Donau

2.2 Gegenseitiger Informationsaustausch tiber Entwicklungen auf dem
Gebiet von RIS

3. Berufliche Anforderungen an Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

Teilnahme an einschldgigen Veranstaltungen auf européischer Ebene
(z.B. CESNI) und Harmonisierung entsprechender Dokumente der
Donaukommission

3.1 Besonderheiten der Fahrt unter kritischen hydrometeorologischen
Bedingungen: Eiserscheinungen, Hochwasser, Niedrigwasser und
starker Wind

4. Voraussetzungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Linge
von weniger als 20 m auf nationalen Donaustreckenabschnitten in
Bezug auf ihre Zulassung und die Schiffsfithrerzeugnisse

Erstellung einer Ubersicht
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5. Kilometeranzeiger

Revision und Vorbereitung zur Neuausgabe

6. Publikationen
Herausgabe folgender Publikationen:
6.1 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)

6.2 Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

6.3 Kilometeranzeiger (Neuausgabe)

6.4 Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS (Website)

II. TECHNIK einschlieflich FUNKWESEN

1. Technische Fragen

Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit zur
Aktualisierung des Europdischen Standards der technischen
Vorschriften flir Binnenschiffe (ES-TRIN) im Rahmen des Europiischen
Ausschusses zur Ausarbeitung von Standards im Bereich der
Binnenschiftfahrt (CESNI)

2. Gefahrenabwehr in der Binnenschifffahrt

3. Mafinahmen zur Emissionsverringerung der Binnenschifffahrt

Beteiligung an internationalen Foren und Projekten

4. Fragen des Funkwesens
4.1 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Allgemeiner Teil

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 88/16, Ausgabe 2017 (bei
Bedarf)

4.2 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Regionaler Teil -
Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 88/16, Ausgabe 2017 zum
1. Januar des jeweiligen Jahres auf der Grundlage der Vorschlige
der Donaustaaten
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4.3 Ergebnisse der Zusammenarbeit der Donaukommission mit dem
RAINWAT-Ausschuss

III. HYDROTECHNIK und HYDROMETEOROLOGIE

1. Generalplan der groflen Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

1.1 Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und
Stromsonderverwaltungen zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau — Priasentationen der Donaustaaten

2. Schifffahrtsverhiltnisse auf den kritischen Streckenabschnitten
2.1 Good Navigation Status
3. Jahresbericht iiber die Wasserstrale Donau 2013-2016
Vorbereitung und Erstellung der Dokumente
4. Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten

Einfiihrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank

5. Regulierungsniederwasserstand und  Hochster  Schifffahrts-
wasserstand an den wichtigsten hydrologischen Messstellen der
Donau fiir den Zeitraum 1991-2020

6. Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtung einschlédgiger internationaler Foren und Projekte
7. Publikationen
Vorbereitung und Erstellung der Dokumente:
7.1 Jahresbericht iiber die Wasserstra3e Donau 2013-2016
7.2 Liangsprofil der Donau
7.3 Album der Donaubriicken
7.4 Album der kritischen Streckenabschnitte - Engpésse auf der Donau
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IVv.

BETRIEBSWIRTSCHAFT und UMWELTSCHUTZ

1. Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien (ADN)

1.1 Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit
der Gemeinsamen Expertentagung fiir die dem Européischen
Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung von
gefahrlichen Giitern auf BinnenwasserstraBen  beigefiigte
Verordnung im Rahmen der UNECE

1.2 Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit
zur Aktualisierung des ,,Fragenkatalogs und der Matrizen fiir die
Priifung von Sachkundigen im Rahmen der UNECE

. Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau durch die

Schifffahrt

2.1 Empfehlungen zur  Organisierung der Sammlung von
Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11, Ausgabejahr 2011

. Album der Donau- und Savehiifen

Aktualisierung und Erweiterung der Datenbank iiber die Héfen in
Zusammenarbeit mit anderen Stromkommissionen

. Leitsiatze iiber den Ausbau der Binnenschifffahrt wund

Umweltschutz im Donaueinzugsgebiet

Zusammenarbeit der Sekretariate der Donaukommission, der
Internationalen Kommission zum Schutz der Donau und der
Internationalen Kommission des Save-Beckens zur Implementierung
dieser Leitsédtze, sowie Organisation gemeinsamer Veranstaltungen und
Umsetzung des METEET-Projektes

. Grenziibergreifende Aktivititen

Teilnahme des Sekretariats der Donaukommission an der Umsetzung
des DANTE-Projekts

STATISTIK und WIRTSCHAFT

1. Erstellung von Arbeitsdokumenten der Donaukommission zu

folgenden Fragen:
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1.1 Die wichtigsten statistischen Kennziffern der wirtschaftlichen Lage
der Donauschifffahrt (jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre')

1.2 Information iiber den Giterverkehr auf Rhein, Main, Main-Donau-
Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal (jahrlich, fiir die
entsprechenden Jahre?)

2. Aktualisierung der Dokumente der Donaukommission zu
statistischen und wirtschaftlichen Fragen

3. Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission im Bereich
Statistik und Wirtschaft

4. Publikationen zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

4.1 Statistisches Jahrbuch der Donaukommission fiur die Jahre 2014 -
2017

4.2 Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der
Donauschifffahrt — Aktualisierung?

4.3 Dokumentensammlung zu statistischen und wirtschaftlichen
Fragen®

5. Marktbeobachtung der Donauschifffahrt

Zusammenarbeit mit der ZKR in Bezug auf die Erstellung einer
gemeinsamen Publikation zur Marktbeobachtung der européischen
Binnenschiftffahrt

VI. PROJEKTE

1. DK als Projektpartner:

1.1  Grant Agreement zwischen dem Sekretariat der DK und DG MOVE
1.2 DANTE

1.3 Sonstige

!"'in Abhdingigkeit von Fristeinhaltung und Vollstindigkeit der Dateniibermittlung von den DK-
Mitgliedstaaten

2 in Abhiingigkeit von Fristeinhaltung und Vollstindigkeit der Dateniibermittlung von den DK-
Mitgliedstaaten und anderen erforderlichen Informationen und Publikationen

3 falls neue Informationen eingehen

4 im Falle von Entscheidungen iiber Anderungen in den Dokumenten der Sammlung
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2. DK als Projektbeobachter:
2.1 FAIRway

2.2 Stream

2.3 Danube Sediment Transport
2.4 Danube Skills

2.5 Green Danube

2.6 Sonstige

B. BEREICH RECHT, FINANZEN, INTERNATIONALE
ZUSAMMENARBEIT und PUBLIKATIONEN

I. RECHT

1. Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt

1.1

1.2

1.3

1.4

70. Jahrestag der Unterzeichnung des Belgrader Ubereinkommens
iber die Regelung der Schifffahrt auf der Donau

Veranstaltung  einer  Rechtskonferenz  {iber das  Belgrader
Ubereinkommen und Verdffentlichung eines diesbeziiglichen Berichts

Im Bereich der Donauschifffahrt geschlossene Abkommen

Veroffentlichung einer Sammlung von bilateralen und multilateralen,
im Bereich der Donauschifffahrt geschlossenen Abkommen

Interne Regelungen der Donaustaaten im Bereich der Donauschifffahrt

Verdffentlichung einer Sammlung von internen Regelungen der
Donaustaaten im Bereich der Donauschifffahrt

Analyse zum Thema des moglichen Beitritts der Donaustaaten zum
StraBburger Ubereinkommen iiber die Sammlung, Abgabe und
Annahme von Abfillen in der Rhein- und Binnenschifffahrt (CDNI)

2. Recht der internationalen Fliisse, Wasserldufe und Seen

2.1

Aktueller Stand des Rechts der internationalen Fliisse

Veranstaltung einer Tagung (Workshop) zum Thema ,,Aktueller Stand
des Rechts der internationalen Fliisse” und Ver6ffentlichung eines
Berichts
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2.2 Rolle des Rechts der internationalen Fliisse in der nachhaltigen
Bewirtschaftung der natiirlichen Ressourcen fiir die Entwicklung
3. Volkerrecht in Anwendung auf die Titigkeit der Donaukommission
3.1 Recht der internationalen Organisationen

3.2 Immunitéten und Vorrechte von internationalen Organisationen
4. Aktualisierung der Geschiftsordnung der Donaukommission
5. Modernisierung der internen Struktur und Funktionsweise des

Sekretariats der Donaukommission

5.1 Nutzung des Englischen als Arbeitssprache bei bestimmten Sitzungen
der Donaukommission

5.2 Rechtliche Aspekte der Durchfiihrung von Drittmittelprojekten im
Rahmen der aktuellen Struktur des Sekretariats der Donaukommission

6. Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens von
1948 iiber die Regelung der Schifffahrt auf der Donau

II. FINANZEN

1. Haushalt der Donaukommission fiir das Jahr 2019

1.1 Erstellung des Entwurfs des Haushaltsplans der Donaukommission fiir
das Jahr 2019 mit der Besonderheit eines Mandatswechsels der
Funktionére

1.2 Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung
des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2018

1.3 Protokoll iiber die Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und
der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2018

1.4 Finanzielle Aspekte der Durchfiihrung von Drittmittelprojekten im
Rahmen der aktuellen Struktur des Sekretariats der Donaukommission

III. INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT - ALLGEMEINE
FRAGEN

1. Weitere Umsetzung der Verwaltungsvereinbarung zwischen der
Donaukommission und der Europiischen Kommission sowie des
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Zuwendungsvertrages , Grant Agreement N° MOVE/B4/SUB/2015-
426/CEF/PSA/S12.719921 Programme Support with regard to technical
requirements in the field of maintenance of inland waterway
infrastructure (Danube Commission)“

2. Vorbereitung eines Folgezuwendungsvertrages mit DG MOVE ab
2019

3. Zusammenarbeit mit anderen internationalen Organisationen

4. Projektpartnerbeteiligungen an internationalen Projekten, unter
anderem die Umsetzung der Projektanteile zu DTP-DANTE und DTP-
GRENDEL

IV. PUBLIKATIONEN
1. Veroffentlichungen

1.1 Gewihrleistung der Herausgabe von  Publikationen der
Donaukommission gemal der Liste der geplanten
Veroffentlichungen der Donaukommission fiir 2018 und teilweise fiir
2019 im Rahmen der fiir diese Zwecke zugewiesenen Finanzmittel
auf der Website, auf CD-ROM und in Druckform, sowie der bisher
nicht herausgegebenen Publikationen, die jedoch von den Réten
erforderlichenfalls ausgearbeitet werden (nur bei Vorhandensein der
dafiir benotigten Finanzmittel)

2. Archiv

2.1 Fortsetzung der Arbeiten zur Verbesserung des Zustands des Archivs
der Donaukommission hinsichtlich der Uberpriifung und Expertise
des Werts der dort befindlichen Dokumente; Erstellung eines
digitalen Archivkatalogs und Verzeichnisses auf der Grundlage der
Anordnung des Generaldirektors Nr. 022/16 vom 07.03.2016

2.2 Abschluss der  Ausarbeitung der , Archivordnung  der
Donaukommission® und des ,,Verfahrens der Archivierung von DK-
Dokumenten und Ubermittlung der Endfassung der Archivordnung
an die Mitgliedstaaten zur Kenntnisnahme

3. Website

3.1 Laufende Arbeiten zur Verbesserung der Gestaltung der Website der
DK
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4. Elektronische Bibliothek

4.1 Abschluss der Arbeiten zur Schaffung einer elektronischen
Bibliothek der Donaukommission; Erstellung eines digitalen
Katalogs und Verzeichnisses fiir die Bibliothek der DK; Einscannen
der Einbédnde von Biichern in der DK-Bibliothek

SITZUNGEN und VERANSTALTUNGEN

Wenn nicht anders verfiigt, sind die jeweiligen vorldufigen Tagesordnungen
den Ergebnisberichten der entsprechenden vorangegangenen
Veranstaltungen zu entnehmen.

18. - 19. September 2018
15. Oktober 2018

16. - 19. Oktober 2018

31. Oktober 2018

20. - 23. November 2018

12. Dezember 2018

Februar 2019

6.-7.Miérz 2019

Marz 2019

2.-3. April 2019

Expertengruppe Hydrotechnik (EG HYD)
Expertengruppe CEVNI/DFND (EG DFND)

Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten
(AG TECH)
Vorldufige Tagesordnung gemall A

Informelle Konferenz CDNI

Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanz-
angelegenheiten (AG JUR-FIN)

91. Tagung der Donaukommission

Expertengruppe zur Gefahrenabwehr in der
Binnenschifffahrt (EG SEC)

Expertengruppe Schiffbetriebsabfille (EG
ABF)

Expertengruppe Hydrotechnik (EG HYD)

Expertengruppe Besatzung und Personal
(EG PERS)
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9.-12. April 2019

14. - 17. Mai 2019

Juni 2019

(Datum  wird  von
91. Tagung festgelegt)

der

Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten
(AG TECH)
Vorlédufige Tagesordnung gemafl A

Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanz-
angelegenheiten (AG JUR-FIN)

92. Tagung der Donaukommission
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 90/27
90. Tagung

TAGESORDNUNG ZUR ORIENTIERUNG

der 91. Tagung der Donaukommission

I. In die Tagesordnung zur Orientierung der 91. Tagung der Donaukommission
sind folgende Punkte aufzunehmen:

- Annahme der Tagesordnung und des Ablaufplans der Tagung

1. Rede des Présidenten der Donaukommission: Wichtige Aufgaben der
Donaukommission im Jahr 2019

2. Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau

3. Information des Generaldirektors iiber die Aktivitaten des Sekretariats seit
Juni 2018

4. Information iiber die Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen
5. Rechtsfragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (20. - 23. November 2018), Teil Rechtsfragen

b) Verfahrensvorschriften fiir die Beteiligung der Donaukommission an
Projekten, die ihren Tétigkeitsbereich betreffen (Entwurf)

¢) Geschiftsordnung  und  andere Verfahrensvorschriften  der
Donaukommission
6. Finanzfragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (20. - 23. November 2018), Teil Finanzfragen

b) Information tiiber die Durchfihrung des Haushalts der
Donaukommission im Jahr 2018 (mit Stand 15. November 2018)

¢) Annahme des Haushaltsplans der Donaukommission fiir das Jahr 2019
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II.

10.

11.

12.

13.

Nautische Fragen

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe CEVNI/DFND
(15. Oktober 2018)

b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe flir technische
Angelegenheiten (16. - 19. Oktober 2018), Teil Nautik

. Technische Fragen, einschlieBlich Fragen des Funkwesens und des

Schutzes des Binnenwasserstralentransports

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (16. - 19. Oktober 2018), Teil Technik und
Funkwesen

Fragen der Instandhaltung der Wasserstraf3e

a) Ergebnisbericht liber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik
(18. - 19. September 2018)

b) Ergebnisbericht {iber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (16. - 19. Oktober 2018), Teil Hydrotechnik und
Hydrometeorologie

Fragen der Betriebswirtschaft und des Umweltschutzes

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (16. - 19. Oktober 2018), Teil Betriebswirtschaft und
Umweltschutz

Statistische und wirtschaftliche Fragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (16. - 19. Oktober 2018), Teil Statistik und
Wirtschaft

b) Marktbeobachtung der Donauschiftfahrt

Tagesordnung zur Orientierung und Datum der Einberufung der
92. Tagung der Donaukommission

Sonstiges

Die 91. Tagung der Donaukommission ist am 12. Dezember 2018
einzuberufen.
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DONAUKOMMISSION
90. Tagung

LISTE
der von der 90. Tagung bestiitigten, nicht in diesem Tagungsband

enthaltenen, jedoch einzeln herausgegebenen und im Archiv
der Donaukommission verwahrten Dokumente

1. Aktualisierte Fassung der Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die
Schifffahrt auf der Donau (DFND) (Dok. DK/TAG 90/8)

2. Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
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